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SRS - L Gegenwart.
. Zunz-Stiftung’ fir die Wissenschaft ‘des Judenthums S. 78.

| 1. Bibliographie.

\ 1, Periodische Literatur. 8.1, 25, 74, 97, 121,
9. Einzelschriften und Allgemeine Literatur s. Specialindex.

2 Journsllese.

Allgem. Kirchen-Zeit, 565. — Archiv f. d. Kunde &sterr. Geschichtsqu. 658, —
Ausland 493, — Berichte der k. sachs. Gesellsch, 566. — Berl. Nachrichten (Haude-
und Sp. Zeit.) 494. — Berliner Revue 659. — Bulletino dell’ Istituto 660. — Deut-
sches Museum 661, — Deutsche Viertelj. f. engl.-theol. Forsch. 662. — Dorpater
Zeitschr. f. Theo). b67. — Edinburgh Review 432, — Europa 433. — Evangel. ref.
Kirchenzeit. 568. — Gartenlaube 434. — Globus 569. — Illustr. Zeit. 495, 571,
663. — Innland 570. — Katholik 664. — Magaz. fir d. Lit. des Auslands 572, —
Monatsberichte der k. Preuss. Akademie 573. — National-Zeit, 496. — Neue Evg.
Kirchenzeit. 497. — Neue Jahrbiicher f Philol. u. Pradagogie 686. — Orieut u,
Occident 435. — Pidag. Archiv 436, — Protest. Kirchenz, 665. — Revuoe Amerie.
437, — Revue Archeol, 498, — Revue (Nouv.) de Théol, 666. — Serapeum 499.
_— Svensk Monadsskrift 500. — Theol. Stud. u. Krit, 438, 667. — Theol. Zeitschr. .
574. — Voss. Zeit. 501, ' Westermann’s deutsch. ill. Monatsh. 439, — Zeitschr,
d. deuts_ch—:mdx_'genlénd. Gesellschaft 690 ff. — Zeitschr. fiir allg. Erdkunde 691. —
Zeitschr, f. d. ges. Luther. Theol. 668. — Zeitschr. f. wiss. Theol. 440-1,

3. Bibliotheken.

Gemeindebibliotheken 502, — London 669, — Pérma 503. — Rom 504, —
Zirich 699, —
Cataloge.

Lo D3y RN (Jacobson u. Rubens) 628-9. — Calvary 505, — St. Goar 630, —
Miiller 442. — Schmidt 506. — Vries 443. _

) . 4 Miscellen. _

Abrahams, B, 444, — ‘Bardach, E. 670. — Benjamin II, J. L 575, — Breslau
‘ 576 — Lehrstubl f. neuhebr. Lit. 577. — Lindenthal, J. L. 445. — Lippmann G.
| H. 578. — Oppert, J. 446, — Pinsker, S. 690. — Sachs, M. 447, — Samostz, D, 579.
} — Schlesinger 691. — Veit, M. 448. — Wolf, J. Chr, 580. '

. Vergahgenheit.

Die Tischendorf’schen Handschriften (Schluss) von M. 8t. S. 11.
Talmid von M. S¢. S. 16.. ' -

| . : S :
\ _Abraham Jagel und sein Catechismus von D. Oppenheim S. 19,
i

Elaser und Elieser b. Samuel von Zunz S. 21.- _ '

| Verkaufliche Handschriften: 9. Misch a mit Maimonides . 21. — 10. Mordechai
S.22. — 11. mmd3 now S 84 — 12. B0 .. . 7TA0A by wwa S. 84.

Ein Gebet fir Leonora d'Este, mitgetheilt von Luzzatto 8. 22.
Eulogien und Familiennamen von M. St. S. 23.
Der Zug des Chmelnicki von M. St. S. 36. ‘
Schriften des M. de Barrios von M. Kayserling S, 36, 132. : g
Jo. van Campen’s Grammatik und Professur in Krakau von F. L. Hoffmann S. 42,
Deutsche Ucbersetzung von Prinz u. Derwisch u. ‘Buch Esther von M. St. S, 42.
Die Aufnahme vertriebener Juden in Ferrara von 6. Wolf S. 44.
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Ein Rnndschreiben Haman's, mitgeth. von P. Perreau S. 46.
Kaiser Friedrieh IL. dber Maimonides von M. 8¢, S. 62 (Nachtrag 8. 140).

Hebréische Handschriften in Parma, nach Mittheil. von P. Perreau.

I, Art. Die -

alte Sammlung S. 66, 114, — II, Art. Neue Erwerbung S. 118, 134,
Ascher b, David b, Abraham b. David von M. 8¢ S. 68, '
Mich. Neander'’s Empfehlung des Studiums der hebr. Sprache. Nebst einigen Anm.
von F. L. Hoffmann S.69. '
Die Familie Wallich von A. Berliner S. 69.
Levi b. Gerschom's Todestag von M. &t. S. 83.
Die Encyclopadie des Abraham bar Chijja von M. St S. 84,
Grabschriften in der Krimm von M. 8§t. S. 109,
Eine mathematische Handschrift von M. 8¢ S. 111,
Annalen der hebr, Typographie von Riva di Trento von M. 8t. S. 113.

Anfragen: 8. Prager Druckerei S, 23. — 9. Isak Pinto S. 23.

Zur Notiz S. 47, - FErklirung S. 120, .
Antiquariat von A. Asher & Co. 8. 24, 48, 96, 120. .

Hebriische Titel. [* bedeutet periodische Scﬁriften.]
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Autoren und Schlagworter, [* bedentet: Allgemeine Literatur.]

Ahrons, J. 644

Alexander s. Dupare

Alliance Isr, 521,595

Apolant, 8. 522

Ascoli G. I. 523

*Avé Lallemant, F. C,
B. 688

Barges 413-4

Baur, L. 524

Benjamin, 1. J. 415.
525

*Benloew, L. 627

Bericht (Friedlander)
526

Berlijn (so), M. 456

Bernard, H, H. 527

Bibel 528 u. s. Man-
delstamnm

Bloch, W. Ph, 596
Blumhardt 529
Bottcher, F. 416. 645
Brecher, Ad. 417
Breslaur, Em, 418
Brief 457
Bronmnesfeld, T, A, D.
597
Buijn 678

Carmoly, E. 598

Cohn, A.J. 679

Colani, T. 599
Cottler, .G. 600
Delitzsch, Fr. 530 u.
s. Kell
Deputirt.~Versamm-
lung 458
Deutsch, E. 419



h Dozy, R. 646 -

" Dinkelsplel, A., 5.

Cohn,-

Dupare, M." 531"
Duschak, M. 532. 601
Fassel, Fi» B. 602 .
Felsenthal,” B. 680
Frankl, L. A. 633

TFiirst 459

G.J. 604 -
Gabiha B. Psisa 603.
604
Gaussen, L. 420
Geiger, A, 647, 681
Gerdes, E. 538
Gesenius, W. 460
Goldstein, J. 605
Gouda, Qu.P. J. 552
Graetz, H. 634
Griinfeld, H. F. 606.
607
Griinzweig, A, 461
Giideman, M. 462
Gurland, Ch.-J. 534

Haarbleicher, M. M,

463
Hamburger, J. 121
Hayd, H. 422
Heinsheimer 464
Herrmann, L. 608
Herzfeld, L. (609)635
Herxheimer, S. 465
682

Hirsch, M. 535

1) Nach Mittheilung des
- Schriftchen veranlasste.

| *Isis 562 °
- | dahn, G. H. G. 536

Joel, M. 467

Horwitz, A. 466 . |

Jellinek, Ad. 537
JL;—ruSalém 538 2

Juifs 539
Karpeles 468
Kayserling, M. 428
Keil, L. F. 540 u. s.
Delitzsch
Klagenstein, J. 424
Kleeberg, L. 610
Kleinert, P. 683
Kobak, J. D. 541
Konig, J. 469
Kohn, Isr. L. 425
— J. W. 542
Kompert, L. 684
Kredell, H. 611
Kurtz, J. H. 543
Kultur-Verein 650
Lebrecht, F. 651 -
*Levy, M. A. 431
Levysohn. L. 612
Léwenheim, J. 613
Mandelstamm 426
Meier, E. 544,
Melville, G.J. W. 470
Morgan, J. H. 471
Mortara, M. 429, 662
Miihlbach, L. 545

Holdheim, S. 648 | Mahleisei-Arnold, J.

A2
Miihsam, S. 546

Nathan, J. 478,
! Naumburg, L. 547

Noldeke, Th. 474

Nordmann, 475

*Oppert, G. 626 s

Pascheles, J. W. 548
Perles, J. 476 549

‘Philipsohn, L. 636

— Ph. 637
Pierotti, C. (so) 477,
Plessner, S.. 550
Ploennies, L. v. 551
Pott, A. F. 614.
Preiswerk. S, 478
Programm 479
Psalmen, s. Barges,
Blumbardt,Brecher,
Hayd, Jahn.
Quint, s. Gouda,
Rappard, v. 653
*Redslob 563
Reich, A. 553
Reinke, L. 480.
*Renan, E. 564.
Reusch, T. H. 615
Riedel, A. 5b4
Riehm, E. C. A. 481
Roest, M. 428
Rosin” 482
Rudakow, A. 559
Rupert, L. 483

Sack, K. H. 685 .

Sandin, G, 484
Schwab, M. 686
Schwarz, Isr, 610 -

| = P. 485.

Sepp. 654
Smith, N. 556
*Spiegel, Fr. 492
Statuten 618
—~- Entwurf 619
S(ter]n, Isr. 61771) .
Stern, M. E, 5568 -
Steinhardt, J.- 557
Steinschneider, M.
655
Strauss, D. F. 486,
Pervoogt, W. A, 489.
Torre, L. della 429
Trevor, G. 559
Tank, H. v. d. 620
Vogué, M. de 560.
621
Wassertrilling, H.
488

| Weil, J. 622

Weill, Al 623, 624
Wertheimer, J, 489,
490 ' :

Weyl, J. 687
Wilmersdorf, A.62b
Wordsworth, 561
Wolf, G. 6566, 657
— M. 491

Zunz, L. 430
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I1. Vergangenheit: Die Tischendorf'schen Handschriften v. M. §t. Talmid v. M. St.
Abr. Jagel u. s, aCtechismus v, D. Oppenheimer. Elasar u, Elieser b, Samuel v.
Zunz. Verkaufl. Handschriften. Ein Gebet f. Leonora d’Este, mitgeth, v. Luzzatto.

Eulogien und Familiennamen. Anfragen,

. Bibliographie.
K. Periodische Literatur.

MAGYAR-IZRAELITA. Mésodik évfolyam.  Szerkeszti Tencer Pal, Kiadja

Zsengeri Mor. (D, uug. Isrselit, 2. Jahrg. Red. v. P, Tencer, herausg,
v. M. Zseogeri. Preis d. Jabrg. 81,] [398]

IN. Einzelsehriften. _
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Igeret Kez Chai, Chassidisches von Isak Chajes, hebr. u. jid. - deutsch
(poln. Jargon). 8, Czernowitz, Jo. Eckhardt 1862, (32 BL) [399]

2 AN IR
Omer ha-Schikcha,

Censurlicken und Aenderungen im Talmud und den
“Commentaren. fol. 5.1 ¢ a, (18 BL) [400]




- 401]

[Mit besonderer Rilcksicht auf die russische Verstimmelung des Talmuds, daher
Vieles, was in unseren Ausgaben richtig oder vollstindig !). Die russische Censur
geht bekanntlich noch iber die Bestimmungen des Tridentiner Concils hinaus; ihrem

Befehle: gemiss, ‘muss sogar (Sanh. 56b) @2 AWIW DY in DY Ay D"D

sich verwandeln! So soll auch die neueste Ausgabe der rabbin. Bibel, welche in
Warschau besorgt wird, fiirchterlich zugeschnitten sein; moge dort der Druck der
Freiheit bald schwinden, und so die Freiheit des Druckes beginnen! — Die hier
verzeichneten Aenderungen und Ergénzungen betreffen den Text des Talmud, Raschi
Tosafot, Maimonides, Sam. Edels und Alfasi und seine Comm, zu "3 und y.
Bei der grossen Anzahl von Liicken und Aenderungen ist begreiflicher’ Weise auch
manche Stelle iibersehen worden, wie z. B. Sabb. 139a in Raschi Z. 9 v. 0. statt N
MM auch nach 1y und Cod. Miinchen 5 pywy 1O zu lesen ist. 2).]  (Berliner.)
P'P1 v'o 03w 13 S8aw baprnio A npnn Ml SR N
A J7an L pnKInpywn PR

Or Jisrael. Comment. ober Tikkune Sohar v. Israel b, Sabbatai. 4. Czer-

nowtlz, Jos. Eckhardt 1862. (57 Bl.) [401]

ny &2 M 2353 KN 530 2N 3T L. LT 5D D MDD 71‘;&
| 11D DND . ED
Allon Bachut. Trauerbetrachtungen und Gedichte auf den verst. Mord.
Seeb Oettinge. Von M. Weissmanun Chajes (Chejut). 8. Lembery,
Dr. des J. M, Stand 1863, (5 Bogen unpag.) (402]
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,Ariel Gottes Gebdude, ein Leuchtthurm zur Beleuchtung und Erléduterung
Talmudischer Allegorien von Gabr. Dessauer, Bez.-Rabb,“ " 8. Pest, Dr.
v. Wodianer 1859, (58 S. hebr., 40 8. deutsch.) [403]

1 [vel. D&M I'WJ\'-'\DH vor. J. N.168. In welchem Verbéltniss stehen beide
Ausgaben dieser Censurlicken zu einander? St.] - '

2) Gelegentlich seien hier einige Stellen aus unsern 3 vorziiglichsten Pentateuch-
Commentaren angemerkt, bei denen die Riicksicht auf die Censur willkarlich geandert
hat. So muss in Raschi zu 1, B. M. 1,26 nach dem Worte J0N="413 gelesen werden
PImmb Pamdb DR wM, fermer dort ©¥D IND DM NIWNY; im 4 B M.
24, 23, auch in Jesaja 23,1 Q)N statt JMHTN; im 5. B, M. 32,21 PpDWONR 533 "D
Ahi atel 15\;@. — Im Raschbam zu 1. B. M. 25,25 liest man in der Oppenh. Handschr.
welche der ersten Edition des Comment. zu Grunde gelegen D\W:ﬁ‘pwlﬁyw-hjﬂgj
DWIDM statt QY. so dass auf die Ménchskutte hingedeutet wird; ibid. 49,10
nach QW RN folgt DW HB‘W ON 2 DD PRV ]"J"D‘? nown o B
370 b X9 OWAPA M7 N0 DD B 85 XIpE Y PN W
0™M¥1M ., — Im Ramban, ed. Netter Wien 1859, vermisse ich nach Vergleichung mit
der Lissaboner Ausgabe v. J. 1489 folgende Liicken, die hier nur anzudeuten, nicht aber
adszufiillen, der Zweck dieser gelegentlichen Notiz sein kann. Zu 1.B. M. 14,1:

Nach ‘pg‘;‘pj feblt ein Passus, W17 T 1" beginnend und J'R 5o XU
“schliessend. Ibid. 47,28 fehlt der Anfang des Abschnittes MM =25 bis N
PIp=, 4. B. M. 24 fehlt die Erklirung zum V.17 und eine lingere Abhandlung
pach dem V.21, Eine langere Vergleichung mit jener seltenen Ausgabe hat mich
ausserdem viele richtigere Lesearten gewinnen lassen, die ich einem neuen Herausg.
gerne iberlassen wiirde, Aber wir haben heutigen Tages Schnellpressendruck, bei
dem man sich keine Zeit nehmen mag, Handschriften oder alte Ausgaben zu Rathe
zu ziehen, um einen correcten Text herzustellen. Eine Auflage vererbt die Incorrect-
heit auf die andere, jede fiigt noch eine Menge eigener Fehler hinzu und ist er}D

Nm 5y Non, -
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Erez ha-Chajjim. Halachisches und Haggadisches zum Tr. Berachot und
~ Th, Il Collectan. u.s. w. v. Chajjim, Rabb. in Czernowitz, 4. Czer-
 nowttz, Jos. Eckhardt 1861, (79 u. 30 BL) (404]
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Darkah schel Torah. Zur Kritik u, Erklarung des miindl, Gesetzes, ins-

besondere der Mischna, mit einem Anhang iber Kalenderberechnung. Von

H. M. Pineles. 8. Wien, Dr. v. Forster 1861 (1863). (280 S.) [405]

[Der unvergleichliche Aufwand von Fleiss, welcher von Seiten jidischer Forscher
fast 2 Jabhrtausende lang dem Talmud gewidmet war, floss aus religioser Quelle; der
Zweck war Erklarung und Fortbildung der Gesetze und Satzungen des Judenthums,
Im Hinblick auf diesen Zweck konnte sich die Thatigkeit des Studiums selbst den
Charakter einer religiésen Beschaftigung vindiciren, unter deren Hauptziigen folge-
richtig der war, die Anwendung von untersuchenden Fragen auf Sache und Wort
des Textes, wie sie etwa bei klassischen Werken des heidnischen Alterthums wissen-
schaftlich geboten und herkémmlich ist, zu verschméhen, ja als ketzerisch zu verfolgen.
So erhielt sich dies Studium, allerdings mit mancher schdnen Ausnahme, bis auf
unsre Zeit, die seit 40 Jahren durch tausend Zeugnisse in periodischen Schriften und
Biichern, in hebraischer oder Landessprache, eine ebenso wohlthatige wie grosse Um-
gestaltung dieses Studiums zu Gunsten der reinen, von religidsem Vorurtheil un-
getriibten Alterthums-Wissenschaft, darbietet. Bei dieser, namentlich in Deutschland
entstandenen, und sich selbst auf die Juden in Polen fortpflanzenden Wendung, ging
es freilich auch wie bei socialen Revolutionen, wo der plotzliche Uebergang aus der
Fessel zur Freiheit nicht die Missigung zur Begleiterin hat; mancher jiidische Gelehrte
i1st im Taumel der gewonnenen Freiheit des Geistes den edlen Urhebern des Talmud
mit dem Uebermuthe glanzreichen Scharfsinnes oder mit der Leichtfertigkeit des Urtheils
zu nahe getreten, ohne Pietiit, und ohne Riicksicht anf deren Zeit uud Lage. Anderer-
seits erhob sich aus der Mitte des feurigen Strebens fiir das wissenschaftliche Studium
eine Partei von Judenthimlern, welche nicht Riicksicht auf die Wahrheit der Todten,
sondern auf die Unwahrheit der Lebenden nahm, und durch Schénfirberei Manches
falschte, Manches entstellte. Doch die guten — nach Wahrheit mit Schonung ringen-
den Forscher sind zahlreicher, und unter ihnen begriissen wir auch den Verfasser
des vorliegenden Werkes, welches eine ausgedehntere Beurtheilung verdient, als inner-
halb der Grenzen dieser Blatter erlaubt ist. Dass Herr P. sich ein solches Streben
zur Aufgabe gestellt hat, zeigen seine warmen Worte im Zurufe an die Gelehrten
(§ 179); ob aber von ihm die Wahrheit iiberall gefunden und ob nicht manchmal
der Reichthum seiner Denkscharfe anniitz verschwendet worden, wird sich in
Folge zeigen. Wir wollten vor Allem die Existenz des Buches selbst ankindigen
und behalten uns Specielleres fir einen nichsten Artikel vor.) (Lebrecht.)

DRD 421 Dpp AN ) msv 9N w3 ‘A mpD 53 S5 MmN

o 8 .70 Ly ayvw *fha by

»Kether Thora (Krone der Lehre), Enthilt die 613 mosaischen Ge- und
Verbote der h, Schr. u, s, w. in poetischer Form bearbeitet v, M, E. Stern.*
8. Wien, Schlossherg 1864. (208 S.) .[406]
[Der Text ist nach "uﬁnn ‘D in Strophen von 8 Zeilen bearbeitet, jede mit

éinem Bibelvers schliessend; am Rand ist die Literatur nach DY DY von Baruch
Heilpern angegeben,]
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. Midrasch Tanchuma mit den beiden (Wilna 1833) gedruckten Comment.
Ez Josef u. Anaf Josef in 2 Thl. 8. Stettin, Verl. v. E. Perlmatter
1864. (Zusammen 692 S.) o [407)
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Mischnijjot Tr, Berachol, mit kurzer Inhaltsangabe und Varianten aus beiden
Talmuden, fir Vorirdge im Bet-hamidrasch zu Wien herausgegeben von
E. H. Weiss. 8. Wien, C. M. Hellmann 1864. (16 8.) [408)
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Nofet Zufim. ,,R. Jehuda Messer Leon’s Rhetorik u.s. w, zur Feier des
70. Geburtstages des Prediger J. H. Mannheimer her., nebst Regeln zur
Erklir. d. Haggada v. A, D. Jellinek.** 8, Wien, Dr. v. Bendiner und
Schlossherg 1863. (208 Bl.) [409)

[Ueber dieses nur einmal im XV, Jahrh. gedr. Werk s. d. Anfithr. im Calal.
p. 1332 u. Add.] ' . '

Spi1B mx S L w we mpbno nyawa mEoe b PNYE NS
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(Rosch ha-Eda.) ,Der Primator. Gedicht in sieben Gesingen, von L. A.
Frankl. In’s Ebr, iibers. v. Jak. Fischer.** 8, Wien, Dr. v. Holzwarth
1862, (52 8.) ‘ [410]
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Toledot Jakob, Talmudisches von Jakob Arje b. Mordechai, Rabbiner in
Wiszince, 2 Thle, 4. Lemberg, S. L. Flecker 1862, (161 Bgn.) (411]
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Tosafot Chajjim. Chassidisches @b, d. Pentat. von Chajjim Jos, b, Josua
Isak, 4. Czernowitz, Jo, Eckhardt 1861-2. (36, 42 Bl.) [412]

BARGES (Abbé). Libri Psalmorum David regis et prophetae. 8. Paris
1861. | . . o [413}

— Hebron et le tomb_eau'd‘Abraham. 8. Paris 1863. [414]
BENJAMIN, J. J, Il. ,,Jawen Mezula. Schilderung des polnisch-kosakischen
~ Krieges und der Leiden der Juden in Polen wihrend der Jahre 1648
bis 53. Bericht eines Zeitgenossen. Nach einer von J, Lelewel durch-

gesehenen franzds. Uebers. herausgegeben.* 8, Hannover, Selbstverlag
d, Herausg. 1863. (XVu, 758.) [415]
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. [Der Titel nennt, nach Regeln der Fabrik, nur den Fabrikanten, die Firma mit
einem ,ziehenden Namen. ‘Hr, Benj. ist trotz aller Angriffe 1) eine anerkannte
Autoritit, er hat vom Kénig von Schweden die goldene Medaille ,fiir Kunst und
Wissenschaft® und so eben_auch vom Kénig von Hannover eine dergleichen ,grosse“
erhalten. Iir ist von Humboldt und Ritter empfohlen, hat Empfehlungen und Auf-
trage fir seine Entdeckungsreise von wirkliclien jidischen Autorititen, ohne Riick-
sicht auf die theologische Richtung (vgl. Mayg. f. d. Lit. d. Aust. 1859 N.131 S. 324,
Monatschr, 1859 S, 199), er lasst sich von den neidischen literarischen Kleinmachten
nicht beirren, ja er ist Lereits vow Literaten zam Mécen avancirt, er protegirt an-
geliende Schriftsteller. Der eigentliche Uebersetzer des hebr. Buches von Natan
(vulgo Note, nicht ,Neta®} b, Moses ist ndmlich unser Mitarbeiter Hr, 8. Kayserling
in Hannover (jingerer Bruder des Verf. der Notiz tber Teixeira, vgl. HB, II, 12),
welclier einige (5. X1) Anmerkangen Lelewels zu der von B. verranstalteten franzos.
Uebersetzung desselben Buches (Tlemcen 1855) benutzt, anch einige texterklirende
Noten und Verweisungen hinzugefiigt hat. — Ob er anch das ,Vorw. des Herausg.%
fir denselben geschrieben? — Dic berihmte Katastrophe hat eine kleine Literatur
hervorgerufen; Notizen Uber einige Schriften hat First in den ,Jahrb. f. slavische
Lit.“ (1843) aus secundiren Quellen gesammelt (vgl, Litbl. IV, 270, Jid. Lit. S, 464
A.13, Calul. p.2246 unter Sabbatai). In der That sind die Schriften selbst bereits
wenig zuganglich, und es steht mir jetzt kein Exempl. des Textes zur Beurtheilung
der Uebers. zu Gebote (S.XIV lies N3y ,bringt er®?). Wie man auch iiber diese
Quellen denken mag, der Historiker muss sie jedenfalls priifen. Ich nechme daher in
nachster Num. Veranlassung zu ciner hesonderen Mitth. aus Tit ha-Jawen u, s. w.]

BOTTCHER, F. Neue exegetisch-krit. Achrenlese zum A, T. 1, Abth. 8.

Leipzig, Barth 1863, (13 Th.) (416]
BRECHER, AD. Die Psalmen metrisch ibersetzt. 8, Wien, Braumiiller
1864. (3128.) [417]

[Der Verf. (Sohn des bekannten hebr. Schriftstellers, und ebenfalls practischer
Arzt) hat seine Arbeit vor dem leider so friilh verblichenen J. Hammer unternom-
men, dessen Bearbeitung er hochstellt; nur vermisst er darin den Parallelismus der
Verse und mitunter einfache Auffassung. Ich habe die vorliegende Arbeit meines
Vetters im MS. geschen und, ohne irgendwie zu beeinflussen, ihn zur Herausgabe
aufgemuntert, weil ich glaube, dass er im Ganzen den richtigen Ton angeschlagen
und den einfachen Sinn wiedergegeben. — Ein Tehillim - Buch im Metram des
Samuelbuchs von Mose Stendal erschien durch eine Frau schon in Cracau 1586
(Catal. N.1280).]

BRESLAUR, EM, Geisiliche Gesinge f. Synagoge, Schule u, Haus. 0p. 20,

Leipzig 1863. (418]
DIEUTSCH], E. Targum. From the [lictionary of the Bible. Vol, 1. 8.
Tondon [1863). (p.1635-65). ' (419]

~ [Der Verf., welcher wenige Abziige an Freunde vertheilte, behandelt zuerst die
historischen Momente, welche den ersten Bibeliibersetzungen zu Grunde liegen, und
giebt gelegentlich dem englischen Publikum einen knrzen Inbegriff von Midrasch,
Halacha und Haggada; dann hehandelt er die simmtlichen Targumim in VIII Ab-
schoitten ausfibrlich und mit Benutzung der zuletzt angefiihrten Quellen, bis auf die
neuesten — eine Hinweisung auf Catlal. p.164-75, wo Ausgaben u. Quellen gesammelt
sind (vgl. auch DM. Ztsch. XII, 170), wire wohl am Orte gewesen; die Abh. des
VI in Westermann’s Monatschr. ist mir nnbekannt geblichen. — Hierbei wird eine
Auswahl von Stellen in engl. Uebersetzung der autorisirten engl, Bibelibersetzung

1) Vgl. HB. 111 S, 80 u. III. — Kiirzglich bat Hr. Kirchheim (A.Z.d. J. S. 351)
eine gliickliche Parallele zwischen B. u. Samuel b, Mose aus Lokacz (Cal. p.2454
und Add.) gezogen; es lasst sich das Thema viel weiter hinauf verfolgen. Eine von
Benj. unterzeichnete Erwiederung (ohne Namen des Vf) enthielt die Beil. zu N.42.
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gegentibergestellt, Der Artikel ist geeignet, die Anfmerksamkeit des engl. Publikums
Zuf dieses Thema zu lenken; zur Ausfihrung der von deutschen Gelehrten projectirtén
Ausgdbe fehlt es wohl zanichst an englischen Mitteln.

GAUSSEN, L. Die Aechiheit der heil. Schriften vom Standpunkle der Ge-
“schichte und des Glaubens. A. d. Franz. v. J. E. Grob. "1, Theil. 8.
Basel, Balmer 1864. (1% Th.) | | [420]

HAMBURGER, J. Das Alte in dem Neuen! Jubel - Predigt zur Feier des
100jihrigen Bestandes der Synagoge zu Alt- Strelitz, 8. Neustrelite,
Barnewitz 1863, (16 8.) _ [421]
(Enthalt einiges Historisches.]

HAYD, H. Das Buch der Psalmen. In gereimlem Versmagsse iihersetzt, 8.

Miinchen, Finsterlin 1863. (% Th,) (422]
KAYSERLING, M. Der Dichter Ephraim Kuh. Ein Beilrag zur Gesch. der
deutschen Lit. 8. Berlin, Springer 1864, (47 8.) (423)

[B. Auerbach hat in ,Dichter und Kaufmann die biographischen Thatsachen
dichterisch ergdnzt,% der Vf, liefert eine wirkliche Biographie des ecrsten deutschen
Juden, der deutsche Gedichte schrieb, und hangt eine Notiz iiber Falkensohn an —
heide hervorgehoben Jitd. Lit. 5.462; iber Kuh vgl, auch A. Kahlert in D. M. (Orient
1851 S.623) und meine Bemerkung iiber ein aus -i'pnn 12 lbersetztes Gedichtehen,

worin Auerbach (I, 265) Eigenthiimliches fand, im Wiener Jahrb, f. Tsr. IV (1845)
3. 933. Dasselbe Gedichtchen (,die Sprode®) im Sammler 1786, 2. Zugabe 8. 7.]

KLAGENSTEIN, J. Erstes Lese- und Uebersetzungsbuch im Hebraischen. 8.
Pest, Oppenheim u. Kern 1864. (Geb. 3 Sgr.) : [424]

KOHN, ISR. LEVL  Beitrag zur Geschichle jidischer Tarluffe, Eingaben an
das ehemal. k. k. Cullusministerium in Wien iber die relig. Zustéinde der
Juden in Oeslerreich 8. Ieipzig. Druck von C. G. Naumann 1864.

(47 S.) [425]

[Der (pseudon) V§, sammelt die Eingaben des Hofwechslers ITgn. Deutsch in
Wien (welche Letzterer freilich éffentlich desavouirt hat) im Sinne der s. g. orthodoxen,
richtiger einer fanatischen Parthei, zu deren Fiithver aber dersclbe vermoge seiner
religiésen Praxis nicht berufen sei. Der Nachweis des Factums wird jedoch, so
fiirchten wir, weniger wirken, als der Vf. zu hoffen scheint, denn es ist nichts weniger
als ein isolirtes. Die PFreiziigigkeit hat die grossen Stadte mit reichem Pobel iiber-
schwemmt, wihrend die alte Intelligenz indifferent geworden ist, So ist es dem Ehr-
geizigen leicht, sich zum Vertreter fremder ,,Grundsitze** und ,,Gefiihle aufzuwerfen,
oder, wie man es zn nennen beliebt, ,,sich auf den Standpunkt der Wabler zu stellen,*
und die rathlose Parthei ist mit jedem Vertreter zufrieden, Interessant ist es, dass
man solchen Zwiespalt von Lehre und Leben grade auf dem Gebiete der ,,Religion
der That* allein gestattet.] ‘

MANDELSTAMM, L. J, Die Bibel. Neu ibers. u, erklart, Bd. 1. Einleilung
i. d. Pentateuch. 4, Berlin, Dr. v. A, Paul 1864, (200 5, { Th.) [426]

[Der Leser findet hier die Grundideen der ,Bibl. Studien“ des Verf. mit zahl-
reicheni Belegstellen fiir die vertheidigte Rinheit und Echtheit des Pentatenchs.]

MORTARA, M, II matrimonio civile considerato giusta le norme del dirilto
e dell opportunita, 12, Mantova, Benvenuli 1864, (31 8., Selbstv.
40 Soldi). [427]

[Verschicdene Bedenken in Bezug auf die mene Gesetzgebung Italiens iber die
obligatorische Civilehe und ihre Unlosbarkeit werden belenchtet und Vermittlungs-
yorschlage gemacht. ]
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R[OEST], M. Mededeeling betreffende en bibliogr, besclirijving van eenige

szeldzame door Issraelieten geschreven ‘portugesche en spaansche bocken.
(8. Amst. 1863). (88.). ' [428]
[Wenn wir nicht irren, ein Sonderabdruck aus dem. Weekblad, dessen N.8,9,
100,17 im Catal, Vries (unten N.443) citirt werden, wahrend der Vf. hier auf S.8
bemerkte: ,Wird fortgesetzt (ich bitte am diese Fortsetzutig). Diese Mittheil. {iber

die Sammlung de Vries beziehen sich 1, auf die hisher unbekannte Ausg. der Gramm.
Aguitar’s, 2, auf 11 Piecen von Barrios.) :

TORRE, L. DELLA. Isach Noa Mannheimer Predicatore, (Sonderabdr, aus

d. Corriere Isr. 1. Dec.) 8. [Zriest 1863.] (8 8.) ‘ (429]
[Hauptsdchlich nach und iber G. Wolf’s Biographie.)

ZUNZ, L. Die hebr. Handschriften in ltalien, ein Mahnruf des Rechts und
~ der Wissenschaft, 8. Berlin, W. Adolf 1864, (208.) [430]

[An eine kurze Uebersicht der Bibliotheken und ihror bekanntlich sehr un-
zureichenden Cataloge (vgl. Jiid. Lit. S. 469) knipft der Verf. eine Reihe von Bericl-
tigungen zu PDe Rosse’s Verzeichniss, hauptsichlich tiber HSS,, welche er sclbst im
letzten Sommer in Parma gesehen (vgl. auch Catal. p.2152). Die Tendenz der
Brochure ist die aller Schriften Z.’s: Erlésung der jud. Wissenschaft aus dem Ghetto.
— Der Verleger bietet auf dem Umschlage 2 HSS. zum Verkaufe aus, deren Be-
schreibung weiter unten (S. 21) folgt.]

IIK. Allgemeine Literatur.

Levy, M. A. Phonizische Studien. 3. Heft, Mit e. Tafel. 8. Breslau
1864, — Phonizisches Worterbuch, das. [431)

[Bei der engen Verwandtschaft des Phénizischen mit d. Hebr, ist éine Hinweisung
auf obige Schriften angemessen. Die Studien (Heft 1 u. 2 ersch, 1856-7) fiihren
die Forschungen selbst zum Theil durch Inedita weiter und sollen ein Repertorium
fir phon. Wissenschaft vertreten. — Die versprochene »Gesch, d. semit. Schrift
kann auf ein grésseres Publikum rechnen. Das Weérterb, ist ein vorlaufiger Versuch
zur Zusammenfassung der Resultate (ca. 900 Artikel). Ein flichtiger Blick auf
dasselbe lelrt zunichst das Uebérgewicht von Eigennamen, wie schon dié Beschaffen-
heit der vorwiegend monumentalen Quellen erwarten lasst; in Bezug auf den Gewinn
fir die hebr. Sprachforschung muss man bedenken, dass vorerst das unbekannte
Phén. aus dem bekannten Hebr. zu erkliren war.)

2. Journallese.

Lidinburgh Rem'ew N.CCXLII (n.V): | |
»,Dean Milman and Dean Stanley on Jewish History, [432]
[Stanley hat den Prinzen von Wales auf der Reise nach dem Orient begleitet
und in seinen Predigten der englischen Orthodoxie Anstoss gegeben, welche daher
gegen seine Eruennung zum Dean von Westminster sich auflehnte; vgl; die Ausziige
aus dem Record im Jew. Chr. N.474,]
Furopa N.51:
»»sDas unterirdische Jerusalem.‘ (433)

Gartenlaube 1863 N.49:

ssDer Kurfirst und der Geldfarst.' Novelle v. Louise Mihlbach. (434]
[Die Sujets sind Kurfiirst Wilhelim vor Hessen und Meyer Anselm Rothschild,
und lautet die Ueberschr. des 1. Kap.: ,,Der Prinzenknabe und der Judenknabe.‘¢]
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Orient und Occident 2. Jahrg. 3, Heft (1863):

,JUnd wenn der Himmel war' Papiert Von R. Kobler (und Nuchtrag
von Benfey). ' (435]

. [Es werden hier Parallelen zn der bekannten talm, Stelle Sabbat 1la in allen
Literaturen nachgewiesen — pJuden, Araber, Neugriechen, Serhen, Italiener, Franzosen,
Deutsche und Englinder¢ wiederholen das Bild; — Kohler halt R. Jochanan fiir
den Urheber und fuhrt moderne Entlehnungen auf das aram. Synagogenlied zariick;
indem er anch auf die Lieder ,Ein Zicklein“ und ,Eins das weiss ich“, hinweist;
letzterem konne freilich ein altes bretagnisches Lied die Originalitat streitig machen.
Benfey weist jenes Bild in einem, etwa vor 1200 Jahren geschriebenen indischen
Roman nach. ,Aus der wahrhaft colossalen Uebertreibung, welche mit dem (ibrigen
Character des Romans in Harmonie steht, diirfen wir schliessen, dass die naivere
Form in.Indien allgemein bekannt war.¥]

Pidagog. Arcliv, ber. v. W. Langbein, Jahrg.V N.9:

,,Berosus und Moses.* Von Pierson. ‘ 1436]
Revue améric. et Orientale N.50: ‘ '

,,Abravanel et la fin des Juifs en Espagnc, par Schwob. [437]
Theolog. Studien w. Kritiken, 1863 3. Ueft:

,,Ueber das Buch Daniel.'* Von Baxmann. (438]
Westermann’s tllustr. deutsche Manatshefte N.86 ff:

,,Der Jude zu Trient.** Novelle von 0. Dorry. [439)
Zeitschr. f. wiss, Theologie, V1. Jahrg. 4. Heft: '
,Ueber das Land Sinim, Jes. 49,12, Von Egli. [440]
— ,,Berichtigungen zu der Schrift @ber Esra und Deniel.*  Von Bilgen-

feld. [441]

3. Cataloge.

Catalogue d'une collection 1trés intéressante de livres hébreux et ju-
daiques et sur la littérature, la linguistique et ’histoire hébr, et jud, avec
beaucoup d'annott. litéraires en vente aux prix marqués chez Fred. Nuller

(Berlin A. Asher et Co.). 8. Amst., Janvier 1864. (41 8.) [(442]
[Ein Verzeichniss von mehr als 600 Nummern, nach Anordnung und Genauigkeit
zu den grossen Seltenheiten auf diesem speciellen Gebiete gehdrend, - Doch hatten

wir gewtinscht, dass die H&N. ganz gesondert worden wiren. Insbesondere belehrend
ist die Abtheilung d N.220-64: Spanisch-Portugiesisches, Wir machen den kundigen
Vf. (obne Zweifel Hr, M. Roest) darauf aufmerksam, ‘dass es bei einem nichthebr.
oder nach 1732 gedr. Buche durchaus keinen Werth haben kann, zu bemerken, es
sei micht in meinem Catal, verzeichnet, da die Bodleiana fiir solche Schriften keinerlei
Maassstab abgiebt.] '

'Catal‘ogue de livres judaiques, formant partie de la bibliothéque de Mr.
Abr. de Vries. Dont la vente aura lien le 18, Mars 1864, par Fred. Muiler.
8. Amsterdam 1864, [443]

[Eigentl. 8, 122-8, N.2597-2708 eines grossern Catal. mit besonderemn Titel,
Auch hier sind die span. Schriften von Agwilar 2619, Barrios 2677-9 1), Jessurun

2683 u. A. hervorzuheben, Vgl. oben N.428.]

1) Einige Schriftchen desselben finden sich im Catal. von Nijkoff in Haag 1863
S. 959 N.16857-8.
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4. Miscellen.

A_‘_prithams (Barnett), Baccalaureus d. Univ, London, Dajjan der sephard.
Gemeinde, dann Oberlehrer des Jewish College (vgl. HB.1 8. 101), Haupt-
begriinder des ,,Verein zur Verbreitung religioser Erkenntniss* und VF, der
meisten Tractétlein, welche von diesem Vereine herausgegeben worden?), starb
Sonntag, 15. November 1863, nur 33 Jahr alt (Jew. Chr. N.466), [444)

Lindenthal (J. L.), geboren zu Brighton 1796, seit 35 Jahren Secrelir
und zweiler Vorleser der Newsynagogue in London, starb am 24. December
1863 (Jew. Chr. N.472). Er gab den ecrsten Impuls zu einer englischen
Uebersetzung der Bibel nebst Commentar, welche jedoch nicht ausgefithrt wurde,
(Catal, p.1625 u, Add.) . [445)

Oppert (Jul.) hat den zweijahrigen Napoleonpreis von 20,000 fr. von
der Académie des Inscr, erhalten 3 der Prasident begrindete die Zuerkennung
durch Hervorhebung der Verdienste 0.'s um die Entzifferung der Keil-

schriften u, s,'w, [verspditet [446]

Sachs (Dr. Jechiel Michael, vor dem Tode Rafael Abraham genannt), geb,
zu Glogau 3. Sept, 1808, von 1838-44 Prediger in Prag, dann Rabbinats-
Assessor in Berlin, starb hierselbst am Sonntag, 31, Januar d, J, nach kur-
zem Krankenlager., Die Leichenrede wurde am 3. Febr. in der Synagoge
vom bresl. Rabb. Joel gehalten, — S, war hauptsichlich als Prediger und
inshesondere als Apologet und Polemiker gegen Reformbestrebungen berithmt
(vgl. HB. V, 35), doch ist unsres Wissens keine einzige seiner Prediglen
gedruckt worden, die er freilich in den letzten Jahren nicht niederschrieb,
kaum disponirte,  Dieses von religidser Empfindung getragene oratorische
und poetische Talent, welches auch seine Bearbeitung religioser Hymnen u, dgl,
(in ,,Relig. Poesie** u. s, w., ,,Stimmen v, Jordan,** im ,,Machsor‘*) kenn-
zeichnet, drangte sich auch in seine philologischen »yBeitrage**, deren Forl-
setzung lange Zeit in Aussicht gestellt war, und wozu vielleicht noch Materialien
im Nachlasse sich finden. Sachs consumirte lange Zeit in wissenschaftlicher
Unterhaltung den Stoff, welchen Andre in literarischer Form der Nachwelt
iiberliefern; es geschah aber auch Dieses mehr in aphoristischer Weise, Bei
grandlicher klassischer Bildung und einer persénlichen Begabung fir das
Schéne, war ihm die strenge_wissenschaftliche Form und Disciplin eher ein
Kriterium far Mangel an Genie, und wenn es sich um theologische Gegen-
stande handelte, fiar Mangel an Gesinnung, wenn nicht gar Characler; daher
kam es, dass er seine Richtung niemals pricisirle, fiir dieselbe als eigentlicher
Lehrer nicht wirkie. Er hielt im zweiten Jahre seines Hierseins (1845-6)
Vorlesungen iiber die Literatur- und Cultargeschichte der Juden“, welche
von einem gemischlen Publikum besucht waren und Anklang fanden, Im

1) Ieh bemerke gelegentlich, dass mir von dem letzten Jahrg. der Tracts, welche
ich sonst regelmissig in meinem Expl. des Jew. Chr. fand, die NN.30 u, 34-36 incl.
nicht zugegangen sind, weshalb auch die Anzeige bisher unterblieb,
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J. 1853 betheiligte er sich an einer Reihe von Vortrigen im Bet ha-Midralsch,
welche zunichst fir die Mitglieder des ,,Studienbeforderungsvereins‘t bestimmé
and von den Talmud-Tora-Fonds honorirt waren, Fast alle jene Vortrage
(mit Ausnahme von Zunz's) verloren sich im Berliner Sande (s, Lebrecht’s
Bericht in der Nat.-Zeit. v. 6. Apr. 1853), und ist seildem kein Versuch
derart mehr gemacht worden, Sachs hatle iher Proverbia mehr in homiletischer
als kritischer Weise gelesen, er und seine Zuhdrer sich in ihren gegenseitigen
Erwartungen gelduscht. Der Kreis von Fachgenossen und Schiilern verengte
sich in seiner Nihe in dem Maasse, als sein Ruf von der Kanzel herab die
Welt erfillte; zuletzt verwies er selbst einige ,,Sohne des Oslens,* welche
seine hauslichen Talmudstudien als Zuhérer und Genossen theilten, und von
dem Manne, welcher dazu berufen und befdhigt war, Berlin zu einer Central-
stilte jadischer Wissenschalt zu machen, kann es die gerechte Geschichte
nicht verschweigen, dass er den Anhdngern seiner Richtung die Belehrung
nicht ersetzte, die er ihnen nach einer andern Richtung hin verleidete, Man
hat die Verwunderung laut werden lassen, dass Berlin keinen einzigen Leichen-
redner fir Sachs aunfzuweisen habe. Es ist aber in unsrer Zeit die
Bahre auch fir Juden nicht mehr die geeignete Stelle, um diejenigen wieder
nahe zu bringen, die das Leben auseinander getrieben., Sachs war geist~
reich bis zur Ueberschwenglichkeit, und zolite nur Ménnern gleicher Befahigung
und Richtung gerechle Anerkennung, — gefihrliche Eigenschaften far den
Lehrer und Historiker. Wenn aber Mit- und Nachwelt an seinen eminenten
Gahen zu wenig participirten, so wird sein frihzeitiger Tod umso mehr
auch von denjenigen lief bedauert werden, welche, seiner theologischen Rich-
tung ferner stehend, nur den Mann der Wissenschaft in’s Auge fassen, [447]

Yeit (Dr. Moritz), geb. zu Berlin 13. Sept. (21. Elul) 1808 starb plétzlich
Freitag, 6, Febr. als Reconvalescent von einer gefahrlichen Krankheit, wahrscheinlich
nicht ohne Einfluss der :Trauerbotschaft vom Tode seines intimsten Jugend-
freundes, des Dr. Sachs (vor., N.). Obwohl in der religiésen Praxis der
liberalsten Richtung angehérend, hatte doch V. die Berufung dieses Predigers
eifrig betrieben und die Richtung desselben durch seinen , anderweitig wohl
begriindeten Einfluss unterstitzt.  Eine Wiirdigung Veit’s als Abgeordneten
des Landes und der Stadt (er wor Mitglied des Magistrats, zulelzt stell-
verlretender Vorsitzender der Stadtverordneten) und in vielen anderen all-
gemeinen und jidischen Aemtern und Wiirden, miissen wir andern Organen
iiberlassen, und ist wohl noch eine betreffende Denkschrift zu erwarten. Hier-
her gehort sein Name als der eines Verlegers von wichtigen Werken jiid.

‘Wissenschaft, in Compagnie mit J. Lehfeldt, (s. HB.1 8. 82) und eines ge-

wandten Publicisten und Poeten auf dem Gebiete des Judenthums; doch sind
wir im Augenblick nicht im Stande, eine Zusammenslellung seiner Schriften
nachzuweisen. Nach der Mittheilung eines Freundes gab er 1832 in den
,,Bléttern f. lit. Unterhaltung* einen ‘Nekrolog seines Velters Bendavid, und
seine letate Arbeit war der Riesser’s (I1B. VIS.106 N.317). — V. wurde
unter allgemeiner Auszeichnung beigesetzt; auch iiber ihn hielt Joel die
Leichenrede. [448]
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. Vergangenheit.

Die Tischendorf'schen Handschriften.
(Forts. von Bd. V S. 54 und Schluss).

Cod.V 1) Bl 14b unwmittelbar nach dem Schluss von /) liest man:
DIMM Pow ypd o8 12 v hipex 250 1»an DomR wAw Ao on
bw MmEva (sic) PRIW AL 0D DA DM Y Y o' ja nep
wpn b 33 931 mwe 03 Swowwb an npinn 9 [owa yaun =] yann
cLLoNw a2 Sxwe S5m wE'w Do v

Es begiunt also hier eine Controverse iber ein vielbehandeltes Thewa
gegen Maimonides, deren VE Kaleb zmex b. Elia heisst.  Jellinek hat
dafir bloss ,,Afendopolo substituirt, der in der That Kaleb D, Elia hiess,
und es lag sehr nahe, in der HS. einen Schreibfehler zu vermuthen; allein
in meinem Leydner Catal. p.127 za 30,4, wird Y5298 2 nwo als Mose
b. Eha Bashiatschi bezeichnet, und kénnte jener Kaleb ein Verwandter des-
selben sein, wenigstens lasst sich das dortige Argument, dass es viele Mose
b, Elia gebe, auch auf Kaleb b. Elia anwenden, Ueber die Bedeutung des
Worles (Europolo ? Aphroditopolo?) stehl mir keine Quelle zu Gebote. Leider
heginnen meine weitern Excerpte erst aus Bl 15 Z.3 mit den Worten:
K9Pl EAM now 32 mmw‘m, welche man bei Pinsker (’DTP’ID S. 186
Anwm. Z, 2) liest. Ich habe zwischen meinen Excerpten und Pinsker’s keine
wesentliche Variante flnden konnen, als in der Jahreszahl, die freilich hier
von grosster Wichtigkeit, und vielleicht den walirheitsliebenden P. veranlassen
wird, seine Ansicht iber dieses Stick zum zweiteomal zu andern (vergl.
HB.V, 54 unten), ja wohl gar den allzukinstlich gewonnenen Jefet b. Said
wieder aufzugeben, der 1075 nach der Zerstorung [d.i. 1143]') geschrieben
haben, von Ibn Esra citirt ?) und daher von den Kardern zum Lehrer des-
selben gemacht sein soll. Die T.’sche HS. hat 3P0 und A"y q'pN., dann
minder passend MW QWY M8 W demnach hitle der Verf, im J, 1475
d. Zerst., d.i. 1543, geschrieben, und selzte die Trennung der Secten in
das J. 662 d. Zerst,, d.1. 730, wahrend in der vorangehenden Stelle auch
unsre HS, liest 195 onw v5p gaobR3) (s0) a2 A (so) W27 0 M
(so) ‘mo'wn mnyi.  Die Bezeichnung  kleines Horn“ (des Daniel) fir die

1) Nicht 1145 (wie Pinsker 8.186 rechnet, vgl. auch S. 130 mit 131); auch die
Karaer setzen die Zerst. in’s J. 3828, siehe dic Belege in meinem Catal, d. Leydner
HSS. 8, 230 und unten Anm. 8.

2) Dazu passt freilich Graetz’s Einfall, dass Ibn Ksra schon vor 1139 in Asien
war (vgl. HB, 1V, 68, VI, 30); aber Graetz (VI, 305) versetzt Jefet in das J. 1167,
nemlich ,dieselbe Zahl kommt auch heraus, wenn man das andre von ihm angegebene
Datum nach der Tempelzerstérung emendirt. Denn die Zahl: yamimb npy r]BN
ist entschieden falsch; man lese dafiir m"yy — 1098... diese vom J. 69 gerechnet
d. h. ebenfalls 1167.© — Die Zahl 1145 ist nach Gr. schon darum falsch, weil das
von Jefet angefihrte, erst 1140-1 vertasste Buch y=py3 ,,uuméglich (I) in so wenigen

Jahren von Spanien nach dem Orient gekommen und von Karaern benutzt sein
konnte.
8) 1. mpy’y 128 (nicht mp‘y wie P.); vgl. Leydner Cat. S. 236,
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Herrschaft des Islam. ist wohl eine specifisch kardische, und wire es nichl
unwichlig zu wissen, um welche Zeit sie zuerst in techmischer Weise vor-
kommt und fir. welches Jahr, Ich bin erst jelzt auf diese Frage und “ibre
Bedeutung gekommen, und kann daher kein Material dariiber beibringen *).
Ich finde nur zufillig diesen Ausdruck als identisch mit der Higra im J. 1391
in einem Epigraph bei Pinsker S, 130 u. v. ], 1434 das. 8. 145, Afendopolo,
in seinen Suppl. zu MYVW des Baschiatschi (Bl 5 ed, Koslof) erwahnt des
Aa/anb8 Paxn (so ist woll far nanmbs zu lesen) mit dem J. 4382 (so
in TN own, s. Mayn ‘D S. 121)%), wie schon Chananel 4381 angiebt,
wilrend von Scherira bis Conforte die Zahl 4374 stereotyp blieb®), Das
J. 136 H. war nach richtiger Berechnung 753 n, Chr., wenn die H. 622
gerechnet wird, wenn 614, dann 745, und die Buchstaben ‘Nn‘@n geben
merkwiirdiger Weise diese Zahl, — doch konnen sie auch eine abbrevirte
Formel sein, wie ‘3 ‘wn a.a. 0. bei P. S.145. In jedem Falle kann ich nicht
die Differenz von 82 Jahren herausrechnen, welche P. in den beiden Be-
stimmungen fir die Sectenspallung findel und fiir unerklarbar hinstellt, wobei
noch zu beachten, dass die Angabe 662 der Zerst,, in unsrer HS. 6GO, bei
Daniel (Orient 1851 8,440) gar zu 4400 der Welt geworden,

Die beiden Zahlen 413 u. 1075 oder 813 u, 1475, welche das Zeil-
alter des VI. angeben, differiren nur um den cinzigen Buchstaben n, der freilich
in einer jingern Abschrift zu einem altern Werke hinzugesetzt sein konnte,
wie das bei Daten nicht selten vorkomml!; indess ist hier auch noch die Be-
sehaffenheit des Schrifichens selbst in Betracht zu ziehen, Pinsker glaubt
namlich, dass am Ende seiner Abschrift Elwas von einem jiangern Autor
hinzugefigt worden, welcher das. Werk des Maimuni citire; in unsrer NS,
scheint vielmehr dieser Schluss mit dem obenerw. Anfang im Zusammenhang
zu stehen. Es mogen zuniichst einige von mir excerpirten Worte folgen.
Hinter 2w 90N 21 D@ NP0 N3 D75 M0 08 25K 1502 heisst es
weiter! D)DIOMIAR 7D DWDINY OWP NENA MNR DN DT D
bby Dwiy DA BN ATTRY pARD 80 DRBE VA 80 Sy Sew a2
oY DN NDY2 BOTMAN 0T R0 DN 2N02W OTIN DAY DNBnn
waon 53 oy .n orn Ty owps Som 225 532 oMk owpr pn2 ophno
MR e 2 non by wmwm ohodma Y IRT Y RIpe 032
migon 550 1Ebm oo Dy oom pas oy spm PR Iy mann onMBDa
DMEBDM SWED Wy Nes Debm by moyn nzs o, Hinter der Stelle,

4) Pingker 8, = substituirt 1"p5 fir Lapow® mabo, wie in der HS. selbst,
5. S.75; iiber die damit zusammenhingende Berechnung s. HB. V, 54.

b) Dieser Abdruck ist iibrigens sehr verstiimmelt, wie ich u. A. aus der Miinch.
HS. ersuh. Es fehlt sogar das Datum 151 nach ,,5000¢ == 1391, nicht 1395, wie
De Rossi an einer andern Stelle gelesen, wo die Miinchner HS, ebenfalls 151 hat. Ende
1395 soll, nach Goldberg’s Notizen, die Pariser HS. selbst (Soré. 234) geschrieben
sein von Astrug Samuel 'p32> (de Schola), wornach die Mittheilung Zunz’s in DM,
Ztschr, XVIII, 176 zu berichtigen ist. '

6) Jiid. Lit. 8. 392 (Orient 1851 S. 250).

7) Diese Redensart kommt anch frither (bei P. 186 Z.3) vor; vgl. dazu HE.
1859 S. 93 und 8. 1I; Pseudosirach 26a meiner Ausg. u. =pr3 SuiN 11,114, ferner

Ketubot 63a 12} 7uN *MIVa,

]
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cerpirt, welche vielleicht in unsrer HS. ohne Jon-endet,  Jedenfalls habe
ich das Nachfolgende (z03mn mox HS. BL. 16) nicht als eine neue Abhandl,
oder dergl. notirt, Ich selze mein Excerpt hierher, indem ich einige iden-
tische Worte bei Pinsker durch Punkte bezeichne. mwer “3rmw £Imn N
o2 D10 53 myrown 53 pap wim 0 w2 prow 12 oma (sie) 0
(e’ o (Dooy durchgestrichen) Dy 12 Meno Woww PZDM PN
TN D20 R IWER DBED A1 OT0Dw M M7 52 03 DBy T o0 1w
nbom .. Dvyenn Deebonw ... 8 M won mwa oA natn
00D DWW N mwon (Mndoo!) myon oY ... rowe ) Aywan
D53 BN .. PN YT oM () ©'pID 7" MInm 1D mwn won ophEn
TRV M CED WEPS IMD DAL NN 5D DN AMD FawD WA pan Ao
Sxwy 13 5y mibwy o 103 8Se LT T 523 WwARR DM A0
DMWY N AR SowH L .. DD DM oD omsy D'pY WTIOND
DOW JON WIS .. P8 (pnb pER ‘A ‘03 oyen coyn DWIpen o
5) DY oM Tow Jox by B3 Sy mben jox abenn g by P ywn 29
YN bxmwr . Der Umstand, dass dieser Schluss in heiden HSS, vorkomme,
lasst freilich noch die Moglichkeit zu, dass er ein jangerer Zusalz sei; aber man
erwiage dagegen, dass die Annahme eines Schriftstellers Jefet b, Said vor-J. b.
Zair fas| nur auf der angebl, Traditionskette zu beruhen scheink, indem die weitern
Annahmen Pinsker’s von einem Penlaleuchcommentar desselben ebenfalls sehr
hypothetisch sind, und man wird sich der einfachern Ansichi zuneigen, dass
die allerseils angefochtenc Traditionskette ein Bestanditheil des Schriftchens
von Kaleb gegen Maimonides sei, und die Ucberschrift der von Pinsker co-
pirten HS. dem Torso jemer Abhandlung vorgesetzt worden, um ihm den
Anschein eines Ganzen zu gchen, wie denn auch jene Ueberschrift und der
angebl. Anfang (Z00mm A “oN bei P. S, 185 vorl, Z,) von einer plumpen
Hand herrihren. Es kame zunichst darauof an, die Stelle in der HS. Bl, 14
abzuschreiben und den Zusammenhang mit BI. 15,16 zu verificiren.

So bielet auch das letzte Fragment dieser HS, Gelegenheit zu kritischen
Untersuchungen, welche wir denen empfehlen, die jetzt zu den HSS. in
Pelersburg Zugang haben 1°),

Was die Codd. 7~12 betrifft — und zwar ist unter 10a u. b hebr. und
arab. Text, unter b, lies Ps. 1-27 — so hat Jellinek diese Fragmente von
Bibelcommentaren dem- Jefet beigelégt,. hauptsachlich nach Uebereinstimmung
mit den Citaten bei Muok. Ich habe keine Gelegenheit gehabt, diese HSS.
selbst udher zu besichtigen, woh! aber erhielt ich im November 1857 die erbetenc

8) In dieser Einschaltung des Karders wird 530 Contr. mit 150 der Zerst. iden-
tificirt, weil die Aera Contr. 312 v. Chr. gerechnet ist.

9) In meinem Expl, des Maim. ed. Justin. hat man DUNRIT aus Ppme ge-
macht!

10) Ueber die Erwerbung der Sammlung Firkowitsch durch die Petersburger
Bibliothek habe ich bisher Nichts berichtet, weil mir die durch alle Journale laufen-
den Nachrichten nicht zureichend sclienen; die von Geiger (Zeitschr II,157) unter
»pdournalrevue'* gebrachte kurze Privatmittheilung zéhlt die HSS. nach gewissen Ru-
briken. Ein vollstindiger Abdruck jener Notiz vertragt sich nicht mit den Principien
der Redaction dieses Blattes,

‘welche das Datum enthélt, habe ich nichts von der Schlussformel bei P, -ex- -
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Stelle Threni 1,14, welche "Herr Liebmann aus der Moldau, demals Famulus
Fleischer’s, mit arah, Leltern umschrieben, und letsterer revidirt und mit
einigen Bemerkungiy versehen. Es finden sich daselbst in der That die .
‘Worte, mit welcheu der Verf. auf seine Monographie dber die Permutations-
buchstaben verweist ( Mfunk, Abulw. p 16). Dass aher dieser Ccmmenlar, wie
der zu den Psalmen. yon Pinsker schon im Orient 1851 8, 740 (vgl. b
$. 131-3) dem Sslmgn b. Jerucham vindicirt worden, isl bei jener Namen-
gebung unbeachtet yeblieben. : : _

Scheint es 1y aber, bei der so langen Hinausschiebung dieses Artikels,
nicht mehr angem::ion, denselben durch Erdrterung von schwierigen Materien
 kariiischer Literaluryrschichle noch mehr in’s Unbestimmte auszudehnen, so
darf ich doch &l Nuizanweundung der an einige Fragmente angeknipften
Untersuchungen meing Ueberzeugung wiederholen: dass wir auf diesem schliapf-
rigen, - durch unsl.ichiliche und absichtliche Tauschung, durch Kritillosiglkeit
und Sucht nach Neuom, gefibrlich gewordenen Boden erst dann einige sichere
_ Schritte machen verden, wenn mehr HSS, und vollstandige Drucke einer
besonnenen Prifuny ynterworfen worden ).

11) Toh muss - jotzt anch aufgeben, die Anzeige des V\bﬂﬂ VI (namentlich
iber .‘*chm:_r’s Besyowohung des Pinsker’schen Werkes) zu erginzen (vgl. HB.V,49),
und beschranke ichi ..ioh aut cine kurze Angabe der wichtigsten Themen, indem ich
auf Stellen hinwei=. wo Schorr’s Ansichten bereits frither ausgesproclien, wenn auch
nicht in derselben -.fiihrlichen Weise begriindet oder anderweitig behandelt worden.
S. 57, Die napr s Sabmon b. 0 (sic, 5. dagegen DM, Ztschr, X VI, 164)

ist unacht. — 7., nga P oy vel Geiger in DM. Ztschr. XV, 816,

.58, Dar’i lebte .y Zeit Chavisi's (s, HB. IV, 46 A. 8 u. 8. 47 u, VI 8.31 u
S. 50 A, 8 fiber <. Familie Fivuz); vgl. aunch Tachk. 35b »yn w8 PW'D-; MY
AN Powd T ax ey AN ?

$.59. Meborach b Natan, vgl. DM. Ztschr. XV, 817. _

8. 60. Jakob ynrT u. Jehuda b. ]N‘py (vgl. P. 8. 1p) schon Jid. Lit. § 16, Leydn.
Cat. S.85 (ve! #/raelz V, 516, First, Anh. zo Wrtb. S.554 A 1w 357 A.41);
iiber den Vi <o byammyy Catal. p.880.

61, Jehuda b. 5 s Jitd, Lit. S. 415, Jew. Lit. p.326 n. 39, Catal, p. 1334 ete.

, r
iiber Bbrahkim ~-3 13 (vg). Geiger's j Ztschr. I, 239¢), was sich Hr, Neuhauer
ohne Weiteres .. yeeignet, ohne Munk’s von mir widerlegte Ansicht zu erwahnen.

Das. (INIEN ‘D *¢ meine Bem. in Geigers j. Ztschr. I, 310,

S.62. Eldad (wo-r;, Sch. eine richtigere HS. besitzt, vgl, auch Geiger's j. Ztschr.
1,311, w. den ~yt angef, 1I, Anhang — die Anhange wurden sémmtlich mit der
Abhandl. selbs. .iagesendet). Ueber das Verhaltniss von Eldad u. Koreisch und
die darauf geic.ran Hypothesen Landauer’s u. A. habe ich stets meine Zweifel
gedussert; s. :vmentlich Catal. p.11154f. unter Isuk Israeli u. 1335, 2762 uber
den von Sch. 3 63 u, 64) besprochenen Jezira- Comm.; auch Graetz V, 527 be-
streitet die I« :itit der 1y %33, aber halt die Antorschaft des Dunasch fiir
., kritisch siche Von der Zehnzahl haudelt Israeli, Ende des B. der Elemente.

8. 62. Mose Kol Gikatilia schon im Leydn. Catal. p.234 angedeutet. |

S. 68. Ali b. Soliiman ist, nach Sch., jiinger. In Bezug anf die Dezeichnung y539
muss man jeGu.n vorsichtig sein, da es nicht immer Babylon bezeichnet (Dukes,
Litbl. X, 746, 7 utqp p.1417 u.s. W) '

Q. 64, Dass eine -irfliche oder freie Exegese nicht Beweis des Karaerthums sei, -
ist lingst her: .yehoben (Jitd. Lit.§ 14 A. 5, §16 A, 13, §17 A.7). An ,,Mose

an
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Ich- schliesse, wie ohen (1V, 45) angedeutet, an die Besprechung dieser
TischendorfF'schen HSS, das Verzeichniss der neuerworbenen, u. zw, wie es
mir Tisch. selbst im Mérz 1861 aus seiner Notitia editionis Cod. bibl.

b. Adonim* zweifle ich ganz und gar. — Das Comp, des NIk des David b.

Abr, soll von einem jingern Levi ha-Levi sein.

S. 66. David h. Abraham ist jinger als Abulwalid. — Tch bemerke gelegentlich,
dass ich die Arbeit des Herrn Neubauer im Jowrn. Ads. nur flichtig gesehen, da
ich diese Ztschr. nicht besitze; den Sonderabzug liess ich bei Framck in Paris
bestellen, erhielt aber zur Antwort, dass der Vf. nur wenige Abziige habe machen
lassen. Ich muss daher auf eine Anzeige dieses Buches verzichten, bis mir der
V{. oder sonst Jemand ein Exemplar iberlisst. Hr. N. hat ubrigens erst durch
die Hebr, Bibl. III 8. 42 erfahren, wer der VY. seines DR sei, dasselbe hier-

durch in Oxford gnt verwerthet, aber in eigenthimlicher Wejse seinen Dank ab-
gestattet,

S. 66. Schorr kehrt zu der Ansicht Geiger's zurick, nach dessen eigenen Worten
die Karaer ,sicher die ersten waren, welche auf Feststellung grammatischer Regeln
sorgfaltige Aufmerksamkeit richteten.* Nach den vorangegangenen Erorterungen
mochte jedoch anch diese Praccedenz noch zu beweisen sein (vgl. Rapoport in
Busch’s Jahrb. 111,259, Jiid. Lit. § 13 u. 16).

5. 68, Mukammez kein Karder (der neue Beweis ist sehr schwach) s. Catal. p.880,
und Add. (Cat. Leyd. S, 14,388) nimlich wegen '‘Onp, ¢ HB.V S.52 Anm,
Graetz V,343. DM. Ztschr. XVI, 291. — Ueber die Combination mit Menach.
Gizni S. 74 s. schon HB. 1V, 46 A, 3 u. VI, 31.

%. 68. Jeh. Ibn Balam, seine Hymnen hei den Kariern <. HR. I 8 70 u. Anm. bei
Zunz, Ritus 8, 191,

S.69. Die Bezeichnung 4y soll von ,leuchten” herkommen. Aber auch P.. hat

"

bei seiner Hypothese von den Missioniren die stereotype muhammed, Bezeichnung
der Propheten als Rufer, Warner u.s.w. ibersehen (s. zu M Ny S, 30),

welche auf Lehver iberhaupt angewendet wurde.

Das. Nissi . Noach soll ein Gegner der Ananiten gewesen sein, und schrieb nicht
arabisch.

S.70. Jakob b. Efraim, der angebliche Commentator des Jerusch., ist aus einer
irrthiiml. Abbrev. entstanden.

Das. tiber angebl. Verfolgungen s. HB. IV 8, 46.

S. 71. gy s. HB.IV 8.86 A.2; vgl. schon Zunz, G. V. 396, Jost, Gesch. VIII,

101 A. 1.
S.73. Saadia’s Comw. Jezira in Fajjum nicht bewiesen; schon Catal. p.2221,
S.74. Anm. »393p35x schon Catal. p.1116, Jew. Lit. 298 n.27 (289). An Philo ist

wobl nicht zu denken.
8. 76. pyp fir weltl. Gedicht, s. Jid. Lit. § 17.
S. 77. Ueber mynpn pibm s. HB. V 8. 53,
5. 79. Die chald. Stelle bei Adnan ist kein o Pinsker's sondern schon im Leydn.

Cat. S.14 u. daraus Graetz V,499, wo noch eine saubere Hypothese iiber ein
angebl, arabisches Werk, ,,Fadhalkah* ($.201), welches seomputus wobl Kalender-
berechnung‘ sein soll. Gr, ist stets so gliicklich, dber Arabisches zu stolpern.
1‘;’15 heisst die Summe ziehen, wahrsch. von ';’-m »dies ist®* (macht), daher

»Summe‘, wie Munk (bei Dukes, Beitr. 8.26) angiebt; Jefet nennt so eine
compendidse oder ,,resumirende‘’, unter Anan’s Namen cursirende Schrift.
Schorr’s Verdienst um die Beleuchtung der Schrift Pinsker's ist von verschie-
denen Seiten hervorgehoben worden; wenu er dabei grosstentheils zu alten Anschauun-
gen und Resultaten zuriickkehrt, so wird sein Verdienst dadurch nicht geschmalert;
um s0 weniger, als Manner von populiren Namen, wie Jost, Kirst und Graetz sich
allzurasch der neuen Hypothesen bemichtigten, Bedauerlich bleibt es aber zu sehen,
in welchen Spirallinien die Fortschritte unsrer Literatur sich bewegen!
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Sinait. (Leipz. 1860 p.65 n. VIl Hebraica) excerpirte; nur substituire ich
hebr. Lettern bei den Titeln, und fage einige Bemerkungen in Klammern
hinzu. | | -
1 Cod. v. 4. 1391 Perg. yvi 1 v. Isak aus Wien (,Rodiger
hal mir mitgetheilt, dass bei Wolf 2 Oppenh, MSS. dasselbe Werk enthallen,
und es auch im Valican. Auf Firsi's Mitlheilung heisst es bei mir: Zreditum
ac diu frustra questuni. Rodiger hat auch das = mow  als Titel des
Buches nachgewiesen*), — [lch cuthalte mich hier jeder Berichligung, obwohl
ich die Oppenh. HS. vor mehren Jahren angeschen, da das Buch Kkirzlich
in Szilomir gedruckt ist uad wohl auch uns bald zuginglich scin wird, St.]

2, jop mzn ‘D v. Isak Corbeil mit vielen Randnoten. Perg.

3. Kabbalistisches v. Josef Gikatilia (Chiquitilia) Perg.

4. Jesaia di Trani Comm. zu Sabbat, Erubin und Pessachim,  Mit
Noten von Asulaz’'s Hand, Perg. 1286 (?). Eine préchtige HS, — |[Es giebt

bekanntl, zwei Jes, de Trani, und verschiedene Schriften derseiben iber talmud.

Tractate, Catal. p.1390. St]

5. pop M von Sabbatai Zebi,

6. mona 5p von Jakob Zemach. |

» Raschi zum ,Traktat(!) Seder Kodoschim®, mit Commentar [?!].

8, oapp on v. Josef Zarko 1429 ineditum et magni pretii‘.
— [Ein. Kapitel daraus ist gedruckt, s. Handb. p.123. St.]

9. Alte Synagogenrolle mit Buch Esther.

10, Bomberg's rabb, Bibel ed. 1518 in 1V. Bdn, fol. Pergament.

Talmi1d.

Die richtige -Deutung eines Wortes kann der Schliissel zu einer Reihe
literarischer Erkenntnisse werden, inshesondere auf dem Gebiete der jidischen
Literalur, wo beliebte Anspielungen uad Abbreviaturen der Réthsel genug
geschaffen haben, wilirend es noch on systemalischen Hilfsmitteln zur Losung
fehlt.  Ta der Ueberzeugung, dass jeder Beilrsg an sich dem Forscher will-
kommen sci, glaube ich zugicich die obige Bemerkung an einem instructiven
Beispiele nachweisen zu kénuen. Die Materialien dazu sind hauptséchlich aus
Hss. der k. Minchener Bibliothels geschopft, welche ich erst in den letzten
Monalen genauer zv uniersuchen Gelegenheil halle, so dass gegenwirtige
Notiz schon als eine weilre Begrindung und Ausfithrung, auch Berichtigung
derjenigen zu betrachten ist, welche als 1i, Anhang zu meiner Abhandlung:
,,Ueber die Mondstationen** im XVIiI, Bande der DM. Zeitschr. vor mehreren
Monalen abgedruckt, aber bis heule noch nicht in Handen des Publikums ist.

Ich habe dort nachgewiesen, dass verschiedene mathematische Autoren
seit dem XIV. Jahrhundert sich selbst als <%0 ,,Schiller* bezeichnen, wobl
zunichst aus Bescheidenheil (wie urspriinglich D3N '1"43")1‘\)ﬂ vielleicht auch
nicht ohne Aunspielung auf , Mathesis*, deren Bezeichnung im Arabischen
(Dﬁppmlp\\‘ 25y) und zum Theil auch im Hebraischen die ldeenverbindung
des griechischen Wortes beibehalten hat; dergleichen Doppelsinn oder An-

deulung liegt den hebr, Autoren nicht gar zu fern. Wichtiger als die Er--

e b————

—
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klirung ist das. sichere Faclum, fraglich noch dic Zeit, in welcher diese
Bezeichnung enistanden ist, welche im XV, Jahrhundert schon slereolyp ge-
worden zu sein scheint. Ich glaube nicht, dass Ibn Esra schon diesen Sinn
des Wortes heabsichligt habe, wenn die Lesart in dem Gedichichen zn Anfang
des nwrn 52, welche Redfmann (Serachja S.9 n.5) vorschlagl, und eine
mediceische HS. wirklich hat'), von ihm selhst herriiliri; obwohl aucl Reif-
mann’s Beziehung auf eincn Schiler Chananja nicht so ungezwungen ist, als
ihm scheint,

Von diesem Werlke giebl es cine dltere, gedruckte Recension (v. J. 1146)
und eine jingere (v.J 1148) — aber auch ecine cigenthiimliche in Cod.
Minch, 299, die zwizchen beiden stehl. — Die jingere Recension hefindet
sich w. A, in Cod. Miochen 249 und Reggio 14 und ist dort correcicr als
in Cod, Minch, 256, wobl durch die Revision des Verf, der Anmerkungen,
welche sich in jenen beiden Codd. befinden, und wahrscheiviich von dem-
selben zwischen den Texl gestelit worden sind, Sclorr bal zu Cod, leggio
den Vf. dieser Anmerkungen Salomo genaunt wnd dJdiesen mit 8. b. Abrabam
Abigdor combinirt (Catal. p. 2267, DM. Ztschr. XVHI. 151). Bei udherer
Untersuchung ergab sich mir, dass die Bezeichrung i='n5w vor einigen An-
merkungen EBDT D 8ow (;omicht zom Buche gehorig) bedenie, wie z, B.
folgende Stellen beweisen: Bl 83b (R. 11h) liest mauv: “9on 10 &by 99,

BL 81 "20n o e ang oy My: Bl 18 N ANy e on nhen
PWOT T IR NITOWNN 00N RO G aTon 1 ossw 8Dy (in Cod. 256

Bl. 23 stehen dic in Cod, 249 irrthimlich wiederholien Worte wirklich nicht) ;
Bl. 83 =EDR v w8y 07, Diese Chiffre D5 kommt auch Bl 79 u. 87
vor, und ist offenbar rnichls Auderes als 5vbn ™z, wie man ausdrickiicl
in einer Nachbem. zu der Abhandlung {des Plolemiius] ?) dber cas Astrolab
in demselben Codex BI, 127h liest, so dass die Chiffre [“2 in mehreren
Anmm, zu dieser Abh. woll T050 =83 bedeulet., Die Chifire p‘/% findet
sich ferner gleich in der ersten der Avmerkungen zn dem Buche des Julkob
b. Maclir uber den Quadranten in denselben 2 Codd. (M. 249 u, R. 14),
welche grossen Theils” mit kleinen Lettern zwischen den Text geschrieben
sind, und zwar lesen wir auch hier zn Kap. 13 (M, Bl F69) in ewmer lin-
geren Bemerkung die Worte =pra 0 N2 2y, und bezeichnet der Verf,

1) Plut. 88 Cod, 28. Mittheilungen vom Mérz v. J. iiber diesen Codex verdanke
ich- Hrn. Prof. Lasinio. — Ich bemerke zuniichst, dass dic jungere Recension (v,
J.1148) in den mir naher bekannten 3 HSS, (Miinch. 249, 256, Reggio 14) die ersten
Vierzeilen gar nicht hahe, also mit pm=a 1N20 N beginme — fiir mnp lesenalle HSS,
mDY, firnpop hatM. 249 pynsp, fir ‘?U,U alle byyin, far nonop hat 249 a5k, zuletzt
alle richtig miyr 37, vwnd so im Titel. — Tu der eigenthiimlichen Recension des Cod,
Minchen 299 fehlen die vier Zeilen der ersten Strophe, in deren dritter man fiir
myan sby liest Fsey 591, im medie. Cod, e hiintale! ‘;\;&}; wodurch das Akrost,

138 wegfallt, welches dic Ausgabe bietet, aker Niemand beachtet hat, — Tn Cod.
Uri 318 Bl. 91b (vgl. Catal. p. 684) liest man cin Gedicht, anfangend: =vyi1m 3N

TIImING 3P0 DINaY s STy, u. Bl 91b 132 P02 aber nichts vom Buche

selbst.

Z) Ueber diese Abh, s, HB.IV, 155 u. DM, Ztschr. XVIL, 170, wo noch Cod,
Orat. 171 pachzutragen — wie ich nachtriiglich ans Notizen Goldberg’s ersehe.
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sein Klima durch die Breite von 47°, was ich jedoch fiir einen Sclireibfehlés
anstatt 44° halte (passt anf Rhodez und Avignon). Auch von diesem Werke
des Jokob b. Machir giebt es zwei Recensionen, deren kiirzere in eimer
wenig correclen Abschrift der erw, Cod. 256 enthélt. Abgésehen nimlich von
unhedeutenden Einschaltungen, welche aus jenen Anmerkungen, trotz der vor-
sichtigen Bezeichnung ihres Verf,, in den Text gekommen sein konntén, ist
die Beschaffenheit der liangeren Kecension derart, dass sie eine jiingere,
sorgfaltigere Ausarbeitung des Jakob selbst zu sein scheint®), Die Abbrev, ‘4
fand ich ferner in den Durchzeichnungen aus Cod, Vatic, 400 (Geomelrie des
Abraham bar Chijja), welche ich der Freundlichkeil des Fiirsten Boncompaghni
verdanke. Wahrscheinlich wird man dieselbe noch in andern HSS. finden,
wenn man erst auf ihre Bedeutung aufmerksam geworden ist.

Wer ist nun dieser ,,Talmid*, der die jidisch- mathematische Lileratur
so sorgfallig studirte und erlduterte 9 Dass es einer und derselbe sei, scheint
mir nimlich aus dem Umstande hervorzugehen, dass die betr. Werke sich
meist in einem und demselben Codex geschrieben finden. Ich habe a. a. O,
die Bezeichnung T. bei vier Ménnern nachgewiesen: Josef Ibn Wakkar
b. Abraham zu Toledo (1357-8), Salomo Doyen aus Rhodez (falsch
w2ra7 in einer Wiener HS.), Mose Farissol Botarel in Avignon (um
1465-50) %) und Abba Mari Chalfan (Anf. XVI, Jahrh.). Nur die beiden
mittlern koonen hier in Betracht kommen, Von dem jingeren habe ich dergl,

3) Von dem Quadranten (in 16 Kapp.) sind mir wenigstens 10 hebr. HSS. be-
kannt — u. A. auch Cod, Medic. (Catal. p.1232 unten) falsch ,tract. Arithmeticus®
nach Lange bei Wolf 111 p.514 — die Hailfte jener HSS. war mir zuginglich und
jch habe kein Datum der Abfassung darin gefunden. Hingegen bieten einige unter
den HSS. der latein. Uebersetzung (zu den 3 im Catal. p.1234 genannten kommen
wenigstens noch 6) folgende beachtenswerthe Daten. Nach einer HS. in Cambridge
ist das Werk dem Gelehrten Alron in Montpellier gewidmet im J, 1293, Einé Ca-
nonicizn. HS. in Oxford berichtet ansdriicklich, dass die lateinische Uebérsétzung
unter Mitwirkung des Verf, (secundum vocem eiusdem heisst wohl nichts Anderes)
zu Montpellier 1299 veranstaitet worden durch denselben Ermengaud, dessen me-
dicinische Schrift von Pharchi iibersetzt ward (s. Catal. p.2113). Bei dieser Gelegen-
heit kénnte auch die Umarbeitung des Originals stattgefunden haben. '

4) Derselhe verfasste: 1. Canones zu den Pariser astr. Tafeln (welche Sal.
Doyen iihersetzt und mit Zusitzen versehen hatte); 2. Canones zu den Tafeln des L.evi
b. Gerson (iiber welche vgl. Serapeum 1863 8.214 A. 83), beide 1465 verf., in Cod.
Reggio 14. — 3. p'oyg ‘n‘p’y astron. Tafeln, iiber Conjunction und Opposition, mit

der Radix Molad 29. Tjjar 1481 in Avignon; Cod. Minchen 343 Bl 92. — Ich schreibe
ihr ferner zu: 4, anonyme Canones v, J. 1465 iber Tafeln mit Radix 1340 (wahr-
scheinlich zu rp‘;nn =~y des Linmanuel b. Jakob gehorig), zweimal begonnen in

Cod, Minch. 81 (DM. Ztschr. XVIII, 174). 5. Fragment (zuletzt 3}n2pn nonby ge-

nannt) vom J. 1465, von . einem Schiiler des Mose Jaari (und das war Farissol),

wahrscheinlich Antograph, am Anfang von Cod. Mitnch. 249 angebunden. —
Nachdem Obiges bercits gesetzt ist, finde ich zufallig bei Durchsicht der Frag-

mente in Cod. Minchen 356 (woriiber vgl. DM. Ztschr. XVIIIL, 157) ein Blatt, wel-

ches ich olme Zweifel als den Anfang dieser Abbandlung erkenne, ohne Cod. 249

jetzt vergleichen zu kénnen. Auch ergiebt sich aus den Correcturen, dass die HS. ®

Autograph sei. Die Abhandl. beginnt: »31802 ‘;ij (corr. PP DY) VA NUBB
mbapn b maTm 03 Chaw mbT Dy mssn netnd) cmodwy wipn N
ManE RWmb ASINm Py Dpn NEoN 85 D AMER W 8Ow A0 DM

R
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Rendbemerkungen nicht gefunden, und wenn die Chiffre A0 0N einer
Rendnote zn MENT dwn bei Muscato (zn Cusari Bl. 84) uuserm Mose I
angehodrl, so beweisl sie ~— zwsammen mil der Chiffre p'p)y (‘p}g"\D NS
abn) in seinen eigenen Werken, dass 0“7 dem  Sal. Doyen angehore,
dessen N5 w8 (15N T Abw “vw) ich a. 8. 0. nachgewicsen, So
wire denn das dorch Irrthum entstandenc Salomo hinlerher aufl andere Weise
gerechifertigt! Zu Ende der ibersetzten Pariser Tafeln (Cod. Minch. 343
B, 107) bezeichnet Sal. den Immanuel b, Jakob (b). 1365) als sciuen Lehrer
Coba S5 pann "0); er hat sich wohl oucl mit den Schriften des
Lelzleren derart beschilligt, dass Jakob Romano das Werk D)) wir dem
».Salomo Talmid*“ zuschreibl.  Was die conjicirte Identitit mil Sclamias Doyen
de Lunel betrifft, so mage hier noch bemerkl werden, dass eiu ]m‘;w de
Lunel in Avignon den Miinclener Cod. 304 kaulte. in welchem zulelzt eine
Aoweisung zur Benulzung der Tafeln des &'ws (Abr. b. Chijja), welche um
1350 verfasst sein dirfle, sich helindet.

Abraham Jagel und sein Catechismus,
Von B, Oppenhcimer,

Bekanntlich hatte Ab, Jagel das Schicksal, von Wolf u. A. zum Apostaten ge-
stempelt zu werden, und der Wiener Censor wollte nicht einmal eine Widerlegung
dieser grundlosen Beschuldigung von Reggio (1828) passiren lassen, Der gewaltige
Umschwung der Neuzeit und die Sturmperiode von 1848 wmusste erst erfolgen, um
die unschuldige Notiz des sel. Reggio (mypn aliel 8. 66), dass der vorgebliche
Glaubenswechsel des A. J. eine blosse Erdichtung sei, zur Oeffentlichkeit zu bringen.
Jagel's Catechismus (3319 m™Y), iiber dessen Ed. Pr. dic Bibliographen lange im
Dunkel waren ') bleibt eine merkwiirdige und zu wenig gewiirdigte Lirselicinung.

A. J. hat bei seiner Arheit wahrscheinlich den Catechismus Romanus, welcher
1566 erschienen, oder die von P. Canisius 1554 herausgegebene Summa doctrinae zum
Muster genommen, da demselhen als Italicner schwerlich der kleine oder grosse
Lutherische Catechismus (1529 u.s. w.) bekannt war. Jedenfalls ist nun darans zn
ersehen, dass im Jalrhunderte der Reformation, welchies den meisten Catechismen
wegen der strengen Formulirung des Glaubensbekenntnisses das Dascin  gegehen,
auch die Juden der allgemeinen Zeitrichtung Rechnung trugen. A, J. ging so weit,
seinen Catechismus in formaler Beziehung, und so weit es itherhanpt mdglich war,
dem rdmischen anzupassen. Darum theilte er auch die Siinden in 7 Hauptsinden
(M2Y D), 6 gegen den h. Geist (‘M N WN D7 Y, 4 himmelschreiende
(nr_\PJ D’WPDKN = vn4 m;mgw [alh D128 ‘9. Ebenso handelte er von
den 3 gottlichen Tugenden: Glaube, Liebe und Hoffnung (=== liisral SN
Auch die Definition des Glaubens ist ganz im christl. Sinne gehalten: a9 MINRA
DT 53 DOPCND BR ANVEDRD WN APOWDR QPSR MR N0
DRI PSP v B b e . Dicse  sclavische Nachahmung des christl.
Catech. brachte auf die Idee, dass J. hei Abfassung scines Werkes schon heimlich

CoL AN AT LS ";l;‘,g,m bn. Der Vi erklirt, dass er, trotz mancher
Stoérungen, dieses Schriftchen (n_-,w,—, LD MW TN Ypa nwyn ]IB-I,N) auf
Befehl des Jakob Leon de Carvaillon (-ns‘b;mp*, .l"w[? :JTPN‘-) verfasst habe.
Die Chifire n"pyy zn Anfang bLedeutet olme Zweifel 9 95~ Sy~ mpp  wnd  er-
hebt meine Conjunctur zur Evidenz.

1) [Ich babe die Bemcrkangen des Hrn. O. iiber dus ihm noch zweifelhafte
Datum weggelaszen, das Buch ist zwar o. J. abor mn 1395 gedmekt. Cal.p 694, St.]
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dem Christenthum zugethan war, .und demnach identisch sei mit dew Convertiten
Camillo Jagel (Wolf Ip.56). — Hingegen nabm J. die 10 Gehote nicht auf, um nicht
dadarch (vgl. Berachot 12 und Aruch s. v. YY) der irrigen Meinung Vorschub
zu ‘leisten, als. ware man etwa zur Beobachtung der 10 Gebote allein verpflichtet:
OMET DY NON AR R AP PN TSR 0w DAN niownn B0
WOS NN "[:‘7 158 . Hicrin unterscheiden sich bekanntlich unsere jetzigen meist
seichten und zu Dutzenden fabricirten Glaubensbiicher fir Haus und Schule von
ihren &ltesten Genossen, dpss sie die christliche Eintheilung der Sinden ganzlich fallen
liessen und dafiir wiederum die 10 Gebote, denen anch scit dem 16. Jahrhundert ein
Platz im Gebetbuch eingeriumt wurde, aufnehmen. Befremdet hat uns daher die
Bemerkung des Red. (N.34 S.84), dass J. in 232 ;—,P‘; den 9. Glaubensartikel
,,weggelassen‘* habe ). In der Vencziuner Ausgabe, die uus vorliegt, lautet derselbe:
Abm S5 WD 2 YT A3 A BN 3D W oD PRY LB
MR 20w 0D AR Ow RN ATOM Y N 90N S3p5 ROw
M\ omoen N, Freilich fehlt hicr der Kernpunkt, den J., um Missverstandnisse
zu vermeiden, ausdriicklich hatte hervorheben sollen, namlich: N‘? =S DN
9 ng‘pmm sy, Allein der Begriff der Ewigkeit und der Unveranderlichkeit
der Thora liegt ja eo ipso in der Vollkommenheit derselben ansgesprochen, wie dies
Maimuni und Albo, Ikkarim 1II, ausfihrlich nachgewiesen haben.  Ucberhaupt muss
bemerkt werden, dass der 9. Art. in der Uebersetzung der 13 Glaubeunsartikel von
8. Tibben bei Abravanel, MAON &™) verschieden von unsern Talmudausgaben lautet,
J. folgte der Uebers, der Talmudausg., wiahrend die Vf. des Jigdal, des N0 N
des deutschen und bauptsichlich des sepharadischen Ritus der Tibbon’schen Ueber-
tragang folgten, Ausserdem diiefte J. absichtlich aus Ricksicht gegen die damaligen
strengen Censoren diexem Glaubensartikel den cigentlich polewischien Character be-
nommen haben, ohne zu firchten, dass er deshalb der Ketzerei angeklagt werden
konnte. Es ist darum das Zeugniss des R. Jesaia Hurwitz sowohl fiir die Recht-
glaubigkeit der Im 23 ﬁ‘;'p vorgctragenen Leliren als auch fiir den Verf. derselben
sehr wichtig. H. citirt ndinlich (112 S IR DPOINA YW n"fjw) eine grosse,
interessante Stelle daraus idber Menschenliebe (m*n‘p T8 PN DOSN N

-i-u\-?: ‘?Dm '(WBJ 5331 7::9,\ ‘p_‘_\:,), ohne an der Eintheilung der Siinden u. dgl.
den mindesten Anstoss zn nehmen, ja ehrenvolle die Bezeichnung: ="™m Q2NN (7”11
(Y31 AR TRY S TR 19 MANNA DY DAND) N DIaN, st wohl ein

Beweis {ar die Grundlosigkeit der Aunabme eines Glaubenswechsels. H., der sein
beriihmtes Werk im J. 1623 (s. S. 77b u. 79b, ed, Fiirth, in Betreff der Schemitta-
Feier) geschrieben, wirde ohne Zweifel von dem Abfall des J. etwas gehort und
das Werk eines Getauften nicht bevutzt haben. Die Autoritat des | "‘jw, ist auch
ferner die beste Biirgschaft, dass die im 2% PP vorgetragenen Glaubens- und
Sittenlehren, trotz ibres christl. Anstriches, woran bloss christl, Autoren Anstoss
genommen, mit dem Geiste des Judenthunis vollkommen harmoniren.

Elasar b. Samuel und Elieser b. Samuel.
o Voo Tunz.®)
. Zwischen 1190 und 1250 lebien vier Autoren und Gesetzlehrer Numens
Elieser [Ela-ar]- b. Samuel,
1) Flieser b. Samuel aus Metz, abgekirzt 0’80, Vi des Buches DR7,
Er ist genannt bei 7287 §§ 392 (x3) ond 394,

1) [Ich habe, im Streben pach Kiirze, mich weniger genau als im Catal. ans-
gedriickt; bei einem Catechismus, wie Jagels, kam es eben darauf an, die Beziehung
zu anderen Religionen hervorzuheben. Die Varianten der verschiedenen Uebers. des
Maimuni’sehen Gl.-Art. s. Catal. p.1888. St

2) [Diese Mittheilung bezieht gich auf meine Notiz im vor. Jahrg. S.127, und
bestatigt fast alle dort aufgestellten Vermuthungen fiber Elasar ans Verona. St.]
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2) Elasar b, Samuel aus Verona, Zuhérer R, Isaac’s, der Grossvater
des Philosophen und Arztes Hillel in Forli, welcher ihn Gaon nenut. Seiner
biblischen Erlauterungen gedenken cod. Turin. 124 und cod, Rossi 255, Stellen
in Samuel und Jesaia betreffend ; Zidkia in 53w (5,75,79) und hieraus =87

(§§ 102, 594, 630) fithren von ihm rituale und halachische S#tze an, Aus
SN zitirt R, Joseph Karo zu Tur I, 59. Elasar aus Worms theilt (Rokeach
377) ausfibrlich dessen Gutachten in Bezug auf die Gesetzmissigkeit eines
Rohrenbades mit, wovon ein Auszug bei Mordechai (Schebuot mipn § 1078),
Endlich befindet sich in 17'axn ms, § 901 dessen Bericht iber cinen Schiff-
bruch bei Pesaro und den dadurch veranlassten Tod eines Salomo aus Fano,
auf welchen Bericht sich R, Elieser aus Mely beruft, um der Wiltwe die
Wiederverheirathung zu gestatten, was aber R. Elieser halevy nicht gutheissen
wollte.  Auszaglich ist der Fall von R. Ascher in einem Gutachten berihrt,
das nebst dem Bescheide R, Elieser’s in den RGA. von Jehuda b. Ascher
gedruckt ist,  Auch berihrt ihn Mordechai Ende Dpd*; seltsamer Weise
heisst der Maon in beiden Stellen bei ordechai: Elieser aus Verdun, un-
geachtel kurz vorher 8™ sleht, Daher schon Mose de Trani in dem
Streite mit Joseph Karo (1"™2p n"w Th. IN.186-188; o™ n"w zu p'mx
f. 54-59), und selbst Asulai (737 Th. 1 N. 23 und 39) Elieser aus Verona
von Elasar aus Verdun unterscheiden, — welcher letztere nie existirt hat,
Aus Verdun sind nur R, Jacob (cod. Lips. 6) und R. Samuel (zur Gesch. 55)
bekannt, Die meisten Handschriften, auch cod. Vatic. Urbin. 43, 15 N.57,
Cod. Rossi 255, ferner Elasar aus Worms, Elia Misrachi RGA. N.82, Sy
in N.5 und 75, Rieti f, 105a, schreiben »Elasar“, und so stets sein Enkel,
Elieser haben einige "% mss., codd. Turin 80 und 124, 8N 73b und 770,
Aus 52w ms, § 247 geht hervor, dass er mit Isaac aus Wien ebenfalls in
Verbindung gestanden, auch zitirt ihn Zidkia noch in 1'|x (§§ 9 und 48) und
in DN PWYD (§ 165). In einer Handschrift des N8 fihrt in § 45
Abigedor hacohen einen R. Isaac 81D an, welches wahrscheinlich in 830
zu emendiren ist, wahrend umgekehrt Elieser AnTow (Gedalja Jachia 54a)
heissen soll 1) Mv. David Conforte hat sogar einen Elasar und einen
Elieser aus Verona aufgefihrt.

3) FElasar b, Samuel in Deutschland, der die Verordnungen vom J. 1220
mit unterzeichnet hat, _

4) Im N2 nonbY zitirt der Verfasser einer Streitschrift seinen Gross-
vater R. lilieser b, Samuel, beide Ménner, wie es scheint, Schriftsteller und
angesehene Lehrer. Er bedient sich der Euphemie 81/n3) und schrieb um
A. 1300. Vielleicht gehért dieser Elieser der Provence an,

Verkiufliche Handschriften. (Vel. 8.7 N, 430.)

9. Alte Handschrift auf Pergam., enthaltend 3 Orduungen (Moed, Naschim
und Nesikin) der Mischna mit dem Commentar des Maimonides und
einige kleine Abhandlungen und Briefe des Letzteren, sowie die Ab-
handlung @ber Eide in 20 Pforten von Isak b. Rewben mit eigenthiim-
licher Nachschrift, In literarischer und kalligraphischer Hinsicht von
besonderem Werthe,
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Wir besitzen &usserst. wenig alte Handschr. der Mischna, welche den Text des
Talmuds bildet. Von unserer, Handschr. gilt, was  Lebrecht (Handschr. des: babyl.
Talmud S. 65) von einer Pariser bemerkt: ,Hochschatzbar ist sic dieses Commentars
wegen, der in unserer Ausgabe s0 arg verstiimmelt ist, und selbst wegen des Textes,
welcher in Begleitung dieses Comm, als aus dem Originale von Maimonides Hand
geflossen zu betrachten ist.¥ Um nur eine historisch interessante Lesart hervor zu
heben, so liest man hier (Bl. 89 Ende Sota) D Quietus fur »Titus® der Ausgaben
(vgl. Graetz, Geschichte IV, 538); eine philologisch bessere Lesart des Comment. ist
z. B. (Bl. 23 Sp. 3 Ende Sucea) 2™ NY (vgl Steinschneider, fremdspr, Elemente
$.17). Ein Kenner der Literatur wird hier eine reiche Ausbeute guter Lesarten
finden. Die Handschr. enthilt von der 1L, IIL. und IV, Ordn. nur die Tractate
Sabbat und Erubin nicht. Unter den Abhandlungen des Maimonides ist der bekannte
Brief nach Jemen iiber einen Pseudomessias, und der nach Montpellier iber die
Astrologie. Am Ende der ppnpy liest man: J\p0 DUIDYR OMYUn oSy on
13 phw o NNan 0l b R N3N DRI M3 pRsY VR D i i R ity
M B0 37D DBSN 37 NN nbNT PRI TONT PITN Npw D0 200 N
NAnI DMYRN Y PRI 0 Ab8 NN WY _"l s Tan AR 12 1D

+EIT SPD2 N MINNn Taya b
AN 35 mpp ,OMD Sy &) Moy DT 1N 85y o8 12 N
20 M3 P03 N &5 00 TN NP §pInD R33N P
Ja8 FP™ DR, 2Py IR T ,p3> M MIAN2 PN DV

1y .. (2)pny ,mabpd T b pow &b, maad oy 59 w1
Der prachtige, iberaus gut erhaltene Codex umfasst 208 breite Foliobl. in 4

Columnen in mittlerem sehr deutlichem (wahrscheinlich italienischem) Schriftzug,

etwa gegen Anfang des XV. Jahrh., da zuletzt als Besitzer Efraim b. Joab aus
Modena gezeichnet ist. Die Ausgiinge und Anfinge der einzelnen Tractate sind mit
eleganten noch ganz frischen Miniaturen versehen.

10. Mordechas b. Hillel (berihmter Lehrer in Deutschland Ende XIII, Jahrh.).
Compendium talmudischer Tractale mit zahlreichen, zum grossen Thell
“unedirten Noten, geschopft aus allen Autoritaten, von Hai Gaon bis Sal.
Ibn Aderet. -— Dabei Maimonides’ Comm. iber Tractat Abot.

- Pergament, 71 Bl enggeschrieben in 2 Spalten auf der Seite, von deutschen
Hinden des XIV. und XV. Jahrh.

Ein Gebet fiir Leonora d’Este (1581), aus Cod. Almanzi 38
mitgetheilt von 8. D. Luzzatte. (Vgl. 1V S. 99).

opo 7 AR 4D Y3 PIED NBR DI NINYED U nben

ovieb b Tonna 1ub NNy Imas oRos 1TON
omp ovar mme nya paed Sbennd “pb
o3 MK D8R O8N PRI A 5D O;m
o om W0 Py W DN by

BHMD 9P JEWD PR PN K xb
DS M Wy D MK3
O3y OI0 LDREEM MRS unpen D
SO DMYI 3P O3 WX DEMY

1) Wahrscheinlich zu ergénzen a7 j2.

ey
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Q™7 NPT DYW SDY M BN DIoN
D ban ohy &5 @by nk A
DMIDDN P 133D) WMnE Sy ooy
POV N oW P wiwd Jep Dwa

QY 220 v mawn 1A oy

D'ED W5Y B MmNy 123 03
D2 NPID 120 w0 ed 120D

PDIPY Do Ay pu s Panbo

DTOYM nont wh opa whbs e
D'72227 Mowa ond oM oYn
Do Sser oy Sy obonn
(oMpEn by oy Sa oy apts wy

D b wabs Pon
DINRY P mpem by s nnd
DT DIMR OVOR 3 AMRd A Dwn b
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Eulogien und Familiennamen.

Eine der héiufigsten Abbreviaturen in italienischen HSS., zum Theil auch
in Drucken ist 8“5 — mitunter neben V5 (d.i ‘A mmp 'mmw’B). Ich
habe lange die Deulnng gesucht und vergeblich kundige Ménner darpach ge-
fragt (vgl. Catal. Introd. p. XXXII). Zufdllig finde ich in meinen Randnolizen
zu Catal. Bislichis unter Cod. 45,5, die ersten 3 dort angegebenen Formeln :
VY = mpm my ‘n, — 85 = JON 10 A2maY, — N = pAN nEn .
~Aus dieser Abbreviatur kénnte wohl der Familienname Jare enlstanden sein
(vgl. Jahrg, V S, 145 Anm. 1), wie "5 im XVI Jahrh, zu einem solchen
geworden.

Anfragen.

8. In dem Privil. der Rabbiner zur , Historiet Prag 1762 vom 14. Ijjar heisst
belsst es: p3 M0 AwPE .. 7200 Sp3 wbpbn onmw AT mbyn 18PN
UN5NP3 085 DB 3w by 87 NOTPR NSRS Maw nrnn wwed wmnas,
Ist etwas Niheres iiber diese Erneuerung des Privilegiums der beiden Druckereien
(Katz u. Bak) bekannt? — Ist ein Prager Drack aus den Jahren 1760, 1761 he-
kannt? — MHeist myin Spa Kassirer?

9. Isak Pinto, Uebhersetzer des Gebetbuchs Nen York 3526 (1765-6, Jew.
Clron. 465) ist identisch mit Is, P. (1762-74) bei De Rossi? Ein engl. Gebetbuch
erschien schon 1738 (Catat. p.2089).
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| ~ Antiquarium von A. Asher et Co.
Abravanel. nob nat Comm. in Haggad. Pasch. 4. Ven, 1545, Kd.

rara. ' . 2 Th,
Amarillo, Ahron. R B (nw) Resp. [Supplem.] fol. Salonichi
1796. e T | 31 Th,
Ardit, Isac. ... Jwn "p* Comm. in tract. Arachin, Responsa etc, fol,
Selon., 1823, | 31 Th,
Aschkenasi, Jeh. 7M™ 7. Comm, prolix. in tractt. Talm, fol. Salon,
1816. - 2.1 Th.
— — A7 Tonp in Choschen Mischpat, fol. Salon. 1793, 41 Th,

— Sam. 973 8w Comm. in Jerucham P. 1. fol, Liv. 1822, 31 Th.
Grabirol. 2':p7 "r20 Sentententiar. collectio famosa, 4. Ven, 1546.

Ed. rara. 2 Th.
Garmon, Nehorai, 137 = in Taim. et Maim. fol, Liv. 1787, 2 Th,
Gioja(?), Jos. Ibn. MK % Comm. in Mordechai, Responsa ete, fol.

Salon, 1798, 21 Th.
1sak, Sam. oobnn ywyw Halachot. fol, Salon. 1797 3 Th,
Israel, Mos. nwn nawn Resp. fol, Const, 1742, 3 Th.
Jachja (Jos. Ibn). =& N Theol. et Eschatologia c, praef. hist. 4.

Bologna 1538. FEzempl. splendid. charta magna. 3 Th.
Kalonymos. jm3 138 Paraenet, el salyr. jucunda, 4. Ven, 1546. Ed.

rara. ' - 1 Th,
Loria, Mord. Mmoo wie .. Glossar in Zargum Megillot Daniel et Esra,
4. Crac. 1580. [Fd. unica. 2 Th.

Malkiel. %50 Theolog. kabbal. 4. Thieng. 1560. Ed. pr. 25 Sg.
Modiano, Jos. Sam. =~2wn wx1. Resp. II Pies. fol, Salon, 1821,

1840. _ o ' 5 Th.
Morporgo, Sams. npIs wow Responsa, fol. Ven. 1743, 3 Th,
Nasir, Jos. ha-Levi. Aoy nww Resp. I Ples, fol. Const,1677-86. 4 Th,
Penini. 0y nrna Ezamen mundi rhetor. famosa. 4. Ven. 1546,

. Ed. rar. {1 Th,
Pentateuch, womn c. Comm. Raschi, Nachmanid. etc. II Ptes, fol, Ven.
1548, (Aliqu. laesum,) Ed. rara. - 6 Th,
Prophetaé prior. "0 DY 5"y ¢. Comm. Kimehi Ed, Pr.integra ,prae-
" “clara< (De Rossi), fol. Soncino 1485, | | 25 Th,

— fol. Pisauri, G. Soncino 1511 (Desid. in Bibl. Bodl,, Catal, N.1073)..

Expl. bene consery, _ 15 Th,
Samuel b. Chajjim. mwon yow Halachot. fol. Const. 1840, 3 Th.
(Sohar). ™Y MO (am 'men) Expos. myst. in lib. Ruth. 4. Thieng.

1559, Fd. pr. (Tit. partim lacer). 1 Th.
Vital, Chaj. mnda "yw Kabbala. fol. Const. 1852, 3 Th.
" Briefhasten. 22, Febr. Hrn. Kg, Ritte um Fortf. Lorrios; id fdrieb,.,— P-k. Druden
©ie twenigftend nody pad leine Gebidt an bie Baterftabt; bad Uebrige erbifte iy miv uvitd, um ben
Brief barnady 3u modificiven. e fann idh bier ein Billet fiiv Sie einlegen? — Pr. Las. A habe
big Peute Yidts von Shren Mittheil.? — Alb. Pereau, Risponderd fra poco. — Hrn, J. Kohn, Die-

waffer u, Najder 31 u. 40-4, Fit. Mewaffer 1. Hal. Olam 8,9 habe iy nicyt erbalten. Die Budhandl,
pat bie befteliten Jahrg. 1)1 u. Ozar Chochma nod nidt.

Friedlinder'sche Buchdruckerei in Beilin,
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HEBREISCHE BIBLIOGRAPHIE.

Blatter fiir neuere und altere Literatur des Judenthums.

Zu bestellen bei
allen Buchhandl,
oder Postanstalten.

Redigirt von Verlag von

Dr. M. Steinschneider. A. Asher & Co. in Berlin.

1864. Mirz — April, 739N

Die in dieser Bibliographie aungezeigten Biicher sind von A. Asher & Co. zu beziehen.

Offerten von antiquar. Biichern und Manuscripten sind denselben stets willkommen,

Alle dieses Blatt betreffenden Zusendungen von Drucksachen erbitten wir uns an dje

Adresse der Buchhandlung unter Kreuzband franco oder durch Buchhandlergelegenheit
iber Leipzig,

Inhalt: I. Gegenwart: 1. Bibliographie. 2. Journallese, 3.Bibliotheken u. Cataloge. —
I1. Vergangenheit: Der Zug des Chelmnicki v. M. &t Schriften des M. de Barrios
von M, Kayserling. Jo. van Campen’s h. Grammatik u. Professur in Krakau von
F. L. Hoffmann. Deutsche Uebersetzung von Prinz und Derwisch und Buch Esther
von M. 8t. Die Aufnahme vertriebener Juden in Ferrara von @. Wolf. Ein Rund-

schreiben Haman's von P. Perreaw.«— Zur Notiz.

1. Bibliographie.
H. Periodische Literatur.

~1y2153 prgy Son papl Ao N 1 mp e 5 =iy SYIN

8 .m L, LA mamp W95y
ssOzar Nechmad. Briefe u. Abhandlungen, jidische Literatur betreffend, von

den bekanntesten jidischen Gelebrien. Herausg. von Ign. Blumenfeld.

IV, Jahrg.* 8. Wien, Schlossherg (Dr. v. Bendiner) 1863, (214 S.) [449]

[Dieser Band, welcher lange auf sich warten liess (vgl. Jahrg, III S. 61), enthalt
fast nur Beitrige von Luzzaito und Geiger; von Ersterem grossentheils Theologi-
sches und Paraenetisches, dessen Erorterung wir gerne Andern iberlassen; es wird
mancher Leser iiberrascht sein von der ricksichtslosen Bezeichnung der Unechtheit
eines biblischen Buches (P oo “pwn *na7 8.51) in dem Munde des noch
Jungen Luzzatto, ndmlich in dem sachlichen Komm. zu Kohelet, dessen Einleitung
Band III gebracht, noch mehr aber von den dogmatischen Griinden fiir das Alter der
Punktation und der Verdichtigung Luzzatto’s in den Briefen Regyio’s.  Allgemeinen
Dank wird sich L. durch den Abdruck der s. g. Masora zum Targum iber den
Pentateuch erwerben. Geiger’s Brief au Pinsker, welcher urspriinglich fir die Lik-
kutim des letzteren bestimmt war, enthalt in seiner nunmehrigen Gestalt hauptsich-
lich Varianten zu den dort mitgetheilten Texten, nebst Bemerkungen iber einige




- | - [449
seltenere hebr. Ausdriicke (vgl. HB.IV-8. 47); von den literarischen Bemerkungen
ist Manches inzwischen auch durch unser Blatt erledigt, vgl. z, B. Jahrg. IV S. 46
(VL,31), VIL,14, u. zu 8.9 Anm. Jahrg.V S, 52, 148; ax 1" b findet sich in einer

Wiener HS., deren Nummer ich vergessen. Was man von dem angebl. Namen
o'my zu halten habe; ist aus 8.18 nicht klar (vgl. oben S.14 Apm. 11); nach

meiner Ansicht ware ein v im Akrost. nicht zu beachten, oder unicht, Die Unsicher-
heit der karaischen Schrifttexte wird hier (S.18 u, 8.26) neuerdings hervorgehoben.
Dass wpyn bei Levi als ,Name“ gebraucht sei (8.21) ist nicht erwiesen, und wenn

dies der Fall, so gehdrte er wohl schon dem Vater. Der Marquis (1*3-n) scheint
mir in jener Zeit und Gegend befremdlich (vgl, auch HB,IV S, 46, rﬁnn VI, 70).

Ganz neu ist die Conjectur (8. 25), dass die Leydner HSS. 8 u. 12 dem Jakob bh.
Reuben angehoren, und zwar soll Jefet b, Zair im Pentat.-Comm. die Jahrzahl 1020
Zerst. (1088) daraus genommen haben; — man méchte dann noch weiter gehen,
und die Identitat der Leydner HS. mit dem Comm. des Jefet b. Zair vermuthen?
Die oben (8. 12) besprochence vermeintliche Berichtisung Pinsker’s hat G. dbersehen.
— Zu Geiger’s Bemerkungen iber den Comm. des Buches Esra (Neh.) in Cod. Saraval
(5. 43) folgen einige Nachweisungen in einem besondern Artikelchen. Ebenso folgt
in N.39 eine Notiz tiber Ascher b, David als Erginzung zu den nicht uninteressanten
Mittheilungen aus dessen Schriften von M. Soawve in Venedig, welchem die Quellen
nber diesen Autor unbekannt geblieben, zum Theil auch wegen ihrer Sprache un-
zuganglich waren,

Der interessanteste Beitrag dieses Bandes dirfte das gma mbiby sein, ein
gegen Mystik, Aberglaube, verkehrtes Talmudstudium und mechanischen Gottesdienst
gerichtetes Schriftchen — leider mit Minuskel und der Commentar hinterhergedruckt
— dessen Autorschaft der Kritik eine harte Nuss zu knacken giebt, Der psendonyme
Mittheiler (8. Sachs ?) conjicirt als V. Gerson al-Rabbi in Sicilien [bliihte um 1430]1)
und als Commentator Josef b, Schemtob (bliihte in Spanien 1441-54, Catal. p.1529],
der sich absichtlich Josef 6. Meschullam nenne, obwohl das Schriftchen von 1400
Jahren wund mehr des Exils spricht, weshalb Reggio (Briefe I, 122, vgl. Delitzsch,
Wissensch. 8.201) das J. 1470 angab. Aus der von Letzterem mitgetheilten Stelle
(S5.185-9) konnte hier u. A, die kleine Liicke S.186 ausgefiillt werden! Die Stelle
bei Schorr, Fﬂ;n,—; I, 160 stebt hier S. 183 Z.4ff. — Eine so kiihne Satyre, mit

welcher Leo da Modena’s ernste Kritik nicht zu vergleichen, musste den Verdacht der
Unechtheit erregen, den auch Zunz (Ritus S.165) nicht unterdriicken konnte, Um
so wichtiger ware eine .diplomatische Beschreibnng der HS, Reggio spricht von einer
nsehr alten, verloschten, bestaubten, zerrissenen blassen, welche ihm zugekom-
men (5 ‘4 maa), und selbst Schorr bezeichnet im Index seine Quelle als eine

palte HS.4! Wohin ist diese HS. gekommen? Unter den Reggio’schen HSS., deren

Fn/” /9 '
1) Don Vidal b. Salomo b. Alrabbi kaufte in Saragossa im J. 1412 den Comm.

des Nachmani, Cod, Quatremere 5, jetzt Cod. Miinch. 137-8, Mose Gabbai beendete
seinen apologetischen Bupercomm. tiber Raschi (mpby 72y) Ende Schebat 1421

(N'DD 5"3)), In der fiir die Methode interessanten Vorrede bemerkt er: mond &y
e N5y 5N 20 by wm ombaoa owp wk w5 (hwa by
Do9nwoY MM Mz &5o 153 9 omow YA omanws WP mp b
DLW PN TN L ONTIY 71193 TmanD “waph pepsb mewp mwpnd
2T RIPOD DY WD PN YD DO DO RS0 owYdo L. . ouep
MYDl Sy My oS DTN S0 OV DOF W WS DM A0 1LY
TPON wpa SN oND T &5 DUMIAR mAwsY 01 3EChR Diean b
LoD oo obb Sxebng ]35 Zur Wahrheit, welche in der m=3nm noIM -
enthalten, bedurfe man jener nicht, sie seien nur pymam APy MW Mnpw (die

bekannte Phrase des Maimonides). — Spricht hier schon der Schwiegervater gegen
seinen eigenen Schwiegersohn?!
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449]
grossten Theil Schorr durch meine Vermittlung der Bodleiana iberliess, befindet sich
nur (jetzt n.22) eine, offenbar durch Reggio fir den Druck besorgte Copie, 21 BL,
nimlich Titelbl. Vorr. u. 837 paginirte Seiten, moderne ital, dem Druck ahnliche rabb.
Schrift, der Comm. mit kleinern Lettern um den Text; Tit, Nhon o mbsby ‘o
MY TITMRYT O3 Fnn Sy oasw DUIY WP 12 Mg TN Dao ‘.’j) 18y
ST AN DYDY DT TP D002 MM 1anm oW ye &Y 121 jwr 18D
2ME VW WX Y 0 25 Aanwxa w5 A0y .oMED v by ks,
DDA BRI WY 337 15 DI N neN . Auch hier heisst es in der Vorrede
(Reggio’s) von der Urschrift SOMID TR, wnnm PN 127 1NN NNYD Jen
V19D 1w ; der VA scheine ein Spanicr, Namens Joset 15"’7‘.;) (!daher dieser
Name bei Schorr und Zunz), da im Endgedicht [des Comm,!] ﬂ"f?’.bp"'.'l noy vor-
komme; der Commentator heisse wahrscheiniich ebenfails Josef, wesshalb dieser Name
dort zweimal angedeutet sei, oder sei identisch mit dem VE. [Letzteres ist mir un-
zweifelbaft; auch jener spricht davon, dass sein LText grosstentheils unleserlich war,
und doch errath er die feinsten Niancen.] Hier giebt R. das Jahr 228 an, weil auf
den Endvers des Josef noch folgt: P”g‘; N DI 102 1 ) Y IDINSy nndwn
(3. Sivan war aber damals Freitag!) Dieses an sich etwas verdachtige Datum lag
also Reggio friher nicht vor, oder wurde von ihin dberselen? Die HS, Almanzi
194, IV ist eine Copie des Besitzers, welche auch Reggio’s Vorrede enthalt, Die
HS., welche der Ausgabe zu Grunde liegt, brachte der bekannte Buchhandler Eljes,
Aschkenasi aus Italien und besitzt jetzt S. Sachs. Als Sclireiber nennt sich zu Ende
des Textes und Commentars Abraham (Mordechai) Furissol ,der Cantor u. Schreiber
aus Ferrara,“ welcher den Commentar am 28. Nisan 233 (1473) zu Mantua beendete,
Die Phrase bygy sm» o'aon (S.195) entspricht demn  bekannten P NY DDA
(Leydn. Catal. S.285). Es ist dies der bekannte Verf. des 05 DInAN Douan,  der

in Avignon (1451) geboren, und dort noch 1468 im Hause des Jos. Abr. Farissol 1),
nach provencalischer Weise den vaterlichen Namen ohne pben® anfiigen” kounte (vgl.
' 11, 235, Catal. p.2522), Derselbe beendete u. A. in Ferrara im pAugusté 1473

den Medic, Cod. 28 Plut. 88 (p.498 bei Bjscioni in 8v), wo er sich A PRRLON
NEPNID pow ™MD nennt (vgl. Add. zu Catal. p.689); 1472 schrieb er in Mantua

fiir die Brider Jehuda n, Jakob Cod. Mich. 620; hingegen heisst es in dem fir die
Briider Abraham u. Mose, S6hne Menachem’s, 302 o DMBNDYS, zu Ferrara

1472 geschriebenen Turiner Cod. 52 sowohl bei Wolf 1V p.865 (so ist bei Zunz zu
Benjamin p.269 zu lesen) als bei Pasinus: DNNIN 210970 37 vyen vy
Zu seinen eigenen Schriften gehéren, ausser den bei Zunz genannten, noch eine oder
mehre Deraschas oder Abhandl. u, Briefe in Cod. De Rossi 145,2,135, wahrend mir

2) Mord, Durante Farissol schrieb 1465 fiir Jakob de Cavaillon (vgl. oben S. 19) Cod.
Bodl.159 (was Nicoll 389, 6 nicht notirt hat); Comprado (_'N-‘ED"P) F. oder Jakob b.

Clhajjim verf. nan n>on% e (Litbl. X, 343, nachzutragen bei Zunz, Z.G. 467),
Ueber Mose Botarel F. in Avignon 1465-80 s. oben S.18. Jehada F. '3 unter-
zeichnete zu Mantua im Mai (Np) 1499, wahrscheinlich als Abschreiber, ein Com-

pendium der Kosmographie in Cod. Reggio 47 — welches aber nur ein Auszug ist
von dem =57 pypn in Codd, Hamb., Oppenh. u. Miinch. 36 (vgl. Jahrg,V,108 A.3),

Eine mit der Chiffre spnv gezeichnete Anmerkung findet sich auch in Cod. Reggio 47
BI. 17b, wo mian im Texte dber die Eintheilung der astrolog. ,,Héiuser¥ Folgendes
fiest: mmnax v oomm mp B D1 mompa b2 nyT woSioa nyb ooy
oy M 15 IR s T A by oob e momaa PrON Miay
NG A1 0B5) (am Rande 373 wzoiw DPNTD NN M) Dby
YRY MDD IBDIND ADYY 30, Der bei Zunz erwihnte David b. Mose schreibt
seinem Namen bypyyup
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die Autorschaft des Compend. der Logik, das. 3, noch sehr zweifelhaft ist, Vielleicht

werde ich durch Mittheilung von Anfang und Ende durch Herrn Abbé Perreau in den

Stand gesetzt, dariiber zu urtheilen. _
Wenn Josef b. Meschullam ein erfundener Namen ist (auch S.203 noY ’JN),

so hatte man sich zunachst an Farissol selbst zu halten, der héchstens 5 Jahre nach
dem angebl. Abfassungsdatum das Schriftchen copirt haben wirde. Um diese Con-
jeetur zu priifen, misste man seine Schriften durchlesen — in dem, gegen das
Christenthum gerichteten pRnIN 130 M- zeigt er sich der Mystik und Kabbala ab-
geneigt, z. B. Cap. 74: m\MD2 PEpY NWN VKD nbapn Mo wac Sp nyow
WMDY M2 NND XY A0 DT PIN t?'IP:J RPN AR AT 8D
Y3INY A 2PN W N SR R 20y ﬂl)'? ¥ NN PRG0N oD MDD
.. AWNTS NN NEIT DN HIJ'IW"? vIpM ONY i'I}JNU“? npyon  Dass
der Comm. in Italien verfasst sei, unterliegt keinem Zweifel, wahrscheinlich in Nord-
Italien, denn er kennt die Sitte der Rheinlander (pyp= 232 8.200 Z.5) und citirt
Josef Kara (S.199). Die ital. Worter 8. 202 sind zum Theil verstiimmelt, 1'p
lies yppy'p peltine, \5?13&\‘3 ist naviculo; ich kenne kein hebr. Wort yp= und weiss
daher nicht, wie pjty'pm %u lesen ist, eben so ppn2y guerre (196) ist natiirlich ital.
Plural; aus der Bodl. HS. S, 29 habe ich m\ﬁpjsﬁw §'ba notirt, das ist wohl ein

Zusatz Reggio’s? — Sollte hier eine literarische Tauschung vorliegen, so rihrt sie
wenigstens von einem sehr geschickten und gelehrten Manne her; denn ausser der
auffallenden Freisinnigkeit lasst sich kein bestimmtes Moment gegen die Echtheit
vorbringen. Was die Kritik der Gebete betrifft, so habe ich friher (Jahrg.VIS.69)
abnliche, freilich in apologetischer Tendenz ausgbsprochene Aeusserungen eines Ano-
nymus v, J. 1488, mitgetheilt.] '

IX. Einzelschriften. o

S91D 1 DANaR DNY PRod ppa nan o oy NoD Bw CITATIN AT
SUOMN ,RORTIL aTB
Haggada. Osterritual, mit grossen Buchstaben und lllustrationen.  fol.
Triest, C. Coen 1864. (42 Bl.) [450]
[Eine Prachtausgabe in jeder Beziehung. Preis 1 Th.]

P’y mMpy DY YUN B L DOWN Dann LM DM SRR

Cpes Lapnoy b AMT DRo DLW DD pUpTa 553

_ PP LD
Pentateuch mit wortireuer deutscher Uebersetzung [in hebr. Lettern] nebst
dem Raschi-Commentar punktirt und leichtfasslich iibersetzt u, mit Anmerk,
versechen. Von Jehuda Dessauer, Rabbiner in New-Pest. 8. Ofen,

Universitats-Buchdruckerei, ‘ {451]

[Hr. Dessaner gesteht, bei seiner Arbeit die neuesten isr. Bibeliibersetzungen seit
Mendelssohn, sowie auch die Raschi-Uebers. von L. Dukes getreuwbenutzt. zu, haben ;
und verwendete auch auf die Ausstattung die gehorige Sorgfalt. Der Raschi-Text
ist der gewohnliche, wie in den Wiener Ausgaben, — die Arbeiten von Breithaupt
. A. scheinen dem V{. ginzlich unbekannt gewesen zu sein. Bei gchwierigen Stellen
verliess der Vf. oft seine Vorgéinger und forderte meist Unsinn zu Tage, so z.B.
1, B.M. 20,16: ,Siehe, er (der Bruder) sei dir auch ferner zum Schutz gegen die
Blicke, die um dich sind, und gegen alle ward sie vertheidigt.¥ Das. 45,24: nSeid
nicht unruhig auf dem Wege!“ Das. V. 10: ,,Und euer Auge schone nicht eure Ge-
rathe. Das. 49, 5: ,,Werkzeuge des Frevlers, jhre Waffen.** Der Hauptwerth dieser
neuen Ausgabe, welche auf Priipumerationswege erschien und von den orthodoxen
Rabbinern nachdriicklich unterstiitzt worden, besteht wohl darin, dass Raschi in punktirter
Quadratschrift gedruckt und hierdurch namentlich den jiingern Lehrern zuganglich
gemacht worden.] (D. O-m.)
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Mischne 7orah. Das Gesetzbuch des M. Maimonides mit den bisher ge-

druckten Comm, u, Beigaben. Stereotypausg. des N. A. Goldberg in

8 Thlen. fol, Berlin, gedruckt bei J. Sitlenfeld, (Zu beziehen durch

A. Asher et Co,) 1862-3. (128,140, 140, 105, 135, 142 u. 95, 143,

168 Bl.) [452]

[Es sind bisher nur Exempll. auf Schreibpapier abgezogen. Vorliegendes ist
das erste hebraische Werk von solchem Umfange (mehr als 600 Bogen), welches
stereotypirt worden.)

WK Anbw T 9Ymo ohan L e Ayaas by N DN (0hw)
MY T NMIN NPRID PP ANIPY pUpa DA N0 wow by
by A 0w ww opo: LSmy o 1w owinb ‘D mp“ha ooy
2 00w3% NeT 3 nw paoyb  cabp

Neot Desche. Gutachten v. Dav, Sal, Eibschiitz, nebst 2 GA. des Sal. Kluger.

fol, Lemberg, B, L. Necheles 1861, (128, 6 Bl,) [453)

,TINONT NN W 3N we ‘D n“enpz 153 a8 2 NS maYy
N2 TN SwNT mw [m25] .2 pS aw phm jobt TNuw 4 Tobn

4.
Abodat ha-Levi, Chassidisches iiber den Pentat. w. Th. I Likkiitimn Mis~

cellen v. Abron Levi. 4. ILemberg, S. L. Flecker 1861, (94,76,56
u. 106 Bl,) [454]

KB TIDY Lw e cbap DnwIpHD Tne tan e MNP Y
LPEIDD NP TRD MY DPNTR A2 Anm pinn’ ns
Aruch Ha-kazur, Nach der Prager Ausgabe [1707] verbessert u. corrigirt

von M. Kobn aus Bistritz. 8. Prag, Pascheles 1863. (206 S.) [455]

[Die Bekenntnisse des Herausg. iber die Leiden des schlecht bezahlten und von
allen Seiten gequalten Correctors in hebraicis sind interessant und stellen den Er- .
zeugnissen der Wiener Officinen kein ginstiges Zeugniss aus. Der kleine Aruch
hat in Prag dasselbe Schicksal erlebt, wie der grosse. Hr. K. konnte nur die letzte,
schlechte, verstimmelte Ausgabe benutzen, und da demselben die zu einer solchen
Arbeit néthigen Werke génzlich fehlten, so konnte er beim besten Willen nichts
leisten. Hatte er wenigstens vorher die Recension Rapoport’s dber den Landau’schen
Aruch aufmerksam gelesen, so wiirde er manchen unverzeihlichen Fehler vermieden
haben. So z.B. fand er es nicht der Mithe werth, seine Anmerkk. und Zugaben
durch Paranthesen zu kennzeichnen u. dgl. m. Uebrigens wollen wir den guten Willen
des Herausgebers und Verlegers gern anerkenmen, und wiinschen, dass es denselben
bald gegdnnt sein méchte, eine zweite nach der altesten besorgte Edition zu ver-
anstalten, ] (D. 0-m.)

BERLIN, M. Kyrymmuackiit Taxryauers, Ilo HO0BOLY ¢TaThd ,,HEcKoxbKo
cx0oB® o Taxmyzt‘ raserwr ,, Jeun* N, 25, 8. CanxrnerepGyprs,
1862, (34 8., 75 Kop.) [456]

BRIEF, Originale, van een’ poolschen Jood (vroeger Diamantslijper athier)
uit de gevangenis te Warschau, aan zijn vriend Izak Nathan Pereira te
Amsterdam. 8. Amsterdam, J. A. Schuurmans 1863. (8 8.) [457]
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' _‘ [458
DEPUTIRTENVERSAMMLUNG (die Pesther israelit.) im J, 1861 und ibre
Leiter. Nach authent, Quellen u, d. Mittheil. e, Augenzeugen bearbeitet.
8. Frankf.a. M., Kauffmano 1862. (33 S., 31 Sgr., Reinertr. fir die

orthod. Bibelanstalt). _ [458]
 [Bei aller Ausfithrlichkeit, die dieser traurigen Affaire gewidmet ist, sind dennoch.
die gegenseitigen Verdachtigungen der Theilnehmer der Karolyi'schen Conferenz (Low,
Meisel und Hollander) in Ben - Chananja wnd Karmel mit Stillschweigen iiber-
gangen.| (0-m.)

FURST (Dr., Rabb. in Bayreuth). Rede am Grabe des Landtags-Abg. und
k Advokaten: Hrn, Dr. Fischel Arnheim, geh, am 3, Febr. 1864, 8.
Bayreuth, Giessel 1864, (2 8¢.) - [459)

GESENIUS, W. Hebrdisches und chald. Handworterbuch iiber das A. T.
VI, Aufl. bearb. v, Fr. Ed. Chr. Dietrich. 8. Leipzig, Vogel 1863,

(4,996 S., 4 Th.) [460]

[Im J, 1857 hat Dietrich in der V. Aufl. das Worterbuch derart bearbeitet, dass
er, ohne im Allgemeinen den kritischen Standpunkt des Vf, namentlich wo er zugleich
mit dogmatischen Begriffen susammenhing, zu verriicken, die Fortschritte der Sprach-
forschung im Einzelnen, namentlich die im Thesaurus acceptirten, in Zusatzen be-
riicksichtigte, das Ganze in formaler Beziehung zu verbessern sich bemiihte, namentlich
auch das deutsche Register bedeutend berichtigte nnd erweiterte. Wenn einerseits der
dem Bearbeiter selbst unerwartete Exfolg schon jetzt eine neue, wieder in gleicher Weise
fortgefiibrte Aufl. néthig machtej so muss man sich andrerseits freuen, dass die Beson-
nenheit, welche die Arbeiten des beriihmten Vf.kennzeichnet, und von der neuern vor-
herrschenden Subjectivitat gerne als ,,Empirie* verschrien wird, noch immer Anerkennung
findet, In derBinleitung vermissen wir freilich die gleiche Beriicksichtigung derin denletzten
Jahren gebotenen Nachweisungen fiber jiid. Literatur, z. B. iiber Talmud, Targum, Exegeten
und Uebersetzer — wie das auch ein Recensent im Centralbl. 8. 182 bemerkt hat, — doch
sind wir hier an einen sehr langsamen Weg gewohnt, und missen schon zufrieden
sein, dass der Bearbeiter nicht aus Fiirst’s ,,zur Geschichte der hebr. Lexicographie®
(Anh. zum Worterb.) !) allerlei Verkehrtheiten entnommen und dem urtheilslosen
Publikum zugefilhrt habe, welche u. A. Geiger in DM. Ztschr, XVI, 291 gerigt hat.]

GRUNZWEIG, A, naw by mmpoi.  Sabbathliche Synagogalgesénge, comp.

von —, Regens chori in Arad. 8. Arad, Gebr, Bettétheim 1864,
(64 Th.) | [461]

GUDEMANN, M. Bericht db. die Religions-Unterrichts—Anstalt der Synagogen-~
gemeinde, womit zu der .. Prifung .. einladet. 8. Magdeburg, Dr.
v. F. Duncker 1863 u.1864. (16u.128.) - (462)

[Der erste Bericht bespricht die Aufgabe der Anstalt und enthslt den Lehr-
plan.] '

H[AARBLEICHER], M. M. Die Belagerung Hamburg’s 1813-1814 in ihren

Beziechungen zu den Isracliten. Nach Aufzeichnungen aus jener Zeit
dargestellt. 8. Hamburg, B. G. Voigt, December 1863. (28 8.) [463]

[Der Vf. war Secretair der damals in Altona zusammengetretenen ,,Commission
zur Unterstittzang der vertriebenen hamburgischen Israeliten.® Ueber den Inhalt
dieser werthvollen Monographie s. Frankel’s Monatschr., Februarheft.] (M.Kyg.)

HEINSHEIMER (Refendar). Festrede zur Feier des 18. Oktober, gehalten zu
Freiburg im Breisgau. 8. Freiburg, H. M. Poppen und Sohn 1863.
(14 8.) [464]

1) Die neue Aufl. desselben ist uns noch nicht zu Gesichte gekommen,
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HERXHEIMER, S. Jesode hathora. Glaubens- und Pflichienlenlehre f. isr.
Schulen.  15. Aufl. 8. [.eipzig, Rossberg 1864. (1 Th.) [465]

HORWITZ, A. Bericht iber die Jid. Gemeindeschule, womit zu der 6ffentl.

Prifung .. einladet, 8. Berlin, Dr. v, Herrmann 1864, (56 S.) [466]

[Enthalt: I. das neue Schulhaus, II. Schulnachrichten, — Da der Verf, des
Guten etwas zu viel gethan, und sich mitanter in ein Detail verliert, welches kaum
in engern Kreisen aufmerksame Leser findet, wie anch Wenige im Stande sein dirften,
die ylchrreichen Schlisse aus dem ,Baukalendarium“ zu ziehen: so machen wir auf
die Rede bei der Einweihung (S.16) aufmerksam, welche von allgemeinern Gesichts-
punkten ausgeht. Wir ersehen aus 8. 28, dass fast die ganze N.31 der Berliner
Blalter fir Schule vor. J. dem neuen jid. Schulhanse gewidmet worden.)

JOEL, M. Rede an der Bahre des .., Rabb. Dr. Mich, Sachs. — Rede
a, d. B. des Dr. Mor, Veit. 8. Berlin, Dimmler 1864. (16 8.) [467]

KARPELES, A. u. W. GRUNFELD. Hebr. Alfabethschule. Neue Methode,
der isr. Jugend das Lesen der hebr, Sprache in kurzer Zeit spielend
beizabringen. 32. Wien, Knopflmacher 1864, (In Couvert 12Sg.) [468]

KONIG, J. Das alttestamentl, Kénigthum. (Univers.~Progr.) 4, Freiburg

1863, (48 8S.) [469)]
MELVILLE, G. J. WHITE, The Gladiators. A tale of Rome and Judaea,
2 vol. 16. J.eipzig, Tauchnitz 1864. (1 Th,) [470]

MORGAN, J. H. The divine week; or outlines of a harmony of the geologic
periods wilh the Mosaic ,days“ of creation. 8, London, Rivingtons 1864.
(5 sh.) (471)

MUEHLEISEN-ARNOLD, J. English biblical criticism and the Pentateuch, from
a german point of view. Vol. I, 8, [London, Longman {864,

(6 1) (472]
NATHAN, J. Vocabularium z, Pentateuch nebst Biegungstabellen, 6. Aufl.
8. Berlin, Adolf 1864, (12} Sgr.) [473]
NOLDEKE, TH. Ueber die Amalekiter und einige andre Nachbarvéilker der
Israeliten. 8. ('dttingen, Dietrich 1864, (42 8.) [474]

[Zum Theil verbessert aus ,Orient u. Qccident¥ II, 614 ff, — Ausser der speciellen
kritischen Behandlung des Stoffes selbst liefert das Schriftchen einen instructiven
Nachweis, wie wenig historischen Werth die Berichte arabischer Autoren iiber biblische
Materien haben, denen selbst Manner, wie Knobel, Ewald, Tuch (8. 25), zuletzt Blau,
in Bezug auf die vielbesprochenen Nabatier, — Gewicht beilegten. Der Vf. wiinscht
(S. 26) Belehrung iiber die Anwendung des Namens Amalek auf spitere Volker (wie
z. B. Edom) Seitens der Juden. Mir ist eine Uebertragung auf bestimmte Volker
nicht erinnerlich. ') — Ueber =0 (8. 27) s. die Anfiihr. HB. 1861 S. 7 A. 1, Lery
im Jahrb. f. Gesch. II, 264, 294 ; Sprenger, Mohammad I, 62, — Die Stelle Deut.
33, 2 (]"IND 8S.38) ist in der That eine stereotype in der polemischen Literatur

(deren Bliographie fiir die Abhandl. der D. M. Gesellschaft seit langerer Zeit bereit
liegt), hat aber ihren Ursprung im Midrasch, s. die Anfiihr. DM, Ztschr, IV, 154,
HB. 1861 8,12, altere bei Nicoll. p.430 (Drusen) u. 505; vgl. anch Cassel, Art.
Juden S, 169 A 10, Ben-Chananja 1861 S. 287 A.34: Sal. Paniel oYY MIN 17a
ed. Crem, — Gelegenlich bitte ich Hrn, N. um freundliche Belehrung: was Amalika

1) Die auf die Vélkertafel beziigliche Bemerkung bei Dukes, Beitrage 1T, 52 ist
dem Vf, wohl bekannt.
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neben Filasifa im Buch .85- der arab. HS. des Brit. Mus, (Catal. p.206) bede[uten
koénne?]

NORDMANN (Rabb.) Rede bei der Beerdigung der Frau Cecilie Braun-
schweig, gehalten Freitag, den 15. Janner 1864 auf dem isr. Kirchhofe
zu Hagenheim. 8, Basel, Dr. v. Chr, Kriisi [1864]. (13 8.) (M.Kg.) [475]

PERLES, J. Drei gottesdienstliche Vortrige, gehalten im Tempel der isr,
Bridergemeinde . . zu Gunsten der Riesserstiftung herausg. 8. Posen,
Tark 1864. (23 8.) [476]

PIEROTTI, E. Jerusalem explored: being a description of the ancient and
modern city, Wilh numerous illustrations, consisting of views, ground-
planes and sectiobs. Tramsl. by Th, G. Bonney. 2 vol, fol. London,
Bell. 1864. (339 S., 5 L. 5 sh.) [477]

" [Ein Prachtwerk, wie es nur englische Buchhandler herausgeben kdnnen.)

PREISWERK, S. Grammaire hebr., précédée d’un précis historique. 2. Edit,
gr. 8. Basel, George 1864, (12 Th.) [478]

PROGRAMM zur éffentlichen Prifung der .. Religionsschule (der Reform-
gemeinde) Inhalt: I. Unser Bibelunterricht. Von Im, H. Ritter, 8. Berlin,
Friedlinder’sche Buchdruckerei 1864. (20 8.) [479]
[Es wird Manchen interessiren, zu wissen, welche Ansichten von der Bibel in

dieser Schule gelehrt werden. — Zahl oder gar Namen der EKingesegneten findet
man hier nicht, was namentlich in Bezug auf Madchen nur gebilligt werden kann.]

REINKE, L. Beitrdge zur Erklirang d. A. T. enth. 11 Abhandlungen,
exgelisch, kritisch und historisch, 5. Bd, 8, Muinster, Theissing 1864.
(2 Th.) | [480]

RIEHM, E, C. A. De natura et notione symbolica Cheruborum 4. Basel,

Balmer u, Riechm 1864, (9 Sg.) [481]

[Im Centralbl. S. 186 als Habilitationsschr. in Halle angefiihrt.]

ROSIN. Neunter Bericht iber die Religionsschule der jadischen Gemeinde,
womit zu der Prifung . . einladet der Dirigent, 8. Berlin, Dr. von
Herrmann 1864, (36 8.) [482]
[Die Nekrologe von Sachs und Veit sind mit wahrhafter Begeisterung uund in

angemessener Form geschrieben; wenn der erstere sich zur Apotheose steigert, so

wird man das begreiflich finden, da der Verf. an Sachs mehr als einen Vater gefun-
den und verloren hat.]

RUPERT, L. Die Kirche u. die Synagoge. Aus d. Franz. M. Beilagen v,

8. Brunner. 8. Schajfhausen, Hurter 1864, (25 Sgr.) [483)
SANDIE, G. Horeb and Jerusalem. 8. {Edinburgh) London, Hamilton 1864.
(101 sh.) [484]

[Beschreibung einer Reise im J. 1860. Schdnes mit colorirten Lithographien
und Karten geschmiicktes Werk.] (Pr.)

SCHWARZ, P. Reb Jone. Lustspiel in fiinf Aufziigen. 12. Prossnitz, Dr.
v. Ign. Rottberger (Selbstverl.) 1864, (12838.) [(485]

[Wir haben unsere Ansicht iiber die Gattung bei Gelegenheit eines frithern &hn-
lichen Stiickes desselben Vf, ausgesprochen (Jahrg.II 8. 21). Dort ist der Feld ein
ungarischer, hier ein deutsch-osterreichischer Scheinheiliger, und daher das Verstand-
niss einem gréssern Kreise erleichtert.]
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STRAUSS, D. F. Lessing’s Nathan der Weise. Ein Vortrag, 8. Berlin,
Guttentag 1864, (11, 75 S., 1 Th,) [486]

TERVOGT, W. A. Het leven van den joodschen geschiedschrijver Flavius
Josephus.  Academisch proefschrift, van de Utrechtsche hoogeschool
den 18. Decemb, 1863 verdedigd. gr. 8. Utrecht, van Hulfel 1863. [487]

WASSERTRILLING, H. Gelehrsamkeit, Frommigkeit u. Menschenliebe! =ppn
Trauergottesdienstlicher Vortrag aber das Hinscheiden des berihmtesten
Kanzelredners Rabb. Mich, Sachs, geh. in Creuzburg 0.~S. 8. Breslau,

Sulzbach’s Buchdr, 1864. (12 8§,, 4 Sg.) [488]
[WERTHEIMER, J,] Lettre a l'assemblée constituante par un Israélite ge-
névois. 8. (Gencve, Pleffer et Poky 1862. (16 8,) [489]
[ —1] Lettre pastorale de M. le Rabbin de Genéve., 8, Grenéve, Plelfer
et Puky 1863. (18 Sg.) (M. Ky.) [490]

WOLF, MICH. &p05 pwna.  Rischon lemilra. Der erste Lese- und
Sprachunlerricht im Hebr., Deutschen u. Poln., nebst cinig. sprachlichen
Vorbereitungsitbungen., 4. verm. u. verb. Aufl. 8. Lemberg (Leipzig,
Fritzsche) 1862, (68 hebr.-deutsch, 80 deutsche S., 62 8gr,) [491]

NI, Aligemeine Literatur.

Spiegel, Fr. Eran, das Land zwischen dem Indus und Tigris. Beilrige
zur Keontniss des Landes und seiner Geschichte. 8. Berlin, Dimmler 1863,
(384 8., 2 Th.) [492]

[Die Beziehungen der jiid, Wissenschaft nach aussen sind so viele und verschieden-
artige, dass es Niemand mdglich ist, auch nur einen erklecklichen Theil derselben,
nawmentlich in Abhandlungen tber kleinere, noch nicht abgeschlosscne Kreise, zu ver-
folgen. Um so willkommener ist jede umfassende Uebersicht der neusten Resultate
auf solchen Gebieten, namentlich, wenn sie nicht bloss fiir Specialforscher berechnet
sind; wir rechnen daher auf den Dank der Leser fir unsre, wenn auch kurzen Berichte
tiber derartige Schriften. Die vorliegende ist grosstentbeils ein Abdruck von Artikeln
des , Ausland® (seit 1858), zu welchen jedoch einige neue kamen, um den Stoff abzu-
runden, darunter (S.274): ,Avesta und die Genesis oder die Beziehung der Eranier
zu den Semiten,“ im Anschluss an ,Avesta und Veda oder die Beziehung der Eranier
zu den Indern.“ Der Vf. geht in der Regel von einer Schilderung der einzelnen
Provinzen in ihrer gegenwartigen Beschaffenheit aus, wobei namentlich Denkmaler
und Inschriften mit jhrer noch lange nicht erschopften historischen Verwerthung
hervorgehoben, geschichtliche Betrachtungen und Folgerungen angeschlossen werden ;
dann folgen Artikel iber Dejokes und Darius nach den Keilinschriften und ein
zusammenfassender iber ,die culturgeschichtl. Stellung des alten Eran% mit einem
Anhang ,zur neueren und neuesten Geschichte des Parsismus. Ohne uns ein
Urtheil tiber den Stoff anzumaassen, glauben wir doch dem Vf, unsern Dank fiir
die Vorsicht aussprechen zu diirfen, mit welcher er, gewissen Richtungen gegeniiber,
Vermuthungen von Facten zu unterscheiden ermahnt, also keine Hand dazu bietet,
die besonnene Geschichtforschung irre zu leiten, — Wir notiren schliesslich einige
Stellen von Spezialintresse: §. 7,9,13, 32 (P'm), 35 (eine moderne hebr. Inschr,
bei Inderknsch) 44 (Adiabene), 245 u. s, w.; zu S.358 bemerke ich, dass B(enecke)
in Gott, G. A, 1843 S, 734 den Syrer Bud mit Burzujeh identificirt habe, worauf Benfey
(Pantschatantra I) keine Riicksicht genommen, Befremdet hat uns die so allgemein
gehaltene Aeusserung (S. 365), dass ndie spatern Juden ihre aram. Uebersetzungen
gleichfalls Niemand anders als Moses selbst zuschrieben.]
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2. dJournallese.

Ausland N,T:
,,Bine neue Entdeckung i. d. Konigsgrabern Jerusalems** (vgl. N.501). 1493]

Berlinische Nachrichien (Haude- und Spener’sche Zeilung) N. 48
(24 Febr.), Beil.: |
,,Michael Sachs.* Von 8. Glumbinner.] [494]
[Zur Characteristik dieses sehr ausfilhrlichen Art., welcher hauptsachlich den
hiesigen Zustinden gils, geniigt es, zu bemerken,. dass der Vf. in der von der Re-
gierang ernannten begutachtenden Comm. fiir das Gesetz von 1847, die ,geistliche®
Vertretung vermisst, ohne zu sagen, dass sich Zunz darin befand ').]
Hlustr, Zeitung N.A0T5 3
,,Eine jidische Niederlassung in China,** [495]

National-Zeitung N.131,133: |
,Henriette Herz und ihr Kreis. Vortrag von Dr. Dav. Miller.®*  [496]

Neue Ivangel. Kirchenzeilung, her. von H, Messner 1863 N. 52,
1864 N. 7:
,,Die Judenemancipation im Konigr. Wiirtemberg.* [497]

Revue Archéologique 1864, Mars: |
., Inscriptions hébr. de Jerusalem,‘*  Par M, de Vogue. (498]

Serapeum N.3ff:
,,Jidisch - deutsche Literatur und Judendeutsch.  Mit Dbesonderer Riicksicht
auf Ave-Lallemant.** Von M. Steinschuneider. [499]

[Dieser (erste) Artikel enthilt nach einigen cinleitenden Bemerkungen ein Ver-
zeiclmiss vou jid.-deutschen Handschriften nach den Titeln geordnet, als Anhang zum
Verz. der Druckwerke in den Jahrgg. 1848-9. Naheres in einer Anzeige des Buchs
von Ave-L, in diesen Blittern.]

Svensk Manadsskrift for fri forskning etc. her, v. C. W. Warburg,
Janunar: ' ‘ '
,,Jehovah tjensten hos Hebreerna fore babyloniska fengenskagen.,‘ Voo

Yict. Rydberg. 3 [500]
[,Jehova® bei den Hebr. vor der babyl. Gefangenschaft soll eine nationale Natur-
gottheit gewesen sein; 8. ha-Maggid 8. 84.]

 Vossische Zeitung N.70 (20. Marz) 1. Beilage: _
,JBerrn de Saulcy’s Ausgrabungen in Jerusalem.* [501]
[De Saulcy u. Gen. haben nicht nur Erlaubniss erhalten, bis in das Innere des
Salomonischen Tempels zu ‘dringen, sondern Abdriicke von Bildwerken u.s. w. zu
nehmen. Ausserdem haben sie eine noch vollkommen unverletzte, mit vieler Kunst
versiegelte Leichenkammer entdeckt, in der ein Konig von Jerusalem beigesetzt war.
Dieses, sowie die andern entdeckten Denkmiler, sind nach Frankreich gefihrt worden,
woselbst ein hebr., Museum aus ihnen gebildet werden soll.)] (Pr.)

1) Noch auffallender ist die Bemerkung eines auf ganz anderm Standpunkte be-
findlichen Berichterstatters; dass ,die Stelle des geistlichen Mitgliedes im Schul-
und Talmud-Tora-Vorstande vacant geworden.“ Die Rabbiner waren bis vor Kurzem
Talmud-Tora-Lehrer und koénnen nur als Sachverstindige dem Vorstande angehoren.

2) Dieser, durch alle Zeitungen laufenden Nachricht schlossen sich andre an,
betreffend eine Klage der Juden in Jerusalem wegen Missbrauch jener Erlaubniss und
Entweitung dér Graber; diese rief Erwiederungen hervor, u. A. von Mills u. Pierotti
in Jew. Chr.N.477.
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3. Bibliotheken und Cataloge,

(Gemeindebibliotheken). Der Oberrabbiner des Centralconsistoriums in
Paris empfiehlt in einem Rundschreiben an die Rabbiner des Oberrheins die
Stiftung von Gemeindebibliotheken, (4. 2.d. .J.) [502]

(Parma). Die Bibliolhek 2u Parma ist den hebr. Bibliographen nur
durch die Sammlung [e Rossi’s bekannt, welche erst in diesem Jahrhundert
acquirirt wurde, Sie hesass aber schon frither hebr. Bicher und HSS, In
einem eben zum 4, Male edirten Schriftchen des, 1785 verslorbenen Biblio-
thecars Piciaudi (Il Bibliotecario diretto nel formare etc. una publica bi-
blioteca ete. corredata etc. e delle notizie della vita e delle opere dell’
autore dall avv. Gust. Cam. Galetti** 8. Roma, Tipogr. delle scienze matemat.
etc. 1863) lesen wir (p.5), duss dersclbe die Jiidischen und rabbinischen
Schriften nicht vernachlissigt, ferner (p.50): ,,die hebr. MSS. auf Pergament
sind alle sehr gute, nach dem Urlheil eines gelehrlen Rabbiners, welcher sie
reiflich untersucht hat, und einige konnen als walrhaft seltne (oder eigen-
thimliche, singolari) bezeichnet werden.** Der llcrausgeber jenes Schriftchens
stellt_uns eine Monographie iiber jene Bibliothek von dem seit 1862 fungiren-
den Fed. Odoric in Aussicht (p.37); mochte bei dieser Gelegenheit Hr.
Abt Perreau iiber die alteren und nach De Rossi crworbenen Sammlungen
Nachrieht geben, [503]

(Rom). Hr. Spezi, Scriptor am Vatican, hat unedirte Briefe des be-
ribmten Cardinals Bembo und einiger Zeilgenossen herausgegeben, und Hr.
Narducci, Secretir des Firsten Boncompagni, eine Recension des Schriftchens
verolfentlicht (Intorno ad alcune lettere inedite del Card. P. Bembo elc.
8. Roma, wie oben 1862), worin (8. 10) folgende Stelle in einem Briefe
des nicht minder berihmten Bellarmin hervorgehoben ist: ,Ein Arat,
Gioseffo Strasoldo erbietet sich, einen Index aller hebr. Biicher des Vatican
au"z'ufertigen, welcher sehr nothig scheinl, um zu wissen, was wir besitzen ;
er will auch den Catalog der chalddischen, mit hebr, Lettern geschriebenen
Bacher machen, Alles dies erbietet er sich gratis und schnell zu machen,
hoffend, dass wenn hierdurch seine eminente Thitigkeit bekannt geworden,
er auch in anderen Dingen mit einer gewissen Untersliilzung verwendet
werde, ‘¢ [604]

Calvary. Catalogue d'une bibliothéque orientale, formée sur le plan de
feu M. le Dr. 8. Calvary. Eun vente chez . Calvary et Co. 1. Partie,
Linguistique et archéologie, 8. Berlin 1864. [505]

[Unter Hebr, (N.315-419) bemerken wir Reuchlin’s Uebersetzung des Ezobi
(nHyssopaei®) und einen Talmud: ed. Amst. 1644 ; die medizinischen Schriften des
Averroes konnen nur irrthimlich hieher gerathen sein; als Anhang wird die Bibliothek
eines verst. Dr. Oppenheim verzeichuet, in welcher viele hebr. Drucke aus Lemberg,
Stettin, Konigsberg von neuestem Datum nns anfgefallen sind. Zunz’s Gott. Vortr.
baben bereits den Preis von 7Y/, Th.]

Sehmidt, . W. N.CCX. Bibliotheca Judaica, Catalog des Antiqu,

Biicherlagers.  Jid. Geschichte, Geogr., Mythologie, Chronologie u. s. w.

8. Halle 1864. (16 8.) [506]
[Nicht viel anders als N. CLXXIV von 1862; s, HB.N.558.]




38

II. Vergangenheit. - _
Der Zug des Chmelnicki und die Zahl der Juden (1648),

nach Samuel b. Natan's 7%t ha-Jawen,
Von M. St

Ich gebe hier als rohes Material die Namen -der Stidte, nebst Zahl der
Familienvater (202 sbya) in der Reihenfolge der Quelle, wie ich sie im
Jahre 1851 in Oxford excerpirt habe, indem ich meine einzige Sorgfalt auf
die treue Wiedergabe der Namen und Zshlen verwende, wie siec in meinem
Excerpte stehen, da ich weder auf eine Controlle durch das Original, noch
auf krilische Milwirkung eines Fachkundigen fir lingere Zeit hoffen darf.

Dass polnische Ortsnamen eine Venelianer Presse nicht ohne schwere Ver-

letzung verlassen, muss man gewissermassen voraussetzen. "Ueber die Quellen
des VI fir so detaillirte Angaben weiss ich nichts beizubringen (vgl. oben
S.5). —

sxpwr 150 27 30 puramwD 800 mrwp 100 s 800 (mehr
als 10,000 Seelen, darunter der Rabb. Michael) XTI 100 =2 50
axm1I03b (sie) 200 wp 100 puwd 50 pwp 300 pwwd) 50
POMNTR 100 om 40 Npwsoxdw 150 Ruxp 200 Svowarp 50
&N 100 (dann eine grosse Strecke, wo 6 Juden) V’115NDD 100 =“x~we 300
(darunter viele Reiche und Gelehrte) VD]JN53'D 100 &wnp 500 N 100
(BL 2b) pmp58nD 50 P> 200 Pwubsy 100 (wo 6000 Personen
erschlagen, nur einige Weiber am Leben blieben), in Summa 26 (fir Y lies
""9) Gemeinden mit 4370 (so) Familienvatern, Frauen und Kinder ungerech-
net, Dann folgen (meist mit der Angabe LYV yungefahr¢, es wurden die
meisten auch erschlagen): :

NEDIINRAP 50  ppna 50 n';p:mm: 40 @ PLIRDUNP 400
(circa 6000 Seelen) axwwY2 70 =urbny 40 351D 10000 Seelen
(némlich es flohen dahin aus m>2n 300, noNpyIyNTp 200, axy™y 100,
SpNnTb 600, FbREYINE 200);  paypwn 100 prsad 50 naNiRd 40
=pux'e 100 (Bl 3) 2s3mgd 300 &0 50 woxa 50 3501 300
N DX 1500, — Hierauf wendet sich Chm, riickwarts nach: wdiyn 600
318 100 (diese flohen nach) "p2 600 ausgezeichnet reiche (aber bis 1500
Seelen durch die Fliehenden aus: 2ybmsn 200, 2w 400, myn 200)
— anwe 40 pwyda 40 pubyz 40 puxbip 40 ppundrp 200
PRI 50 PBRINTEE 50 PO 40 pwawdindaNg 100 (zam Theil
von Muhammedanern gefangen) &8O 200 (zum Theil gefangen) waYTb 40
(m"_a:5 b 97 19507 mwyD mpw (viele, theils monbab  theils 1""'5'\’535)
bk 50 (theils erschlagen, theils gefangen),

: (B, 8b) PrmpsLY 100 8w 300 pONTp 50 (NIPINN 50
x40 puvo 30 axwbir 400 (fast alle gefangen) Ry 300

(ebenso, und auch die folgenden) ™ 50 M2 70 N3 100
mwy"o 20 (flohen, man weiss nicht, wohin) ogakbe 30 mNow Mnw

[Czerni ... ? ihnlich Schwarz Kosteletz in Mahren] 600 Reiche 2P (wo

ein Flieser, reich wie Korah, umgebracht, dann geplindert), Der Zug geht
dann jenseits des Flusses =9J nach 25oxmp 800 pronsn 150 }”TIT':,U[? 200
1m 100 nn 200 prpasp 200 Srpnab 100 puvny 150 puma 50

-/
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1192 100 RpowaNwy 100 Npppwakd 200 Momp 40 1N 40 (BLL 4)
11 100, die Bewohner aller andern Ortschaften flohen in die Wiiste, Dann
verbanden sie sich mit pEWNRIZN in Litthanen, und Chmeln, 20g nochmals
nach 7°DOKR, wo schon friher 1500, jetzt 200 my; 200 Dwiw 200
nbp 100 pox 200 p5 200 Reiche (der Rabbiner Mann war friher
1322 72R) porTD 50 pomw 100 php 300 pomwnkw 100 3ww 10
PN 40 11250 ARNpN 100 xeYwD 100 Pk 30 5 priyo 300
poyngp 300 Reiche (wovon viele 77p3%)  =ap240  Klein-pm=n (L.
prm?l 50 7321 (so) 200, Dann ging der Zug wieder rickwirts y‘m‘p
n¥mpo (so!), wo wianbned 600 Reiche. Damals befestigle sich Chmeln, im
Walde gegen die vorrickenden Polen. Es folgt n>noyma 200 (Bl 4b)
Mmwyd 100 kA2 (s0!) 400 (flohen nach der Festung, wo 6000 u, andere
Flichilinge waren, Chmeln. belagerle dieselbe circa Y@ (?) Wochen vergeblich,
aber sie sltarben fast Alle Hungers), nb5aroniks 160 —wonp 100 poY> 100
JwIoRT 300 SN 300 prnaRasd 300 pousd 100 nbwn 200
paoyap (eine Sxmwra oy y) 800 punp 40 mana 50 mwbpn 30
P 30 poi2 100 :p'pnp 80 (diese flohen nach 2125, welches Chmeln,
3 Monate belagerte, und wo er viel Geld erhiell, von 1500 verhungerten circa
500). 2max* 300 (flohen ebenfalls nach Lemberg und starben davon gegen
200) 2850w 40 (flohen nach Lemb.) Sy 20 75pwynD 600 (Hohen
zum Theil nach Ungarn) 2370 10 po'> 300 (flohen nach Ungarn),

Von da zog Chmel. ‘131 7"pr1 27m5 (s0), wo 6, welche sich nach Ungarn
flichteten, ebenso (Bl. 5) nion=p 10, w-2zvpw p 40, in vnp&m 300
loslen sich aus, 2&535pn 40 flohen nach Nerol, ebenso die nachfolgenden
in o 100 wdnp (so) 100 hxD (W8 ? Buchstabe undeutlich) 100
wboke 100 wynx 30 2v0ONR 50, in 53193 selbst 600, im Ganzen
mehr als 5000 Familienviter und mehr als 20,000 Personen erschlagen,
152 200 und mehr als 1000 Flichtlinge, starben meistens Hungers, 20277 -
100, die sich gegenseitig abschlachteten. pryvyww 100 Sqpo 100, die
sich in eine Art Festung (9820 w2 N2 7nw DNk Miy) relteten, m‘p‘"'\p 100
2nwaM 200 Dorf »ny 40 wonpd 200 mrnp 100,

Von da zog Chmeln. 751 =p5 (ist Namen, oder dieser vergessen?)
800, reich und gelehrt, zum Theil gefangen, 2PN (s0) 50 :nnn 50
2UNBD 50 pompp 50. (Bl 5b) ad80D 40 punman 50 poxp 100
F5NNP (D81 1Y) von 400 Niemand ubrig gelossen, =vpban 40 yopw 50
DuA3 50, flohen nach einer Festung, puwmp 150 und 50 Flichilinge, 2uch
kein Christ wurde verschont, px257y 100 2PN 100 295 100 135S
»dergleichen nicht in der ganzen Well“ 2000 und 10,000 Flichtlinge, fast
Alle erschlagen, 2% 100 V’VJL’):?NN (so) 200,

In Litthauen pxe5 200 28 40 25wmp 40 nO™2 2000
YN (Lo ?] 300 axrw 30 prxbe (P) 30 ammatm 100 und
mebr als 10,000 Flichtlinge, n5yn 400  ~%a:mb 600 mbox 100
STn 30,

Dann zog Chmeln. riickwérls nach Russland, wo y%p 300 =& 200
TPULRD 500 nzawnn 40 piaoxa 40, (BL 6) pawsip 50 ppwy 50
prioRp eine starke Festung, daher mehr als 10,000 gerellet, Dann nach
der Provinz RWROLID, wo S8 100 w5y 50 pnbro 100 dann
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zuritck nach der Provinz oyba'a, wo 8o, von 10 (oder 207 ~wy)
und 10,000 Flichilingen nicht Einer entkam. rm‘;w 100 pw‘;nn 100
perwy 40 25DND 400 sehr reich, DUN5D 200 pui'n 500 puin 300
PEIoD 300 M2p 200 &3m0 (71917377) 1000 sehr reich, pI>M (so) 600
ausgezeichnet angesehen, deren Theil sich zur See nach Amsterdam u. Hamburg
retiete, N7 40 WNPII (ohne Zahl) piy (oder pap5?) 50 8n™D 100
MAp 40 DNXOLIYD 40 IEHYIB40 WY 80 AZLMYNATO MNN50 SHuryaa50
NpEO 50 Pupwn 30, (Bl 6b) PwwRnE 30 pionpin 60 pomw 50
prpunn 40 pwnp 50 pduuo 30 uD 800.  Nach achiligigem Zug
durch Gegenden ohne Juden nach 8Dp w2 S1332 Hran proyn (so) 300.

So weit kam Chmeln. mit seinen Moskowiten, Hierauf kam der Konig
von Schweden nach Grosspolen, und der Krieg mit dem Kénige von Polen
verwiistete das ganze Land von Posen bis Krakau und Lublin. Der Kénig
von Schweden zog zuerst nach Posen, wo 2000 Familienviter, mit denen
er gnidig verfuhr; aber Hunger und Pest liessen nar 300 ibrig, J.issa
wurde zerstort, von 400 reichen FV, entkamen nur 100 nach Deutschland.
Von da zog der "Mz Cezernicki (*pw>y¥3) mit seinem Heere nach ]*'7:1P,
wo 300 den Mirtyrertod erlitten (Dwn wTp Sy unn), ferner pp 100
powym 100 pom 40 22w (so) 20 wNn 100 mpTpra 100
Prund [prond??) 500 wibxp 600 pd> 40 dunw 40 pip 200
name 50,

(BL. 7.) In Danzig behandelte der erobernde Konig von Schweden
nY=y die Juden milde, ebenso in Krakau, welches er hierauf einnahm, aber
von 2500 starben Viele an Hunger und Pest, und Czernicki a7wgn ver-
wilstete, bevor er floh, ganz Grosspolen ,rings um Krakau“, zog nach
nenwn, von wo 200 nach Krakau flohen; in pm‘p:vn wurden 50 erschlagen
und die Stadt verwiistel, ebenso pmny 50  pvILWNp 50 m5omen 40
pbyuw 40 klein~-&3M» 50, iberall Brand und Zerstérung; in »oX 200 sehr
reiche NA& M2107 erschlagen; Mo 200, flohen pach JwuIp, P’JSDH 100
Pwwosyn 150  axbpaxn 200, flohen nach Jwwia [l Mwwp] wo 1000
(mit welchen ihr ,,Herzog, genannt Markgraf‘“ [»aN9)n] gnidig verfuhr)
NS MPINa AN OY SN — dann PN 150, flichteter nach Pinczow,
ey 50 pomyg 50 ANy 40 2w 50 whawwpmp 50,

Die Summe der Gemeinden, ausser den dem VI, unbekannten, wird auf
140 (?) angegeben, die der Familienviter, — ausser- Frauen, Kindern und
dem Verf, unbekannten Personen, -— auf 600070: Dyaun f]‘?N DIRD W .

Die Schriften des Don- Miguel de Barrios.
Von M. Kayserling.

5. Opuscula (Forts. von Jahrg, VI S. 125),
Genau wie bisher sich an den (S. 60, HB. VI, 90) angegebenen ,,In-
dice* haltend, folgt jetzt und zwar in beiden Exemplaren
5) Luzes, y Flores de la ey Divina. En los Caminos de la Sal-
vacion Dirigelas A la lofinita Magestad, Su suervo D. L. B,
Ein die Hallte des Titelblattes filllendes Bild, eine nach Blumen greifende
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Hand darstellend, mit der Umschrift ELQUEMEESPAR SI0 MERECOGERA
und der Unterschrift

De Flores la Ley se viste | q es luz, y flor de los Pueblos

con la Luzes de Israel | y su fragancia la Ley.

Es folgen nun 4 unpag, Blatter I2, X. mit der von S, 4 beginnenden
Ueberschrift

a) Zriumpho (al) Carro,

Dann schliesst sich in richtiger Folge an

b) Govierno DPolitico Judayco, En Amsterdam ano de 5444,
(4 unpag. S.)

¢) Iriumplo del Govierno Popular en la Casa de .Jacob,
(14 BlL., sehr verwirrt pag.1-5,9,9-12, 67-70,17-20,73-76,
21-26 — A, A2, B, C, C2, J, C3, D). Die Ueberschrift lautet
Triumpho del Govierno Popular, wmeistens de Casa de Jacob.

d) Xebra de Bikur Jolim, (4 BIl. 27,28, 83,84 wieder Triumpho
u. s, w. iberschrieben; 31-34 — D2), Am Ende Fin.

e) Vida de Ishac Huziel. Hier haben wir wieder ein vollstindig
genau paginirtes (33-52 — C, D, E, E2), gleichmissig iber-
schriebenes Ganze, das freilich gleich mit Cap. 3 beginnt.

() Historia Universal Judayco. (1-22-A — A3, R [statt B] B 2,
B3,C, D). Der Verf. nennt sich hier wieder einmal ,,Don
Miguel de Barrios.*

Abweichend von ,,Indice** folgt jetzt:
a) Panegirico Harmonico. A los seis ilustres Varones,
(2 unp. u. unsg. 8.)
8) Aplauso Harmonico Al Illustr. Sedor D. Joseph Tole-
dano. (2 Bll. 24-26 — E). Von §.24 Die Ueberschr,
Historia Universal Judayca.

Barrios kehrt wieder zur Ordnung zuriick und kommt, dem [udice fol-
gend, zu

g) Govierno popular Judayco, (23-24, 61-64, 27-48 —D, D2, C,
C2,C3,D,D2,D3, E). Die Ueberschrift lautet glcichmassig
fortlaufend, und nur 62, 64; Triompho del Govierno Popular,

Dass der Verfasser seine ,,Historia* plotzlich durch mystische Warter-
deuteleien unterbricht, wird Niemand tberraschen, der den vagen Sinn des-
selben kennt; wie aber dann, freilich auch im Zusammenhange mit dem
Vorhergehenden die letzten 19 Verse (74-92) eines spater zu betrachtenden
grossern, auch hier

Triumplal Carro de la Mayor Perfeccion (4 unpg. S. — H, H2, H3, J)
uberschriebenen Gedichtes hierher kommen? dariiber wird der Vf. sich selbst
vielleicht keine Rechenschaft geben konnen.

Bemerkenswerth ist, dass am Ende dieses Abrisses des Triumphal Carro
die Notiz sich befindet .,Acabose de Imprimir esta Epistola en Amsterdam
Ano de 5443 a 4 de Tisri.*

Es folgl jetzt nicht wie im ,,Indice** angegeben ,,Arbol de las Vidas,“
sondern

h) Luzes de la Ley Divina (1-6 — D, D2), enthaltend Sonelte auf
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Thomas Tremino de Sobremonte (s, Sephardim 295 und
Note 489), '
Lorengo Escudero (s. Seph. 235),
Raphael de Redondo, -
Isaac Gomez de Sosa (s. Seph. 292) u. A, '_
Dann folgen mehrere Blatter aus einem besonders gedruckten Schriftchen
B's, Metras Nobles, iber welches am Ende dieses Artikels, namlich:
Triumpho Canta la immortalidad del Pueblo de Israel
(1-9 — A4, A5).
Alabanza(ga) Jocosa a la Ley Santissima en la fabrica de
la Sinagoga (10, 2 unpag. S, u. 11-16 — D3).
Auf S. 14 ist der 4. vierzeilige mit ,,Vesli, ... beginnende Vers mit
cinem andern Verse iberklebt, der lautet: _
,,Hizo en la Ley una, y buena
el soberano Monarca,
que por mostrarla su hechura
la trae con gente de guardia, ‘¢
S. 16 schliesst mit ,,Fin.*c
i) Hez Jaim Arbol de las Vidas, fast das far die jud.-span.
Literaturgeschichte wichtigste Stick (61-102 — G, G2, H-H3,
G-G3, H-H3, J-J3, K). ,,Fin.«
k) Zriumphal Carro de la Perfeccion
a) Epistola a mis hermanos ...... (2 unpag. 8. 1,
2D, E)
B) Juyzio Harmonico ... Al Cuerpo de los Cabalistas
(3-6 — E2, E3).
7 Zodiaco del- Sol Divino (7,8, 4 unpag. Seiten).
Am Ende von S.8 ist eine Zeile uberklebt, auf deren Riickseite die
Worte zu lesen sind:

., «.. Sebullon, Samhiel Pharo brillante*
wiahrend auf der Vorderseite sleht:
,, Bstos Angeles, Signos, y escogidas,**
woran sich dann
_ ,haciones, en la Gloria u, s, w.%
richtig schliesst,
Das letzle unpag. Blatt ist verkehrt gedruckt, es muss heissen:
+ . +.. en mar de immenso Norte de Ley .... *
und:
,,Gabriel, Michael, Uriel*
" bildet den Schluss des ,,Zodiaco.** .
Erst jetzt folgt das eigentliche Gedicht
Triumphal Carro de la Mayor Perfeccion, aus 3 (oder viel- |
mehr 94 (vgl. G) Versen bestehende Gedicht (9-16, 9 unpag. S.,
35-37, 39, 37, 38 — E5, E. F-F3, G-G3, G, H). Die Ueberschrift
lautet sehr verschieden, bald , Triumphal Carro de la Mayor
Perfeccion,** bald ,,Triumphos de la Ley Mosayca® oder ,,De la
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Mayor Perfeccion,* auch ,,Arcos Triumphales de la Ley,* . Carro
Trinmphal.*

Nach dem 73. Verse, hier das Ende, befindet sich eine
Arabeske.

1) Eternidad de la Ley de Mossel (23 ,,Respuestas*) (39-56,
5-6,59-88 — H,H2, J-J3,K,K2, A3, K-K 3, L, tL, L2, L3,
M-M3,N,N2). S.56 hat das Stichwort 50N, wahrend die
darauf folgende S.5 mit ,,0 quando® beginnt '),  Die letste
Strophe auf §.6 ist iiberklebt mit einem neuen 4zeiligen Verse,
beginnend :

»q de®* (mit rother Dinte geschrichen) ?) »incomprehen-
sible Sol La Ley, Alva permanente** u, s. w,
6) Estatua de Nabucho Donosor (89-92 — 0). Das Gedicht un-
volistindig (vgl. Ex, B) am Ende iberklebt mit
ainila et
Corona de Ley.
Dann folgt ein dem Mediar FEstremos Barrios’ %) angehorendes unpag.
Blatt, iiberschrieben :
Pregon Harmonico A los ., .. ... de Israel,
wie das Stichwort »Me(diar)‘* deutlich zeigt.
Wiewohl die Ueberschrift fehlt, so beginnt doch jetzt
1) Divinas Alabangas, oder Alabangas al Criador, oder Alabancas al
que haze grandes etc. (65 u. 96-108 — G, G2, H, H2), enthaltend u, A. die
freic Bearbeitung einiger Psalmen.
Hiermit schliesst das Ganze,

Ehe wir zur Betrachtung des Ex. B der »0puscula* iibergehen, er-
wihnen wir noch des zum grossten Theil in denselben enthalienden besonders
gedruckten Schriftchens :

Metras Nobles.

Dirigidos a los muy ilustres Sefores Parnasim y Gabay del S. Kahol desta

+ Ciudad de Amsterdam, Por Daniel Levi de Barrios. 8. Amsterdam,

s.a. (16 S.)
Dieses Schrifichen enthalt :
1) Gedicht an die Parnasim (S. 2).
2) Alabanza a la Eternidad u.s. w. (3-7) (vgl. Opuscula 5, 1. Note).
3) Triumpho Canta la immortalidad (7-9) (vgl. Opuscula 9, h).
4) Alabanza (¢a) Jocosa a Ia Ley Sanlissima (10-15) (bis). S.16 bildet
den Schluss dieses Schrifichens mit o Fin, (Forts, f.)

1) Das ganze Blatt 5-6 gehdrt dem besonders gedruckten Schriftchen B.’s, Me-
tras Nobles an, vgl. Ende dieses Artikels.

2) Dass das nicht bei dem von mir benutzten Exp. allein der Fall ist, ergiebt
sich aus Roest, de Opuscula van D. L. d. B. (Sonderabdruck aus dem Navorscher)
8. 10.

3) Vgl. HB.VI 8.101 (wo statt Pergon zu lesen: s Pregon. )
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Jo. van Campen’s hebr. Grammatik und Professur in Krakau.
Von F. L. Hoffmann. o

Im ,Bibliographischen Handbuch - iiber die theor. u. pract. Lit. f. hebr. Sprach-
kunde¥% sind S. 31 unter N, 850 die verschiedenen Ausgaben von J. van Campen’s
(Joan, Campensis) aus Elias Levita’s Schriften entnommener Grammatik aufgefibrt.
Es giebt aber noch eine, allerdings sehr seltene, die sich in der Zaluski’schen
Bibliothek befand und gegenwartig in der Kaiserlich offentlichen Bibliothek “zu
St. Peteérsburg zu suchen sein méchte. Johann Daniel Janozki theilt die folgende
Abschrift des Titels mit in seiner ,Nachricht von denen in der Hochgriflich-Zaluski-
schen Bibliothek sich befindenden raren polnischen Bichern, 5. Theil, Breszlan bey
Johann Jacob Korn, 1753.4 8. 5. 228-224: :

N. L. Libellus, De Natura Litterarum Bt Punctorum Hebraicornm; aliisque ad
exactam grammaticen, Christianis, et neotericis Judeis hucusque incognitam, necessa-
rils, ex variis opusculis Elie Judei, grammaticorum omnium facile principis, per
Joannem Campensem concinnatus. Cracoviae Excusus per Mathiam Scharfenberg.
Anno 1534, In 8., fiinf nnd einen halben Bogen.

Janozki bemerkt, dass die Zueignungsschrift, die J. van Campen an den Kra-
kauischen Bischof und Polnischen Reichs-Unter-Kanzler, Peter Tomicki gerichtet, und
zu Krakau den 20. April 1534 unterzeichnet hat, diese Ausgabe sehr merkwiirdig
mache, weil sie die zuverlissige Nachricht enthalte, dass Tomicki nach seiner Er-
hebung zum Bisthume Krakau auf der dortigen Universitat zuerst eine Professur
der hebriischen Sprache gestiftet und zur Verwaltung derselben J. van Campen
unter sehr vortheilhaften Bedingungen nach Krakau bernfen habe, welcher allerdings
erschienen, aber keine Lust zu bleiben bezeigt; er sehnte sich vielmehr nach Venedig
und Elias Levita’s Bekanntschaft. Die Sehlussworte der Zuschrift lauten nach Janozki:
,Si me salvum contingat pernenire ad Eliam Venetias, brevi Lexicon dabimus co-
piosum, et alia de proprietate huius lingue, que Elias ipse promittit, multa. Quare
me spero tue Cracouie non minus utilem fore absentem, quam nunc esse possum
presens.“ (Ehe van Campen nach Krakau kam, hatte Tomicki die erwahnte Pro-
fessur einew gelehrten, Christ gewordenen Juden, Leonard David, ibertragen, der
die Obliegenheiten seines Amtes aber nicht mit geniigendem Kleisse erfillte).?)

Janozki fiigt noch hinzu, dass weder Valerius Andreas, Foppens, noch Wolf
diese Ausgabe gekannt; Bartolocei’s Ausgabe von Elias Levita’s hebr. Sprachlehre,
Krakau, 1517, 8., sei von Wolf mit Recht bezweifelt. Es habe der Kron - Gross-
Referendar Graf Zaluski alle polnischen Bibliotheken durchgesucht, ohne irgend eine
Spur dieser Ausgabe zu finden.

Paquot »Mémoires¥, und die ,Notice sur la vie et les traveaux de Jean Cam-
pensis et d’André Gennep, professeurs d’hebreu an collége des Trois-Langues a Louvain*
im ,Annuaire de I'Université Catholique de Louvain,% 18456 5. 169-208, gedenken
der besprochenen Ausgabe nicht.

Eine deutsche Uebersetzung von ,,Prinz und Derwisch*
(und Buch Esther in Reimen).

In der hebr. HS, 355 der Miinchener Bibliolhek erkannte ich eine
unvollendete Umschreibung der deulschen Uebersetzung von ,Kelila we-Dimna“
durch Graf Eherhard (,,Buch der alten weysen** in der Originalausgabe),

1) [Hr. Dr. Perles befragte mich kirzlich tber die Angabe von Lekaszenics,
Chronik d. Stadt Posen [vgl. Orient 1840 S. 87ff.] zum J. 1537, dass damals 14 Juden
beiderlei Geschlechts in der Domkirche zum kathol. Glauben iibergingen, bewogen

‘von einem getauften Krakauer Juden Paul, der die Bibel in hebr. Sprache heraus-

gab% Dieser Paul ist offenbar P. Halic, der das N. T. 1540 edirte, iiber dessen
Familie vgl. Catal. p.2896. Im Jahre 1542 beschloss man Petitionen wegen Be-

_ schrankung der Juden in Gnesen und Krakau (§. Cassel, Art. Juden S.133). Es
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fand aber auch ein einziges loses Blatt, welches das Ende des 9. und den
Anfang des 10, Kapitels (,,Stuck‘*) des ~3m 7500 13 in einer interessanten
deutschen Nachbildung enthélt, welche, nach dem Character der Sprache und
Schrift, wohl in das 16. Jahrhundert gehiren dirfte, Indem ich die Halfte
dieses Fragmenlts — Anfang des 10, Kapitels, so weit er in der HS. reicht
— am Schlusse dieser Noliz genau wiedergebe, wire ich fir genauere Be-
lehrung iber die, meines Wissens erst dem vor. Jahrhundert angehérende
jidisch-deutsche Bearbeilung des Buches (iiher dessen weiteres Interesse s.
»Barlaam und Josaphat*“ HB, 1860 S, 120) sehr dankbar. Ich habe selbst
nur die Ausg. Firth 1783 vor mehren Jahren flichtiz angesehen, und ob
Meisel in der 2. Aufl, seiner Bearbeitung (HB, 1862 S. 119) iiber die Aus-
gaben Genaueres und Richtigeres angebe, als in der ersten, weiss ich nicht,
Cat. Michael giebt Zolk, 1771 an, wohl jedenfalls ein Wiederabdruck.

Das handschr. Fragment lautet:
NI IR, LW LT NN Y NI ;oNb e Ay Sphlialid, ’_'> v
TR W (sic) pp R W L0 W UN PN JOWNT (sic) ©Y] W

IR D PR NINT P, NN R .m‘pp PRONI A Y2 T MM T
MNP PR PD PO T R oIy e e g Y LPYILY

2WN MO 2 PO PR T L5 TD TN 20 0025y To MR N, [0
W (sic) T LN NT NN AW 8 DUATN T ML RINT NN AR 5

Y NN R WY PR DTN L J0WYY oPT g o WOpn (o =] 1, jpupm
RN N PIRY 1P, LM U0 pYIIR T 0D 9 vo o vpMT T
AT TART NS PN WY WL PYN AR PP pwa P 0oKT |, pun
;WO TN P MR TR w5 L, 1h Mo whepa ‘e TRT N PR WA
ORI T M W o ownb @i ns Sow 8va P
DN (sic) 13mp i wa 8N
‘AR VT JIROPT NN N AP b pINY
ay5PD 8 »EMNY N2 WA
TTRT @I, EWA v 02y v B5YawR 7 vy vl
. DYNR Y 8T
T BRI NN ML LMD b 8T A v Jwdwa 8
JPYLw wrpndp YT
Nachdem Obiges aus N. 37 wegen Mangels an Raum stehen geblieben,
fand ich in Cod. Miinch. 347 an der Stelle der bei Lilienthal (unter 348)
angegebenen ,,Moralphilosophie* (altere Cataloge haben ,,moral, Erzihlungen*)
den grossten Theil unsrer Uebersetzung, namlich von Mitte des 11. Kap.
bis beinahe zu Ende, mit geringen Liicken in Kap. 32-4,
Hiermit ist nicht bloss ein fiir Geschichte des Jidischdeutschen wichtiges
Buch gefunden, sondern aach ein in dieser Beziehung noch wichtigeres
zweites, wahrscheinlich demselben Verfasser angehoriges , welches daher

ware interessant zu wissen, wie der hollindische Grammatiker und Exeget (er para-
phrasirte die Psalmen und Kohelet), welcher auf der Reise zu Freiburg im Breisgan
von der Pest dahingerafft wurde (Hetzel, Gesch. 5. 203), iber Juden-Bekehrung und
Unterdriickung dachte. Auch Niheres iiber den erwahnten Leon. David ware von
Interesse. St.]




nachtraglich in die Ueberschrift dieser 'Noliz kam, Die in Cod. 347, BL
86-109 befindliche Bearbeitung des Buches Esther, —— @ber welche Niheres
in der oben (N.499) erwihnten Abhandl. im Serapewm unter N. 434 —
stimmt in jeder Beziehung mit der vorangehenden Uebersetzung, bis auf die
Einflechtung von Legenden, nach dem Beispiele des s.g. zweiten Targum,
Auch hier fehlt leider das Ende des Epilogs, worin der Verf, sich als alten
Mann bezeichnet, der viele Lander gesehen, aber die ,,Purim-Spisa‘** (Speise)
nach ,,rheinischem** Ritus zu schildern beginnt. Die Vermuthung liegt sehr
nahe, dass die HS. beide Ueberselzungen im Autograph enlhalte, Weitre
Folgerungen fur einen andern Ort vorbehaltend, gebe ich hier zur Beurtheilung
des Verhéltnisses den Anfang des Buches:
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TIE AN W BIMP IR L DIND BTNT AR RN W 1 A D pap
LRI I N A & Lt/ W I AN <ty B A3 B S 87w
N o Y, 100 N3 JANT Ry M AR 1w N WY MR L P BT
vpPIN 93 ¥ I3 VO R NOIT LI DIR PR UN T AR RaUER At
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- Die Aufnahme vertriebener Juden in Ferrara,
Von €. Wolf %). '

Wihrend jiidische Geschichtschreiber dankbar der Linder und Stidte
gedenken , -welche fliichtige Juden aufnahmen und ihnen, wenn auch nur
eine zeitweilige Ruhestitie génnten — eigenthiimlich genug, werden die aus
Spanien vertriebenen Juden, welchen eine kurze Rast in Portugal zu halten
gegonnt war, Portugiesen genannt [weil sie eben von dort kamen, St] —
ist meines Wissens nicht in gebiihrender Weise der Aufnahme der Juden
von Seiten des Herzogs von Ferrara im Jahre 1555 gedacht worden.

In diesem Jahre, und zwar wahrend der sogenanuten drei Trauerwochen
(vom 17. Tammus bis 9. Ab) wurden die Juden aus Aneona verlrieben.
Wir wissen picht, in wiefern die Throubesteigung des Papstes Paul IV, im
genannten Jahre, welcher mit furchtbarer Strenge die Inquisitionsgerichte

1) Die Weglassung des Jod in diesem, auch hier bald mit y bald mit endenden
Worte ist die einzige constante Differenz (jedoch lﬁJ’J’\P!): di¢ ich in der Ortho-

graphie gefunden, als Criterium fiir die Zeitbestimmung ist sie unbrauchbar, da
1P noch im 17. Jahrhundert vorkommt. Beachtenswerth sind folgende in beiden

Biichern constante Schreibweisen: TR auch, R euch, my uf (auf) =N euer,
das Zere unter =b (auch jy‘p) -7, selbst unter =pry (Bl. 88) fir Herr. Mit dem
Dialecte hingt zusammen ¢ fiir 6 (= @) pIRTI, DNRT2, NRY, das § zu Ende
fiir unser kurzes ¢, )\ neben xanm in der 1. Pers. sing.

2) Im Interesse der Sache gebe ich hier Genaueres dber die im J, 1858 S.18
mitgetheilte Notiz, in welcher das Datum zu corrigiren ist,
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walten liess, auf diese Austreibung Einfluss ausibte, Ferrara, welches damals
selbsstandig war, bot den Vertriebenen eine Ruhestilte und gewihrte den-
selben in vollem Maasse gleiche Rechte mit den christl. Einwohnern. Aller-
dings werden diejenigen Juden, welchen die Aufnahme gewilrt wird, Spanzer
und Portugiesen genannt, da es jedoch nicht anzunehmen ist, dass Juden
zu jener Zeil aus Spanien oder Porlugal kamen, so ist man wohl zu der
Annahme berechligt, dass es eben portug, Juden aus Ancona waren, die
dorthin zogen').

Die uns interessirende Stelle jenes Documents vom 23, Decemb, 1555
lautet [Ferraria Dux etc.}:

»Havendo alcuni Portughesi et espagnoli di stirpe Hebrea fatoci supli-
care che vogliamo per spitiale gratia concederli che possano venire a Ponere
Il loro domicilio in questa nostra citla di Ferrara et in quela essercitare le
loro arti et mercanlie e Parendoci che la loro dimanda sia Honesta et sia
anco Per apportare commodo ali nostri suddili Deliberamo di sodisfare alle
coro Pregiere e cosi in virta del presente nostro Palente A° Benignamente
et Pronto animo concedemo ad ogni ed qualunque de deti Portoghesi et spa-
nuoli di slirpe Hebrea che da qual si voglia parte Per Iavenire venga ad
habitare in essa nostra citta di Ferrara, et abbia quella medesima liberla che
hanno li mercanti et artefici christiani,*

Der Herzog erkennt darin an, dass die Juden seinem Staate niitzlich
sein werden und gewihrt ihnen deshalb den Aufenthalt, Es geht ubrigens
auch daraus hervor, dass die Juden zum Theil Kaufleute und zum Theil
Kiinstler uud Handwerker waren 2)

1) Vergl. hieriber Rechtsgutachten des Mose Trani [und Josef Kohen bei
Wiener 8. 94, 210. 8t.] — An einem andern Orte wies ich bereits darauf hin, dass
trotz der Vertreibung der Juden aus Spanien, die Herrscher dieses Landes Juden
in andern Léndern unter spanischem Scepter beschiitzten, wie dieses zu Mailand der
Fall war. Ebenso beschiitaten spanische Kénige manchmal Juden, die aus der Fremde
kamen, So gestattete Philipp II,, Kénig von Spanien, im Jahre 1590 dem Juden
Simon Sacerdote Vitali, in Madrid wohnen zu diirfen, und zwar in Folge der Ver-
dienste des Vaters. Desshalb wurde auch der Familie Vitale im Jahre 1640 die
Erlaubniss gegeben, in Lodi zu wohnen, und gestattete man auch den andern Juden,
vorlaufig daselbst zu bleiben, da man Geld zur Kriegfiihrung brauchte, Es findet
sich ubrigens bereits von Francesco Sforza (15, Jahrh.) ein Privilegium fir Jacob
SNalomone Vitale. Francesco Sforza II. gestattete 15, Aug. 1533 den Juden iberhaupt,
in seinen Staaten zu wohnen.

2) Bei dieser Gelegenheit mége auch eines Berichtes gedacht werden, welchen
der osterr. Resident in Hamburg im Jahre 1722 iber die portugiesischen u, deutschen
Juden und iber die dortigen jidischen Zustande tiberhaupt erstattete. Es heisst in
demselben; , Es befinden sich zweierlei Juden in Hamburg: Teutsche und die von
diesen fiur Ketzer (?) geachtete Portugiesische, welche letztere ao. 1603 es lege auf-
genommen worden: Ihre Kinder tauffen zu lassen, weder heimblich noch &ffentlich
Exercitium religionis zu begehren, keine betriigliche Handlung oder Wucher zu treiben,
niemanden zu verfiihren, alle Contributiones zu tragen, der Statt Jurisdiction sich
willig' zu unterwerffen, auch in Handel und Wandel des Reiches General- und der Statt
Specialgesatz sich za conformiren, in reglement de ao. 1710 art, 5 keine &ffentlichen
Schulen zu halten, ein stilles exercitium religionis zu pflegen. Talmud und andere
verbottene Biicher weder zu lesen, noch auszulegen oder digputiren, bloss die Psalmen
David’s, die Biicher Moses’ und deren Propheten und die bey ihrer Auffnalime vor-
gezeigte Giebetformularia allein zu gebrauchen, Die Juden haben in der Stadt sehr
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viel Synagogen oder Schulen in privatheussern, nicht aber in besonders hiezu ge-
widmeten Gebauen, wie in Altona, ein Viertl Stund von Hamburg.*

Alle Juden zu Hamburg contribuiren gleich, ausser dass sie denen Rathsverwandten
in u. Comendanten besondere Geschenke machen, nemlich so offt ein neuer Birger-
meister wurde, geben die gesamte Judenschafft 20 Portugalese oder 400 Speciesthaler
auch alle Jahre denen zwei praesidirenden Biirgermeister 8 Portugalesen ohne die
Extraordinari Casen, da sie kein Geld spahreten und derhalben allgemeine Collecten
zu machen gewohnt, wozu sogar die ‘hollindischen Juden contribuireten. Die Anzahl]
der deutschen Judenfamilien ist beildufig 700, die der portugiesischen 200.

Es bedarf wohl keiner besondern Bemerkungen iiber die Ansichten des Bericht-
erstatters vom Judentbum. Wir wollten nur zeigen, in welcher Weise oft berichtet
wurde.

1) Hr. Abbé Perreaun — Verf einer ausfiilrlichen Abhandlung {ber die Ueber-
setzungen der Bibel in den Hauptsprachen Indiens, von welcher 15 Artikel in den
Jahrgingen 1858-9 des in Parma erscheinenden Anrnotatore abgedruckt sind — be-
schaftigt sich gegenwartig als Vicebibliothekar mit einer Revision der zu seinem
Ressort gehorigen hebr. Handschriften, und hat uns verschiedene Berichtigungen und
Erganzungen zu De Russi's Catalog zukommen lassen, welche den Gegenstand spaterer
Mittheilungen bilden werden. — Er begleitete den obigen, aus Cod. 924 (XIIL Jahrh.?)
copirten Brief mit italienischer Uebersetzung und Anmerkungen, -welche wir leider
hier nicht verwenden konnten, um SO weniger, als dieses vorgebliche Apocryphon,
schon seiner unbeholfenen Spracle nach, einer ‘sehr spaten Zoit angehdrt, und fast
zu den. Purim-Parodien gezahlt werden darf. Red.




AYBY 25 10333 03 YT W Bn'Bwaa 00 B 103N EAR A3AE mebn
nnX Ym0 wben axgr oM b ek 531 8n wam o5 prmy 0331
NLOPID B NOBIM WY 220 NN 3P YOW 3702 WEwD b mwpw aw
NUEPIB N 0w 1038w nsd DAN MR Y Doan apyr masd
TN DIMNEY2 AN ST Prmp Y ondw Aram SrEwas ey 1bw
MR P50 S A wn Ty Ao nordeb omby xow aywa PouyS wy nn
PR IR 13D N2 Awn D o oom b am 8 N e o
wOm DEd BEN O D Dby w2 Ama DN MEwoea DOx pr
Doy W2 390 25wy mw pSey oy e wbmn w07 bY wmow
PR DM Deb Mepb mh3 svma ann &Sw DR IRl B D
WD PARS by 33 on Awe s Sw b mwy fp ouen mea pa
nx pom Inw oobo pwbe o nw 8BN DT D N Soiw v )5
Dby X3 01> O va amnb epo sbe mn oeby ben &b ond puew
CELW! TEW NP SMuw DU 702 Per ) Dute O wien 591 80D
WY NI IR Pe oAb a TR ey e om Gw Srun ob oybem
IR MRS M o men an a5 mobeon Yoy obpn Sy nbao
DNY> TN A YT N wIRen o2 b ey N o onb mam un Ao
8o Py b va oy &b b poaad merded Naw:r 13ina
b3 wn 85 Ond nw m:o 2o F3 wans 8Sw Fow oo DR
MW TWIINI IMN DN KW Y T AT oot ohwa
Caedeben s Phen ohm a1 oee oAby mabem o) P
wor RN by ppnwm bae oopnen ohwyoe ww &b 39 RT3
D17 0D OV N2 P DO PER DI CAn rpawd rnNT by parpbo
Sw omwys 1Obm Dy ooowe B5% A FeNS DRrra botn 1o
R DN wan twy oow by mban bz pawna uswn 1wdp v oo
1m 200w S oy =oh owa hhE mrses tmR o “WY NyIoN Sy
DUBYTYNRY T'10Y D'OINEN 53 JOT 3N NeI0n wwd N1t wn Py oenenb
TIREN N 937 Pownd wimwns Then o p um oap 3 abe Y

S0 DR 27 D :be np

Zur Notiz. Es gehen uns Anoncen, Prospecte, Circulare und andere Schriftstiicke
zu, von welchen wir wenig Gebrauch machen kéunen. Alle Privatanzeigen sind
nur durch bezablte Insertion zu erledigen. Circulare von allgemeinem Intercsse sollen
kinftig unter dieser Ueherschrift kurz verzeichnet werden. Fir dieses Mal notiren
wir: an 51’) Autruf des Comité’s in Bamberg zar Erziehung palistinensischer
Jugend in Europa. — ,Fiir H. Marggraff’s Hinterlassene vom Comité in Leipzig.
Wir sind bereit, Beitrige anzanehmen und an dasselbe abzuliefern.

BriefEaften. 18. April.  Hrr. G-u. =N bereits verfauft. — Hrn. Gurland.
Jhr rujfijdhes Bud) erbielt ih erft jept von Dr. 8-m () — Hrn. Dr. Isler er-
jude id) erg. wm gelegentlidhe Abjdhrift von 4-5 Reilen g Anfang des == PN
in Cod. Hamb, 141 nacdy ben Worten pyyy~s |, ., Monm ’7: oA, — O K-g
bitte i) um Sdluf, itber bie Bitdyer nddftens privatint; aud) um Sr. IX bitte idy. —
Hrn. O-m. Bunj, ©. B. 230b, bat feine oollftinbige Anfzahhing ver Stellen beabfichtigt.
Jbre Hypothefe, daf DA aus ANTD 7D N e entftanben, Halte ich fiir uns
wabrideinlih und unnvthig. Alles Uebrige beruht auf ber fehr alten Sonfufion bes
Jofe b. Jofe mit dem Spanier Jofe Jbn Abi =y, avabifh = =py o (Catal, p.1437
nady Pof. Ibu Ejra). €. Anton wird fiir Sie gejudit.  Anz. ». St. Weth. fanu id)
nur mit vollem RNamen geben. — Hru, Polak. Bu meinem DBriefe bitte idh zu be-
merten, baf 3m3 N 12 ARSW meine $S. bes A PN AN (oben ©.27)
abfdrieb. — Hrn.W.  Bur Cinfendung von Corr. war mdt mehr Beit genug.

Grbalten: Wb Sun Hejts (‘om); eine Aneige exfolgt bei Edhluf eines Bandes.




| Anthuarxum von A Asher et Oo.3 L ‘
Abraham b. Abigdor., pmmanb 11 Resp, et Comment. in Tractt,

Talm, fol. Const. 1801. (Desid. ap. Michael.) 43 Th.
Abraham Leb Y% (?) o a0 Comm in Maimonidem, fol. Salon, 1814
(Des. ap. Mich.) 31 Th,
Amarillo, Moses, ™wnb nd5n Comm. in Maimonidem. fol, Salonichi
1752, 31 Th.
~- (laesis aliquot foliis), _ 3 Th.

Benvenisti, Chajjim. &»n7 &7 Comm. in p'nD auctore celeberr.
Clibri 90 o33, fol. Const, 1747 (praef. laesa in warg.) 31 Th,
Chajim, Abraham. Dpma% ™3 Comm. prolix, in Choschen Mischpat.
fol, Livorno 17886. 31 Th,
Isaki, Abraham. DM42% y°7 Resp. in Schulchan Aruch. - 1Vptes,
fol. Const. 1732, Smyrn. 1733, (vermis aliquantulum affect.) 52 Th,
Manasse b. Israel o»n Dows. Eschatologia. 4. Stettin1861, 15 Sg. .
Michael, Chananja Isak. ©on ™yw Comm. in Hai Gaon “dpm npw.

fol, Sal_on 1814, (des. ap. Mich.) 32 Th.
Miranda, Abr. jo&) 7' Comm, in Talm, et Resp, fol, Salon. 1804,
(des. ap. Mich,) 3 Th.
Nachmanides, Moses. =21 oy mabn ete.-c. Comm, J. Algasi, fol.
Livorno 1793. 32 Th,

Salom. ‘Kohen. =wanv n“w Resp, Il ptes, fol. Salon, 1586, Ven,
1592 (cum append. rero, Salon, 1592), P, IV. 4. Salon. 1652,

(rariss.) | 7 Th.
(seorsim IetIF 5 Th.,, 1V 3 Th,)
-— Pars Il sine appd. 2 Th,

~ Segura, Nissim di. o»n ’ﬁyw. Exposs. Talm. fol. Salon, 1807, 3L Th,

Die Buchhandl, A, Asher & Co. sucht Exemplare des 1. u, II. Jahrg.
(1858-9) der Hebr. Bibliogr. und bietet dafir Exemplare beliebiger
andrer Jahrgange, -— Auch sucht dieselbe N.4 u. 5 der Hebr, Bibliogr,

Von derselben ist :gratis zu beziehen : D'wpann oMpo o't Ver-
zeichniss hebr. Bacher, welche zu kaufen gesucht Werden u, s. w, (Beil, zu N.11

der Hebr. Bibliogr.). — In diesem Verz. sind folgende Nummern erloschen:
35 9 22.3 8.9 83ud 36.7 42.3 46.8 50 56 69 70-1 73 80 90 93 101.2 105m6 109 111

1154 1168 ‘126 134 137 140 144.7 150 155 161 163 168 170 172 175 1789 1823 185 188-9 192.3
19546207 215 223 226 2v8 2368 241a2 246 B2 2657 205 278 9801 290 806 510 3112 816 325 a

329 3537 340 345 354 356 3‘18 ,961-3 365 367 371 374 879 391 393 3969 407 409 411 415 4-19-20_ .

499.3 426 438,30 433 446 450-2 457 459 465 409 477.8 493 497 504 507 519 5Y1 528 531 585 598
543 548 554 557 569 562 604 B6Y 571 576 584 588-9 502 504 508 6002 604 609 616 620.2, 627 A2
636 630 642 646 (50=1 655 635 657=8 660 666=7 609 671=2 6740 (825 657 659 6912 696 701 T04 706 709410
716 719220 732 743 750 15862 7645 778 781 785 787 797 501-2 805 808 S17.0 623 827 837 839 841 843
85 855808 85 $i5 81 888 8 922.3 944-5 902 U6l-3 96 73 982 991 993 9957 1017 1044 1061

1059 1064 109 1104 ML yon B ot w'on von P8 '8 erloschen.

Friedlander'sche Buchdruckerei in Berlin,
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Preis des Jahrgangs : . 2Zu bestellen bej
(sechs Nummern) TID IR DWIM W DI DTN allen Buchhandl,

Ein Thaler 10 Sgr. oder Postanstalten.
NO- 39l

(VIL. Jahrgang.)

HEBREISCHE BIBLIOGRAPHIE.

Blatter flir neuere und altere Literatur des Judenthums.

Redigirt von ' Verlag von
Dr. M. Steinschneider. A. Asher & Co. in Berlin
1864. Mai — Jun.. =370

Die in dieser Bibliographie angezeigten Biicher sind von A. Asher & Co. zu beziehen.

Offerten von antiquar, Bichern und Manuscripten sind denselben stets willkommen.

Alle dieses Blatt betreffenden Zusendungen von Drucksaclien erbitten wir uns an die

Adresse der Buchhandlung anter Kreuzband franco oder durch Buchhandlergelegenleit
uber Leipzig,

Inhalt: 1. Gegenwart: 1. Bibliographie. 2. Journallese. 3. Miscellen. -
II. Vergangenheit: Kaiser Friedrich II. ib. Maimonides v. M. §¢. Hebr, Handschr.
in Parma v. Perreau. Ascher b, David v. M. St. M. Neanders Empfehlung des
Studiums der hebr. Sprache v. F. L. Hoffmann.

1. Bibliographie,

I. Einzelschriften.
I®D LYLUIINPI .. DIPY DM OXT IR PIXWWIN . PR 1’5 SN

B0 U RTID A Nd LA )

(Amirah le-bet Jaakob). ,,Ansprache an d. Haus Jakob’s, oder die 3 be-
sondern Pflichten jiad. Ehefrauen: Niddah, Challah, Hadlaka, nebst ein.
Anh., die Vorschriften iiber das Fleischsalzen enthaltend, Nach dem Ri-
tuale bearb. u. ins Deutsche ibertr. v. S. B. Bamberger. 2., durch
obigen Anhang') verm. Aufl. 8. FYrth, Dr. v, Juda Sommer 1864,
(XII, 42 S. u. Anh., deutsch mit hebr. Quadrat). [507]

(Erschien zuerst 1858 in 5000 Ex., welche trotz der starken Verbreitung eines
ahnlichen Werkes, ‘)N‘jw\ M3 von B. Frank, vergriffen wurden®).]  (Lt.)

AANDY IR0 TP LD0TRED Avtw A ok MDD YANN D
A6 oan  nwawn cponseoin M opwbo M 'y
Arba Kosot v. Sal. Pappenheim, punktirt mit Noten v. /). Sluzki und J.

D. Tumpowski, 16. Warschau, Dr, v. Ch. Kelter ,,1863.* (50 S).
[Vgl. vor. Jg. N. 341)] [508]

L webnmenbp DRT WIN WOBMZAND N7 LAMen ASE
(Hilchoth Melichak). Die Vorschriften iib. d. Fleischsalzen u. s. w. wie oben 13 8.,
auch besonders ausgegeben.

1) [Vgl. aunch owy N3y vor. J. N, 264, Red.]
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{TDT DANIN DD MR M0 DO DY R PRI oION PV
8 .p'sb 7 opna oanb DSk A mw (2125] Lhawastp

Daat Elolim baarez, veligionsphilosoph, Betrachtungen in 36 Paragraphen

v. Abr- Krochmal. 8. [Iemberg, M. Wolf, 1863. (113 8., 20 Sgr.)

_ [509]

[Der V1., in die Fusstapfen seines berihmten Vaters tretend, versucht eine Skizze

der Geschichte des Gotteshegriffes nach den Hegel'schen Begriffen des Ich und der

Frscheinung (RR=AA) W), In §9 8. 17ff, weist der Vi die Spuren der Religion

Zoroasters in jiid. Quellen nach, wobei ihm freilich die neuen Forschungen auf die-

sem Gebiete unbekannt sind, Zu 8. 19 Asmedai vgl. HB. V, S.94 N. 753; znr pseud.
Lit. S.65.]
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Choclimat Jisrael, Sammlung theolog. u. ethischer Schriften der s, g. Por-
togiesen vom J. 893-1413, mit ncuen Zugaben aus HSS, (!) v. David
Stuzki, Th. [, enthilt 3 Schriften: 1. Bechinat Olam, von Jedaja
Bedarsehi, punktirt mit Comm. v. I). Ottensosser und Biogr. v. Josef
Weisse, nebst eimigen krit. Bemerk. des Herausgebers. 2. Mibchar
La-Peninim [angebl. v. Sal. b. Gabirel], nach einer HS. in Londoun mit
mit kurzem Comm, u. Anm. v, Z. Filipowski u. Anm, des Herausg.-—
3. Schemona Perakim , die 8 Kap. des Maimenides mit Comm. und
Biographie des Uebers. Samuel Ibn Tibbon, vom Herausg.- 12. War-
¢chau, Dr, v. Lebenson ,,1863.* (19 8.,37u, 6BL, 348, 18 Bl.) [510]

[Die dusscre Ansstattnng dieses neuen Unternehmens ist den Lemberger Pro-
dukten gegeniiber eine sehr gute, das Streben des Her. im Allgemeinen aunf Besseres
gerichtet; ein Prospect liegt wir micht vor, ans welchem zu ersehen ware, welche
HSS. der Her, selbst henutzt habe oder wie er sich mit fremdem Eigenthum abgefun-
den; denn dass er z. B. Weisse nicht gefragt, ob er die Biographie abdrucken diirfe,
ersieht man aus dem Beisatz: ,Rabbiner in Gaya.“  Es handelt sich aber hier micht
bloss um den Vf., der zu seiner Erlaubniss wohl auch ein gut Theil Berichtigungen
und Zusatze geliefert hitte. Der Her. geht auch weit iiber seine Krifte, wenn er
eine Biogr. Sam. Ibn Tibbons zu schreiben unternimmt, Jedem das Seine.]
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Megillat Antiochos, aram. u. deutsch. nach d. Ausg., London [1851]; m.
Einl. u. Anm. v. D, Stuzks. 1. Warschar, e, v, Lebensoy 1863.

(8 BL) [511]

-V NGRY O 3, mwona 1y o now M 131D @en
Midrasch Konen iber Prov. 3. 19 mystisch, und Maajan’ ha-Choelimea
uber Offenbarungen an Moses, 16, s.1 e q, l'.,’o//.an77?,'.s~/n_u*_c/_[. (16 81,)

(512
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Meoded Anawim. Den Mitgliedern des Colonisalion. «Vereins von Paldastiny

in Schabulz in Serbicn gewidinel (von Jehuda dkalei). 3, Wion,

1864. (30 s 1513

[Der bekannte greise Chacham in Semlin hat bereits miehircre dlmliche Schriftehen
in Betreff der Colouisation und Ausiedeling von Palisiing verbientlichs [val, HB,
I 8 28, Red ] und ist nun W den von Dy Lotje georiindeten Verin in Serbicn
thatig. Mit Jugendiicher }"’w‘g(fi;~<rf"nm_g wad unter vieien agendischion el kabbalistischen
Belegen sneht der Vi die Richtigheit nnd Bodewrung  dos Virejis darznstellen,  da
durch ihn allein Paifsting aus denn ticten Verral! sich cndlich erizeben und der pege
stanischen Zeiv niher geruekt werden Kdnne. ] (D. 0-m)
EBTZhaby BERS YRR RERFu T IR b ki w il Pabfe T ol CYoPn P un ooy m]‘J(Z'f?J
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Mischnijjot mit kurzem Comm,, noch Ed, Grodie, 1793, mit einigen Vere
besserungen. 186, .]0/1.annz'.sbu-rg, Dr. u, Verl, v. A, Ganschorowskj,

o. J. 1. Theile, (168, 210 Bl.) [514])

MR Lm0 L o mepdn mven misben el o Lo b
8T 0 povyny AW

Schnlehan Aruch, Auszug von [dem  chessidischen Rabbi]  Schucier Sal-

man (Ladier), 1V, Thle. s, Stettin . Schrenlzel 1363-4. (138 u,

77, 174, 201, 164, 132 BI.) [515]
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Taw Siltaron, Compendium der iiblichsten Theile des fore Desh, alphahe-

tisch geordnet, v, Isak Frinkel, . Tk, Dre. v, Siebert 1864. (48 Bl.)

(516

[Hr. Silhermann, Red. des Maggid, hat vor 20 Jaliren das Ms. vom Vf., einem

Russen, gekauft, und von letzterem nichts weiter vernommen. Das Selviftehen ver-

tritt in jedem Falle einen guten alphabetischen Index.]
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Tefillal Sakla. Gehet fir dep Versohnungstag o, s, Wy v. Abe. Dansig,

bebr, w. deutsch im poln. Jargon (puuktirt), 8, Konigsherg, Gruber

et Longrien, 1861 (18 Bl.) [517]
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Tefilla Jeschara. Gebet fir Neujahr und Vers,, aus Schriften des Ch. J.
. Asulai, bebr. u. deutsch (wie vor.N,). 8. dss. (15 BL) [518)
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,,Ueber Zamuz (1. Zammuz] and Menschenverchrung bei d. alten Babylo-
niern, v. Dr. D. Chwelsohn. Hebr. bearb, u. mit Anmm, v. Jonas Ger-
land.¢ 8. Lyck, gedr. bei R. Siebert 1864. (36 8.) [519]
[Vgl. unsre Anzeige des Originals Jg. V, $.122. Der Uebersetzer glaubt an die
Aechtheit der babylonischen Quellen.]

P2 N2 YR orman , W peon e Dy nbnj n‘)JD
8 .fhan ,anpanyb e T

" Das Buch Kolelet erklart and ausgelegt von Baruch Werber. 8. T.emberg,

Dr. von Lorje und Sperling. 1862. (unpag. 30 BlL) [520]

[Eine kleine Arbeit iber das schwierige Buch, die von dem traditionellen Boden

nicht abweicht, sogar das apokryphische Buch der Weisheit dem Salomo zuschreibt,

und im Ganzen wenig Bemerkenswerthes bietet, obschon manche plausible Erklarung
sich darin findet.] (D. 0-m.)

ALEXANDER s. DUPARC.

ALLIANCE ISRAELITE Universelle. Compte Rendu des Séances. (Premier
trimestre de 1864). 8. Paris, Siége de la Société Rue d’Enghien
93, Avril 1864. (11 8.). | [521]

[Von den Schriften, welche der Bibliothek der A, J. neuerdings zugeflossen,
heben wir hervor, weil in der H.B. bisher picht erwéhnt. [Aus Mangel an genauen
Nachrichten, fir welche wir dankbar wiren, Red,]: Récits bibliques de Isaac Levy;
Devoirs des nations envers le peuple juif, par un Anonyme. La Régénération, journal

israelite de Bloch. L’lIsraélite frangais.]- M. K.)

APOLANT, S. Rede zur Tod ten~Feier fir . .. Giacomo Meyerbeer, Gehal-
ten am 11. Mai in der Meyerbeer-Synagoge. 8. Berlin, Poppelauer 1864
(8 8.) : [522]

ASCOLI, G, I. Del nesso ario—semitico.  Lettera al prof, Ad, Kuhn. (Estratto
des Politecnico, vol. XX1)Y). 8. Milano, Daelli 1864, (32 8.) [523]

[Nach den abenteuerlichsten Hypothesen und Anliufen, das Semitische auf das
Indoeuropaische zuriickzufithren, wie z. B. von Fiirst und Delitzsch in der Bibelcon-
cordanz, und den Remonstrationen besonnener Forscher, tritt uns hier zum ersten
Mal ein streng wissenschaftlicher, auf die neuesten Resultate der indoeuropaischen
Philologie sich stiitzender Versuch entgegen, das Gemeinschaftliche in den altesten
Elementen des Baues und des Materials der beiden Cultursprachstamme durch rich-
tige Analyse zu gewinnen. Der vorliegende Brief ist der Vorliufer einer im Istituto

1) Wir nehmen hierbei Gelegenheit, unsere Leser auf diese Monatschrift auf-

merksam zu machen, welche Abhandlungen dber alle Gebiete von Wissenschaft und’

Kunst vom Standpunkt des weitesten Fortschrittes enthalt.
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Lombardo zu lesenden Abhandl., auf welche wir sehr gespannt sind, da die hier
gegebenen Nachweisungen im Ganzen auf Zustimmung rechnen diirften (obwohl ein-
zelne Grundbegriffe semitischer Beispiele anzufechten sind). So z B. kann die Iden-
titat der Laute, welche die s. g. pronominale Declination darbietet, wic des semit.
femin. mit dem arischen neutralen ¢ (p. 11), weder auf einer absoluten Eigenschaft
jener Laute (m, f) beruhen, noch auf bhlossem Zufall. So erklirt siclh das semi-
tische adverb. @m, und selbst gw in Y, WD als Accnsativ.  Ersteres und aunch
das s. g. locale schliessende ah, hat schon Munf (Abulw. p. 113) als Rest ecines pri-
mitiven Accus. erkannt und mit der arab. Nunnation verglichen. Interessant ist
die Zaracktihrung von =M, SN, SN, N auf (Jompmatlvlformen (S.15), wichtig
die Erklarung dex arischen Themen des Prasens als nomina agentis (17 ft., zu S. 19
varta vergleiche pwerden®, arab. =Ny [vgl. hebr. -y Angel und Bote] und daher
") im wissenschaftlichen Style fir ,werden“). Es ergicbt sich, dass hiufig der 3
semit, Wurzelbuchstabe formativ ist, z. B. (5. 21) =2/ und {773;"1 von [ heiss,
und daher der Freund ,Sclwiegervater (wie )% Vetter). Am Anfange der Stimme
findet der Vf. Spuren von Reduplication, z, B. =MD, von sanscr. Kad vernichten
[vgl. VP, P abschneiden, = u. s, w.]. Auch die hebr. py39yn und der arab,
Plural. fractus werden auf Zwischentreten von Formativen zuriiskgefihrt (27 ff.).
 Den Schluss bilden Grundziige zu einer yvergleichenden Phonologie¥, gewissermassen
einer ario-semitischen Lautverschiebungslehre.]

BAUR, L. Paléstina. Nach élteren Quellen (Flav. Josephus, sowie nach den
Ergebnissen neuester Forschungen von Mappirge (Kiepert, v. Roumer,
van der Velde etc,) gez. u. bearh. Chromolith. fol. Stuttgari, Steinkopf
1864. (8 Sg.) (524]

BENJAMIN, J. J. Drei Jahre in America 1859-62. 3 Thle. 8. Haun-
nover, Selbstverl, (Dr, von Riemschneider) 1861. (384,165, 132 S.).
1525]

BERICHT (Dritter) der Talmud - Unterrichts-Anstalt, womit u. s. w. einladet
der Dirigent Dr. Friedlander. 8. Berlin, Dr. v. H. Miller 1864,
(14 S.) [526]

[Vgl. Jg. V. S. 63. Die Berichte der neuen Unterrichts - Anstalten, Religions-
schulen und dergl. in grésseren Stidten, von studirten Lehrern ausgehend werden
einst wichtige Beitrage zur Geschichte des Judenthums und der Wissenschaft im Ju-
denthum sein. Der Verf, des vorlieg. erkennt unter 1: ,,der Fortschritt des Talmud-
Vereins,* eine Berechtigung des ,Fortschritts® an, in den neuen Mitteln das Alte zu
erhalten. Der Verein begrindete eine Unterrichtsanstalt mit nicht geringer Stunden=
zahl; aber auch hier zeigen sich die Uebelstande einer jeden s. g. ,Religionsschule¥
[vgl. unter N. 549], die nur durch Verwandlung der Austalt in eine vollstédndige Kna-
benschule zu beseitigen sind, und dazu wird mit der untersten Klasse der Anfang
gemacht werden. — Der Director hat ausserdem eine selbststandlge Schule gegrin-
det. — Wir nehmen Act von dem Bekenntnisse, dass eine auch nur massige Kennt-
niss von Bibel und Talmud anders als in specifisch eingerichteten jiidischen Schulen
unerreichbar sei, und missen die Resultate solcher abwarten. Aus dem Plane erse-
hen wir, dass die Schiiler anch die Ethik des Bechai lesen; dass scheint uns doch
didaktisch sehr bedenklich, oder muss auach eine jidische Didaktik geschaffen werden ?]

BERNARD, HERM. HEDWIG. 28 790 The book of Job, as expounded to
his Cambridge Pupils, Edited with a Translation and Additional Notes
by Fr. Chance, Vol. I cont, the whole of the original work. 8,
London, Hamilton 1864, (CIV, 513, VIII, 4 S, und Portrait), [527]

[Ein echt englisches Buch, gedruckt auf Kosten des Vaters des Uclersetzers.
Letzterer, fellow of the R. College of Physicians, Uebersetzer von Virchow’s Cellu-
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Jarpathologie, ehemal. Schiiler des V£, fiir des Lehrers Leistungen begeistert, fass[t im
Vorw. die Vorziige derselben in 4 Punkte zusammen: 1. Consequenz in den Charak-
teren der Redner, namentlich Hiob’s. 2. Fchtheit und Vorziglichkeit der Rede Eli-
hus. 8. Biob (wie alle bibl. Bicher nach des Vs Systew) ist durch den biblischen,
seltener durch den spatern Hebralsmus erlantert, nieht durch die verwandten Dialecte.
4. Die Abweichung von der autorisirten engl, Uebersetzung .ist iiberall motivirt und
durch Parallelen belegt. Der 3. Punkt, eine, in der That zu weit gehende Reaction
gegen die Ausschreitungen der dialectvergleichenden Exegese, fir die materielle
Kenntniss des Hebraischen mit Einschluss der jiidischen Exegese, kennzeichnet das
Werk des Lehrers und Schiilers. Auf die Vorr. folgt der betreffende § aus Ben-
seel’s Kinleitung in rabb. Lettern, nebst engl. Uebersetzung; Beides mit Anmerkungen
versehen, welche sich auf die trivialsten Dinge erstrecken, ja an einem Druckfehler
beinahe eine Seite (XXXV) verschwenden. Bs folgt eine zweite Vorr. des Her.
nebst einer von B. selbst dictirten Biogr. (p. LXXXIX ft.) — Von jud. Eltern zu
Uman (Russland) 1785 geboren, seit 1830 Lehrer des Hebr. in Cambridge, veroffent-
lichte B. 1832: The Creei and Fithics of the Jeics, exhibited in seleclions from
the Yad Hachazaka ete. [s. Catab. p. 797}, 1839: ‘j’ﬂjr_‘:n The Guide of the
Hebrew Student, eine Auswabl aus hebr, Schulbiichern von ¥olfsohn und Benseeb,
vermebrt mit einigen ecigenen hebr. Abhandl. und der hebr. Uebers. von Stellen aus
Pluutus, Juvenal, Shakespeare, Pope, Youny v, A. Nachdem er erhlindet, verf.
er znsammen wit P. M, Mason IR0 0 An easy, practical h. grammar¥ in
1 Bden. Im Sommer 1837 vollendete er das MS. seines Hiobcomm. u. st. am 15.
Nov. Auch in der Erginzung dieser Biogr. hiebt der Her. B.’s Kenntniss des Rab-
binischen hervor, und giebt ein Facsimile von dessen rabb. Handschrift. Ucber religiose
Ansichten vermied er jede Erorterung. Wir kéunen nach Alledem kaum zweifel,
dass B. als Jude erzogen war und als soleher sich in den rabb, Commentaren hei-
mischer fiiblte, als in dialectischen Untersuchungen; vielleicht wird sein Werk dazu
heitragen , die Kenniniss der ersteren in England anzuhabmen. — Der hebr, Text
verliert sich fast in dem weirschichtigen Commentar; die Uebersetzung des Her. be-
ginnt p. 895.] '

BIBEL., Die russische, von L J Handelstamm, Psalmen,  (fleaansl
Gyspaanniili ueponogn) 8. Berlin, Selpstverl, 1564, (160 8.)  [528]

BLUMHARDT. Psalmlieder od. die Psalmen in singbare Lieder umgesetzl.

2. Aufl, gr. 16, Stuilyart, Licsching 1864, (16 Sg.) 1529]
DELITZSCH. FR. Das B. Job. S, Feipziy, Dorflling 1864, (2% Thir,)
[530]

[II. Bd. des Comm, tber die poét. Bicher des A.T. von Keil und Delitzsch.]

[DUPARC, M.] Israeliten of Joden. Hoch 8. s. 1. e, a, (Abdruck aus dem
Navorscher). (7.8.) [531)
(Eine Antwort auf die Frage (Bd, XIII. 8. 299), warom man in Holland jetzt

gewohnlich die Juden als Isracliten hezeichne, in liberalem Sinne. Unterschrieben

Kt ,,Alez_(ander“, auf dem Abzuge ist aufgeklebt: & Duparc. — Die Anekdote 8. 6

aus Fr. a. M. wird von dem Graf Canal’schen in Prag als Factum erzdhlt; die In-

schrift: ,Jud und Schwein darf picht herein® soll abgenommen worden sein, als der
verst. M. T. Lundau darunter schrieb: ,Der Garten ist schén, der Canal “stinkt,¥]

DUSCHAK, M. Das mosaisch-lalmud. Eherechl m. bes. Ritksicht a, d. bir-
gerl, Geselze. Lex. 8. Wien, Branmiller 1864. (4 Thlr) [532]

GERDES, E. Nvar Jeruzalem en het heil. Land,  Een Reisverhaal naar de
geachtste e¢n nieuwste Bronnen hewerkt, Met Platen en Karten. Lief. L
%, Amsterdam, H. D. Hoogh 1862, (110 8. uwnd 1 lith. color,
Tafel, 40.¢.) [533)
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542] :
{Das Werk erscheint in 8 Thin. oder 15 Lief., von denen bis jetzt 7 Lief, er-
schienen sind, Dic Ausstattung ist in jeder Beziehung zn loben.] (Pr.)

GURLAND, [CH.] JONA. O Baiauitt &it10c0win MycyAnMacroii R T S
@ia0ceaio ., .. MaiiMmonnaa S, LPetersburg, Akad, Buchdruckerci 1863,
(162 8.) - [534]
[Ucber den Einfluss der muselwdinn. Pliiiozophic, vamenilich der Mutekellimuu,

- auf dic Religionsphilosophic des Maimonides. ILine von der Universitit gekrénte

Preisschuift, von einem jiid. Candidaten, Mehr kann joh leider, bei meiner Unkennt-

niss des Russischen {iber die vorl. Sclrilt niclie sugen. Méchte der Vi, cine deutsehe

od. Lebr. Bearbeitung folgen lassen. ]

(HIGSCH, M) Mittheilung iher die zu  ervichiende Rabbinncrschule, 4.
Festh, Dr. v, Khor u, Wein 1864, (4 unpeg. Bl) [335]
[Crspringiich Beilage zum Poster Lioyd (5. Ben Chananju S. 383), wo in

N. 18, 19 cin ,, Entwurf zur Emichtung einer Rabbinerschude $ir die Lsraeliten im

Konigr. Ungarn® abgedrackt ise, der angeblich vollstandiger sein soll,  Eine dritte

Recension s. unter N. 557.— Der vorliegende, in ciner geheimen Conferenz berathene

Plan mag far die gegenwirtigen Zustinde Ungarns, wo s0 viel Skandal vou den

Rablinern ausgehit, als ein nugelicurer Fortschritt bezeichnet werden. Sind doch

Zunz’s Gott. Vortr. das einzige (unter IL B. 4) schon jetzt genannte  LehrLueh.

Wer von specifischen Rabbiner-Seminarien iberbanpt Erwas evwartet; muss den VAT,

des Plans die Gerechtigheit widerfahren lassen, dass sie das Hochste angestrebt: die

Vereinigung von Gegensatzen, deren sicl: auch die Mohrzahl ilrec ICritiker nicht be-

wusst jst, oder sein will, Dass Méanner von freier und allgeweiner Bildung sich

heut zu Tage schwer in das vielseitige Joch des Rabhinerthums stecken, ist in der

That zu erwagen, und von dieser Seite aus die méichische Absehliessang des Semi-

naristen sehr zn empfellen.]

JABN, G. H. G. Die Psalmen der alten liebrier in neuer Gestalt u, An-
schanong, 8. Newwied, van der Beerl’s Nofb, 1864, (2 Thir,)

)
[536]
JELLINEK, Ad., Prediglen. 2 Thle, &, Wi, C. Gerolds Sohu, 1862,
1863. (263, 284 S.; 1 1) 1537]

[Diese Sammlung (s, V, N. 630), nnnwchr volistandig, besteht aus 41 Predigten,
von denen 8 einzein erschienen (vgl. HB. It 732, 771, 1074, IV 181, 182 (434)
254, 255, 450). Was J.'s Predigten vor vielen andern bezonders aunszeichnet ist die
kernige Sprache uud die oft treffiche Auwendung von Bibel- und Midragchstellen
in der Behandlung von religiésen und socialen Zeitfragen.] (M. Kg.)
JERUSALEM z. Zeit Jesus Christus n. d. Geschichien der gotlsel, Junglran
Anna Kath. Fmmerich, nebst Plan d. Stadt Jerus. in gegenwart, Zeit,
2 Blatt, lith, Fol.  Muinchen, Franz 1864. (9 Sgr.) [538]
JUIFS (Les) sonl-ils maudits de Dieu? 8. 7%el, 1859, [539]

KEIL, L. F. & F. DELITZSCH. Biblical commentary on the Old Testament.
Traosl. by -J. Martin, vol. 1. The Pentatench, 8§, ( Edinburgh) TLon-
don, Hamilton 1864. (10 sh, 6 d.} [640]

KOBAK, 1. D. Denkmal im Herzen. Nachruf an S Maj. d. Konig Maxi-
milian  von Bayern, gesprochen in der Synagoge zn Bambherg, gi 8,
Bamberg, Buchner'sche B. 1864, (21 Sg)) [541]

KOHN, J. W. Leitfaden bei dem Unlerrichte in den mosaischen Glaubens- u,
PMichtenlehren f. Israel’s Séhne und Tochter. Gr. 8. Brinn, Epstein
1861, (12 Sgr.) [542]
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KURTZ, J. H. Geschichte des alten Bundes. 3. Aufl. 1. Bd. Lex. 8,

Berlin, Woblgemuth 1864. (2 Thl.) _ [543]
MEIER, Ernst. Die prophet. Bicher des A.T., dbersetzt und erlantert, 8.
Stuttgart, J. B. Metzler 1863. (376 S., 15 Thir.) [544)

[Forts. der ,poetischen Biicher des A. T.9] ,
MUEHLBACH, LOUISE. Keurvorst en geldvorst. Eene hist. nouvelleguit het

hoogd. 8. Kampen, von Dam 1864. (75 c.) [545)
[Eine Uebers, der zuerst in der Gartenlaube enthalt, und bereits (in einer fruhe-
ren N.) wegen des Sujets (Rothschild) erwahnten Novelle.) - (Pr)
MUEHSAM, S. Die jid, Sibylle. Vortrag. 8. Wien, Herzfeldt 1864,
(1 Thir.) - | [546]
NAUMBURG, L. Erster Leseunterricht in der hebr. Sprache. 8. FPhila-
delplia, Schafer & Koradi 1863. (3 Thir.) [547)

PASCHELES, JAK, W. Sippurim, eine Sammlung jidischer Volkssagen, Er-
zéhlungen, Mythen, Chroniken, Denkwirdigkeiten und Biographien be-
ribmter Juden aller Jahrhunderte, besonders des Mittelaliers.  Unler
Mitwirkung rabhmlichst bekannter Schrifisteller herausgegeb. 9, Samml,
8. Prag, Pascheles 1864. (a2 Heft 4 Sg.) [548)

[Die rasch nach einander erschienenen 3 Hefte dieser kiirzlich wieder begonnenen,
vor Jahren heransgegebenen, weitverbreiteten belletristischen Sammlung, mit Beitragen
von S. Wallerstein, L, Horowitz und D, Ehrmann, bezeugen einen in jeder Hinsicht
erfreulichern Aufschwung gegen die frithern Jahrgénge, so dass sich wohl dem neuen
Unternehmen mit Recht das giinstigste Prognosticon stellen ldsst, da nach und nach
hoffentlich sich demselben die besten und bewihrtesten Kréfte anschliessen werden.
Besonders erfrent sich die historische Erzahlung: ,Monch und Jidin# des allgemeinen
Beifalls der jugendlichen Lesewelt; die jidische Belletristik konnte sich 1iberhaupt
durch gelungene culturhistorische Novellen & Ja Riehl einen grossen allgemeinen Le-
gekreis erwerben, weil eben das Judenthnm vom eculturgeschichtlichen Standpunkte,
der erst erschlossen werden muss, die schonsten, bisher noch gar wenig beachteten
Glanzseiten darbietet, Die wissenschaftliche Literatur des Judenthums wird, wie
man mit Recht klagt, vom Publikum sehr wenig unterstiitzt; aber die schon geistige
wird leider, was noch schlimmer ist, von den eigentlich dazu berufenen und begabten
Schriftstellern, z. B. Auerbach, Bernstein, Rodenberg, der dii minorum gentium gar
micht zu gedenken, fast ausser Acht gelassen. Ein Volk aber, das seine Ver-
gangenheit ehrt, ehrt sich selbst; grade die Edelsten und Besten der Nation, denen
die Muse hold ist, haben den hoheu Beruf, diese alte Lehre in ihrem ganzen Um-
fange zar Wahrheit zu machen.] _ (D. O-m.)

PERLES, J. Bericht iiber die Religionsschule d. isr. Bridergemeinde, wo-
mit ... einladet, 8. Posen, gedr. bei L. Merzbach 1864, (12 8.)
' [549]

[Die Religionsschule ist, nach dem Vf., ein gvorlaufiger Nothbehelf“, dessen be-
kannte Mangel er skizzirt; darunter steht obenan der Konflikt zwischen Schule und
Haus{ neben dem Schulbesuch an Sonnabend (S. 6) war auch des Sabbatunterrichts
in den Religionsschulen zu gedenken, welcher den Lehrern ihren Rasttag schinalert,
An dem Nothbehelfe sei jedoch festzuhalten, ,,bis andre Einrichtungen in den judischen
Gemeinden erstehen, die den Sinn fiir Religion im Herzen der Jugend in geeigneterer
Weise zu beleben im Stande sind* (8.3).—Wir fiirchten, die Religionsschule wird so
lange bestehen, als die Religion nicht iberhaupt von den Schulplanen gestrichen und
den Confessionen tiberlassen wird, und dazu hat's noch recht lange Zeit.]
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PLESSNER, S. Jid.~mosaischer Religionsunterricht f. d. israelitische Jugend.
2. Ausg. 8.  Berlin, Adolf 5624 (1864). (XXXVII, 291 s,
2 Thir.) [550]
PLOENNIES, L. v. Ruth. 16. Stuttgart, Liesching 1864. (12 Sg.) (551}
PSALMEN, s. N, 529, 536.

QUINT. P. J. GOUDA, Woordenboek des bijbels, inzonderheit ten gebruike
by de Ralenverlaling, en naar de beste bronnen bewerkt. 1. Aufl. gr.
8. Harlem, de Erven Bohn 1864, (40 c.) [652]
[Wird in 4-5 Lief. vollstindig.] (Pr.)

REICH, A. Orientalia. Skizzen aus dem jid Leben. 2. Heft, Die Blume
des Ghetto, od. der Schammes und sein Kind. 8, Berlin, Lassar 1864.
(+ ThlL) [553]

BIEDEL, A. Das Sechstagwerk der Bibel, Der Naturwissenschaft, bes. der

Gas- u. Feuertheorie gegeniber, erliutert, 8. Augsburg, Kranzfelder
1864, (4 Thlr,) [554]

RUDAKOV, A. Csainennan ncropis Berxaro sawwsra. (Bibl. Geschichte d. alten
Teslaments.) M. e. Karte von Palastina. 4. Aufl, St Petersburg, 1863.

(188 S., 1. Thl.) | [555]
SMITH, N.  What I saw in Syria, Palestine & Greece; a narrative from
the pulpit. 8. JLondon, Longman 1864. (6 sh.6d.) [556]
STEINHARDT, J, Das Elaborat der Rabbiner-Commission. 4, (Arad, Dr.
v. Goldscheider 1864.) (10 S.) [557)

STERN, M. ]"?D?‘I "¥IN, ein vollstandiges, kurzgefasstes, talmudisch-aramaisch-
chalddisches Handwdrterbuch zum Verstindniss des Telmuds und der Mid-
raschim, nach den besten altesten und neuesten Hilfsquellen bearbeitet.
8. Wien, J. Schlossberg 1863. (64 S.) : [558]

[Dass der aufschneiderische Titel unwahr sei, braucht woll nicht erst dem Kun-
digen bewiesen zu werden, da ein Handbiichlein von 64 Seiten durchaus nicht voll-
standig, fiir Verstindniss des Talmuds und der Midraschim ausreichend sein kann.
Noch weniger verzeihlich ist es, dass Vf. seinen Namen zur Feier ‘des Geburtsfestes
Mannheimer’s mit einem Plagiat befleckt hat. — Das Buch ist ein verstimmelter

Nachdruck des D13, pw‘p von Dessquer mit allen Fehlern und Schnitzern, Aus
Landau’s Aruch, den beide wortlich abgeschricben und excepirt haben, findet sich
z. B, 5. v. w‘p der Druckfehler ,Knabe¥ anstatt ,kneten,“ aufgenommen! Es steht
vielleicht ein solches Beispiel vereinzelt in der jidischen Literatur da.] (D. O-m.)
TREVOR, G. Types and antitype: Lectures delivered in lenl 1862 and 1863.

8. London, Mozley, 1864, (7s.) [559]

[Der Verfasser kainpft in diesem Werke gegen neuere Versuche, das alte von
dem neuen Testamente zu trennen.] (Pr.)

VOGUE, M. de. Le temple de Jerusalem, monograghie du Haram-ech-ché-
rif, suivie d’un essai sur la topographie de la ville sainte. 1 Livr,
fol.  Paris, Nobles & Bandry 1864, (28 pp. et 8 pl.) [560)

[Das Werk soll 40 mit der grossten Sorgfalt gestochene Tafeln enthalten, welche
im 3 Lief. erscheinen werden. Die Fenster, Mosaikarbeiten etc, werden von Digeon
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gestochen und colorirt. Den Text schmiicken zahlreiche Holzschnitte. Ein bes. in

architekton. Beziehung sehr interessantes Werk]. (Pr).

WORDSWORTH (Bishop of St Audrews). On Shakespeare’s knowledge
of the Bible. 8. [ILondon, Smith 1864. (5s.) _ [561]

i1, Aligemeine Literatur.

1SIS.  Der Mensch und die Welt, 1. Bd. 8. Hamburg, Meissner 1863,
(480 §., 1} Th) 1562]

[Der Abschnitt nGott u. d, Geschichte¥ kommt wieder anf die alten Geschichten
von den Menschenopfern der Hebrder u. s. w. s. Cenlralhl. v. J. 8. 488.]

REDSLOB, G. M. Das Mysterium oder der geheime Sinn der Stelle 2. Kor,
12, 1-10 zweile Halfte: Der Siun dey ibrigen Verse. Osterprogr. d.
okad. Gymnas. 4. Hamburg. Comm. v. Jovien 1864, (50 8.). [563]

[Vgl. Jabrg. 111 8. 69. Ven 8 19 an wiid die mystische Anwendung der Aus-
driicke ,,Himmel* nud , Paradies® beliandelt; und ledavern wir, dass es dem Verf,
an Ranm fehlte, die Idee der Anwendung .der himml Verhaltnisse aunf den irdischen
als den ,mystisclien Hintergrund des Judenthums, wie wohl aller alten Religionen
nachznweisen® (8, 23j; iiber Paradics hat er die juicischen Parallelen nicht vernach-
Jassigt, s. z. B. 8. 29, 41 f.; aber auch der ., Yorhang ¢ hat, wie der ,,Tempel®

‘(mbgﬂn) eine Geschichte, s. zu Maimonides, Abh, ith, d. Einheit S. 21, vergl. HB.

IV, 69. — S. 41 Z. 6 lies g, S. 42 Z. 12 ,, Abbandlungen‘*, richtiger: Ver-
handlungen (P )5 » Haggaon® (S. 43) ist Hai (st. 1038), vgl. z. B. Geiger, wiss.
Ztsehr. V, 863 jud. Ztschr. I, 208, — Der V. ist uberall geistreich, belehrend und an-
regend, auch fir Deujenigen, den er nicht von dem héhern Alter der bebandelten
mystischen Typen iberzeugt. |

RENAN, E. Vie de Jésus. 8. Puris, Mich. Lévy fréres 1863, (462 8.)
' [564])

[Nur mit grosstem Widerstreben sprechen wir in diesen Blittern vou einem Bu-
che, welches scheinbar einem uns fremden Stoffe’ gewidmet ist, aber indirect eine
systematische Entstellung des Judenthoms enthélt, und durch seine ungemeine Ver-
breitung, wie auch durch persénliche Verhaltnisse des Vf., wenigstens eine momen-
tane Bedeutung erhalten hat. Wir wellen jedoch nicht aof eine stark provocirte Po-
lemik eingehen, sondern nur constatiren, wie die vorgefassten Meinungen uud sub-
jectiven Schablonen des Vi. tdber Semitismus (vgl. Jg. III, 16 N. 863) sich immer
mehr gegen das Judenthum zuspitzen.  Wenn es im Allgemeinen ungerecht ist,
Stellen aus dem Zusammenhang zu reissen, so gilt es hier, aus gelegentlichen Acusse-
rungen die Einseitigkeit klar zu machen, welche den Grandton dieses Buches bildet.
Indem wir eine kleine Lese von Aeusserungen tiber Juden und Judenthum zusam-
menstellen, iberlassen wir es den Lesern, diese Stellen zu verfolgen, und sich zu
iiberzengen, mit welcher glanzenden Sophistik der Vi. die Sachen zu drehen weiss,
wenn es sich nicht mehr um Juden und Judenthum handelt, wie er den Zusammen-
hang liugnet, wo er ihm nicht passt (z. B. mit d. Alexandrinern und Philo p. 249),
mit der ,casuistique bizarre ... niaise“ des Talmud Kap. 3 p. 35, vgl. auch die Wi-
derspriiche iiber Pilatus p, 401-2); dabei iiber den Talmud, den er als Quelle fiir die.
Geschichte des Christentbums empfieblt, in Pausch und Bogen urtheilt, weil ihm Hr.
Neubauer gebolfen, einige Stellen zu citiren (S. XILI); kein Wunder, dass er im
,Sentiment® der evangelischen Parabeln nur Originelles sieht (p. 167). — Wir geben

" fast dberall die eignen Worte.

nAvec ses enormes defauts, dur egoiste, moqueur, cruel, etroit, subtil, sophiste,
le peuple juif est cependant 'auteur dn plus beau mouvement d’enthousiasme desin-
teressé dont parle Uhistoire (p.49).% Die ausser dem Gesetze Stehenden hatten viel-
leicht mehr ,Distinction¥ und Herz als die ,Bourgeoisie pedante. formaliste, orgueil-
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leuse de son apparente moralitd.¥ Man streifte an die kindische Unterscheidung in-
discher Kasten (p. 185). Die. trockene theolog. Erziehung des modernen Geistlichen
hat durch die Renaissance einen Anstrich von p Humanités. La science du Docteur
juif, ou sofer ou scribe, etait purement barbare (1), absurde sans compensation, de-
nuée de tout élement moral. Dazu in der Avmerk. ,On en peat juger par
le Talmud, echo de la scholastique juive de ce temps.“  Der Vf, hat schon verges-
- sen, was er 8. 35 geschrieben: sPar sa poverté humblement supportée, par la dou-
ceur de son charactere, par Popposition qu'il faisait aux hypocerites et aux pretres,
Hillel fut le vrai maitre de Jesus, s'il est permis de parler de maitre, quand il s’agit
d'une si haute originalité% — (mit Citaten aus dem Talinud) 1). — Die Juden waren
allen Kinsten fremd geblieben (p. 210). ,Le sabhat etajt le point capital sur lequel
s'elevait Pédifice des scrupules et de subtiliteés pharisaiques.  Cette institution antique
et excellente etait devenue un pretexte(!) pour des miserables disputes de casnistes
et une source de croyences superstiticuses, On croyait que la mnature I'obscrvait;
toutes (!) les sources intermittentes passalent pour ,sabbatiques.4¢ (Man lese p.225
bis 229). Un des principaux défauts de la race juive est son apreté dans la con-
troverse, et le ton injurieux qu’elle y mele presque tonjours. Il n’y eut jamais dans
le monde de querelles aussi vives que celles des Juifs entre cux, Clest le sentiment
de la nuance qui fait ’howme poli et moderé. Or le manque de nuauces est un
des traits les plus constants des Lesprit semitique, Les oenvres fines, les dialogues
de Platon, par exemple, sont tout & fait etrangéres a ces peuples (p. 325). Cette
tunique de Nessus du ridicule, que le juif, fils des pharisiens, traine en lambeaux
apres lui depuis dixhuit siécles, c’est Jesus qui Va tissée avec un artifice divin, Chefs
d'ouevre de haute raillerie, ses traits se sont inserits en lignes de feu sur Ja chair
de Phypocrite et du faux devot. TI'raits incomparables ... un dieu seul sait tuer de
la sorte (p, 334). La procedure contre le nSeducteur® (inesith), qui cherche a porter
atteinte a la pureté de la religion, est expliquée cans le Talmud avec des details, dont la
naive impudence fait sourire (p. 393) ... a part quelgnes minuties, froit de Pimagination
rabbinique, le recit des evaugiles repond trait pour trait & la procedure decrite par
le Talmud (p, 394). Si jamais crime fut le crime d’uue nation, ce fut la mort de
Jesus (p. 411) Le pentatenque a de la sorte eté dans le nonde le premier code de
la terreur religieuse (p. 412). Les deux Gemares emprantent la plupart de leurs
données sur Jesus & une legende burlesque et obscene, inventée par les adversaires
du christianisme et sans valeur historique (p. 443;. Personne plus qne moi n'est
disposé (1) a placer hant ce penple unique, dont le don particulier semble avoir eté
de contenir dans son sein les extrémes du bjen et du mal. Naus doute Jesus sort du
judaisme; mais il en sort comme Socrate sortit des ecoles de sophistes, .. On est
de son siécle et de sa race, méme quand on reagit contre son sidcle et sa race
(p. 455).%

- Es hilft also aller Rationalismus nichits; auch der Mann, der sich erlaubt zu
sagen, dass die Evangelisten Thatsaclien nfalschen® (p. 419 u. sonst), wo es ihm
passt, hat fiir das Judenthum eine Uwkehrung des Omar'schen Spruches: Das Gute
daran ist christlich! Man hat in neuerer Zeit geglaubt, der judischen Wissenschaft
einen Dienst zu leisten, wenn man sie als Quelle fiir die Geschichte des Christen-
thums empfabl; wir sehen an Renan ein instructives Beispiel, dass es heute nicht
besser, ja schlechter getrieben wird, als in den Zeiten der Buxtorfe u. s, W., WO
man wenigstens etwas mehr matericlles Wissen sich aneignete *); aber eine selbst-
standige Literatur bloss als Mittel fiir etwas ihr Entgegengesetztes ausbeuten, wird
niemals geschichtliche Gerechtigkeit erzeugen oder auch nur Vorurtheile zerstreuen, —
Gegen Renan’s offen ausgesprochene Criterien der Geschichte, deren Spitze lautet:
mundus vult decipi (Ende Kap, XV) werden wohl wmit uns Alle protestiren, denen
Wissenschaft und Sittlichkeit mehr sind als Schénrederei. ]

') Vgl. auch p. 330: Hillel surtoat, avait enseignée des doctrines religieuses
beaucoup plus elevées et deja presque evangeliques... Schammai avec son esprit et
exclusif Vavait emporté()...

?) Vgl. oben dber Hillel und Schammai, gegen das bekannte 2 "?1,?73- Aber
Renan kennt auch das Allergewéhnlichste so wenig, dass er von Tephillin' aus Me-
tall spricht (p. 350).
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9. Journallese.

Allgemeine Kirchenzeitung. Bed. von Strack N, 21-24:
,,Die Bibel u. ihre Geschichte.* | | (565]

Berichte der Verhandl. d. sdchs. Gesellsch. d. Wiss. Bd.XV (1863)
Heft 3, S.213: '

,,Ueber den Ursprung des todten Meeres, nach dem A, T.© Von Tach. [566]

Dorpater Zeitsche. f. Theol, u. Kirche VL. Bdi, 1. Heft:

,,Der Judemissionair Dr. Schulze in St. Pelersburg.® [667]
Evang.--r(g/brm. Kirchenzeit., her. v. Thilemann u. Stihelin, Marzheft:

,,Die Zartheit des Gesetzes Mosis.* _ [568]
Globus, her. v. K. Andree. Bd. VI, 1 Lief. |

,,Dic Juden in Marokko.** [5669]

Indland (das). Wochenschr. f. Liv-, Est- and Kurlands-Geschichte ete.
(Dorpat. Redact.: Dr. ¢. Nechel) Jg. 28 (1863). Nr. 48-50 Sp. 763-97:
,,Die israel, Schulen des Auslandes im Vergleich zu den hierlind. hebr.
Kronsschulen, Nach einem officiellen Reiseberichte,* v. R. J. Wunderbar.

: [670]

[Beachlenswerther Bericht. Vgl N. 13, Sp. 202-203 ab. die Mitau’sche
hebr. Kronsschule 1. Ordnung (seit April 1850; durchschuittliche Frequenz
ungefdhr 50 Schiler. Es sind alljahrlich 4 bis 5 Zoglinge mit dem Zeog-
nisse der Reife cnllassen und widmeten sich davon 8 dem Universitits=Studium,
pachdem sie unmilielbar aus der erwdhnten Kronsschule ins Gymnasium ge-~
treten und doit ibren Cursus absolvirt hallen, 9 dem Rabbinerstande, 3 dem
Kinsllerfache, 24 dem Kaufmanns- and handelstreibenden Birgerstande, die

Uebrigen dem Gewerkerstande).  Klagen uber den Mangel von Schulen far

weibliche mosaische Jugend und Nichtavfnahme derselben in die christlichen

u s, w.] | (H-n.)
lustr. Zeitung N, 1086: ‘

,,Sir Moses Montefiore u. seine Mission.* o [5671]
Magazin f. d. Lit. des Auslands N. T: |

,.Dr. Moritz Veit,** | (572)

Monatsberichte d, k. preuss, Akademie. Nov. 1863:
,.,Ueher die von d. K. Friedrich d. Gr. dem Dr Marcus Elieser Bloch bei d,
Bearb. s. grossen Fischwerkes gewahrte Unterstitzung.* Von Peters, [573]
Theolog, Zeitschr. her. v. Dieckhoff v. Kliefoth. V Jg. 2 Hefl:

,,Das Salz u, seine Bedeutung im bibl. Sprachgebranch.* Von Th. Lindemann.
[574]
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3. Miscellen.

Benjamin 1. (Josef Israel), starb zu London am 4. Mai, noch nicht
40 Jahre ait, wenn die Angabe richlig ist, dass er im Januar 1845, am
Beginn seiner Reisen, 20 Jahr alt war (Jew. Chr. N. 490). Far seine be-
absichligle neue Reise nach dem Orienl halte er sich zulelzt an den Board
of Deputies gewendel, ohne eine materielle Unterstitzung zu erhalten, in-
dessen bildete sich ein Privalcomilé zu diesem Zwecke. — Sein Namen figu-
rirt hauptsichlich auf Schriften in verschiedenen Sprachen, welche die an-
geblichen Erfahrungen auf seinen Reisen enthalten (vgl. oben N, 415, 525).
Der Tod des Mannes kann unser Urtheil ber seine Publicationen nicht-
aundern; ihr Inhalt hat durchaus keinen wissenschaftlichen, kritischen Werlh,
da ihm selbst jede wissenschallliche und schriftstellerische Befihigung ab-
ging, und alle seine Biicher von Andern gearbeilet sind. Das Aufsuchen der
s.g. 10 Stamme Israels ist, wenigstens seil Rapoporl’s Abhandlung, als Chi-
mare erkannt.  Zur Erforschung des Zustandes und der Geschichle der Juden
im Orient bedarf es mindestens derjenigen philologischen und historischen
Gelehrsamkeit, welche auf andern Gebielen den wissenschaftlichen Reisenden
von dem Touristen unterscheidet; von dieser Seite aus betrachtet, bleibt
Benjamin ein trauriges ftestimonium paupertatis fir den Stland jidischer
Wissenschaft.  Ein Urtheil iber die Inlentionen des Mannes steht uns nicht
zu, wir haben ihn nie personlich kenuen gelernt, uod wollen gern anneh-
men, dass seine Energie in einem vermeinllichen Berufe wurzelle. Jeden-
falls “wird die seinen Unlernchmangen zugedachte Unterstitzung viel ange-
messener der miltellos hinterbliebenen Familie zuzawenden sein, [573]

Breslau. (M. H., oder Mordechai b. Chujjim), geb. in Hamburg, st. zu
London im Mai 1864 (Todestag fehlt in Jew, Chr. N. 492).  Er gehort zu
den dltesten Représentanten der judischen Schriftstellerei Englands, die sich voch
immer vorzugsweise aus Deutschen recrutirt (vgl. Jg. Vi, n. 262). Er war
Mitarbeiter an den Journalen seit dem Erscheinen der Hebrew Review (ber.
v. Raphall), dbersetzte u. A, die Zreasures of Ozford (1850) und veroffent-
lichte zuletzt Grammatik und Lexicon der hebr, Sprache, Unter seinen jour-
nalistischen Arukeln (Chiffre A1, H. B.) sind viele, namentlich polemische
gegen Missionswesen u, dgl., mit vieler Gewandlheit geschrieben. [576]

Lehrstuhl far neuhebr. Literatur.  Das neue russische Universilits—
reglement zablt in § 17 die 9 Ficher der orientalischen Facultat, far welche
9 Katheder mit Professoren, 8 Docenten und 4 Lectoren anzustellen sind ;
darunter n. 6: ,, Hebriisch, Syrisch und Chaldéisch : a) Hebr. syr. u. chald,
Sprache, b) Geschichte der /Lebrigsch-rabbinischen und syrischen Literatur
(DM. Zeiischr, XVIII, 308). — Unsers Wissens figurirt hier zum ersten
Mal die neuhebriische Literatur als ordentlicher Lehrgegenstand einer Uni-
versitait und wird planméssig vertreten, wihrend sie fast an keiner deutschen
Universilat gelehrt wird; ja in Konigsberg soll der Senat die Habilitirung
eines Privatdocenten fir dieses Fach zuriickgewiesen haben, welches in Prag
von zwel Professoren gelegentlich gelehrt wird. [577]

Lippmann (Gabr, Hirsch, Dr.), Districts-Rabbiner in Kissingen, starb
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om 21.Mai im Alter von angeblich ungefihr 53 Jahren (Ben-Chan. S.453).
Er edirte und. commentirte kleine grammat. und philosoph. Schriften des Ibn
Esra in den Jahren 1827-43, also schon im Alter von 16 Jahren? [578]

Samostz od. Samese (David b. Josef), geb, zu Kempen 2. Tebet 550
(vel. Catal. p. 2400 und Add., HB. IV, 62 N, 165), starb zu Breslan Ende
April, und wurde am 1, Mai begraben (A. Z. d. J. 8.353). Er gehorte
gu den lelzten Belletristen aus der Aufklirungsperiode. [5679]

Wolf (Jo. Christoph), Unter der Ueberschrift: ,, Hamburgische Bib-
liophilen, Bibliographen und Litterarhistoriker** enthilt das Serapewm seit
1852 eine Reihe Artikel von F. I.. Hoffmann, darunter N. 21-23 des v,
J. einen sehr ausfithrlichen iber die Brider Wolf, deren alterer Jo. Christ,
(der jungere heisst Jo. Christian), geb. 21. Febr. 1683, als Verf. der Bib-
liotheca Tebr. bekannt ist. Als Hauplquelle wird (S, 323) der Briefwechsel
mit J.a Croze bezeichnet, dessen picht unbetrichtlicher Theil noch hand-
schrifilich in der Hamburger Bibliothek. [680]

Il. Vergangenheit.

Kaiser Friedrich II. iiber Maimonides.
Von M. St,

In einer HS. der Mediceischen Bibhothek zu Floreuz (Plut. I, Cod. 50
Bl. 76b) befindet sich nach dem Catlalog Biscioni’s (p, 141 ed. in 8v°) ein
,Dictum* Kaiser Friedrich’s uber die rothe Kuh. Hr, Prof. Lasinio lheilte
uns kiirzlich auf Verlangen unter andern Auskinften iber Codices jener Bib-
liothek, wel!che kinftig unsern Lesern bekannt werden sollen, den vollstén-
digen Text jener Noliz mit, wie folgt: _
[27y] PP 1070TD 0P SN DRW NGNET DNT (2:052p) ntzp
4y T noSw 2“2 71T NN CMPRYT NSIMNDY NI AN 1332
annw T8 7D Y 5Y (Dnanby 1ab top SRw LAANTHI NN TB0Y

mmaon cnyva (sie) W NN I8D 5y WD NS M oD J2 e A oY

Wiy 9BDA Sy pI8 AMEM 270 oy DY 0P 0N oK A8 Ty
MmN DI5ER 1T BTN w2 I ol omp vAw YTn ndng 17
Pr1 DRI NDB PR BRI pOYOR SR D D2 e SEMw M DN
np5 Dyw ouml M CRS TMIOAN ISR SN MM DR0DA PIne
E TR N ToRa R 08 wBY 0SER AWM 5w Maya 12 pown Nowo M
\O'PR 0N BY 10D T RO 93712 TN &0 ER W angb San 80w
4w ASMy 9D A S MNA DPDR TR DN NI TP 12 %Y D
Fa bya MBAR OVA2 PR D TP TN AN N N 010 0D M DN W
Mpoa AR AMB MpH DRUINT ING WD 0N M2 M PN A 10
DREN DEWAAT MAIb DRSO DR vAw TN 5Y DB N2 TRD INT
Apws o anar &dw 3 brom o papn mawb ans o NN
M2 2nn nyTb oo nesn pasd aw oypa an 91y owb L omyws )

LONBON Y
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Der wesentliche Inhalt dieser Notiz ist, wie wir zeigen werden, nicht
neu; aber die hier dentlicher angegebenen Beziehungen geben ihr einige Be-
deulung. Der Eingang ist freilich noch nicht ganz klar, Die Notiz wurde von
David b, Salomo Jedidja in Ferrara aus ,einem Buche" abgeschrieben :
Ist er selbst der Schreiber der Miscellen, welche die Liicken des von Isak
b. Jekutiel im J, 1433 ahgeschriebenen Codex fillen? Das zu Grunde lie-
gende Buch darfte das Werk des David Ibn Bilia (oder Billa?) sein,
aus welchem Zarzah (Mpn ‘D ,ovn Wpn) die Hauptsache fast mit densel-
ben Worten anfihrt'), freilich ohne den Namen des Kaisers anzugeben,
Der Namen des vom Kaiser Befragten ist in der HS. nndeutlich, Hr, Lasinio -
meint, es konnte Jonby 12 oder Danby 12 gelesen werden.  Man erwarlet
den Namen eines Juden, Isl dieser der »sUeberbringertt aus der Provence 2 Aus
welcher Quelle hat Ihn Bilia diese Frage? Wir kennen inshesondere zwei
jiidische Gelehrte, mit welchen Friedrich in Verbindung stand. Der einc ist
Jehuda b. Salomo Kohen, aus Toledo, welcher zu 18 Jahren mit Friedrich’s
s»Philosophen® in arab. Sprache correspondirle *); dass aher obiger Name
aus PO 13 verstimmelt worden, wire cine elwas kilhne Conjectur¥), Der
andre ist Jakoh b, Abba Mari b. Simwon b. Anatoli, der auch mit Michael
(Scotus) in perséulichem Verkehe stand').  Dass dieser in seinem unedirten

1) Iis heisst dort, dass der Ochs Koniy der MInMD, wie der Lowe der By
sel., — Ibn Bilia (Cutal p. 858 und 2118, Plagiat bei Grétz VII, 359: nBilja¥);
ubersetzte im J. 1338 wmim Y ™10 ORD von Johannes Pauti, MS. Min-
chen 228, und ist vielleicht der Aunotator in einer Leipziger HS. im J. 1344,

2) 8. meine Mittheil. in =amMy =N IT, 234, Der ,lebhafte Bricfwechselé bei
Grdtz VII, 102 gehért zn den beliebten Uehertreibungen, das angebl. besondere
nastrolog. Werk¢ beweist oberfliclhliche Ahschreiberei (s, das Richtizere schon in
Register Michael p. 331, Culat. p. 1808, 1577, 2003); die Augabe wgeb. um 1215%
ist eben so unbegriindet als werthlos; wenn die arabische Bearheitang des Bitrugi
1247 datirt, dic wohl nicht lange nach der Correspondenz anzusetzen ist, so war
Jehnda nieht vor 1223 geboren.

3) Als ,Philosoph® Friedricl’s wird Lezcichnet Jo. Palermitanus, welcher dem
Fibonacci zn Pisa mathematische Fragen vorlegte (Libri, Hist, des sc. maths, 11, 303;
Boncompagni, Intorno ad alcune op. 1854 p.53). Desgleichen Theodorus, dev Astrolog
(Libri ). e. p. 52, Boncomp. l. c. p. 22, 45-75 u. 243), dev insbesondere hei der Be-
lagerung von Drescia (1238) sich den Hass der Pradicanten ruzog; vel. Catal, MSS.
Angl. 1, 84 n. 1753 (Dighy 152): , Numma Philosophiae Magistri Theodori Philo-
sophi Imperatoris et L\r[ag_._,_mla‘yﬂw‘alconarii Cuesaris, de scientia venandi ete,

4) HB. vor. J. 8. 10 A, 2; Grdtz VII, 104-5. kann sich wicder nicht hals-
brecherischer Conjecturen enthalten. Der Name Andreas (s. vor. Jg. S. 31) soll
aus pAnatoli verstimmelt sein und unsern Jakob bezeichnen. Nur Unkunde der
Quellen und Namensverhiltnisse kann solche Hypotheseu hervorrufen. Anatoli (ge-
naw Anatolio) ist nach Geiger eine Uebersetzung von Serachia (vgl. Catal. 1181,
2591); Dukes (F5w ypr S. 92) erklirt das fiir grundlos und Yoyayn fir einen
spanischen Namen, wie ,Anholin [I. Antholin] im Cid; vgl. dagegen Jalja Sohn des
panatole bei Dozy, Hist. des Musulm, ITI, 305. In jedem Fall ist Anatoli, Vor-
namen und zw. ecines Ahn des Jakob, keineswegs Familiennamen, wie alle hebr, HS.
beweisen ~ Wie sollte Jakob b, ... b. Anatoli zu Andreas werden?! Freilich hat
man, seitdem de Rossi (Index zum Catalog) unsern Jakoh kurzweg , Anatoli“ nannte,
der Kiirze halber von Jakob A. oder gar A, (z. B. Jellinek, Philos. S. 39 A. 15)
gesprochen, und das geniigt fir Gratz, Instruetiv, auch in andrer Beziehung, sind
die Citate in dem zu erwidlmenden Comm. zum Moreh von Mose b. Salomo aus
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o

(:1"1’73‘7:‘\.‘1) —050 Friedrich anfihre, hat schon Zunz (Geiger’s Zeitschr, 1V,
180 A, 2) bemerkt. Eine Stelle ober die Thiergattungen der Opfer theilt

Perles (Sal. b. Adereth 8. 68, A. 58) mit, indem er dabei auf Friedrich's
Vorliebe fiir Naturgeschichte hinweist®). Merkwiirdiger Weise ist sowohl die

Salermo. Zu L 7: Dpp 1957 DMBDI DiEnsn DpRBY WP B 0N mbn
Ssby 51135 pmmAb nbae boa banwn oawnwa YW 1bipax an oana b
§3 P AN 5T 3PP RIDD 1IN NN AT N3 IERe T B =L Ll
A PR wRW O NYawN DANN Awyw amhen »pby  ferner Kap. 30
Ly pbqpa 1 mg, Kapo 81: BT 2pyr 93 190K D DIAAS Ir, 21
ao% 51 1513 ‘9 panm; nur Kap. 76 findet sich 1oIIN ‘o neben HyrN
als Variante in den beiden von mir untersuchten Minchener HS,, deren eine (vorm.

Quatremere) auf Perg. sehr alt scheint. Hingegen wird der Vf. des Malmad stets
Jakob oder Jakob b, Abbamari, nirgend Anatolio genannt; so I K. 84 Ursache 1V:

ann by mpn 5% apy ‘4 ponmy K. 46: yow nbpa A ApY? N 0InM;
K. 49 Ende: 1opnpa 5% *mp N3N 43 3pp ‘A Danny K. 68 Miste: mIm

[p)7ja NPT ORI 8D MIAT N0 RIN 2 2pyr ‘M ToNn |37 IPBD.

nEApY DTS NN ToSp (oND ORRI AN by1am o Ny DY
DROW 127 PN awbay 1R 12127 20D WRI bam pow b 1L 10 Ende:
Debnn [fehlt anbyn] mpNpa ok 3Py NI DONM; II, 13 Ende: pInm
(%) TIDNDI 20D Y NIR M3 2PY im; 11, 26: gy 12 1 IRIANT &

AN S1ym apan 29wy o 00 b mabw N¥a jppn Awo ol R0
A Ly o oSpNp by PAMN DBpbA TTobn 0373 DNED D 551 oM
ABD3 203 b smp KAN T2 2ApYy A ‘maw xm .prBow BTYD 1N
»3ob osnt L. mavbya sen oeoben mhyo 3 M Do bnn e b 8P
NYw NP3 TBDA M1 Py CTNSD DTDODN —aby b2 i 1eon T 83
(Cod. 60 Sywnz3) SN*723 12 Npdw A ‘Mn sh e MY DY
Py Wb TND L WOD3 (W0 DRUT DMP TONT An baw ,mw5 W
—5pab Lunxaw wa [awow w17 W 14 o= 9 'y 7“n Tvn 073
mam i 116 e T Y owl L. armIT MRRY oNokn MAEYR 203 o
!)ronn nobw ) DA by ... YOUR X MPOR 9 0N Wb NRY
DIOR .. bR S 2py> 1 0INA A Dpun IRY A yon o Ko
wppbrb num opp, — I 30 rmn 2T L AbX D UYL Nk Y
oM nnan A (Depbn) ppYe tMIN MmNk DWAT LYD DMK 573 1A
a7 P C@ NpIA jpwnw Mo 51 0D A At h I n“awnn

Loty amam oM@ A Sy 2pY Y 30D T ,353 owow MYnnn naa

n9y wam Sym cpb ows omqow TV 2 oW OWEN boy TR IMOT Y
das. Jawn N MPNLN phmn oneN answ 59 2pyr o ‘Dn n373 NINED

AN Y WN NIRY - DR endlich K. 31 gegen Ant.: Dhlabyl 3Pys mooonm

S amm 3w oby by =wea. Anatoli b. Jakob, welchen eine HS.
Firkowitsch's v. J. 1348 (Spymam I, 48) als VI des 17 M7 bezeichnet, (wah-
rend eine noch altere von DM j2 PR HNDI3 NWOY (1?)"neaa spye

o robon anbn ‘D bya 2Py /=37 geschrieben sein soll) ist eine bisher unbe-
kannte Persénlichkeit, Weitere Nachweisungen waren uns sehr erwinscht fur eine
Besprechung des erwihnten Comm. vou Mose b, Salomo, dessen Aeusserung tber
Do Ay vorldufig hervorgehoben sei.

5) Ueher Friedrich’s Verdienste um die Thiergeschichte s, Humboldt, Kosmos II,
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Hippiairik des Jord, Rufus®) als auch Michael Scotus’ Uebersetzung oder Be-
arbeilung von Averroes’ grossem Commenlar iber XV Bicher der Thier-
geschichte hebrdisch abersetzt”), ohne dass die Namen deér hebr. Ucbersetzer
angegeben sind, — '
_ Eine andre Stelle lautet bei Mose b. Salome aus Salerno (zu Moreh I, 26
Ende) [778] P70 19077 %3 [IxIpam) m0i MoON0I 2Py 4 ‘nA oM
91 maab wen dbwaw 5 wonn oippa 5w npbw DanA S35 oy 1M
NONT 13 DIRD AW Y3 o 53 bapr o b sem Sapenws pas bopn
nwyed anoon Heb Dt w19 by mmegn 59 bopn wa pwson
Sepigy 29m oy 'ED 'PDA niab (2nwyo2). Man sieht aus dem Zu-
sammenhang aller drei Stellen, dass Friedrich den Moreh kannte, wahr-
scheinlich schon um 1232-40, wenn nicht noch friher; hierdurch
wird meine Frage (vor, Jg. S. 31) ob er etwa die laleinische Ueber-
selzung des Moreh veranlasste, zu einer, der Unlersuchung wirdigen Hypo-
these, Leider existirt der Comm, des genannten Mose zum 1. Theil in
keirem mir beksunten Exemplare, wahrscheinlich aberhaupt nicht,
Interessant ist auch die Berufung auf ein Buch der Inder. Ich finde weder bei
Scheyer zu Morehlll, 46 Ende{S.361) eine Beziehung auf Zarzah, noch bei Munk
(Reflexions sur le culte ete. iv Cahen’s Bibel T.1V, 1833 p, 71) Etwas vom rothen
Lowen, dessen Verbrenner sich verunreinigen , wahrend die Asche Unreine
reinige, Er erwahnt bloss der reinigenden Excremente der Kuh bei den
Indern®). Dass weibliche und wilde Thiere im Allgemeinen nicht geopfert

284, 463 A. 41. — Dass Grate’s Auffassung von Friedrich’s Stellung zu den Juden
eine irrige sei bat L. im Centrathl. 1863 8. 700 auseinandergesetzt.
6) Wolf, B. H. 1V p. 861 (Jiid. Lit. § 1 Anm. 7, § 22 A.38), Der Anfang

in Cod. Uri 440 lautet: Sppmp powona o8 m 0@ by 52 pa wwd
RS WUND PEN 0 DAN DpseR 0b33 o'easn 0vaTn Sobw rbyn
D@D D51 DWW LAY MMIYIY MY DN 1 333 0N o Spa ow
10 *5p3 13 PRI Sor &5 Mpa &S oaw mym oo ooinen (o
J153 DDA DX PON AN B N DN nSnd 1% oemsm
DoroLe YD MY SN TR PRE) I weiy DppInwD DN WN D
a5 Yo ek x5 Y3w T 020 9D Don payn ©MIT NEp ~anb N9y
norb oo Sax 1w pob D105 M 0a wn b oMITE PR
DVYIIND WUBN INTMANDDD D1D1M DIITNY NUN A WR B L 103
PYDY MU STPYI AN () AYIPD 131907 1P TTD MUIDBNRT NN
TION RDIIT IR AR DD WD DIN D NON DUBEWD THID NN
DYRY ALAR NS 3% rr J3aN W D37 me oy neb nbanwn
O NI DO NPEE N2 N OIDA OWED ... I .0Dn
Das Ende Bl. 48: , . pooior sbyn mepnb owon wrbew nnwsn ma oonw
NG DR DO WY .

7) Jewish Literature p. 96. Die HS. Opp. 1641 Qu. enthilt nur X Biicher,
Canon. 66 auch XX XV. Ich habe beide mit einer lat. HS, des Scotus verglichen.

8) In Pseudogalen, de incantatione etc, p. 572 liest man: ,Aaron dicit Stercus
Elephantis etc.“ (Zur pseudepigr. Litr. S. 82). Allein in der identischen ,Epistola
authoris incerti De incantatione etc.% in den Opp. Agrippae a Nettersheim p. 744
liest man: ,Indi dicunt: Stercus elephantium cum melle, Avicenna dixit: Stercus
Elephantium cum lacte ete,“
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wurden s, Chwolsohn, Ssabier I, 75-7, und S. 86 in Bezug auf Lowen und
Adler. Die Beziehung des Lowen zum Sternbild tritt bekonntlich bei den
Amuleten “hervor (Zur pseudepigr, Lit. 8. 30, 60}. Die alten Thieropfer
der Inder sind bei Weber (Ztschr. d. D. M. Gesellsch. XVIII, 262): Mensch,
Ross, Rind, Schaf, Ziege. Das den Feuern gewidmete Opfer wird zuerst
durch ein rothes Krautergewand erstickt (das. S, 270). '

Weunn ich oben voraussetzte, dass Friedrich II. den Moreh nicht unmit-
telbar aus einer der hebr. Ueberselzungen (v. Charisi u, Tibbon) kauntes se
ist es freilich andrerseits nicht unmoglich, dass er das arabische Original ge-
lesen.  Wir wissen vémlich auch durch Amari, dass er arabische Anfragen
iber philosophische und theologische Themen nach Egypten, Syrien, Jrak, Jemen
und zuletzt nach den mubammedanischen Lindern des Westen (Spanien, Africa)
sendele, und dass ein freisinpiger Philoscph: Abu Mubammed Abd-cl-‘Hakk
b. Ibrahim, b. Muhammed b, Nasir, genannt Kutb-ed-Din Ibn Sal’én aus
Murcia®) um 1237-42 (1. ¢, p. 257) die ,, sicilischen Fragen* in Ceuta
beantworlete. In dieser Beantwortung, welche vollstindige Veréffentlichung
verdiente, werden u. A, 4 (pseudo-) aristolelische Schrifien citirt (p. 265),
imc-‘m 1358 28n3 (vgl BB, VI, $.110)1), imxon b& 2809, welches Manfred,
Sohn Friedrich’s, aus dem Hebr, ibersetzt hahen soll (vgl. Zur pseud. Lit,
S. 48), &bd axn> (so, vel. HB. VI, S, 107) und Pambs axnd 5;Buch
der Eioheil,** wortber nihere Nachweisung fehlt, Ein =Prindy 3xpy des
Plato hat Wenich, p. 121.

- Hebraische Handschriften in Parma.
Nach Miitheilungen von P, Perreau. 1. Artikel: Die alte Sammluhg.

[In der vorigen N. (S. 85) haben wir den Wunsch ansgesprochen, dass Herr
Perrean idber die, beim Ankauf der De Rossi’schen Sammlung sehon vorhandenen HSS,
gelegentlich Bericht erstatte. Derselbe ist diesem Wunsche in der verkindlichsten
Weise nachgekommen, indem er vns direct ein Verzeichniss in italicnischer Sprache
einschickte, welches diese bisher (mit Ansnahme der Bibeln) unbekannten, wenigstens
nie beschricbenen Codices zur allgemeinen Kenntniss bringt. Der Vf. bemerkt in
dem begleitenden Privatschreiben, dass er die HSS. selbst genau untersucht, dass es
‘ihm aber bei diesem Verzeichn. nicht um Beibringung  biographiseher und biblio-
graphischier Notizen zn thun war, welche man anderswo finden kénne, Durch diese

9) starb 21. Mai 1271, s. den interessanten Artikel i Jowurn. As. 1853 p.240
ff. — Sonderbarer Weise haben weder Nicoll (p. 582) noch Amari (p. 251 u. 253)
noch Munk (Melanges p. 458), noch die gelehrten Herausgeber des Makkari (I, 594)
die, freilieh schlecht iibersatzten Artikel aus Lisan ed-Din bei Casiri II, 107 iiber-
sehen. Daselbst wird ein Werk genannt: ,,De Morachorum Vocatione, Castitute
et Paupertate ; Liber Apologeticus, quem ad doctores Christianos misit, ubi ad eorum
argamenta  adversus Jahometanam Sectam proposita vespondet.”  Hagi Chalfa
neunt Ihn Sabin einen Sevillaner, wie schon Amari (p. 253) hemerkt , vielleicht aus
Verwechselung mit dem Prediger Aba Muh. Abd el-‘Hukk h. Abdor-Rahman el Azdi
(st. 1186), iiber welche vgl. Index za Makkari 11, 879 wo "'ITN‘?;\' fehlt. - Hier-
nach ist anch Fliigels Index zu H. Ch. VII, 1184 n. 5037 zu berichtigen, wo der
Prediger Ibn Sabin genannt wird.

10) Identisch mit De expositione bonitatis purae oder Lib. luminis Luminum,
libersetzt v. Gerard Cremon, (st. 1187) bei Boucompagni p. 5, 7.
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angemeqsene Besohxankung hat er uns in den Stand gesetzt, seinen Artikel oline
wesentliche Aenderung ins Deutsche zu ibertragen. ~— In emem 2. Artikel sollen
die spater als De Rossi’s Sammlung crworbenen HSS. an die Refhe kommen, endlich
anch Berichtigungen und Zusétze zu De Rossi's HSS., uber welche ich dem Hm. Bib-
liothekar zum Theil bestimmte Fragen vorgelegt, ’\Ieme Zusatze habe ich mit meiner
Chiffre bezeichnet, St.)

H=

Bibel,

Pentateuch mit Haftarot nnd Masora., Vorangeht die Abhandlung

des Ahron b. Ascher fiber dic Acceste. Am Ende einige Fragmente
von Proverbia und Ruth.

Pergament in 4., im Ganzen 195 Bi. in Doppelcolumnen , sehr gut
in spai, Quadrat geschrieben u. pnul\lnl der Hanptband v, Sawmwel . Tsak
de Medina®) [far Gedalja b, Jose; Wolid) im Jahve 5233 (1473),
nach dem Epigraph:

, DMLEM MDD NEBM 5N N20D.5.32T0T PR A0 SNipe N
8w SR 0N s s w:-‘_\.n "?D“TJ , 2 20 b miya
oY Y L, DWINR T Y oy e y QT PP, TR MIn 20 10
‘noEt KRPL N2 DUPN T U N D b AT San pT 7
WNWIND 25WR oSy BN ... om0t ne DR DT DR IR

DOp pxsab whot oo a'ebN Dwnn naw
Daranfer mit kleigeren Lellern:

2N OPWT WAw 23 TW Awn 100

Alle Seiten zu Anfeng des Codex, wo sich die Abhandl, ber die
Accente findet, sind umschriehen von einer [grammat.] Schrift. deren
Anfang.  [DWD Dy 2, Mmwn 0 oy Lm0 pwS b Die Ab-
handlung selbst ist hetitelt: il Bt Mty iy i a R altloty ‘,‘*n'““ T ™
DVON FIWA M3 T by tUn AMID DROPIN YR DEDDT M N 33
DTN SRIWOT ey nRNN vw oY eep v::w* Sy
YT ppan o »713. Sie hegianl selbsl: ~wy ©Iw , Owornm "\yw

DULP DI ,0MpD DMiNnd oo |wie gedr, St

Die Masora ist am Rande sammtlicher Seiten, zurnr Theil in Zier~
form gueschrielen.

‘Die Fragmente von Prov. (26, 26 bis Ende) und Ruth (4. 4 bis
Ende), im Ganzen 4 Bl, sind ebenfalls Pergament.

Pentateuch, Haftarot, M egillot.

Perg, Klein 4. span. punktirte Quadrat des XV, Jahrh., 380 Bl.; Kenicott
550. ohne Epigraph., sehr gut erhalicn.

Pentateuch.

Perg. kl. 4. ital. Quadr. des XII. Jahih., 193 B! in 2 Spalten; Ken.
251, sehr gut erhalten,

Liotzte Propheten mit Masora.

Perg. in 4. ilal. Quadr. des XV. lahrbh,, 252 BI, |
549, sehr gut erhalten,

\ 2 Spalten; Ken.

—

1) [Scheint Familiennamen, Samuel diirfte also cin Alin des bekannten Gelehu-

ten Samuel de Medina (s, 158‘)) sein, St
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5. Esther.
Pergamentrolle in verzierter Einfassung mit dem Namen Griseling f(eczt),
neue Quadrat ohne Punkte, die Spslte zu 32 Zeilen,

6. Esther.
Pergamentrolle, schone Quadratschr. des XVIL Jahrh., Spalte zu 14 Zeilen,

7. Esther.

- Kleine Pergamenirolle, neue Quadrat, Spalte zu 15 Zeilen.

8. Haftarot u. Megillot.
Perg., gross 4., sehr schéne deutsche punktirte Quadr, Anf. XV Jahrh,,
119 Bl,; Ken. 553, sehr gut erhallen. D9 MINDI NI HOON .-n
z’pp 3 'mBB "'y (?)m:n F)nmpieo myow nndSw Twond "1
LN 1920 DYDY DRD I nbyo (Forts. folgt.)

Ascher b, David b, Abraham b, David.

Zu der obhen (S. 26) erwihnten Mittheilung des Hrn. M. Soave mdgen
folgende Nachweisungen als Ergénzung dienen; die Materialien sind in folgen-
den Quellen zu finden: A) Zunz, Geiger's Zeitschr, Il, 312 [benutzt von
Carmoly, in Jost's lsr. Annal, 1l, 225, wo viel Unbekanntes versprochen
wird]. B) Landauer, Litbl, VI,196, () Steinschneider, Jud, Lit, 8. 403
und vermehrt in Jew, Lzt p.305. 1)) Jellinek, Auswahl kabbal, Mystik
S.14 u. "> VI, 159,211, E) Ghlirondi, *'in 8, 45.

Ascher 7°28777 32 beisst er schon bei Todros Abulafia m22P ¥ zu
"™ Kap. | und daher bei Hirz Treves Comm. Gebeth. Bogen 1 2 Bl 4
(hinter N7N7), vgl. auch * 4 verso.!) Die lange Stelle iber Auferstehung,
in welcher er zweimal seinen Onkel Isak und den Jezira- Commentar des
Sabbalai (Donolo, vgl. Zunz, Gott. V. 362) erwihnt, citirt mit der Formel
ponn Pwbo und den vollen Namen Isak Acco Abschn, miNn (Bl 133-4 der
Leydner HS. 93), wie schon Carmoly und Landeuer bemerken, Ohne Namen
des Vaters citirt ihn Recanati (bei [Juzzatto, man 8. 39,40), mit vollem
Namen Lipman, g3 § 202, und ebenso 711°°M 99D Gabbai (schon bei
Zunz; aber die Confusion Gabbai’s s, Luzz. L. c. p.48). .

Sein % 3 W'D, gewohnlich mit der Ueberschrift ,,Ascher‘ findet
sich in Paris N.271 (Labbeus bei Wolf I n, 361, im IV. Bde. ist Ascher b.
Abrah, Crescas confundirt), Florenz (Plut.43 Cod. 13, XXI bei Biscioni p,408
in 8%), Turin 11, Bodl. Mich. 389 (Pergam. v. J. 1414, in der Ueberschr.
nur ,,Ascher**), Manch. 43 (bei Lil. 42) Bl. 246b bis 249 unvollst., und wie es
scheint, zwischen ™M7Yr ‘D des Abulafia, endet *nNgnL 'Y eps ny manm,
Minch. 92 (L. 91), woraus eine Copie bei Jellinek, endlich behauptet Ghirondi,
ein Autograph zu besitzen, und doch soll derselbe Schreiber Einiges von
1A' u. von Menachem, ,,Schiler des Elasar Worms* abgeschrieben haben!?)
Ich gebe hier zundchst den Anfsng des Schriftchens aus Cod., Minch, 43,

1) Eine andre citirt Graetz VIL,237 Anm, 1.
2) Vgl vor. Jabrg. 8. 126 n. 6. u. folg. Anm.
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verglichen mit einem Excerpt aus Cod. Mich, =nnb 25 na DAY [2ANHT NN
(Mza5) PeynS Mo 3% 190 a3 Tepnb iy (ona) wpa% pon "7 Mizoh
DO D Dsesrn (252) 2% by exby o omat mam L paan oaa
DNIP3 OO CROIEW 5B TN I IR Y0 10 05 DRtioee Do
TONPN BATITIND TW D7 SN AREp JE3 [0 ank ane 53 (353)
DY T 0 oot enbipp b Drwow pow &b TR DONINYI DO DIW
N W DEY DAY ON NPT DAMYOIND D017 DN Dnw
DVNY "om.

Unserm Ascher scheint in der That auch die kleine Abhandlung uber das
Tetragrammalon u, s, w, (Anf. a5 ND) zu gehéren, welche in der
Leydner HS. 24,8 als ,,eine zum Buche Jezira gehorende* von Nachmanides
bezeichnet wird, in Cod. Paris 255 v, 269, Almanz: 298, XV (s, vor.
Jgg. S.87), und wobl noch andern, ohne Titel und anonym erscheint, Die
Verweisung auf M7 3™ 5B, welche mich im Leydn. Catal, S. 92 auf
diese Vermuthung fiihrte, bezieht sich wohl auf die Stelle gegen Anfang
(BL. 247 der HS. Munch. 43): 1oN3 nwbwa pop) m03 WMWY 1331 Awd)

DR MIR INPIY N0 3 00w PRAWI ra & 0 Srae.
Ob diese Abhandl. etwa der mm'®d Wy “b, in welchem die fir die Ge-
schichte der Sefirotlehre wichtige Identification mit den 25353 der ,,Philo-
sophen®* vorkommt (S. 39)?), bin ich nicht in der Lage zu beurtheilen; den
Anfang dirfte Gabbai (Bl. 16d) im Auge gehabt haben, wihrend das Citat
Bl. 11 aus 7 ‘D dem Mmm 3" B anzugehoren scheint — =3 ist eine
allgemeine Bezeichnung, wie ich mehrfach nachgewiesen (u. A. Catal. p,2417,
Cat, Leyd. p.99,363). _

Jellinek’s Hypothese, dass Ascher vielleicht der V. des Y1 ‘D von
»»Chammai‘‘ sei (vgl. Leydn, Cat, p.100, Jew. Lit. 307 n.28s u. HB. 1v,
47 A.?2, ibergangen bei Graetz VI, 234 A.2) bedarf wohl keiner Wider-
legung mehr. Ebensowenig darf man ihn mit Soave (S. 38) zum Vf, des
unter d. N. Abr. b. David bekannten Jezira-Commentars machen, welcher
das Datum 1390 trigt, wie S. aus Catal. p.678 u. Add. ersehen konnte. —
Kabbalistische u. karaische Literatur werden wegen der hidufigen Félschungen
und Missverstindnisse leider noch lange dem Gebiete der Hypolhesen angehdren,

Michael Neander's Empfehlung des Studiums der hebriischen
Sprache,

Nebst einigen Anmerkungen von F, L. Hoffmann.
Aus: Miclaelis Neandri Bedencken, An einen guten Herrn vnd Freund.

Wie ein Knabe zu leiten, vnd zu vnterweisen, Das er one gross jagen,
treiben, vnd eilen, mit Lust vnd Liebe, vom sechsten Jahr seines alters am,

3) Graetzy, VII, 449 behauptet ohne Weiteres, dass die kabbalist. Schlagworter
En-Sof und Sefirot zum ersten Mal in der Schrift des Asriel auftreten u.s. w., wie
in Deutschland bei Menachem (s. vor. Anm). Von unserm Ascher ist keine Rede.
Das Alter Asriel's hiingt aber mit einer Reihe von Untersuchungen zusammen, die
hier zu weit filhren wiirden,
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biss auff das achtzehende, wol vnd fertig, lernen moge, Pietatem, Linguam
Latinam, Graecam, Hebraeam, Artes, vod endlich vniuersam Philosopliam..
Auffs newe zum dritten mal vber.ehen vnd gebessert M, D, LXXXIL. ~Am
Schlusse : Jslebii. Eaxcudebat Vrbanus Gubisius').  Wieder abgedruckt
in: Evangelische Schulordnungen. Herausgegeben von Reinhold Vormbaum,
1, Bd. Die cvang. Schulorduungen des sechszehnten Jahrh. Gitersloh., Druck
a. Verl. von C. Bartelsmano, 8. 8. 746-7065.
. Ein Knabe von sechszehen Jharen.

VNd ob wol die Faercitia, der zweyen finguarum, noch jmmer bey:
einem jungeu Knaben mit bleiben missen, so méchie man jm doch Anno
decimo seatv etatis, die Tabulas Hebraeas, aulingen zu tradiren, vad mit
denselbeu eben so procediren, wie bisshero von der Latina Grammatica,
wie sie zu leren, vnd eilends zu lernen sey, gesagel ist, Wenn ein Knabe
alle Wocben nicht mehr, denn nur zwey blelichen, in den Hebraeis 1abu-
lis?), lernet, so kan er sie one grosse mihe, in einem halben jahr, fertig
zum ende lernen, Darnach méchie man jm, pro exemplo praeceplorum
Grammaticé exponiren, paruum Cateclismum futher: Hebraeamn, Item,
Euangelia Hebraea oder elwa Genesin, dieweil diese Bicher vnd alle
Libri Historici, in der Bibel viel leichier sein, denn Dauwidus, Salomonzs
vod der Prophelen Bircher, welche sehr schwer, auch was die Grammati-
cam belanget, ‘ '

Vod ob wol etliche meinen, man solle die Jugend mit der Hebréischen
Grammaticken zu frieden lassen, vod dasselbe Stucddum sparen, biss sie er-
wachssen, vod nu anfangen, 7%eologiam wu studieren, vad der Kirchea zu
dienen, so bringet man doch die Praecepta allezeil eher in die Jugeund, ob
sie_gleich alters halben, sie nicht alle genugsam verstehen (wie denn die
Jugend, Donatwm, Grammaticam, vod andere Artoum Praecepta fast alle
so lernen muss, eher sie sie recht verstchen und jnen nachdencken lernen,
wie sie denn darnach wol offt thut, wenn sie zu mehrer Jharen, vnd bes-
‘sern verstande komen ist) denn in die Alten, vud erwachssenen, da sich der
alte .Pappegey vor der Ruthen nicht sehr firchtet, Senew Psittacus negligit fe-
rulam, vnd daher furnemlich Praecepta weder halb noch gantz lernen kan,
wie man hie viel klagen héret, von gelerlen grossen 7heologis, so in der
Jugend keine gelegenheit Hebraeam linguam wu lernen gehabt, wvod 'sie
gleichwol noch gerne lernen wolten (grawet jnen aber vor der Grammatica)
dieweil sie seheun, vod erfalren, aus des Herrn Lutheri Schrifften, vnd Pre-

1) Die hamburgische Stadtbibliothek besitzt sowol diese Ausgabe , die auf dem
Titel noch den Zusatz hat: ,Sampt etlichen Sendcbrieffen, vom Zustande der Christen
in Griechenlande, vnterm Tircken“ (lateinisch), 76 Bll,, ki. 8., als auch eine andere von
1590, ,,mit einem Bichlein de moribus puerorum decentibus, Auch anderm nitzlichen
vnd notigem Bericht, 66 Bll, kL. 8; das ,Biichlein de moribus® ist also nicht zZu-
erst der Ausgabe von 1595 beigelligt, wie Herr Vormbaum glaubt.

2) Grammatices h, 1. tubulae succinctae et breves, collectae ex Frotematis
M. Neandri (red. J. Wagner). Vgl. Steinschneider, Bibliograph. Hdb. S, 101.
In der Ausg. 15690 ist der Titel vollstandig angefihrt nebst der Bemerkung: nvnd
sind ‘dieselben Tabulae Hebraeae mit diesem Titel etlichmal zn Wittenberg gedruckt
worden.“ :




S
digten, wie offt ein einig flebraisch wort, einc cinige Hebraische Phrasis,
mehr lhue, zeige vud weise einem, so die Sprache kan, denn grosse lange
Comanentarij thun kénnen, dieweil in viclen Hebraischen wartern stecken, vnd
verhorgen ligen, grosse Montes doctrinarumn coelestium & Consolationum
efficacissimarum & spirdtualium deren gleichwol, so Linguam Hebraeam,
nicht studieret, emperen muss, bleiben derwegen nu hie bey dem [raecepto
des alten weisen Poéten Horalij:

1enerae nimis
Mentes asperioribus
Formandae studips.

Es ist aber Hebraea Iiugua, vieht allein den 7heologis nilz, Sondern
auch nétig, allen Studiosis, woraufl sic auch jr lebeniong gedencken zu he-
harren, dieweil sie alima maler ist, omuiwn lnguarom omnibus cetatibus
omniwm yentium, welehe alle auw jrem Leibe gekonmen, denen sie alle gibt,
visd wideramb von keiser Sprache elwas nimpt, oder entlchuei, Vund keine
Sprache in der well so vogeschaffen, die nichl Vocalinida Hebraea, von der
Multer, als zu jrem Erbiheil behallen, Vuod je neher eine Sprache Helraeae
(als Chaldea, Arabica, dethiopica, Persica, Gracea,ge.) je mebr sie Voealula
Hebraea in Jinguarum conjusione vud diuisione, za theil bekomen, Wie auch
Tangua germanica, weiche aus Persia, wie man aus Herodote schliessen wil,
hin in diese Lender sol gebracht worden sein, von den (Fepmanis gente Persica,
sehe viel Vocabula Hebraea hat, vud wol so viel als elwa ein Vulgaiis, vad
Vernacula lingua, zu dicser zeil haben Lan. Darvimb Lingua Hebraea,
auch lust halben, vnd propter collationem cum alijs Linguis, vnd auch
propter vtilem explicationem multarum rerum in omni vita, auch propter
Grammaticam latznam, darinnen zu  zeilen de declinatione nomminum
Hebraeorum gedacht wicd, von cinem jedern, so darzu kommen, vnd gele~
genheit hat, wol mochte gestudicrel werdern, Vnd ist Reunchlinus, Keisers
Maximiliani Constliarius, ein Jurist vuad Doctor Jurds gewesen, so <nguam
Hebracam vod Glrascam in Glernaida zu ptlantzen angefangea bat. Vnd
kenne ich ciliche Doctores Juris, so Tinguam Helbraeam, noch zu vnser
zeib, in ctlichen Academniys projitiren.

Vnd Jolannes Albertus Vvidmenstadius®) Turis consultus egregius Fer-
dinandi Imperatoris Consiliarius § Provinciarum Austriae orientalis Can-
cellarius, cin trefllicher gelerter Man, vnd kiindig vieler Sprachen, vanter andern
auch der Hebraischen, der hat zu Wien in Oesterveich *), auff des Keisers Ferdinandi
vikosten, den Christen in Syria, so vater dem Tiircken wohnen, zu trost, Nouum
Testamentm in Lingua Syriaca in guarto literis Syriacis driicken lassen, den
Druck corrigaret, vnd mit schonen Traefationibus, das gentze Opus gesieref,
welches darnach mit Hebraischen Buchstaben, zu Gen{f®) in Franckieich, n

3) Widmenstadius irrthimlich statt Widmanstadivs. [Dekanntlich hat er einen
sehr grossen Theil der hebr. HSS. der k. Bililiothek zu Minchen gesammelt. Red.]

4) 1554,

5) Excudit Henricus Stephanus, 1569, F. Auf dem Titel steht Coloniae
Alobrogum, w. s. jedoch Renonard, Annales de Uimgir. des Estienne, Par. 1837,
1 Th,, S, 130.



Jfolio, vnd weiter za Antorff®) an die Hebraische Bibel, vnd des Griechische
Testament, ¢n octauo, in ein Buch zusammen, alles mit kleinen Hebraischen
Buchstaben nachgedruckt worden ist, Vod habe ich vor etlichen jahren beim
Herrn Operino™), Buchdrucker in Basel, geschriehen gesehen, die Hebraische
Grammaticam Vvigandi Hoppelij®) , beider Rechten Doctoris, so He-
braecam Ulnguam, in der Vniversitet Marpurg, als ein Professor, derselben
lange zeit, vnd auch Anno zwey und sicbeutzig noch profitiret, vnd viel
feine Discipulos darinnen gemacht hat. :

Vnd was einem Knabeo in den Zabulis Hebraeis mangelt, das kan
er zu jeder zeit aus den [rotematis Hebraeis®), da mehr Praceepta, vnd
Ezempla, sine Praeceptore, selbst lernen?),

6) Cbr. Plantin druckte nach den noch nicht beendigten Annales. de Pimpri-
merie Plantinienne, welche die Herren Aug. de Backer, S. J., und Ch, Ruelens
herausgeben, 1573 (?) zu Antwerpen eine hebriische Bibel, 8.; bei derselben findet
man gewonlich das syr. N.'T., mit hebr. Buchstaben und das gr. N.T. Von diesen
Plantinischen Drucken spricht Neander ohne Zweifel. Da das syr. N. T, sehr selten
ist, so mag hier eine Beschreibung desselben nach dem hamb. Exemplare stehen :

Ohne Haupttitel. Nur ‘S. 1. Ueberschrift. 121 S8, Text 8, 8. 121 am Schlusse :
Caeterae Canonicae & Anocalypsis, etsi epstent apud Syros, lamen & in exem-
plaribus, quae secutus est Widmanstadius, & in antiquissimo codice manuscripto,
quo usi sumus, defuerunt. Nach dem Texte 6 SS.: Variue Lectiones Ex Novo Co-
dice Coloniensi Nvper A Fr. Raph. (Raphelengio) Collectae. Weder Ort, noch
Jahr, noch Namen des Buchdruckers. [Ueber Plantin s. Catal. p, 3088, die Doppel-
ausg. der hebr. Bibel ist 1573-4 datirt, ib. p. 39. Red.] '

7) Oporinus (Operinus Schreib- oder Druckfehler), druckte mehre Schriften
Neander’s, auch die berihmten Erotemata gramm. graecae, bei welchen die Notiz
dber altere und neuere Bibliotheken-  [Catal. p. 3087 ist ,Jos.“ Druckf,  Red.]

8) Hoppelij gleichfalls Schreib- oder Druckfehler: es ist Wigandus Happelius
gemeint, geb. zu Marburg, gest. am 21. Marz 1572, Die Grammatik war schon
1661 zu Basel gedruckt; vgl. Bibliogr. Hdh. S.59. In der hebr. Sprache hatte
ihn Paulus Fagius in Strassburg uunterwiesen, Obgleich Jurist iibernahm Happel
1545 die unbesetzte Professor der hebr. Sprache in Marburg; 1556 wurde er
Doctor der Rechte, 1560 Professor derselben, lehrte aber zugleich bis an sein Ende
die hebr. Sprache, Der vollstindige Titel seines Lehrbuches ist nach Fr. W. Strieder,
dessen Grundriss zu einer Hessischen Gelehrten- und Schriftsteller-Geschichte, 5,Bd,,
S. 267-269, Niheres enthilt: Linguae Sanctae canones generales grammatici prae
caeteris omnibus necessarii et utiles his praesertim, qui viva docentis institu-
tione destituti, suo sponte illam addiscere conantur.

9) Die Erotemata hebr. Neander's, Bibliogr. Hdb., S.100. Auch der Titel
dieses Werkes ist vollstandig mitgetheilt in der Ausgabe des Bedencken's von 1590.
Vorangeht der Nachweis: ,Vnd sind dieselben Erotemata Hebraea, zu Basel etlich
mal mit solchem Titel gedruckt worden.%. Der Inhalt ist hinzugefiigt,

10) Nach unserm Exemplare genau abgedruckt, Bl, 31a-84b.

Brieflaften. 27. Juni. Hrn. B-r. Wallid) in nddfter N —Hrn. J-1. beften Dant.
Midyten Sie wobl gelegentlich den Comm. ither ha-Schem in Eob. Saraval 29 mit HB.
V, ©.109 vergleihen? — Hru. P-k. Jdh bitte um Sufendbung vou 2 Erpl, der Gatal.
fobalb fie fertig findb, unter Rreuzband franco (wird erfest). Hoffentlid) wird bies-
mal fiveng alphab, Ovduung innegehalten, und auf bie annexa unt. b, Shlagw, beriviefen.

Gingegangen: mbNy MboN ber. v. Frensdorff. —{iinfter Jabresh. iib. bie Sabbat-
jule gu deffa v. Goldenblum 1864. (7 @.) — M. Griinspan in Obeffa forbert alle
Ritevaten auf, ihm zur Perausgabe bes D‘J\N pot bel Medbigo Tertverbefferungen oder
Grildrungen duntler Stellen, namentlid) des im Profpect abgedr. Gedidts, einzufenden.

Friedlander’sche Buchdruckerei in Berlin.
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HEBREISCHE BIBLIOGRAPHIE.

Blatter fiir neuere und altere Literatur des Judenthums.

) Redigire von Verlag von
Dr. M. Steinschneider. A. Asher & Co. in Berlin.
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Die in dieser Bibliographie angezeigten Biicher sind von A. Asher & Co, zu beziehen.

Offerten von antiquar. Biichern und Manuscripten sind denselhen stets willkommen.

Alle dieses Blatt hetreffenden Zusendungen von Drucksachen erbitten wir uns an die

Adresse der Buchhandlung unter Kreuzband [ranco oder durch Buchhandlergelegenheit
uber Leipzig,

Inhalt: Zunz-Stiftung, — 1. Gegenwart: 1. Bibliographic. 2. Cataloge, —
II. Vergangenheit: Die Familie Wallich v. 4. Berliner. Levi b. Gerschom’s Todes-
tag. Verkdufl, HSS. Die Encyklopidie des Abraham bar Chijja v. M. St.

Zunz—Sﬁiftung fir die Wissenschaft des Judenthums.

Am 10. August felerte Zunz seinen. siebenzigsten Geburtstag in
der geistigen Riistigkeit und Frische, welche Mianner seines Schlages kenn-
zeichnet. Er war nur wenige Tage vorher unverhofft von einer Reise
zurlickgekehrt, * welche hauptsichlich handschriftlichen Studien auf der
Pariser Bibliothek gegolten hatte, Unter den Deputationen und Adressen
von nah und fern, welche den Jubeltag ausfiillten, verdient sicherlich
diejenige unsere besondere Aufmerksamkeit, welche an den schwindenden
Tag eine davernde Wirkung kniipft.1)

Schon im Februar hatten hier einige, aus den verschiedensten Sphéren
zusammengetretene Manner beschlossen, dem Manne, dessen ganzes Denken
und Leben den Stempel der Objectivitat an sich trigt, eine Huldigung
zu veranstalten, welche sich von den gewohnlichen rein persénlichen
Ovationen unterscheiden, und ihm die erhebende Ueberzeugung gewiihren

'1) Gelegenheitsschriften von Geiger, Jolowitz, Lebrecht und G. Wolf kénnen
wir erst in néchster Nummer zur Anzeige bringen; unsere eigene erhalten die gegen-
wartigen Abonnenten unsres Blattes als Beilage zu dieser Nummer gratis.
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sollte, dass sein aufopferungsvolles ‘Streben fir die judische Wissen_séliéfft-f-‘

in weitern Kreisen gerechte Wirdigung gefunden. Eine, durch seinen
Namen sausgezeichnete Stiftung sollte diesen Zweck erfillen, Aeussere
Umstande verzogerten die ersten, ~durchaus confidentiellen und in sehr
engem Kreise gehaltenen Schritte innerhalb Berlin’s bis zum Mai, die nach
ausserhalb bis Juni und Jull. In dem betreffenden Rundschreiben heisst
es: ,Da iiber Feststellung des Stiftungs-Planes vor Allem der Rath des
Dr. Zunz eingeholt werden soll, so wird daritber vor dem 10. August
nichts beschlossen werden konnen, bis an welchem Tage denn auch die
Publicitit strengstens vermieden werden muss.* Dieser Wunsch fand
gwar von Seiten der Journalistik nicht durchaus die gebithrende Be-
ricksichtigung; doch ist es gelungen, Zunz selbst mit dem, nicht un-
erheblichen Resultate vollstandig zu iberraschen , - obwohl wegen der,
solchen Zwecken sehr ungiinstigen Jahreszeit aus den wenigen grossen
Stadten, wohin das Comité sich gewendet, das Resultat erst im Herbst
bekannt werden wird, Hs versteht sich von selbst, dass Beitriage zu
einer ewigen Stiftung jederzeit anzunehmen sind; dié zu verfolgenden
Zwecke sollen in der eben der Berathung unterzogenen Stiftungsurkunde
niher praecisirt: werden; im Allgemeinen ist man davon ausgegangen,
dass die dauernde Verwendung der Zinsen nur der Wissenschaft des
Judenthums selbst (nicht etwa beliebiger Wissenschaft unter den Juden)
zu Gute komme, |

1. Bibliographie.
J. Periodische Literatur.

ppb n'an nawd mb.  lustrirter israel. VOLKS- KALENDER f, d. J. der
Welt 5625. mit nitzlichen und erheiternden Zugaben u, d, T. ,,Gallerie
von jadischen Merkwiirdigkeiten.‘ Gesammelt u. her. v. J..W. Pascheles.
13, Jahrg. 16, Prag, Pascheles, 1864, (64 u, 127 8., 8 Sgr. incl,
Stempel.) . " ' [(581]
[Dieser kleine reichhaltige Kalender, der immer seinen Kollegen vorauseilt, hat
gich langst sein Publikum erworben und wird als ein treuer Hausfreund mit einem
freudigen Willkommen begriisst. Als Illustration sind diesmal die Bildnigse von
S. ‘L. Rappoport und Dr, M, Sachs nebst biographischer Skizze beigegeben und auch
die andern Beitrige von Ehrentheil, Klemperer und Schmidl lassen sich gut lesen.]
: ' ' (D. O-m.)
SAAT AUF HOFENUNG. Zeitschrift fir die Mission der Kirche an Israel,)_i_n
“vierteljahrl. Heften herausg, von Prof, Delitzsch n. Pastor Becker., 8.
Leipzig, Naumamn, 1864, (compl. 3 Thlr.) (582]

| § Einzelschriften.. .

L55m.M] oprp v pome phb Bk, DU 5N

El ha-Adarim. Aufruf an alle treue jidische Kinder. 8. Pressburg, (Dr.
v.- Sieber). Eigenthum des M. Schonberg, (43 S) . [583])
[Dieses anonyme Schriftchen ist eine wahre Ausgeburt des Wahnwitzes, die

der krassesten Rohheit und Unwissenheit  das Wort redet und jeder wissenschaft- -

lichen Richtung im Judenthum einen ewigen Krieg erklirt, Als VA wird der fana-

tische Rabbi Hillel aus Szikszé in Ungarn bezeichnet, der in neuester Zeit die judi-
sche Presse vollauf beschéaftigte.] (D. 0-m.)
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wHilchot Pesach aunctore R. Isaac Ibn Giat [l Gijat oder Gajjat]. Textum
critice emendavit, commentario amplo Instroxit Bern., Zomber.t 8.
Berolin., M. Poppelaner 1864, (26 BI.) (584]
[Der neue Herausg. bemiiht sich, den Text durch Zuzichung alter Quellen zu
Lerichtigen und zu erklaren, was ibm an vielen Stelien offenbar gelungen, Bei der
in Anssicht gestellten Fortsetzung wird ec sich freilich mehr ant Resultate beschriinken
und die Diskussion kiirzen miissen. Br streift avei mitumter in das Gebiet der
literarischen Critik.  Ueber , Bechitld des Simon b, J.% (31, i) ist or wohl im Lrthum,
5. d. Anfihr. im Catal. p, 2679 ; fiir Sim, RVIDD will er TN 1esen (S, 44y, vgl. NONPE
in Geiger's j. Zeitschr. I,-309, 1T, 77.]
PIISY ... DND DM PN Dangn vhy mED BN FYS tal k!
AOM LD APLEY 0A N N IR DO 3T Anp oy Y Ynny
B0 LY, NI anaten TETD ONRIT INSIID
lha -~ Zofe le- Bet Jisracl] ,,Dr. Isaak Erter’s gesamm. Schrifien, 2. ber. u.
verm. Aunsg. M. Biographie u. Finleit. v. Max Lctleris und Bildnisse des
Viee 8. Wien, Hilberg 1564. (146 S.) [585]
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8 [Im gyl gt 3 ‘o wipa Sonmp
(Clamischa Kontresim] ,,Commentarios quinque dpctrinam talmudicam il-
lustrantes . Masselheth Kola [sic], Clukkath Laddajanim, Sefer dath
wlitz Chajjim* Sefer amarkel, Miltab cherem, opus Nasi Dawvid
Jilii Hudijja ). Hodijja] ex antiquiss, et rariss, codd. mss, decerptos
ed. Nath. Coronel, civis Hierosol., insigni aureo etc, ornatus.** 8, Vindo-
bonae, Typ. A. della Torre 1864, (XX 8,, 116 BlL) [586]
(Einiges ist entnommen einer interessanten HS. des Hrn. Halberstarom, welche
in Salonichi von Isak Apomado wahrscheinlich auf Befehl (8. VI Z. 5 v. u. D802
M¥12]) seines Lehrers Samuel Benveniste b. T 8. VI Z. 3, wie VII Z,6 v. u.) Meir
im Jahre 1509 geschrieben worden und sich in der bekannten Familie Toledano er-
halten hat, iber welche s, die Quellen Cat. p.2006 u. Add, u. F‘bl‘ln"l 1V, 84, wo meine
Vermuthung dber Jehuda als Factum hingestellt wird,  Hr. Halberst. vermuthet (in
einem Privatschreiben), dass Daniel Tol. der in 2pY* 2NN DWW § 13 erwihnt sei;
am Ende des D'2%p7 37D (so berichtige 8. V unter 9) lese man: bw =pon
IN DR BT WY T YR KT N0 VRD PO wTIMT 'R NN
P uRTOHY BN 1Y Y8, Diese Schwiger sind also verschieden von den gleich-
namigen Briidern und Séhnen Daniels um 1675 (Zwnz Z. G. 440, Ghirondi S. 114),
Hr. H. vermuthet, dass die von Asulai u. Kirchheim benutzten HSS, der s. g. kleinen
Tractate nur Abschriften scines Cod, seien. Ucber die Familie Benveniste oder Ibn
Benveniste (Carmoly’s Unterscheidung beruht auf Unkenntniss der Namensverhéltnisse)
s. Catal. p. 1694,") 2429 w. Add., 2702 u. Add. Die Notiz Carmoly’s in W1 1II

1) Ich habe dort den Irrthum Sabbatai’s iiber den VI des npa s berichtigt;
der M 5}73 bei Carm. S, 31 ist Zunz!




S. 80 dber das -pyrjn ‘0 hat lingst Dukes im Litbl. IX, 796 mitgetheilt. Vpn o
Samuel [y kaufte Mose Alkabiz die aus 8 Fragmenten des Machsor bestehende

Pergam, HS, Miinchen 352 (Lil, 351). Dass es einen jingern Sam. ,ben Don Jehuda®

gegeben, wie Carm. behauptet, kann ich aus dem Citat in pyax 239 (1565) nicht er--

gehen. — Wenn N. 1 fiir die Ausldufer des Talmud und letzteren selbst von Interesse

ist, so werden die mittleren drei bei genauerem Studium vielleicht- fiir die Bibliographie

des Mittelalters manche Nachlese bieten; doch muss man, bei der Incorrectheit des

Abdrucks, wie schon die angehingten Berichtigungen Halb.’s beweisen, sebr vor-
sichtig sein; so ist z. B. der Gaon spbp (Bl. 23 Z. 6. v. u.) wobl sybp=18115p zu lesen,

bl (85 b.) lies Regensburg. Unter d- T. popy py giebt es auch ein Compendium
des Tur (I) v. Samuel Ibn Schoschan (Catal. p. 2431). Der Bannbrief gegen die Feinde
des Samuel Schlettstadt (vgl. Cutal. p. 2477) mit seinen haarstranbenden Fluchfor-
meln ist ein an sich weniger bedentender Beitrag zur Culturgeschichte, man weiss
nur jetzt, dass er nicht einmal die Bedeutung habe, die man ihm friiher falsehlich
beilegte.] ' .
AN9AM AEoR by 3w MM pasn ooed omeo mwdw 55 SN P
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Chikre Tebel. ,Weltforschungen in astronomischer, mathematisch-physisch-
geographischer, geologischer u, metéorologischer Beziehung populdr dar-
gestellt nach dem neuesten Standpunkte der Wissenschaft, ‘\on Abr.
Warschawski.© 1. Bd. Astronomie, 1 Heft: Fixsterne, Planeten u. Tra-
banten, (Mit viel. Figuren u. Abbild.) 8. Odessa, Dr. v. Nitzsche u.
Zederbaum 1864, (127 S., Fig. u. Drkf.) [5687]

[Niaheres, wenn ein Band vollendet ist.]t) '
QM3 AT

More Nebochim ,Wegweiser far Verirrte von Moses b. Maimon (Maimo-
nides). Zum ersten Male mit Benutzung der franz, Uebersetz. S. Munk’s
nach dem arab. Urtext ins Deutsche ibers. u, mit erkl, Noten v. M. E.

Stern.*  Th. 1. 8. Wien, Schlossberg 1864. (X, 99 8.) [588]

b 2 PR ND ... PR ARmw madn 550 IS ED
B 00 B hp RPN KMITD YAV IDRA

Moreh le-Sobechim, . Schlachtreg. in 2 Th. v. J. B. Bamberger. 2, verm.
w. verb. Aufl. 8. Frankfurt a. M., H. L. Bronver’s Druck 1864,
(X1, 195 8.) [589]

[Das von uns in diesen Blittern (v. J. S.134) angezeigte Werk ist innerhalb
gechs Monaten vergriffen worden, so dass das anerkennende Publikum dem gelehrten
V{. nicht Zeit gbnnte, eine radikale Umarbeitung vorzunebmen, und begnigte sich
derselbe mit einigen kurzen Anmerkungen in dem Buche selbst und Zusatzen am
Ende desselben.] (Lt.) ' ' -
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1) Ich habe das Paket ohne Inhaltsangabe am 20. Juli von der Post erhalten
und 15 Sgr. Porto bezahlen miissen! Kiinftig werde ich keinerlei unfrankirte Sen-
dungen annehmen. S§¢,
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593]

[Minchat Sikkaron.] ,,Uffizio di Commemorazione .. . che si celebra il
~ XIX Nisan nel tempio ... di Mantova in affett. gralitudine a Sam,
Trabotty ed ai Benefattori del sur Pio Istituto. Per M. Mortara.® Ed.

della Congreg. a beneficio della P. C. 8. Mantova, Tip. Benvenuti
1864. (XVI u. 8 8.) (5690]
[Gedachtnissfeier, eingeleitet durch einen Hinweis auf die Geschichte der jiid.
Wohlthatigkeit, wobei wir die Todestage der Genannten vermissen, welche den, meijst
aus der Literatur bekannten Familien Trabott (Catal. p. 2052 u, Add., vgl. auch
Cod. Rossi 1267), Massarani (das. p, 665 unrichtig Allaf Masseran, Alluf halt auch
Zedner fir eine spielende Bezeichnung; Simon Massaran abersetzte die 70 Spriiche

ins ital., s. HB. VI, S, 96: Briefkasten, vgl. Cod. De Rossi € u. 660, Litbl, d. Isr.
1846 S. 80), Fano, Finzi, Norsa (— Norzi), Monselise (— Monselice) angehoren. ]

WO T T pOY T mB rwwpyo nben aoan 8 ,ONNEY P
MIMN 127 5y ooy 1aya 7 perisp M pngr 1M "3 i 15
WA PIMN TP LUN0IND NPTE MU DNE2 A Sane nnow
: : B e o

Nezach Jisrael. Vertheidigung der Zeugenaussagen von Horwitz u, Mann-

beimer iber den Messiasglauben. Von J. . Weiss. 8.  Wien, Selbst~

verlag 1864. (21 S.) [591]

[Ein, mit grosser Gewandtheit durchgefiihrtes apologetisches Schriftchen fir die,

in dem bekannten Kompert'schen Pressprocesse abgegebenen Erklarungen. Dass der

V1. seine Aufgabe gliicklich gelost, dafir zeugt die Aufregung, welche seine Brochure
im gegnerischen Lager hervorrief.] (D. O0-m.)

Ry prE nho 1235 LM oom a0 nap opn ,wa 71'1:75 pvg

mw Dpaw O owdoa 5 790 mw pwrte 4 oea ) aporries

1N pRIRDa JARP VRD DD D272 ANy nban Lyl ooeb

' - 8 .7'n
s»Manheimer- Album, Ein Nachhall zur siebzigjahrigen Geburtsfeier Sr. Ehrw.
des Hrn. J. N, Manheimer. Her, von NMajer Kohn Bisstriiz.** 8, Wien,
Gedr. bei A. della Torre 1864, (80 S. hebr., 123 S. deutsch.) [592]
[Biographie von Keller, dann einige hebr. Briefe u. Gelegenheitsgedichte an den
gefeierten Jubilar, wihrend viele, von den namhaftesten Gelehrten, .unerklarlicher Weise
nicht aufgenommen sind, Die deutsche Abtheilung ist eine bunte Zusammensetzung
von Abhandlungen tber Themen der verschiedensten Art, worunter einige besondere
Beachtung u. Anerkennung verdienen. Grossere wissenschaftliche Beitrage lieferten
‘die Herren Hochmuth, L. Léw (kabbalistisch - liturgische Reformen), A, Schmiedel,
J. J. Unger, A. Miiller (der Talmud u, das N. T.), F. Miiller (das Studium des Zend-
Avesta in Europa), Miihsam u. 8. w. Den Schluss bildet eine hiibsche Sammlung von
poetischen Erzeugnissen von bekannten und auch Jingeren Kraften. Das prachtvoll

ausgestattete Album verdient allen Freunden und Verehrern Manheimer’s empfohlen
zu werden,] (D. O0-m.) .

D'pn MEDW DY Py B0 5y romm orawea bh r:ﬁpj hial'y)

N9 N0 N8B D'wNEdY Wl ’D'?W\'m 1ba3 "HDBUD oM MmN
8 1 15aya xovayTrb orhas onow
swoarid Ba- Araclhin. Erliuterungen und Scholien zum Aruch. Mit bei-
gefigten Emendationen und krit, Notizen zur rabbin. Literatur. Von
Simon Lindermann.* 8. Berlin, Poppelauer 1864. (84 8.)  [593]

[Durch Hinweisung auf die in Tosafot, Ascher und anderen Talmud-Comment.,
namentlich des Simson Sens, aus dem Aruch citirten Stellen, welche Beitrage fiir
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. _ - [694
Lesearten und das Verstindniss mancher dunkeln Stellen im Aruch gewinnen ]‘asE’ée’n,
Vergleichung der Venelianer Ausgabe des Aruch v.J. ,418% [vielmehr 3131] mit
3% “Ainsterd. v. J. 415, und nahere Nachweisung mancher Citate im Aruch, liefert
das Werkchen jedenfalls seinen Beitrag zur Completirung des klassischen WeFkes;
doch wollen wir wiinschen, dass anf den ==y nicht noch ein 15y folge, - sondern

endlich eine neue Ausgabe mit Beriicksichtigung der Arbeiten von Jes. Berlin,
Laudau, Rapoport, Sachs u. A. m. veranstaltet werde, welche, wenn nach Ver-

gleichung mit Handschr. und alten XEditionen besorgt, ohne Zweifel die weiteste
Anerkennung erwarten dirfte, — Von manchen Gegen- und Nebenbemerkungen,
su welchen die Lektiire dieses Schriftchens Veranlassung giebt, diirfen der Kiirze
wegen hier nur einige folgen: _ .

8. 11 =& (Druckf, myx) der Talmud-Commentar zu Moed Katon 14, welcher
die Worte hat, die im Aruch im Namen der Nu')Q *32 mitgetheilt werden, rihrt

nicht von Raschi her, sondern von R. Gerschom, wie Reifmann vermuthet hat, In
der alten Pergamenthandschr. Miinchen 216, welche ich beim Hrn. Redacteur sah,
lantet die Ueberschrift gyp=y ™ Sw D m; auch theilte mir letzterer mit, dass

in einem anonymen Comm. iiber Maimonides (wahrscheinl. v. Jehuda Romano) in
Cod. Minch. 273, zu py" P2W M35 von Kap. 7 an anstatt Raschi y"= citirt werde.

Raschi’s eigene Worte zu obiger Stelle in p*p lesen wir ibrigens in der Parallele
Chulin 108 ganz deutlich. — S. 40 DP-D‘;’ in Tanchuma =pyy»s 18 ‘p ist Nichts zu
finden, wohl aber in Mechilta u, daher Tanchuma N2 ‘p, wo b feblt. [War zu
verweisen auf Rapbport’s Art. in Geiger’s W..Zeitschr. IT, 59. Red.]. — 8. 41 ppb
Die Emendation 3y fir =3 ist auch durch Pesikia (s. Jalkut z. St.) zu be-
grinden, — S. 63 ]s_ﬁg vgl. auch Raschi 5™ 13 b, wo w‘p: P und Rapoport’s
Emend. 13133 5n lafa) nemlich ,Mohn.¢ Des letzteren so griundlicher Arbeiten

zum Aruch iberhaupt einmal zu erwéhnen, hitte V£ wohl Gelegenheit gehabt; fast
mochten wir zweifeln, dass er sie tiberhaupt kannte !] (Bertiner.)

mayn 5513 N'\Pmb AN by oM mmpem mbxo woen oy 77 D
158 MER DN P 0 mngbn noIn BYY DWIN DTWeD , Ipm
' | 82470 s anoe ja
,, Le Pentateuque Avec comment,, illustrations et recherches philolog., crit.,
~ archeol, et scientifiques, d’aprés les resultats des derniéres études sur
les dogmes, I'histoire, les lois, et les usages des peuples anciens: y
“joint un examen des quelques-unes des principales conjectures de la
critique modernes. sur diverses passages eic, par Elie Benamozegh. V. P.
8. ILivourne, Chez 'Auteur 1862, (192, 146, 106, 134, 191 u.
35 BlL) ' _ ) [594]
[Von Allem, was. der vielversprechende Titel besagt, findet sich Etwas in dem,
eigentlich nur auf eine Auswahl von Stellen gerichteten Commentar, und der alphab,
Index der Worter und Materien erleichtert die Auffindung. Vi beabsichtigt, diese

Arbeit iber die ganze Bibel, so wie iber Talmud und Midrasch (u. d. T. n‘gpp‘p N
fortzusetzen.] _ "

ALLTANCE ISRAELITE, Universelle. Bulletin de V'—, Juillet 1864, 8. Paris,

Siége de la Société 1864. (36 S.) : _ [595]
[Diese Bulletins der Alliance, welche jetzt c. 3000 Mitglieder zahlt, sind fir
die Zeitgeschichte von Bedeutung.] ‘ ‘ (Kyg.)

BLOCH, W. PH. Grammatik d. hebr. Sprache, m. besond. Beriicksichtigung
d, Selbstunterrichts, 8. Danzig, Anhuth 1864, (& Thir.) [596]
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609)
BRONNESFELD, F. A. D. alttestament, Gottesdienst in seiner sinnbildl. und
vorbildlichen Bedeutung f. d. Gemeinde dargest. 8. Gutersloh, Bar-

telsmann 1864. (18 Sg.) . [597]
CARMOLY, E, Oholiba. Erzéhlungen und Skizzen. 8, Rodelheim, Lehr-
berger 1863. (255 8., 17 Sg) ' [598]

[Ein nicht unbekanntes X in Frankfurt, Helfershelfer des V{., hat bereits vor
dem Erscheinen dieses Buches dessen Lob ausposaunt: das war auch die angemes-
senste Zeit dazn, Weder Inhalt noch Form geben ihm eine Berechtigung. Dass

das abgeschmackte und nicht sehr erbauliche \73‘7@_’/11\ PWwYn in deutscher Bear-
beitung erscheine, war gewiss unndthig; selbst ,Rabbi Andras (I) oder die gelehrten
Frauen in Israel¥ ist ein Abdruck aus dem , Volkslehrer% 1857 S, 316, 1858 S.266
(ohne Angabe dieser Quelle engl. im Jew. Chron. 1858 S, 348, 382 u. 1860), und
zw. mit den alten Verstbssen, z. B. S, 114: ,Rachel Israel“ und ,Ella Salit¥ (ans

winb ), fir Rebekka, Tochter des Israel, und (vermuthlich) ihre Tante Elle, Toch-
ter des Mose b. Abr. (Catal. p. 2994); S.112 ,Canet® fir Conat u. dgl. Es soll
uns nicht wundern, wenn das Alles nachstens von hebr. Uebersetzern anfgegriffen
wird, welche die Quellen nicht kennen und aof den guten Glauben angewiesen sind.]

COLANI, T. Jésus-Christ et les croyances messianiques de son temps, 8.

Strasbourg, Treutlel & Wirtz 1864. (176 8., 4 fr,) [599]
COTTLER, GUILL. De la notion de réligion dans I’Ancien Testament. 8.
Strasbourg 1858. [600]
DUSCHAK, M. Josephus Flavius und die Tradition. 8, Wien, (Leipzig
Fritzsche u. Leiner) 1864. (& Thl.) [601]

FASSEL, H. B, ,,Es stehet kein Mann mehr auf in [srael wie Moses.*
Festrede gebalten bei der Moses Montefiore - Feier am ="p2 ¥5 d. g,
5624, am 24. Mai 1864 zu Gr. Kanizsa. Herausgeg. zum  wohlthatigen
Zwecke vom Cultus-Vorstande. 8. Gr. Kanizsa, v. Dr, v. J. Markbreiter

1864. (16 S.) ' [602]

[Vf. stellt das ziemlich paradoxe Thema auf: ,Wie Moses Montefiore gibt es
keinen Mann in Israel in der Gegenwart, gab es keinen in der Vergangenheit, und
wird es keinen geben in der Zukunft* — die Durchfiihrung ist daher, gelinde ge-
sagt, geschraubt] (D. 0-m.) ’
GABIHA BEN PSISA, [pseudon.] Offene Zurechtweisung d, Rabbi Schimon

Hazaddik, sonst Haman der Agagi genannt, 8. Mainz, Le Roux

1864. (8 Sgr.) [603]
G., J. Sir Moses Montefiore and his many efforts for the- relief of suffering
humanity. 8. London, Mann Nephews 1864. (1s.) [604]
GOLDSTEIN, J. Gotlesdienstliche Gesénge der Israeliten, componirt. 4,
Wien, Engel et Sohn 1863. (605]
GRUNFELD, H. -,,Moses letztes Gebet!** Gottesdienstl. Vortrag. 8. Berlin,
Peiser 1864, (16 S., 3 Sgr.) [606]
— Gott ist unser Richter. Gottesdienstl, Vortr.,am Rosch Haschsna 5624.
8. Berlin, Peiser 1864, (16 S., 3 Sgr.) [607]
HERMANN, C. Jude u. Christ. E. Gemilde aus unserer Zeit. 12. Frei-
burg i, Br., Herder 1864, (2 Thlr)) [608]
HERZFELD, L, Zwei Vortrige iiber die Kunstleistungen der Hebrier und
alten Juden. 8. Braunschweig, Bruhn 1864. (8 Sgr.) [609]

1) Schallit kommt in Deutschland als Name nicht vor, und iberhaupt ausserst
selten, wie bei Josef Richetti,
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‘ [610

" KLEEBERG, Dr. L. Die relig. Erzichung unserer Kinder. Confirmations-Rede.
8. [Elberfeld, Reinhardt 1864. (4% Thir.) ‘ ©[610]
KREDEL, H. Die Sterne Israels. Drei Bilder aus dem Morgenlande. 16.
Mannheim, Schneider 1863. (4 Thir.) [611]

LEWYSOHN, L. Sabbat och Fest-Predikningar, hallﬁa i Stockholms -Syna-
goga. 8. Stockholm, ls. Marcus 1864. (160 8., 3 R: Dr. R: mt.)
‘[Die letzte Predigt (1859) ist eine deutsche.] ' [612]

LOWENHEIM, J. Die mosaische Religion. Katechismus f, d. israel. Religions-
unterricht in Schule u. Haus. 8. Fisenach, Baerecke 1864. (3 Thlr.)

: " 1613)

POTT, A. F. Anti-Kaulen od, Mythische Vorstellungen vom Ursprung der
Vélker u. Sprachen. Nebst Beurtheil. d. zwei sprachwissensch, Abhandl.

H. v. Ewald’s. 8. Lemgo, Meyer 1863. (XXVII, 298 S, 2 Thir.)

[Vgl. Jg.V, 118 N. 774. — Cenlralbl. 8. 471] - [614]
REUSCH, T. H. Lehrbuch der Einleitung in das A. T. 2. Aufl,” 8. Flrer-
burg i, Br., Herder 1864. (& Thir) _ . [615)

SCHWARZ, ISRAEL, vawm rnns Glaube und Plicht. Lehrbuch der israe-
litischen Religion fiir Schulen, 3, génzlich umgearbeilete Aufl, 8. Coln,
Aurel. Friihbuss 1864. (VII, 239 8., 20 Sgr.) - [616]
[Dieses Religionsbuch, ‘das vor einem Decenniud unter dem Titel ,Emunath

Jisraelé erschien und in 2. Aufl. ,Emuna Umischpat® umgenannt wurde, ,tritt jetat

in ginzlich veréinderter Gestalt hinaus®. Der Verf, hat sich alle Mihe gegeben, sein

Lebrbuch in dieser neuen Auflage zu einem recht compendiosen zu machen. Nicht

allein dass er jeden Satz mit einer Masse von Stellen aus der heiligen Schrift, dem

Talmud und den Midrasehim belegt, er fiigt auch noch grosse Sitze aus Jad Cha-

saka und More, Cusari, Mendelssohn, aus den Piutim und sogar aus dem Jeschurun

— ob dem Berliner oder Frankfurter wird nicht gesagt — hinzu, dann noch Psalmen

(nach Hammer’s Uebersetzung) und eigene Dichtungen und am Ende noch einmal

Psalmenlieder und Psalmgebete. Das ist aber nur der einfache Text! Ueber den

,Plan, Quellennachweis und Commentirung des Buches¥ verweist der Verf, auf sein

grosseres — bereits unter der Presse befindliches — Werk : ,Propadeutik, Einleitung

in das Studium der jid. Religionswissensehaft.] (M. K.) :

S...N. Der Judeneid, betrachtet vom mosaisch-religidsen und humanitéren

Standpunkte. 8. Semlin, Dr. v. T. C. Soppron 1864, (20'S.) [617]
[Auch als Beil. zu Ben-Chananja. — Der Vf., wie es scheint Christ (S, 2, 5:
,gedffnete Hochaltar, gefiirchtete Jehova¥) spricht sich energisch gegen das jlingst in
seinem Wohnort Belgrad' vorgekommene Verlangen eines Judeneides aus. ] :

STATUTEN. des Beth- Hamidrasch - Instituts vom J, 1768, veroffentlicht im
J. 1864 vom Vorstande. (Als Manuscript gedr.) 8. Berlin, Dr. v.
M. Driesner 1864. (8 Bl.) o - - [618]
[Hebr. Text nebst deutscher Uebersetz., auch die 109 Unterschriften, bei deren
Namensermittlung L. Landshuth witgewirkt hat. — Ueber den zugleich gedr. ,,Ent-

wurf der abgeanderten Statuten behalten wir uns vor, zu berichten, wenn' derselbe
wu einem Resultat gefithrt hat.]

STATUTEN-Entwurf - der israelitischen Cultusgemeinde in St. Gallen. 8. o..Dr.
‘u. J. (St. Gallen 1864.) (78.) _ [619]
TUUK, H. v. d. Schibboleth of Sibboleth: wat moet het zijn, 6 Helfte,
8. Groningen, Lweeden 1861, [620]
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VOGUE (de) M. Inscriptions hebr. de Jerusalem. (Extr, de la Revue Archeol.)
B. Paris, Franck 1864, (10 8. u, Tafel) [621]

WEIL, J, Die alten Propheten u. Schriftgelehrten u, d, Leben Jesu fir d,
deutsche Volk von D, Strauss, 8, Frankfurt a, M., Auffarth, 1864.

(3 Sgr.) | [622)
WEILL, ALEX., Les livres de Dieu. Moise et le Talmud, 8, Paris, Amyot
1864. (LIV, 354 8,) _ ' [623]

— Moses u. d, Talmud. Aus d. Franzos. unler Beifiigung sammtl, Noten
v. W. Obbarius, 8. Berlin, Humburg 1864. (302 s,, 5 Thl.) [624]

WILMERSDORF, A. Mesilalh Halaschon, Hehraische Sprachlehre fir israel.
Volksschulen und die Mittelklassen der Gymnasien. 8, Emmendingen,
(Baden), -M. Auerbach 1860, (M. K.) [625]

KEE, Allgemeine Literatur.

OPPERT, GUSTAV. Der Presbyter Johannes in Sage und Geschichte. Ein
Beitrag zur Vélker~ und Kirchenhist. und zur Hcldendichtung des Mittel-
alters. 8, Berlin, Springer 1864, (Iv, 208 8.) . [626]

[Der Vf., ein jiingerer Bruder des bekannten Gelehrten in Paris (ihr Onkel war
der Geschichtsprof. Gans) hat sein Interesse dem Osten Asiens zugetendet, den er
selbst aufzusuchen im Begriffe steht, und er beginnt seine literarische Laufbahn mit
einer nach verschiedenen Seiten hin interessanten Abhandlung. Wir miissen uns
aber auf Hervorhebung der Beziehungen zu jiidischen Forschungen beschranken.
Von dem Briefe des s, g. Preste Juan, welcher hier in einer alten lateinischen Re-
cension und in einer von Anmerkungen begleiteten deutschen Uebersetzung mitge-
theilt wird, existiren wenigstens zwei Recensionen; von der gedruckten konnte der
V1. nur das letzte Stiick beniitzen, welches ich ihm in dem unvollsténd. Exemplare
Zunz's vorlegte; vergebens hatte ich im vor.. Jahrg, S. 128 nach einem completten
Exempl. gefragt, in Breslau hat Niemand daran gedacht das Saraval’sche Exempl,
zu untersuchen, und dass die so seltene Sammlung sich in Miinchen befinde (we-
nigstens befand), erfubr ich erst kiirzlich aus dem alten Catalog; vielleicht bin ich
noch in den Stand gesetzt, dariiber Auskunft zu geben. Die abweichenden Fragmente
eines Briefes an Kaiser ,Friedrich% in Cod. De Rossi 166 liess der Vf, durch Ver-
mittlung des Abbé Perreau in Parma facsimiliren, allein eine Krankheit des Zeichners
verspatete die Einsendung bis das Buch fertig war, und wir wissen nicht, was nun-
wehr. damit geschehen wird. Das Interesse der Juden kniipfte sich wahrscheinlich
an die Stellen iber die zehn Stimme jenseits des Steinflusses (S. 37) und den
Propheten (im Hebr, den Kénig) Daniel (S. 40)Y). Neues Licht verbreitet der
V1. iber den Bericht Benjamin’s von Tudela betreffend die T-m‘;g N8B (vgl. zur
pseud. Lit. 42, 95), deren Furst, Corchan, die historische 'Personlichkeit der Sage,
Zugleich wird das Datum 1164 fir Benjamin’s Besuch in Jerusalem conjicirt (S. 18,
vgl. HB. V, 8, 30). — Die dem V. mitgetheilte Stelle aus Hedessi (S. 48) ist § 61
des Eschkol; jch mache noch auf zwei jungere aufmerksam, deren Inhalt mit dem
vorliegenden Thema ‘zusammenhangt: Nissim b. Mose b. Salomo ?), der vielleicht
zu Ende des XIII Jahrh. schrieb, spricht davon, dass der Konig der Tataren Glele);

') Ueber die Legende vom hiingenden Sarg Daniel’s (8. 40) vgl. DM. Zeitschr.
V, 879, HB. V, 8. 122 N, 786.

?) Irrthimlich b, Samuel“ Catal. p. 2063, vielleicht identisch mit dem Ueber-
setzer Nissim b. Salomo (Catal. p. 1119)?  Das 03N ‘D nebst Comm. Ruth sah
Schorr in Brody im J. 1856, nach brieflicher Mittheilung.
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alle fiinfzig Jahre nach Jerusalem mit einem grossen Heere ziche. Zu Anfang des
XTIV, Jahrh. bemerks Benjamin b. Jehuda sus Rom zu Esra VIII, 5:3) b NH 30
EIRE YD DUEY M NN AwD 113, viellehs nach Bldad?; vgl. Catal.
p. 1899, — Auf den 8. 91 erwahnten Katholicos komme ich anderswo zuriick.]

BENLOEW, L. Les §émites en Ilion, ou la vérité sur la guerre de Troie
8. DParis § Leipzig, Franck 1863, (Il 59 S., 10 Sgr. 1627]

[Die Trojaner sollen Abkémmlinge der aus Palastina vertriebenen Kanaaniter,
namentlich der Girgaschim (daher die Stadt Gergis) sein. Der Rec, im Centralbl.
S, 425 kann dem Vf. das Lob scharfsinniger Combination nicht versagen.]

2. Cataloge.

bR 2PN .. JVINA DG D790 Nown 80 DY PND ‘N Pavem
Zimen bibs 1M 7 pwa Iomd DTTY .. D0 YD D1 O INDARPR’
,,Catalogus 1. van eene Boekverzameling in de h. Taal . . Nagelaten
door Meier Levien Jacobson. Welke verkocht zal worden te Amsterdam
door de Makelaar H. B, v. Embden, 6. en 7. Sept, 1864% [verf. v. G L Polak].
(gedr. bei I Levisson, 30 8., Preis 10 Cent. f. d. Armen u. Stempel.) [628]

[Unter den 17 HSS. finden sich [nomn @A v. J. 1613 und MYORWM von

Ibn Esra — und zwar die unvollstindige Recension, wie aus dem mitgetheilten An-
fang hervorgeht, wo es heissen muss N mw‘p 1,‘;51‘;3; vgl. HB, 1862 S. 52.]

NI D13 YR A pAYL DAM 5 Y IND J2 mowem
30 S ™y .. D3y mad Yur pa noww
,,Catalogus 1I. Van . .. nagelaten door Meijer Bareni Rubens etc.
7. Sept, 1864.* (37 8.) _ [629]
[Nur bis S: 20 streng alphabetisch, dann eine neue Reihe. Unter den 17 HSS.
ein Ritual auf Pergament mit DyOR) NN von historischem Interesse.]

$t. Goar (Isaac). Antiquarischer Anzeiger N. 7. Theologie naméntliéh
alttest,, Judaica etc. 8. Frankf, a. M. 1864. (16 8.) [630]

II. Vergangenheit.
Die Familie Wallich.

Von A, Berliner,

-

Die Raschi- und Raschbam-Handschrift, welche friher David Oppen-
heimer - gehorte, und iber die ich im Juni-Heft der ,,Monatsschrift far die
Geschichte und Wissenschaft des Jndenthums‘ einen eingehenden Bericht er-
stattet habe, gehorte im Jahre 5375 (1615) einem Arzie w1 a2 nov
@AM nao0n 1bxY, dessen Descendenten und Verwandten an einigen Stellen
namentlich aufgefahrt werden. Da mehrere Trager des Namens ,, Wallich
in der jadischen Literatur figuriren, so darfte es von einigem Interesse sein,
wenn ich den Stammbaum dieser Familie— soweit die Handschrift selbst uns
Kenntniss hiervon giebt — hier folgen lasse:

9) Dieser ist der von Geiger (s, oben 8. 26) besprochene Comm, in der HS.
Saraval, . '
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A —————

@) Auf dem fInnern des Deckels liest man:
MBW MIOR JN) WS DDA M SBDY p
5375 15 &b o1 waam mnoen han ap A3 nOY N -
PPINN RET I Anoon mov 7 33 b ‘a
SPOXN KBV WM Ror NS 13 Mobw OPR /N3
tPoMN 89 b 4 manm w8 12 oo
'DID NDW PO &P o e e A 2 nep
IPONN yo mwo Y2 nabw ow)
;039 Phsn phaam nww peam ™3 oras DNy
SPONN Y M Y2 priw o
DB PO PR 9™m
WOYNWPRE DIE PONN NN 77 PR 12 D30 Phaen o :"-m
et
LYo paboNa o8 DB Porn b 4"an
DPo8n paboNa phan mean Amm
2ToRN S0 g phan pest AR
FPONN POIYD 12 ThNN DrnaN
2 b naabaa S
35NN Padwa apy
b) Auf dem ersten Blatte des Codex liest man nach den ersten bceiden
Namen —- =13bx und DY —— auch noch:
NP0 PP D b wrN ThMM mem &L 13 Snpby
¢) Am Schlusse eines auf die Megilloth folgenden, nur bis zum Ab-
schnitte 8 reichenden Glossariums schwieriger Ausdriicke in Raschi liest man:
B Mo nnb veb Ve e
[St. ?owwmaden a2 2w orl () wn e 2 o
2B 3 510n A% b pEb »hw mws
PP b 1> &b Ne™ oan wam mnden wbw van s nov Y
. | 053 Mg N2 wwepn
ETONN NETOTN PP MD XD wanh MDY KRS 13 by
: (5 Yo osn nwo 8°Rb 3 pbe
d) Auf der hintern Tafelseite liest man noch:
SR OADY ‘03 AT 21 KNS 13 b e
SPONN MrON D oMY NBIN 2MM PORE a'Nb 12 mobw ‘N
' TPONN W5 B PORM Namn wRb 13 Mop A

N,

Levi b. Gerschom’s Todestag.

Im Jahrg. 1862 S. 117 A, 2 u, Serapeum 1863 S. 214, habe ich auf
eine Abhandlung des ,,7Leo Hebracus® uber die Conjunction von Saturn
u. Jupiter im J, 51341 hingewiesen, im Serap. auch die betr. HSS, an-
gegeben.  Zwei andre HSS., welche Black im Catalog der Ashmolean’schen
Sammlung (p. 302 n. 393,35 u, p. 161 n. 192,8, entsprechend Cat. MSS,
Angl. p. 316 hinter 6675) beschreibt, lassen keinen Zweifel iibrig, dass
Gersonides gemeint sei, und geben ausserdem interessante Details. Unter
Cod, 393 liest man: C




Pronosticon Magistre Lemiis Hebrei de cofijunctionié Saturni et
Jovis anno domini 1345. (Anfang) Quomam Juit declaratum antiqui-
tus per experientias multas ‘longas et certas,*

Am Ende: ,,Magister Leo [morte?] preventus anno C/zrzstz 1344
die 20. mensis aprilis circa meridiem de hac conjunctione nil am-
plius ordinavit(.) Ego vero frater Petrus de Alexandria ordinis fratrum
Heremitarum sancti Augustini cum adjutorio Magistri Salomonis [p. 161
liest Black: Salonss, wahrsch, Abreviatur] fratris carnalis pwedzctz magistre
istud inventum et ordinatum per eum: de Hebreo transtuli in Latinum
anno quo supra, sué sententie nil addendo, nichil (sic) in aliquo mi-
nuendo ete.* -

Verkiufliche Handschriften.
11, ... xwvEe 2pon baoy mon tws P PoN-

Makkat Bakkurot, Streitschrift des Immanuel Ricchi gegen die Schrift

Q'8P 22 MBPDIN des Pinchas Anaw [gedr. 1715] iiber den Priestersegen. 2 Th.
Papier, 23 Bl 4., ital. Hand, unedirt. Vgl. HS. Michael 457, Almanzi 209.

12. 1IMDD MINY . ..oIn s INE DY IND. |
Pentateuchcommentar des Obadia Sforuno. 2 Th.
Papler in 4., ital, Hand, Censur v. J. 1595 Besitzer war Isak Elieser San-

guns (’3’1.1.']0)

Die Encyklopidie des Abraham bar Chijja.

Wenn wir so hiufig daran erinnern, dass die jiidische Literaturgeschichte
in vielen Sticken noch an ihren Anfingen stehe, und dass namentlich eine
genaue Erforschung der HSS. noch manchen interessanten und wichtigen Auf-
schluss verspreche: so wollen wir es diesmal an einem ‘Gegenstande dar-
thun, bei welchem man es am wenigsten erwartet hiatte, nachdem die besten
unsrer Literarhistoriker sich mit demselben beschaftigt, Es wird hierbei ab-
gesehen von den wichtigen Materialien, welche in latemlsohen HSS. zi
finden, und in der D. Morg, Zeitschr. XVlll 124 berithrt sind (vgl. auch HB.
IV $.109), es handelt sich lediglich um hebriische HSS. deren Existenz bisher
nicht unbekannt war. '

Von der praktischen Geometrie des Abraham bar Chijja, welche sein
Zeitgenosse Plato aus Tivoli ibersetzte, besitzen wir zwei Recensionen, die
eine in Cod. Vat. 400 (mit starken Weglassungen) und Minch. 299 (HB,V,
110 A, 2), nach Abzug mancher Febler meist iibereinstimmend mit Goldberg’s
Abdruck der Vorrede (7ypi1 1858 8. 186) nach einem Pariser Codex
(Orat. 160?)"), Die andere Recension entdeckte ich in dem zu Ende un-
vollstandigen Cod, Miinch, 256, wo eine moderne Hand den Autornamen Jacob
b. Machir hmzusetzte!z) Diese stimmt bis auf leichtere Abweichungen mit

1) Was die Unterschrift: NN 8™ 90 DM9aN bedenten su]i, riachdem
Goldberg den Verf. nur errathen haben will, begreife ich nicht!

3) Ueber die modernen Ueberschriften in vielen Miinchener Handsch., die je-
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der HS, De Rossi 1170, namentlich darin, dass vor dem Vorworte sich die
Ueberschrift DwN9n "oxon findet, Ich verdanke der Grossmuth des Firsten
Boncompagni genaue Facsimile’s von der Vorr. und dem Schluss in Cod. Vat.
400 (Bl. 19-21, Bl, 58~61a), und (unter Aufsicht des Hrn. Vicebibliothekars
Perreau) von den ersten 16 SS., S, 135-6 und S. 119 des Cod. De Rossi,
welcher ohne die talmudische Schlussabhandl. der andern Recension das Werk
abschliesst, hingegen eine allgemeine Einleitung enthélt, welche uns dies-
mal vorzugsweise angeht. ,

" Die HS. De Rossi begiont: mo&n 57apy nnann 30 "0 W
NP M2 BNNAN 4 DINR 8w Y wpn pwbh (sie) meany andD poyiw
a3 on Sham by ™ Mo 1 ‘P NBDN ANS — TEen X1, Der
anscheinende Widerspruch zwischen Jer. 9, 22 und Prov. 9, 10, Hiob 28, 28
wird durch Erliuterung der Bedeutungen von pnon und der Krifte der drei
Seelen beseitigt, An erster Stelle sollen die vier MY2n oder MMD' aus-
gedriickt sein, 73 55mnnb 2nom wS Mwan ws wmn MESM own NN
Dby A Y300 am anann oe 4 5y s den mmon navpo (S.9).
Da dieselben nur nicht Gegenstand des Selbstlobes sein sollen, so ist die
Beschiftigung damit erlaubt; daher habe er dieses Werk verfasst b _‘\J"'I'I."ILP
TP MO Ny Dy 0Bb ANgp PR aba moann My

Das Werk zerfall® in 11 anxo, I: oAby mnnw anana "no’
me e Sown y pwopn nbanp . — 11 ST o
00T IR D 0 MIn pdDa whbon [fehlt n3vnan?l.

Der I. Maamar zerfallt in 4 Theile oder mmD*, und zwar der 2. Jesod
(L 9377] 24900 om0 100 nnIn zerfallt in 5 Saulen D1y ®), nemlich
1. 1301 DI arab, <y5& oby; 2. Mywn ‘0 arab, FOTIEON; 3. NN M
arab, 5858 DbY; 4. DaMOM ‘M arsb. ovyby oby; 5. 9377 ‘M arab.
P’DJD'?N (sic). Die einzelnen ,,Pforten** (Q'yw) sollen an ihrer Stelle an-
gegeben werden. — Eben so werden die anderen 3 mmD® zerlegt, nemlich
2. DR ‘M (sdc), in 8 Saulen, &, nIMON ‘M RNA ‘0 in 3 Sdulen,
4. nnb&T ‘i 2 Saulen. Die einzelnen Abtheilungen des 11, Tractats wer-
den bis dahin vorbehalten. Es folgt dann die von De Rossi ibersetzte Stelle
und eine Captatio benevolentiae (S,10-11). Dann beginnt: YR TRROA
nanw™ gran die specielle Einleitung zur pract. Geometrie! In letzterer ist
folgende Stelle von Wichtigkeit: (N'mw) 877 D8 }'200 DNOIN AN IR
POYM) NP8 (MY mEn (pop:) poya Ppoya nopwn oapa WD
D9 vYn Mo Do @5Y) DTN 33 2 panb mwp (YR Isan
ppn w3 "am ma sanb ppiy DO PN AT ey N3 wonenb.  So in
Vat., Minch. 299 und Paris, hingegen hat Cod. De Rossi 2amb #5nn pp1 *2°8

denfalls zum grossen Theil nicht von Lilienthal herrihren, werde ich vielleicht bei
genauerer Vergleichung mit den alteren handschriftlichen Catalogen (wozu auch
Cod. 38 [L. 37] selbst gehort) zu positiven Resultaten kommen. ‘

%) Aehnlich theilt der Syrer Mari b, Salomo sein arab, Werk L3y in Pforten,
Grundmauern, Pfeiler u. s. w., aber Assemani (XII, 580) verkennt zum Theil die
Bedeutung, Vergl. auch Turris sapientiae cum columnis, fenestris, et propugna-
culis etc. ... in Cod. Ashmol, 1288, 4 (p. 1054 bei Black).

4) Goldberg (S. 187 Sp. 1 Z. 17) hat die ganze Stelle bis hieher weggelassen,
und sein Text wird sinnlos,
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“\pwh non, esber am Rande fir ™Y1 emendirt {307, wihrend in
Minch. 256 : =Wwwr, aber W& fir %, was zwar. einen an sich richtigen
Sinn giebt, aber im Zusammenhang mit dem Folgenden iiberflissig wire,
Der Verf, will sagen, dass es fir die Zahlenkunde wegen ihrer Leichtigkeit -
und da jeder etwas davon verslehe, einer hebr. Bearbeitung nicht bedirfe,
wohl aber, wie er dann auseinandersetzt, fir die Geometrie, Auf diese
Weise erklirte sich der auffallende Umstand, dass die erste ,,Saule‘* ausfiel.
Die HSS. De Rossi (S. 15) und Minch, 256 (Bl 56 b) haben in der That
nach dem speciellen Vorw. und vor der Eintheilung in 4 Pforten die Ueber-
~schrift: 827 DAY2 NPWN DvIN "BD.

Trotzdem und Alledem hat sich von der urspriinglichen encyklopadischen
Besrbeitung wenigstens die Zahlen- und Messkunde erhalten, und zwar im
Besitz von Michael und Luzzatto, ohne dass diese es ahnen konnten; ich
selbst bin nur durch die Einleitung des Cod. De Rossi auf das Richtige ge~
kommen. Die Minchenér HS, 36, von deren reichem und ausserst werth-
vollem Inhalte ich im Jahrg. V S. 107 eine oberflichliche Nachricht gegeben,
hat. ‘mich in ihren einzelnen Theilen fast zwei Jahre hindurch beschaftigt;
bei niherer Ansicht der von Lilienthal unter 7 erwéahnten ,kurzen Abhand-
lung iber Arithmetik, Geometrie und Musik* erkannte ich mit voller Sicher-
heit ein Fragment des mnany *TD' von Abraham bar Chijja, wovon mog-
licher Weise noch gréssere Abschnitte in unerforschten Handschriften auf-
zufinden sind, und die eigenthiimliche Stellung desselben in der Entwickelung
der hebr. wissenschafilichen Literatur kniipft ein hoheres Interesse daran.

Ich beschrinke mich zunichst auf eine allgemeine Schilderung des er-
wihnten Fragments, aus welcher auch die Autorschaft sich ergeben wird.
Dasselbe beginnt (Bl, 203b): =wopn T»moy —wdw Sy Tpro AW mann
,IPEREmR P pwba ‘pin (pDun NBINI AMND PERIT MO 0 PYNID
DBIN wOWN MOYM N Peba 8MUOWN PIT MPYN NBIN2 Jwn Moym
Q0P L P00 DOOn WRED DWKRAT TR CKRPUD Y ]1W53 NPT P
b3 T5MD M DTS mown oI 53 (so) Apwome P P2 P D8N
PN N DM DN MOIRT T MD3pn DIRA V33 DT D0 Modnn
ADPED P MR SR (s0) Tobn 53y .uyp mapn Pap PRY DR KRB0
Dy Sx b 25n bx pap DN oannw G DNRN oMy O
NEDY 8V 70 Paon Sy pwenm pbnn copbn ‘25 ppbnnp wm
TN 12 DRI O3 w0 &S Dwoonn maba My Doy npad
PP 90BN NpIn I phnb Pup LM 12 DNsoIn Sam ohy Tl
3w pSnmo (Bandn, pusan ponn M S0 0] A5 whbo i D@
oo S0 8 D5WA mNEmin 533 o Minw T pIo bd3 pryen
— .awns nodn b PNp N A B P poy 53 awnb S o
NI MW PIDT W WOVA D YW " L,ABpDBN NBdna NURAN p&nn
NP RWT WK TARD NBOT PP N IR0 MINNRD youm LOVINRND PAPAT
DUOYO NRY DO NN DEYPOY INNM DME NS5IwD NN MR NN
NEDON W PNOY 2570 MR NZOIM INND LN KD ab3 =gn “Boo3
DVIRNM NS T D DN DR TINRTT (0 W N papan N3N N
WK TBDOT 9Py RIN TD0DN B M IANA 0D YW NN SR TPDD 1N
“es DY ROx mon B FOTYY 9P0D 1N DMBDLN DR MBID NN 121 "BDD
1O oM by Mox 927 53 Emoped 55 e Em wapn ped py
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mane nebn ek ohyn anyn Py Dywwn Qs o b s nebn
.. DOW TO%0. — |

Belrachten wir zuerst die Aufschrift, so sind die Worte 17 ™anmn
auffallend, da nach der urspriinglichen Eintheilung die erste Grundsiule alle
5 Vorbereitungswissenschaften®) enthalten sollte, nemlich die 4 mathematischen
Disciplinen®) und die Logik. Jene Worte konnen von Jemand herrihren,
der eben nur diese 3 Abschnitte vorfand; sonderbar und bedauerlich genug
scheint der Abschreiber unseres Fragments (wahrscheinlich bald nach 1480)
von dem Abschnitte iber Musik eben nichts als die Ueberschrift vorgefunden
zu haben (s, weiter unten), Hingegen ist offenbar die Aufschrift im Cod,
Mich, 712 u, Luzzatto (s. Johrg, V S, 109 A, 4) interpolirt, Lelzterer hat
den Titel: w1 nw ' &5 "N ‘DD E’D1P5 ,,Collectaneen aus dem Buch der
Zahlen von Arclhimedes**, wohl nur wegen der Aufschrift, welche mit Tyn
PURI beginnt, und nach NprvownN (Mich, 8pvo0IN) fortfibrt: DRAPIN
(M m5px) no8ipniN 12 pnos (M. jax) 1281 “90R Doan wpn pesa
P9 wmpn pwb by apn o anna (M. wneR) WD Do Py
2 PYER P T3 0D OURONM DMwann oA, daon cpan S
MO u, s, w, Dass Ibn Zarkala ins Hebréische iibersetzt habe, konnte
wohl nur einem betrigerischen Buchhandler einfallen?); aber auch die An-
wendung von "PDY und 30 wird hier ganz unklar, indem diese Ausdriicke
vollstéindig identificirt, und dann doch als dber- und untergeordnet getrennt
werden. Die Sache an sich ist klar, der erste Theil der Zahlkunde ist die
reine ,,Arithmetik** im Sinne der Alten, die ,,Zahlenlheorie** (Nesselmann,
Gesch, der Algebra 8.40, 178, 495), n2wn hingegen die alte ,,Logistik*:, der
pactische ,,Calcul,** Es kann auch keinen Augenblick zweifelhaft sein, dass
der arilhmetische Fiihrer des Vf. derjenige war, dessen ,,Arithmetik** unter
diesem griechischen Namen von Arabern und Juden im Mittelalter studirt und
erst in neuerer Zeit unverdienter Weise vernachldssigt wurde, nemlich Ni-
comachus Gerasenus®). Auch dieser beginat nach der Einleitung, worin

5) =DM ist hier das arab, n\gN\ij D‘jy wie in der Einleitung zu Bechai,
8. Jew. Lit, p. 351.

¢) 8. dariiber die Quellen Jew. Lit. 1. c., dazu u. A. die Aufzidhlung =ppn,
DY, Moon u. =m0m bei Ibn Heitham zu Euclid VII, oder =pDn, p™2YDN
' [

D323 POON U NPOW ‘PIN MWIA Pdr bei Comtino, Vorw. zu PN
PYrIM Y99; insbesondere die weitldufige Behandlung der Reihenfolge bei Nico-
machus 1, 3 (p. 69 Ast, vgl..p. 211) in Cod. Miinch. 36 Bl 145, wo iiber dem Citag

aus Plato: M¥1M00 12 ATMW A MIN NLIDM NEDD {I3p Nnon How

DY2210M von spanischer Hand die Worte RO 17 N2YA 17, N0TIN2 W7

1202 M1 NPT notirt sind.
) In der neuen Ausg. der Biogr. universelle hat freilich Jemand Zarkala zu -

einem beribmten jiidischen Astronomen gemacht, wahrscheinlich weil er in jid. Quellen
pAbrabham® fir Tbrahim heisst! Xch haudle iiber Zarkala ausfiihrlich in einem Briefe
an den Firsten Boncompagni, der néichstens in die Presse geht.

®) Er oder sein Werk wird ausdriicklich genannt von Ibn Aknin, Abraham b,

Salomo Jarchi, Comtino, Misrachi, del Medigo. — Nicom. ist sprichwortlich der
Arithmetiker schon bei Lucian (Nesselm. S. 220). Auch Avicenna — dessen Joseph
Itn Aknin (Ersch s.v. 8. 51) hinter Nicomachus erwdhnt — giebt in einem Ab-

schnitte des npwbs onn eine Paraphrase der Arithmetik, ohne Nie. zu nennen,
was Wopcke (Mém. sur la propag. des chiffres etc, Paris 1863 p. 169, vgl. 160) auf-
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das Verhaltniss der mathemat, Wissenschaften erértert wird, mit einer gleichen
Definition (I, 7, p. 74 ed, Ast., Nesselm. §,191, in der hebr, Uebersetz. Cod. -

Minch. 36, Bl. 146 mwn 559 w DA P1ap NN N8B 1O 7Nayna Spoon

DUIMNTD 290 )5 auch er (I, 8) bemerkt, dass. die Einheit nicht zwischen:

zwei Zahlen stehe, auch er vergleicht die Elemente mit den Buchstaben (1I.
Anf,). Wie Nicom, geht unser Vrf. von der Definition zur Eintheilung der
Zahl in grade und ungrade (31, 71B)) und ihre Unterabtheilungen aber, dann
(BL. 204) zu einer andern Eitheilung in 9DmM Ny 85n (Wnegredels, s\t

wédewot, ¢, 16, hebr. Bl 149 WOV, =“OM, Mw); nur sagt Abraham - nicht

ausdriicklich, dass dies eine Unferabtheil. der graden Zahl sei - was eben
Nesselmann (S. 195) unmolivirt findet, — doch ist' sein Beispiel 12, 14,
16, und er unterlasst nicht die Hinweisung auf die grade Zahl bei der Ver-
gleichung mit den Menschen: =u» DN 850 =EDpR ©oInn Howom
3gp by s5em V73 MON DM 85D “EDD MO NN R WND L. DM

W AN FOOMT PEDA wsnn pn Sy 1aba ann apona nw

web pp1y PN TN MaMT. Damn folgt (BL 204) wwpn o mponn pon
(Nic. K. 17 ff.) mit der Bemerkung (204 b.) maomb 17 mbsn mwpnn 2197
TR Awpnn D by oanad oaow oSy i 53 Sy my pon wenin “eooun
DRI IN3WY O v DY DMywa owpin msnan cpdy 5y s nnw
AOD M 9172 maw asIA AwpnA DYNBAN MnIna DU YO
0 n 10w Swn DY TN AOR WK MDY 5D 13y O pan Dean

m’y3 mim.  Das I, Buch des Nicomachus ist hier mit einer halben Seite:

PN 1‘-P5ﬂ nwpna pDen D abgefertigt; der Abschnitt schliesst: byab
1A ond 127 WBRAN N0 RN DN D'yn i ]’JIJ'D NN NvAnn
TIDY NI NG Naw ‘?IJ 51'1.1 TON DNAT QT N DMPDLA N0 NWRTA
MR JNAD WA DR T DO oA 5% DM pyn 8im epoed

.'1315. Man findet also schon hier, und zwar aus fremder Quelle, die Zahl~

symbolik des Ibn Esra und selbst die Terminologie und Alliteration von MD?
und 1D (vgl. Sachs, AN S. 59, INBDPW M1 S. 64, Zarza, Exod. n, 24).
Beinahe zur selben Zeit macht auch Jo. Hispalensis (1142) solche theolo-
gische Bemerkungen in seinem (von Boncompagni herausg.) ., Algorismus,*

nur symbolisirt der getaufte Jude die Trinitat.?) -
Der 2. Th., die Rechenkunst, beginnt (204b.) nodn *3wn poAn -

. obown ‘oom o RITPIIN PN DMEn n5pab VOIPT WR 1 pawnn

TV 1302 DMpY N IR pona 25y M370 DNI L8 TwR pawnn nodm -

et il D:JWH ERER) 53 ‘PIJ bEvs NI, " Er umfasst nur etwas uber 3 Folid—
seiten, Die eigentliche Numeration wird mit der Bemerkung erledigt, dass
es 9 sich wiederholende (M'5m p-nm) Zeichen gebe und 3 stufenmissige

fallend findet. Avic. behandelt jedoch die Geometrie nach Euclid noch vor der
Arithmetik (Uré p. 113, Pusey 'p. 582). Vgl. auch die Abhandl. der lautern Bruder
L u. 6. — Fliigel (D. M. Zeitschr, XIII, 601) fasst den Unterschied zwischen ,Arith-
metikern“ und ,Rechnern nicht richtig auf, o

) Vgl. Algoritmi di num. Indorum (in Trattati d’Aritmetica ed, Boncompagni,

Rom 1857 p. 2): ,,Et hoc est quod in alio libro arithmetice dicitur. Quia unum est

radix ete. Vgl pnmp Ty bei ‘Lippmann zu pyy ‘D 15b.; Palquera, ppap 34,
wo der Lehrer ein ,Pythagorier%, und Th, 2 Abschn. 6 des mpIm D'wn, welches
nur eine Ueberarbeitung des wpan ist, '
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(rovdyn D')12) nemlich Zehner, Hunderte, Tausende, also im Ganzen 4 Stufen.
(RN bxvorr pwbs bam mbdysno nbym pbys bab PP AR oM
M PR wIpn peda 5 pamp uw TR ape uaeba weer |, ooa
yowo 8 obna 1PN MRk RWWY 27 M1 RV W N [falsilig
D% Als Hauptarten (species) werden 6 angegeben und kurz behandelt:
1. 723 o npawn P37 d. b Maltiplication 1) ; 2. pyo by pao mbn Divi-
sion; 3. a0 1o 2%p pyab das Verhdltniss ciner (kleinern) Zahl zu einer
(grossern) =Resolviren; 4. 100 120 mne5 Subtraction; 5, 1303 PIn SYARS
(oder p5n Sy p5m rEow) Addition; 6. pan by P 2wnb oder MMM
s Sy n D'poni Reduction.  Also ist wohl auch in der Voranslellung
der Mulliplication unser Vf. das Muster fir Ibn Esra — und vielleicht fir J%-
bonacct gewesen.  Eine Vergleichung der einzelnen Operalionen mit denen
anderer Lehrbiicher jener Zeit — wie sie kiirzlich Boncompagni in den Acfen
der rom, Akademie sehr ausfiihrlich zusammengestellt, wirde uns zu weit
fahren, Die 6. Operation schliesst mit einer zu einem Anhange ibergehen-
den Bemerkung, deren Vordersalz der Abschreiber der Mich. HS. durch die
kaum merkliche Verinderung eines Wortes zum Schluss des Ganzen gemacht
hat: 1> Tow paem obwn cpoy 5y nx mnen pawnAn 03nT On 1o
NI ’551, DADOD DApLva DIND 3 (M, wzen] pawn TV oo Neenb
POV DIPOD 0L FpLR ONIWNE WIBD N M MM PYen Sy bpri5
NAWR DND vpoy nawn 53 oho it (a7 5 vy wpnb oo
KM MR YPA N0 ‘03 vivw 0meop 5o ) Yy vm cmdwom npon
'131_’2/"?273 DWN N e 10 v,-:‘:n ‘N P[?i'l My auf diesen kurzen § von
Gleichungen folgt: *33 »ppy 5y *3 pan  .monnm ApRn *1awn 07
Doy N ]ﬂ’E)'I‘?’ﬁ Pl M QYYD MDY oYM CApD *N3WR2 OINm
N AWYLM AA0T R TRNT ST00 L men wpn MTD ‘22 D"\BQD 7 12
... 12 MDON pwn. Schluss (206b) mavp M obwen 53 b mwam

DYDTR 1OND NmAb 5o Sowem o5 meenb sbw 3 obp onawms
N TP wed Show wstn Mopn 15 nopn am en pawn 5
7y3 (78] o 0. :

Es folgt hierauf: mpymm ."ipws nodm whaoe awn Moyn
TEIM (s2¢) LY W b AoTin Sayow pwsa nb PP DN
Pyon DOn2 m5n nNM ., Die Maasslehre (Geometrie) zerfilll in "2 Theile:
QUYYEY 172 Dvpn 8RR ©3Ip 53 I Mpwn Nodn ST peson pban
yo [090n) obun ok neeon eon en MPWR Dvdn LY T
(730D 170 ©O'eY ©d1Y. Der ganze Abschnitt besteht in der That pur
aus Definitionen und Eintheilungen, in welchen die Axiome und Lehrsitze
nicht direct und mit Beweisen, sondern nur nebenher oder verflochten er-
scheinen; er besteht also materiell aber nicht formell aus den einleitenden
Satzen des Euclid, welche die Araber MNS=NED nennen (Nicoll p. 258)
und vielfach commentirt haben, wie z. B. Ibn Haitham und Alfarabi, deren

10) U,,S, der Vocal schwankt bei den Arabern, s. Wopcke, Sur l'introdnction
de Parithmet, indienne etc., Rome 1859 p. 67.

1) Das Multipliciren heisst noch B2, und so bei Ibn Esra (erst jiinger ist der
Arabismus .. 3 m3R), nicht eine Ungenaunigkeit, wie Nesselmann meint; die Belege
wiirden hier zu weit fiihren,



90

hebr. Ueberseizung in demselben Codex zu finden ist. Die nachfolgende -

Analyse soll hauptsichlich die Terminologie anschaulich machen. Unser VI.
geht zuerst vom Concreten zum Abstracten; Korper .D';_u, Flache @YD
(oo n 8RR pbun by wmp snw en i owa 15 wpy), also
das Arab, ©'02, wihrend die Spitern MW == arab., MWD angenommen- habén,
die Linie 3P, der Punkt mMp); dann kommen die Arten der Linie: einfach,
zusammengesetzt TMB0W, 23701, erstere: grade, rund, kromm =wyp, Suy,
oWy die Winkel ' sind: flach, kérperlich mmow, onby od, HD15J,
ferner: grade 7w oder nicht grade, erstere rechtwinklig, stumpf, spitz f7m,
a8y, nny. Die Linien nach ihrer Lage zu einander (D2y T70) sind
parallel 3wi F235 M8 w.s. w. Die Flichen (Bl 207) sind von graden
Linien begrenzt oder nicht, oder von gemischten (D'22™1R), im Verhaltniss
zum Korper: grade, kubische oder gekrimmte 3p, ‘0opy. -— Der Mittel-
punkt heisst Sapn o', Umkreis Rpn P, Durchmesser ]1035.\& (die andern
krummen Figuren sind fir dieses Werk unnothig), Dreieck wSww, Seite pdu,
das Dreieck ist spitzwinkl. pyni 9mmp, oder rechtw, 477 2¥), od. stumpfw,
4m M. Viereck pamp ist Quadrat, Rechteck, Raute, schiefes Parallelo~
gramm oder unregelmassiges Viereck, }129, T8 39 [arab, ‘7’1911735&], b

[arab. ¢ya=2], 1Mpob Ao [arab. pyobsa awbe], Snoy pan [arab.
t}“\mn‘m das Trapez und anD5N: mawb® Viereck mit gleichen anliegen-
den Seiten, so bei Nassir-ed-Din, im hebr, Euclid mwm wie hier bnpy far
alle unregelm.]. Sammtliche (solche ?) Vierecke geben 18 Figuren 12).  Das
Vieleck my5sh 729 ist Finfeck, Sechseck @omp, MUhwn u. s, w. — Aus
der Eintheilung der Kérper (207b) nach Flichen und Winkeln ergeben sich
besondere Verhdltnisse: die Kugel heisst 72, die Eiform *x2 D‘?u; der
Diameter, um welchen sich die Kugel dreht (Axe), heisst mm2'%), die End-
punkte (Pole) M7 @& ,;arab. MR 30 [J0P schon in Josippon, spéter
bekanntlich eingebiirgert); die verschiedenen Formen der Eigestalt sind fir
dieses Werk unnéthig, Von andern Kérperformen werden noch benannt

280 w5y Cylinder [spiter, z. B. im hebr. Euclid XI, ist das arab.

INODN, im Targum nur in concreter Bedeutung (Litbl. 1842 8, 182), in
maoys verwandelt und so beibehalten], quilaliminly ’D5J oder by o5
d. b, Kegel [arab, 15w, im hébr. Euclid Thmo] und Magy =9nan Maw
DYommR Maen Mogos d. b Koegel-, Cylinder und Kegelschoitte), Die Schrif-

1) 100 DI Yamen ovns 535 (PRN0] AN T PR pono o
mwy 30w SN 1"P,?T'1 “BDY 1'). Es sind vielleicht diese 18 Figuren der Gegen-
stand des rpmobay mooaby bxownbN mnNow asnd der 3 Séhne des Musa
b. Schakir bei H. Ch.V, 150 n,10481; wornach zu berichtigen Herbelot IV, 77: Katab
m’ssahat. Vergl. Zur pseud. Lit. S. 73. Vgl. auch H. Ch. II, 213 (zu berichtigen
Pusey, Catal. p. 541). Vgl. auch das Vorw. zur Beilage.

1) Vgl. H. B. IV S. 109 A. 4 n. NEpA o 3o B Sjpwn &nvny H B
v, 17. ) .

9amo et mban My DO NI DRI 3N DTONT NRIN N2agem
.2bm 02 e Aamsm L nben mbupn ‘3 by Say maana nhy sm 1oy
pamon cpbs 1 oTnn phE wann PR3 TPoya Aok DX Twyen Py 10
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ten, welche von ‘allem Dem handeln und unwiderlegliche. Beweise dariiber
liefern, ltheilen sich in 2 Klassen™): 1. diejenigen, welche von den Linicn
der Ebenen (I'ILQWJ ") handeln, wie die Elemente (o'w-w) und  andre
Schriften des Euclid (D7'5p&) und seinesgleichen, oder von den Linien und
Flichen der Kugel, wie das Buch mnm) des Theodosius und Menelaos
(ow5or DDy IND) ) und ihrer Genossen, oder ihrer Verdnderungen, wie
das "1mon "ED des Autolykos (DTP‘?]D) und Andrer, oder der gekrimmten
(oproyn L o'pynl) und ibrer Eigenthamlichkeiten, wie das Buch der
Kegelschnitle des Apollonios ') (0135385 nvaSai m=en “20), und 721 90

DN O SN M WR Y DR 1200 BN TR Pog by Imix e
pbum Lreyea pam 725 02 nNim AtiER Topm won 2nI0b PRND
¥ANE TN YR Ao (D] DR A8 DYUM NSeT DD oI N D
PIN DN AMBOY L. D283 O DY 2 mEl o whwo phs nnw rTe
b obun . -

Im hebr, Euclid heisst der Kegel (;-#uy) ‘p_mm (n)-;-m-,n oder HIMnENT DTN
mbyipn; Nassir-ed-Din hat 3 nonds mnInby u- 99213258 M3oby (etateres
auch die arab. HS. des Brit. Mus. 416, XVI, p. 208 des Catal.), d. h. palmenartig,
wie hier nbR, U INOLON HININCNOR NSESR. M o nen (Bl 29 ed.
Berlin) ist 93Mp) M N0 aber nicht gapesm < nming aws Saw. Ihn Tibhon's
(ﬂ”:ﬁﬂ) Glossar anfgenommen.

15) Tm Allgemeinen gind die hier erwabnten Schriften diejenigen, welche die
Araber die ,mittleren® (nNquD)’ d. h. zwischen Euclid und Almagest zu lesenden,
nennen, denen die ,kleine Syntaxis® od. ,der kleine Astronom® der Griechen entspricht;
s. Gartz, De interpret. et explanator. Euclidis p. 1, Wenrich, De auctor. graecor. vers.

p. 205, Fast dieselben empfiehlt Joseph Ibn Akuin 1. c. (das daselbst vorkommende
”n:xnnn’m snopx von Thabit handelt von den pbefreandeten Zahlen® s. zur

pseud. Lit. 8. 41, 78, 94; HB.V, 29 Z.12). Die meisten wurden spiter helr. iibersetzt,
s. Cod. Uri 431, 43, 440 u. D. M. Zeitschr. VIII, 382; D1P‘5W-’ Vat. 400 (Chwol-

sohn, Ssab. 1, 558) u. Orat. 182-3. _
1¢) Das Buch des Theodosius heisst arab. '\DNIPN axnyd, hebr. pypyIND 22D

=1703, das des Menelaos “mp35% Sxowaby 'p, hebr. mnona owbo nED

m19n 5 in Cod. Uri 433 folgs noch moy w1*5vp ‘0 Sy oowpn nsp M7
mNuny o, Theod. wird u. A, citirt von Jeh. b. Sal. Kohen (Catal. d. Leydner

HSS. S. 55, neben pyxrb'p), von Levi b. Gerschom, Meteorologie 1II geg. Anfang.
Der Tit. myp=y in unserem Texte durfte aus 9o oder dergl. corrumpirt sein?
Ueber den Namen des Menelaos s. unten Anm, 20.

17y Zu Catal, p. 1983 n, Add. (vgl. Scheyer in Annalen 1841 S, 181) bemerke
ich, dass in der HS, Uri 433 zwischen Menelaus und dem Anhang (vor Anm.) Fol-
gendes notirtist: » 15 p YN DV PIVIN BIVD KSVO 107 TIHR M T30 NN
bEIW MDD MNI KRBV 1LY TBON IR LPTOWIRD DM0RD wd [Eutocius]
DOMMY YA 10D ROYW TN DYDIANT TBDD ANTANT O0Tpnd pRbn
abnp.  Das ponmm ‘D wird citirt in einem Comm. iber die Einleitung des
Euclid in Cod. Minch, 91 (L. 90), betitelt: mm‘;sgn ba [pRO0 A1 DTRD NG

0 RAXR PIA¥ A0 oS¢ ; — DUNna D13 S1aN ‘Dn pwsan own wid
citirt in Cod. Miinch, 290 BL. 52 (ich vermuthe, dass dort das pyvabn ‘D des Kalonymos).

In unserem Cod. 36 hat der spanische Annotator zum Titel des Euclid bemerkt:
DT OD IWMN RMP J“IJD NA mmn o) —- Vgl. auch Anm, 14 u, 18,
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nogom aber Kugel und Cylinder [von Archimedes]; 2. welche die Kérper
behandeln, wie P77%7 ™MD des . . ... ? (WO'TW)™®) und seiner Genossen,
oder 8won twIm Spwon oo des Mleron™) und . ;... 7 (Do M®) 1vN)

18) Ich kann hier pur an Ewlocius denken, welcher aber arabisch D"’PWMN
oder DIP'VIN geschrieben wird (Wenrich p. 197, zu erganzen aus H. Ch.V, 148‘\‘""{_],

163, vgl. VII, 87) und von welchem die mir zugéanglichen Quellen nur Commentare iber
Archimedes (vgl. vor. N.), Apollonius u. den Almagest erwahnen, so dass 17781 MBD
noch zu erkldren ware. ‘ _ : _

19) Bei den Arabern jmun (Zur pseudepigr. Lit. S. 11), und daher Yran bei De
Castro I, 156 und vgl, Chasles in Comptes rendus XIII, 511, wo Iran bei Casiri
I, 340 mit dem angeblich Yrinius in der latein. HS. Paris 7377 A, conjicirt wird.
Allein nach Mittheilung aus Paris (welche der Fiirst Boncompagni auf meine Bitte
veranlasste) heisst es zu Anfang derselben: ,'Tractatus primus expositionis in tractatu
decimi libri Euclidis Editionis ab [lies Abu] Olhman Damasceni etc.“, Chasles hat
also fiir ,primus“ Yrinius gelesen. Der anonyme Comm. bei Chasles I. c., anfangend:
»Cum quantitates ad invicem comparanturé wird Abbacus iberschrieben in der HS.
bei Libri, Hist. de sciences mathém. I p, 298. Identisch ist Judeus bei Boncompagni,
Della vita ete, di Gherardo Cremonese, Rom 1851 p. 5 Z. 93 wie ich wahrend
des Druckes dieser Abhandl. erfahre, heisst dieser Comm. in einer HS. in Cambridge:
yLiber de numeris et lineis¥ (in der That von Gerard aus dem Arabischen iiber-
setzt) und wird von dem genannten Firsten vollstindig herausgegeben. Ob ,Judeus“
aus Iranus entstanden ist? — Heron’s Abhandlung tber Euclid ist noch arabisch
erhalten, s. Wenrich p. 214, vgl. H. Ch. 1, 383 (VII, 611), wo neben Heron noch
»Balbos iiber das X. Buch, entweder Pappos oder Valens (vgl. Zur pseud, Lit.
'S, 31), beide bei Wenrich tbergangen, .

20) Dijesen Namen, wenn es tiberhaupt ein solcher, weiss ich nicht zu entziffern,
falls er nicht etwa aus Archimedes corrumpirt ist, welcher bekanntlich Schriften idber
vers chiedene Maschinen verfasst haben soll. Zur Geschichte der Namensentstel-
lungen und der Uebersetzungen des Arch, mége folgende Notiz hier Platz finden.
Das Werk tber Sphiare und Cylinder soll in der Uebersetzung des Honein 43, in der
(revidirten ?) des Thabdit 47 oder 48 Figuren zahlen (Wenr. p. 190), ersterer das Schrift-
chen =vnby 2'DIN 'p angehangt haben — was im Verz, der Imprimenda der

Medic. Bibliothek bei Labbeus p. 251 (od. Libri, Hist. I, 287) falsch de fractione
anstatt computatione ubersetzt -ist (Wenr. p. 191), bei Herbelot III, 72 der deutsch.
Ausg. gar: iiber den Kloben (Walze), Wenr, scheint H. Ch. (V, 140 n.10419) nicht nach-

geschlagen zu haben. Man findet auch den Tit. (TI"\’D.'JITI) HmmexTbR Y IIRDD ANDD
de dimensione circuli [et ejus computatione]. (Zu nmNDp vel. HB. V,109 A. 7,

Pusey p. 540a). Wenrich p,191 behauptet nur, dass es kein Buch de fractione gibe
(woliir Chwolsohn, Ssabier I, 565 den arab., Tit. setat). Arabische HSS. schreiben
das =pIN, aus 3 Figuren bestchend, dem Thabit zu; man findet in der That das

Sehriftchen: xvxAov ustenois (de dimensione circ.), bestehend aus Lemma u. 3 Propos.
(deren II, in 2 Theilen) Fig. 65-69, als eine Art Supplement zum Buch von d.
Sphire u. s. w., z. B. in der lat. Bearbeitung v. Barrow (London 1675). Wenn
Chwolsohn I, 554 das Werk fiir im Texte verloren ausgiebt, mit Berufung auf Fabri-
cius IV, 180: so ist bei Letzterem von de fractione die Rede, was eben Wenrich
als Missverstandniss nachweist! Dies Schriftchen wurde wahrscheinlich schon von
Gerard aus Cremona lateinisch iibersetzt; denn ,Liber Arsamilis de mensura cir-
culi“ in Cod. Par. Suppl. 49 £, 29 (bei Libri, Hist. I, 298) ist wahrscheinlich identisch
mit ,Liber archimendis tract. I¥ (bei Boncomp. p. 5, vgl. DM. Ztschr. XVIIIL, 167),
vgl. Cat. MSS. Angliae I, 162 n. 3359, Seld. 29 u. , Ersemidis lib. de Dimensionibus®
das. IT, 2 p. 42 n. 697 im Index. ,Archimenides de quadratura circuli“ citirt Brad-
wardin (bei Chasles, Gesch. d. Geom., deutsch von Sohncke 8. 613) aus arabischen
Quellen (vgl, Wenrich p. 194); latein. HSS, in Oxford u. Cambridge unter d. Namen
Archimedes s. iog Catal. MSS, I, 173 n. 3623 (157), 14, u. P. I1T, 119 n. 1025, 9. —

5 T e
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und ihrer Genossen. MIN5p Ppm M1 Mwan LY TORT TPOAR 1o
PR 1351 Dwrve baob L mn momn pw obwn b M e
Y3 OMANY 1T Mon nob tan oI MY DAY Dwhen.

Es folgt nunmehr die Optik mit folgendem Anfang: hoymp 3w P‘;nn
o277 53 nx 3 b Y12 prn swk oM ANTER Do9A WIY WY I
DOOZAN B AR M e eSO o oSR Dpap 8 o
8B OIANA D277 2 Sy omin payn by TP SN MM SIvpen
DOFTID MY 9 0y S; man w xSy St Eatak] iy B
DI OY P DTSN 9237 SPAD N A T . . L 0NRRY AN

- OV TOPAD MO0 1By TN 03 L DUNTI PPN PP DWW oN N
MR2 DD PN PRI REY NS T 5 0N uwn e hanm Sy
WNEI PNIND NV AN BN P NP AN N yun sinw y o
AT DSO8RV MK T3 eeDin o9pn x w3 S
e PP N MO D8 PYR mow SN M 3o AiA. Die Oplik zer-
fallt hiernach in ecine mathematische und physikalischie,  Die Mathemaliker
gehen von dem Aoge als festem Punkte aus. Es folgen nun allgemeine
Sélze, und zwar sind es die ersten der 12, welche Fuclid den einzelnen
Theoremen seiner Optik vorausschickt, milunter elwas ausgelihrt:*) 51
DN PIID NS NS (1) e SNIA ABIAF DSAR 19Ran e oyn
TN 0 TND D TR0  p S: AN o Sn 9him oo ovp
CON P30 DREY 58T oupm (2) 000 AN DUAsA o 19 ohpn 2
noNn DUPT 0 papon Amow 01 DR Fon oTtonn DoNED Ry Mo
D51 DNOND ANTT O8N SPURI M AeNT DU P2 T T SOIhnna
AN NITOPDN DURY DUIRDN BRI N3T 531 (3) L. R0 TR N o
TRV INT DY TP AN NI 37 591 Nty oy b oo Pt (4)
S8 ampn by, PIT L N0 X7 ovhN pup sneD o) oodon b e
(6) 12 nwmy mom o Sy asnn 53 (B) L. omm pw by mee pen

zur Namenscntstellung vgl, anch den Anfang des anonymen Schriftchens in 73 §3§
Cod. Par. 7225 A. u. Mazarin 1256 (bei Boncompagni, della vita ete, di Leonardo
Pisano, Row. 1852 p. 64): ,Arsanides ponderum (pro pondere) proportionalitatem
diffinivit;% vielleicht ein Citat ans dem Buche de aequiponderantibus, welches jedoch
nicht von Arabern angefihrt wird. Vgl. auch DD bet Wenrich p. 197, — TUeber
die qn NPy (HB. V, 109) vgl. auch Libri L. ¢. I, 40.

Schwerlich ist bei unserem Dy an Diocles zu denken, von welchem nur
eine Abhandlung iiber die Brennspiegel aralisch in einer HS. des Escuvial (§¥eniich
P. 197) u. zw. hinter den Kegelschnitten des Apollonius, so dass wohl dieselbe in dem
Epigraph der oben (A. 14) erwihnten HS. des Brit. Mus. gemeint ist.  Auch dieser
Name scheint stark corrumpirt. Unter den Lebersetzungen Gerard’s evsclieint ein
nliber tidei de speculo tract, 1;% in der pariser HS. Suppl. 49 £ 84 (Lei Libii L. c. I,
298): ,Sermo de speculis, editus a Tideo, fitio Theodori.“ Olme Zweilel i-t dieses
das Buch de opticis, oder de aspectibus, oder perspectiva, dessen Autor bel Roger
Bacon Tidaeus und Milleius heisst (Jourda n, Recherches p. 431 ed I, S, 361 bei

Stahr). — Milleius ist Menelaos (vgl. Boncompagni, della vita ete, di Gherardo
p. 63 u. dazn Cod, 8t. Marco 184 bei Boncomp. delle vers, ete. di Platone Tiburtine
p- 36, vgl. oben Aum. 16). — Montucla (Hist, des Mathematiques I, 286 ed. nouv,

An. VII) erwahnt ein von [Ant.] Gongava [l. Gogava] aus dem Arab. iibersctztes
de speculo comburente [ustorio] concavitatis parabolae hinter Ptolomius Quadri-
part. und eine andere anon, Abbandlung iiber einen Kegelschnitt 4. Lowrain 1548.
Vgl. Fabricius, Bibl, Gr, IV, 178, 180. '

M) Ich benutze die Ausg. 4, Paris 1557 wmit Jar. Uelerseiz. des Jo, Pena.
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wap PNy mwp o Sp mxwn 5. Dennoch st das Nachfolgende bis Ende
der Seite physicalisch, erst Bl 208b ist kurz und allgemein von der Anp-

wendung der Oplik auf die Messkunde die Rede, Es folgl die Eintheilung

des Lichts in grades und gebrochenes (12w =), lelzleres enlweder zu-
rickgeworfenes (M WR nonM) oder einbrechendes“ pwm wmwd =N N"P3I
SINAY WD 1T AN D0 ‘D ohmw 27wpn] oD ba mowsr v 0. M0
17432 ';S:rn ™B5 v, Das seilwerts von dem Auvge refllectirle heisst m&
"1, Es folgen einige Salze iiber die Brechungswinkel. " Die Optik selbst
zerfallt nach der Eintheilung der Strahlen in [nw'm mAN"eHS Onoh und PDodR
I‘]‘?.’:‘TL‘DH nxon (Katoptrik und Dioptrik) ; sie selbst ist ein Zweig der Geo-
metrie *2mp2 70T TI0 WEN DR ®); wer dicve Wissenschali ergriindet,
heisst 53 poyn 1zb ara smozn Sow upp (1) vvo e [LomDw] tow Don
OIS TIEDIDD DNIPIN B OMIRT SNwa papem 1aba nNn noona vo
R RPN 7352 P eonn oda vt b wasen o D8 oPwo
59 mawnd o PN arsnoceba oaN Swonym b nx poow A5 oo
IANT OTD ANSPY 300 1% oD SN Apoy Sy pun ey meba voe
LRI 00M2 wonwn 1 8D o PRRRw Dmonn tww pand b nx a2
DX M2 PECD ANEPO MIOINT NP 05D M gAMb MoN - jeom
mSa 13 ok 1Mo e San v 5o o wonwt SN M2 poyo oaw o
CAmAsE onn neb Sy, Es folgt: -
mosmm Sx5ea e by ohipd Ang nNin eanm L wn o pn nnnd

“wR DTN 33 A58 M2 DOnD M0 i (sio) eonn mnEbS W DN

1w manbe 5331 pawnn DeINa DO 3N B T 20M wan 1Op TN
moann 533 pan OxbED miIm 1opa oo M oamN o D pawnd mome
pasa 1w I n onbs mn ke &boNt 12 20 19 0o pSwa mNens
D53 NN neomn M paoxk snd Sxbea mon &So tox maw oo
Twdm mabx noan w onbk mn ame kbos L MR e wan A
(sic) YOO DN N9 DIRA RSB N R 0P aNT IR MY AN
SEDDN DOIN N TLIND L, DUNY 2 Nln 1R Do HIm mam
CILIMT WA Pron DWNST 71000 N0 TE0wn Dnom [Rend aDvon )
roan N AN .03 0eby s mbape 250 oy pupnn nw ntem
SO DN DD meam PRt oy mavyon (oeen SYs] orhven
OO NOPY LTI S 3 Y15 M o pe e w00
123 758320 DIM W P0BR teNw wI nnana Sy npTy Nenw S Anan
TIDY NN DIPUN ALON W ODYI3 P23 DU 00 momn &npy Dy
DD pUN T2 TN M3 503 mon wmw wb ampd obipn 03 erbw
MEN b owomn Loy Spay oy a0 oy wadb M men (209),
nebow moam b33 paoy pon Swbra reson ohipa swx muow 5y by
PWRIT PIDED PNID MOn SxDEI M0 0omn D wEm LN S0
mban pnvan foonn w1 Sabgaa o Lmm apon DR Y3 IN0D Wl
DOIN NEOY SbED DL &3 MOPR WM, ANTNND AR 3T DNON PIDEM

22) ﬁ’i)‘pt‘ke, Mem. sur la propag. p. 173, entscheidet sich dafur, dass =D

pindische¥ Wissenschaft bedeute, was Gildemeister dahinstellt, nicht etwa fir sicher
halt, wie Delitzsch (Litbl. 1840 S. 210, vgl. meine Bemerkung das. 1842 S. 182).

Das talmudische j-3mp scheint W. nicht gekannt zu haben, Sonderbarer Weise -

citirt Delitzsch den arabisch schreibenden Saadia fiir den Ausdruck NYWN DRIN
seines Uebersetzers. :




95

e Srom L Oxdgan e monw un Syoopd w ose e Sy
b5 petpnb 2vn DN WS DA DN OO Tmbn N SmoN M
5pm 010 51 omed 7 Sy meonn e 12 o e anan b owp
S0 FIRT PIOD LT MLIAA MDY ROWRw W u0D WInT PN 1Snn
bsnnm 1 upo oAby 0N 8T EN DT mbyoy oodyn o Sy ome
Sown DM ORMT DWELIT TeSan Sy omby mopin 8w owmn nednd
DA opIn ey Loann mikbe abEx navpnn mintea oI &
FN5ERY NF N MRt AP NI USD Mo ORD DFIDEN Uwd Ny
N2 0022 DINYD NNW OUED M2y NN PICE2 DB TRIOY XOp
Ty owimomoonn powb b ot Soaht Loapp owswsn Ry anpm
02T Nednn Sy ARow ANIOM ANI0 wEh PIoBn AP 80P NI 00w

i
UED Y OWINT PP DWINT S0INY RpT O LTnynd umniw ol oy
g ?
TINDW SED TPT BTN PIDDI 07 NOPT DY TUING AT 7T DIUIn WU
NN PIDBD DTN Fond NP I L DT SN DT I DY Wl s

-
bt

DEm [?59wa] Sawna oy OO TS DTET ST DUUpnw R S
oSN punb nD oguan ceinn Gned PN 25hn i DT ATE O ps i
DX D AT Sy nmw pand D DN PRw R0 M SET pIDd 09 RTP
MIowa DPIDEN BRI MINOP DRINA I ONZOM LODRTE 20 DN Mt
2101 BRS DONT NP2 AT bp ANNT L Damnn ww vy mnon (sie) o
PN T TR DDUNPT PYIpTY COYEn Ty WO AT . TeR2 DIT

DPOYY *IEH MNT JAITO PN CX T P 53 wad jwon s Loty
PR s I P B B P DGR 21 O )y 71 ot N T N i B el e i
o whed Snno o wwn mepn S oppa ooin NN LUTIP 00l
A3 5am 03 72 oSS paw vann ana Yot KM W
WO NNTPI DN MRIAM LPBA DRI wWhER Ceown Ty
SNPRAD
Diese Schlussstelle, welche ausdriicklich auf die in Cod. De TNosst be-
findliche allgemeine Einleitung Bezng nimmt, trigt auch nach Farm und Ideen-
gang den Stempel der iibrigen Schriflen Abraham’s. Eine Parallele bietet
der Epilog der praktischen Geomelrie, welchen unser Leser in der Belage
zu dieser Nummer findet. Ueber diese Geometrie und ihre Bedeunlung in der
Geschichte dieser Wissenschaft muss eine besondere Abkandlung vorbebalicn
bleihen, in welcher auch die Frage zn erdrtern sein wird, ob diescthe jinger
oder dlter sei als der betreffende Abschnitt des encyklopédischen Werlkes,
Fir diesmal schliesse ich mit der Bitte an Haudschriftenkenncr, weiche viel-
leicht noch weiteren Fragmenten der Encyklopidie auf die Spoy kommen,
mich davon in Kenntniss setzen zu wollen.

Wrieflaften, 26. VIIL Hrn. Hom, Die 2 Ausg. ven i Leiige id nidt
— H-m-r, Die gew. Bitdper jelst nicht ju haben. O-m. HB. VI nad)y Wi, —
W.r, iiber bie 2 Febr., Bitdher bLeridhtete fdhont Polak; bag eine ift n Jolf geprnat.
M. W-f. in L-g. Bei Juny's , Damasfus’ (Vexlin 1859) ift e Verjeidf feuer
widt. Shriften. — Kg. Bitte jdhleunigft wm Sl v. Barr, 3u Galbbai vgl. HB. ©. 3.
.26 A. 1. Bu Guedelba (Guedalla) vgl. Jahrg. L . 108, Ueber Jof. Sdvaga aus
Agrigent (mady Luz3.) §. Jg- V &. 22 Cod. Alm. 124, mehr tm atafog. i frer. fitr
Gte 3 Th. Bog. Wbr. habe id) wnter Kvewseoun. gejdhidt; Jud). ev. voud. farn i nidhs
entbehren, eb. Honigsh. ift billig u haben. — Abbé Perr. ricevuro. .

Eingegangens: Dy120 p'ng‘p ') PR LR'AR Doz, Jub. tu Pietta: Weianges Aiat. ;

aber fein Jew, Chron. nach 9 497 (24 Jun w. nidi Gg. Vorlel, . Moy m W
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Antiquarium von A, Asher et Co.

Abraham b, Jacob, onw )38 Comm. in Talm., Maim. etc. fol, Salon.
1838, — Annex. Misrachi, Rafael David, 091 =y ibid. 1854. 3 Th.
Abraham L&b Arje, 152 5271, Nov. in Maimonidem fol, s. 1. (Salo-
nichi sive Constantin.) 1814 (deest in Bibl, Mich, et Bodl.) 24 Th.
Ahron di Toledo, pen ™27 50 conciones fol, Salon. 1795 (deest

in Bibl. Mich. et Bodl.) 3 Th.
Aschkenasi, Rafael, o>y nxnp Literatura, comment in Talm, Raschi,
Tosaf, fol. Salon, 1816. (deest in B, Mich. et Bodl.) 5 Th.

Biblia. Vetus Testameutum hebr. ¢, variis leclion, ed Benj. Kenmicott.
2 vol. fol. Oxovii 1776-80. (Exempl. pulchrum [ibri aestimati) 30 Th,
Cvajjim (Abraham) Israel, nnnax o2 Dissensiones in  Choschen

Mischpat. fol. Livorno 1186. (301 i) (rar.) 5 Th.
Chanan, Isak, pry *32 exegesis cabbal., Dissens, talmud. et responsa
fol. Salon. 1747. (deest in B. Mich. et Bodl.) : 3 Th.
Mejuchas, Mos. Mord., @ m>=2 Dissens. in Schulchan aruch. fol.
Salon. 1794 (267 ff.) (deest in Bibl. Mich, et Bodl.). 51 Th.
Silberstein, D, J. =7 *»2w in Schulchan Aruch 1. fol. Jerusalem
1862. 11 Th.
— —— in Pent. 4. Jerusalem 1863. 1Ll Th.

Im Verlag der Habn'schen Hofbuchhandlung in Hannover ist so eben
erschienen und durch alle Buchhandlungen, in Berlin durch A. Asher & Co., zu be-
ziehens

‘ ‘ Das Buch

Ochlah W’ochlah

(Massora).

Herausgegeben , ibersetzt und mit erliunternden Anmerkungen versehen nach einer,
soweit bekannt, einzigen in der Kaiserlichen Bibliothek zu Paris befindlichen Handschrift
von '

Dr. 8. Frensdorff,

Oberlehrer der Bildungsanstalt fiir jiidische Lehrer in Hannover,

gr. 4. 1864. geh. 2 Thr, 20 Gr.

Dieses Buch, eine Hauptquelle der Massora, der wir den recipirten Text der
bebriischen Bibel verdanken, wurde bis jetzt als verloren betrachtet, und existirt, so
weit bekaunt, nur als unicum ‘in der Kaiserlichen Bibliothek zu Paris.  Der ge-
lehrte Herausgeber hat dasselbe durch Bearbeitung, Uebersetzung und erlduternde
Anmerkungen auch den Mindergeiibten zugéinglich gemacht und dadurch der hebrai-
schen Grammatik und Bibelexegese einen nicht unbedeutenden Dienst geleistet. KEs
sei daher allen Bibelforschern und Freunden der Wissenschaft empfohlen, namentlich
allen jidischen Gelehrten. , [11

Bei W. J. Peiser in Berlin ist erschienen uud durch jede Buchhandlung zu beziehen:
Lebrecht, Fiirchtegott, krit. Lese verbesserter Lesarten u. Erklarungen zum Talmud,
Preis 16 Sgr. (2]

Dieser Nummer liegt bei: Prospectus von Freund und Marx, .Prﬁparaﬁon Zum
A.T. — Buchhandl. Violet in Leipzig. ‘ 3]

Friedlander’sche Buchdruckerei in Berlin,
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1. Bibliographie,
I. Periodisehe Literatur.
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»BIKKURIM.  Jahrbuch fir Freunde der hebr. Sprache u. Literatur, 5625
(1864-5). Mit Beitr, v. D. Gordon, A. B. Gottlober, P, M. Heilpern,
A. Jellinek, A, Langbank, A. Lewysohn, L. Lewysohn, M. Letteris,
S. H. L., Jak. Reifmann, F. Szanto, S, G. Stern, J. H, Weiss u. d.
Herausg, N. Keller. Erster Jahrgang.“ 8.  Wien, Dr. u. Verlag v.
C. M. Hellmann 1864, (256 S.) [631)

[Stern beginnt eine bereicherte, aber der Charakteristik entkleidete Bearbeitung
von Zunz’s Sterbetagen nach jidischer Zeitrechnung; Jellinek bringt zur Geschichte
des Talmudstudiums Ausziige aus einem unedirten Werke des Ch. J. Bacharach —
mauches Dahingehérige ist nachgewiesen Jew. Lit. p. 214, Das gedr. hochst seltene
GA. des Dav. Oppenheimer gegen Dsm‘;sn besitze ich selbst. — Von dem verstorb.
A. Lowisohn wird cine Biogr. des Josua ben Chapanja mitgetheilt. Reifmann skizzirt
die Geschichte der Wiirde des Resch Geluta. Letteris giebt in der Biographie seines



'_"'V'aters ry. dessen Kommentar i dem bekannten glammat Raﬁhsel des‘ _
~ _ein tieferes 'Eindringen in ‘desselben Schriften bekundend, wie es bei- emem Freunde'

Krochmal's nicht . befremdet, Den Erdrterungen tber das Alter - des Y "aiy von J. H.

_Wexss (vgh Jeschurun) ‘fehlt es nicht an mateneller Gelehrsamkeit wohl aber: im-.'

Ganzen an ‘der nothlgen Unbefangenheit. - Dass man aber von dein Verst He{tm‘in'.
Krmk lerne, 1st eine starke Zumuthungl] .

JAHBBUCH FUR ISRAELITEN 5625 (1864 6.)) Mit Beitrﬁgé'n“'\'ro'n B'am-
berger, Frankl, Graetz, Jellinek, Kompert, Steinschneider, [Wallenstein,]
Wertheimer, Wolf Her. v. J. Wertheimer u. L. Kompert. N, F. XI. Jahrg.

8. Wien, Engel 1864, (Kalender u. 360 S.) [632]

{Zur Abhandl. , Die Entwwklun-gsstadien des Messiasglaubens  vgl. man Ben-
dquvid’s. in Zunz’s Aextschl und die in Jad. Lit. §. 156 Anm. 15 angefiihrten. Don
A. Vaéz (s0) und seinesgleichen gehdren jedenfalls nicht in’s Jahrb.; V., hat fur die
jidische Religion weder ,als Martyrer gelitten, noch als Held gestrltten - Selbst
der strengen Geschichte der Juden gehéren die Scheinchristen in Spanien nicht ohne
Weiteres an (vgl. HB. III, 68). ,Gnomen und Sprichworter des Talmud’s ¢ "sind
fir den Platz sebr angemessen behandelt, obwohl zur Characteristik auch nothwendig
die Originalititsfrage gehort (vgl. Jiid. Lit. §. 5), und jetzt namentlich die von Ben-
fey zu Pantschatantra gesammelten Schatze alterer Volksweisheit zu beachten sind.
Der Nekrolog (S. 225) durfte schon wegen seiner styhstlschen Abnormititen (um mich
gelinde auszudriicken) nicht abgedruckt werden; wie z. B. ,s0 erklirt sich auch riick-
liufig (1) an dieser Stelle ... mit Lelchtlgkelt auf der Zauberbricke der Begeisterung
zn angenehmer Befrledlgung filhrte ... der jugendliche Most der strebenden Krafte,
wie sie dainals ‘unter dem Luftzuge(!) der Zeit sich geltend machten, wurde geklart
und in die rechte Bahn zu leiten versucht. .. der Zeitrichtung, von welcher er sich
freilich zu stark ergriffen wihnte . . . den zaheren Theil der Gemeinde im besten Sinne
des Wortes . . . in hohem Grade eine auf Poesie angelegte Natur ... ein kunstvoller
Pinselstrich auf einem anziehenden Gemalde .., in zartgesponnenen Faden entlockt er.im
Machsor dem gedrungenen Text seine Deutung . ist die Bewunderung dijeselbe
grosse gebheben, welche immer von Neuem gezollt wurde.¢ Dem fritheren Mitarbeiter
gebiihrte ein Originalartikel einer mehr ebenbiirtigen Capacitiit, nicht diese sich win-
dende vermeintliche Unparteilichkeit. — Der vorl. Jahrg, bietet bei grésserem Um-
fange weniger Artikel an Zahl; aber auch weniger unbedeutende Notizen, welche fiiglich

den Journalen Giberlassen blelben Die schlechte Correctur ist und bleibt unverzeihlich, und

bei dem uneigenniitzigen Streben der Red. unbegreiflich, Vgl. auch unten N. 655, 6_57]

Schriften des Instltuts éte, IX, Jahr.

'FBANKL L. A. Ahnenbilder, .8, Lezpzzg, Leiner 1864, (1488) '[6.33.]:

[Gesammelte Gedichte,] -
GRAETZ, H. Geschichte d. Juden von Maimuni’s Tod (1200) [I. 1204}
~ his Lur Verbannung der "Juden aus Spanien und: Portugal. 2. Halfte,

LVIIL Bd.] 8. Leipeig, Niess’sche Buchdr. 1864, (xw 4988,) [634]
[Vel. vor. J. 8. 78.] :

HERZFELD, L. Zwei Vortrage aber d. Kunstlelstungen ele, 8 Lez}ozz’j,

Lemer 1864 (62 S.) ' . o [635] :
[Vil. -oben 8. 79 N. 609 pach dem Borsenbl wohl mit anderm . Tltel]

PHILIPPSON, L. Neues israel. Gebelbuch etc zom Gebrauche wihrend des

- Gottesd. u, bei d. héusl, 'Alndacht-. - 8, Berlm, Gerschel 1864 (XVI,
; 5_49"_8.,_ zum Theil -hebr.)' R _ _ C [636]

D) Dabex vergrogeert er, trotz der netien Quellen, die Irrthumer in Werthelmers
dahrb. Bd. VL. (s. HB. IIL, S, 6, Cat. p. 3061) und macht seine deutsche Drucker-
familie zu einer sefardischien!
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640] '
PHILIPPSON, PH. Biographische Skizzen,. 1. u, 2. Heft. 8. Leipzig,

Leiner 1864. (XVII, 219 8.) _ 1637])
[Die Méniier sind: Mos. Philippson u. Jos. Wolf; Gotth. Salomon folgt.]

II. Einzelsehriften.
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,,Das Buch Ochlah W'ochlah (Massora), Herausg., abersetst u. mit erlau-
ternden Anmerk. versehen, nach einer, so weil bekannt, cinzigen HS.
von Dr. S. Frensdorff.« 4. FHannover, Hahn 1864. (188 S. hebr.,
XIV, 71 8, deutsch), 1638]

[Weit entfernt, mir ein Urtheil dber den Inhalt des vorliegenden Buches anzu-
massen, will ich nur bekennen, dass die Unzuganglichkeit, Unzuverliassigkeit und
Schwierigkeit der gewohnlichen Massora mich stets vou einer grindlichen Erforschung
derselben ‘abgeschreckt, und dass der Vf. fiir scine ermidenden Studien sicherlich
auf den Dank von Meinesgleichen rechnen kann, Schon in dieser Monographie be-
lenchtet er gelegentlich, nach dem beigefiigten Verzeichniss, eine grosse Anzahl
Stellen der Massora, deren Herausgabe er schon lange vorbereitet. Mochte ein
schlenniger Absatz des Buches V. und Verleger zu diesem verdienstlichen Unter-
nehmen ermuntern, um so mehr als letzterer bei der Ausstattung sich sehr liberal
bewies; so dass wir, bei dem grosseren Unternebmen zugleich eine billigere Ausgabe
fiir Minderbegiiterte, und dazu gehdren bekanntlich nicht wenige Wissbegierige, vor-
schlagen mdchten. ]
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Appirjon Erérlerungen, zum Theil kabbalistische, nach Anordnung des Pen-
tateuch, von Sal. Ganzfried. 8. Ungwar, gedr. bei Carl Jiger 5624
(1864). (76 BL) [639]
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[ Doresch le-Zijon.) ,,Die Mnemonotechnik des Talmuds, eine historisch-kritische

Untersuchung von Jae. Brilll. 8. Wien, Verlag des Verfassers (Druck

v. Schlossberg) 1864, (53 S.) [640]

[Der VL. hat sich zuerst im J. 1853 als literarhistorischer Kritiker bekanut
gemacht, indem er damals das Werkchen ,Igeres Bikores 4 von Hirsch Chajes in
zweiter Auflage, mit vielen, gelehrten Anmerkungen und Zusatzen bereichert, heraus-
gab, und die vorliegende Schrift enthilt neuc Beweise seiner grossen Belesenheit,
nicht bloss im Talmud und den alten talmudischen Schriften, sondern auch in den
neuern Fachwerken, Das umfangkleine Werk ist reich an gelehrtem Inhalte, und
bietet viel mehr und viel Anderes dar, als die zweisprachlichen Titel sagen. Aber
es scheint, dass der Vf., welcher bei seinem wissenschaftlichen Erstlinge an eine Ar-
beit von Chajes kniipfte, auch von dessen Manier in der Form der Angahen nicht
unberiibrt Llieb. Chajes sagt am Anfange seines ,Igercs Bikores: ¢ , Bereits hat
ein Gelehrter iiber diese Gegenstinde ein besonders Werk verfasst,“ ... und fihrt
dann sehr oft dicsen Gelehrten als mzppy bpn an. Und wer ist dieser 29Dy 5pa?
der V£, des Buches ,Gottesdienstl. Vortrage der Juden.“ Vf. ist nun zwar Zunz gegen-




iiber stets frei- von solcher Verschweigungs-Sinde, aber im Allgenieinen leiden geing
Citate’ an- dhnlichen Ungenanigkeiten. Ist der hebraische. Titel geigtreich, aber zwei-

deutig, : 80 ist. ,die Mnemonotechnik schwerfallig und unwahr. Talmudische Leser,
welche an solche Worter nicht gewéhnt sind, werden eine Gedichtniss-Anstrengung
nothig haben, um dieses Gedachtniss- Kunstwort zu behalten, das in der Ursprache
nicht ‘einmal gebrauchlich jst, denn die Griechen begniigten sich mit der Form
,Mnemonik,%  An der Spitze eines so rein talmudisch gehaltenen Buches idberrascht
das barbarische Wort; aber auch der Begrift selbst ist falsch angewendet: Kine Ge-
dachtnisskunst hat die Aufstellung allgemeiner Mittel zum Gegenstande, welche die
Befestigung oder Erleichterung des Erinnerns unterstiitzen, nicht aber einzelne Denk-

zeichen fiir einzelne Objecte. Solche aber sind die. von Br. behandelten D'J0'D,
welche so wenig zur Mnemonik gehoren, wie die Abbreviaturen iiberhaupt; so wenig
wie ein Knoten im Taschentuch ein Theil der Mnemonik ist. Der Talmud ergiebt
anderswo Mittel und Regeln zur Forderung der Gedichtnisskraft, .z. B. Horajot 13b,
und Syphedrin 99, und Spatere haben sogar das ""?,V euh! hinzufugt '); aber die

0v3y'p haben damit gar nichts zu thun. Dass diese allein, oder iberhaupt, zu Gun-

sten des Gedichtnisses eingefiihrt worden, ist noch sehr streitig, wie wir gleich zei-
gen werden. . ‘

Die in unsern Ausgaben des Talmud ausser dem Zusammenhange mit dem Texte,
ihn unterbrechend, eingeschalteten, durch Klammer oder Doppelpunkte abgesonderten,
mit Abkiirzungszeichen versehenen s. g. p'yp'p sind andeutende Verzeichnisse der

im Texte folgenden Namen vou Autoren oder Ausspriiche, welche wegen Aehnlich-
keit des Inhaltes zusammengestellt sind. Der Wértergruppe geht das Wortchen
aks entweder voraus, oder es folgt ihr. Krsteres ist in der Ordnung iy ) letzteres

in 5 Tractaten von.-wm der Fall. In der Mischna fehlen sie (mit der einzigen

Ausnahme Menachot 107 b,) ginzlich, und ebenso in der Gemara in den acht Trac-
taten: 1 Beza, 2 Chagiga, 3 Rosch Haschana, 4 Sukka, 5 Arachin, 6 Temura,
7 Me-ila, 8 Tamid, ausser Schekalim, wo die Gemara die jerusalemische, und diese
hat nirgends Simanim., Bei Nummer 1 u, 4 hat deren der grosse Miinchener Codex
(95) jedoch, wie dieser Codex uberhaupt in Zahl und Form derselben von unsern
Ausgaben abweicht. Im Tr. Berachot z. B. hat er 20, welche bei uns fehlen. In
den Halachot Gedolot kommen gleichfalls mehre vor, welche im Talmud fehlen.
Unsre aus der Justiniani geflossenen Ausgaben -haben im Ganzen 156 Stellen, die

" Ed. Bomberg hat einige mehr. Jacob b, Chabib, im En Jacob, kennt die Simanim,

aber benutzt sie seltén, wie z. B. Pesachim 119. _ ‘

Frigt man: Wann, von wem, und zu welchem Zwecke sind diese noces me-
moriales in den Talmudtext gekommen? So ist zu erwidern, dass sie schwerlich
vor dem VI, Jahrhunderte eingefiibrt sind, dass sie nicht Einen Urheber sondern
viele haben, und dass ihr Zweck nicht sowohl das Gedachtniss zu unterstitzen, als
vielmehr Ordnung und Correctheit fiir den Abschreiber zu bewirken, so wie zugleich
durch die Abgrenzung zwisehen einem S. und dem andern, ein Pensum fiir Leser
und eine Abtheilung fiir den citirenden Gelehrten zu schaffen. Schon Scherira citirt
nach einem . und ebenso Natan b, Jechiel. Es ist wahrscheinlich, dass sehr viele

-1y [Seit Reventlow’s Auftreten ist der Ausdruck ,Mnemotechnik® (so) fiir-die Kunst
das Gedachtniss zu unterstiitzen vulgir geworden; in diese Kunst gehore freilich die
Lehre von allen jZeichen“, insofern dieselben s. g. oHilfen% des Gedachtnisses sind.
Vgl. meine Abhandl,: ,Ueber die Mnemotechnik des R. Jehuda Arje di Modena¥ in
Oesterr. Blitter f. Lit. u. Kunst 1845 S, 708 unter Kap. 3, Prof. Duran’s Regel 5.
— Das. 8. 710 habe ich schon in dem Spriichwort . . . Wi "N das corrumpirte
~1=53 . durch =3 53, arab. Anacardia erklirt; vgl, Abravanel zu Abot (nach Stern

bei Dukes, Z. rabb. Blumenl, 8. 91, =pn} I 11, 113); vgl Arown T '\17&*53 '

bei As. de Rossi Kap..59 Bl. 291 ed, Wien; s, Mesue, Antidotar, § 51 (HS. Bislichis 1)3
Gildemeister, Scriptores p. £20; daher =qnbap mw ompp bei Sam. Béhm zu
poms Auf 73pn ‘D verweist wan in 7o IS, 38, 8t.] - '
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Abschreiber, je nach ihrem Bediirfniss, sich diese Wortzeichen machten ; dalier ist
auch keine Spur von Organismus, von plangemisser Uebereinstimmung darin; man
nahm sich dabei wohl die Massora zum Vorhild, jedenfalls ist das Begleitnngswortchen
19’0 ihr entlehnt, aber man copirte sie mit wenig Geschicklichkeit. Die kritische

erfindungsreiche, oft geistvolle und witzige Construction der massoretischen oYYD mit

der talmudischen vergleichen, hiesse die grossen Kritiker der Massora verleumden.
Wahrscheinlich sctzte der Abschreiber urspriinglich das jetzt den Text unterbrechende
Verzeichniss an den Randj; bestand ecs namentlich aus ganzen Wortern, nicht aus
zusammengesetzten Abbreviaturen, so konnte in den meisten Félleu jedes Wort, vom
vorhergehenden getrennt, dem ihm entsprechenden Worte im Texte zur Seite stehien,
wie bekanntlich dic Inhalts- Angahe bei vielen umfangreichen grossen Druckwerken
bis auf die neneste Zeit. So z. B, heim ersten j0*D Berachot 32 - TIPTY, DUy
mochte am Rande der ersten Zeile mryppny und 6 Zeilew weiter npeg stehen ete,
Spater hat man, theils aus Sparsamkeit, theils weil Kabbalisten glaubten, oder vor-
gaben, dass die S. tiefe Geheimnisse bergen, die einzelnen Worter gesammelt, in den
Text getragen, und sie selbst oft zu Geheimnissen, wenigstens zu Rathseln gemacht.

Aus obiger Auffassung fliessen manche Ergebnisse: Diese Denkwérter sind ur-
sprunglich Rand-TIndices, sie gingen nicht aus gelehrtem Plave, sondern aus dem
Verhaltnisse der HSS. und persénlichen Eigenschaften der Abschreiber hervor, und
daher sucht man in ihrer jetzigen Zusammenstellung vergebens einen Zusammenhang
oder gar Kritik und Geist wie bei der Massora, man muss vielmehr oft froh sein,
dem rohen Zusammenwurf einen ertréiglichen Sinn abzugewinnen, Daher erklart sich
auch, warum die HSS, in diesecm Pnunkte so auffallend von einander abweichen;
warum in ganzen Tractaten nur volle Wérter, und in andern wieder blosse Buch-
staben den Gegenstand oder den Autor vertreten, und endlich warum in letzterem
Falle die Buochstaben so sehr abwechseln. So z. B. wird der Name -17;;-5\\- ab-

wechselnd durch 3, p, % u. ‘“y wiedergegeben. Nur in einem Punkte stimmen diese

Zeichen iiberein — in ihrer Geistlosigkeit. Ans den Simanim aber zu schliessen,
dass der Talmud nicht niedergeschrichen war, das thue, wer dazn Scharfsinn und
Muth hat.  Der Vf, zu dessen Arbeit wir nach obiger Abschweifung zurickkehren,
ist zwar der Meinung, dass diese Zeichen Gedichtuisszeichen sind. aber er geht doch
nicht so weit, darans eine Waffe gegen die Annahme schriftlicher Tradition zu machen,

Das Werkchen ist ein grosses Werk, von Seiter de VY, wie des Lesers, der
sich mublevoll durcharbeiten muss: TUmfassende Gelei - ikeit, Belesenheit und Di-
vinationsgahe stehen dem fleissigen Rabbiner zur Seite und setzen ihn in den Stand,
fast auf jeder Seite neue Erk'arungen, tberraschende Vergleichungen oder scharf-
sinnige Emendationen darzubieten; allein seine Nusskerne sind in harter Schale
und die bittere grine Hille ist auch noch dariiber. In der Darstellung ist weder
Stufenfolge moch Ruliepunkt, von Uecberschriften und Eintheilung des reichen Stoffes
in Kapite] oder Paragraphen ist keine Rede, nnd die Vernachlassigung d-s Stils wird
nur noch von der der Correctur dberboten; rechnet man bhierzu noch die Harte ganz
fernliegender Abbreviatnren?), so mnss man sagen, dass die heilsame Belehrung
welche der Leser hier empfangt, oft als unangenehme Medizin erscheint. Auch die
Anfiihrungsweise ist so wenig pracise 3), als hitte Herr Br. nur sich und die wenigen
Gleichgelehrten als Leser vor Augen gehabt.

Bis zu Seite 30 wilzt sich diese gelchrte Wildheit fort, und hier erst kann der
Leser Athem holen. Dieser erstere, gewissermassen theoretische Theil verbreitet
sich als’ Einleitang in das Gebiet der im Talmud verschiedendeutig vorkommenden
Worte 0D und oD Letzteres wird meist im Munde des Nachman b. Jizchack

gefunden.  Eigentlich nicht hierher gehérig ist der Rand-Siman: Berachot 51, aus

?) Z. B.: y"q31 ‘D3 P'J"] v no. Wieviel Rabbiner in Ungarn kennen
Nachman Krochmal und sein Q17 )23 oo ?

8 Z. B, .. A7 302, ohne Bezeichnung der Ausgabe und Colummne. Die
Venet. Ausgabe der Hal. Gedolot ist nicht gemeint.
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' dom. wir einen, freilieh schwadhen Fingérzeig fiir die oben entwickelte Entstebungddrt
“der pyn'p finden. Dort -Werden 10 rituelle Pfichten aufgezihlt, welche - bei: dem

zam Segenspruche gebrauchten Weinbecher zn beobachten seien ;© Rabbi Jochandn
meint, 4 geniigen :-N4m) T, NP, ANn. Am Rande liest man muppn'n 180N,
die 4 Buchstaben des- Wortes juof (fiinf) sind die Anfangsbuchstaben der 4 von
Jochanan ‘angegebenen Worter. Der mp'nn jo'D ist aber ein Kind des vorigen
Jahrhiunderts, Er steht nicht in der Ausg. Bomberg und allen aus der Justiniani
geflossenen bis zur Frankf. a, O. 1697 inclusive; ich fand ihn zuerst in der A.
Frankf. a. M. 1721, der besten vor der Dyhrenfurther, Ob ibn die Amst. von 17114,
oder die Frankf. a. O. 1715 zuerst hat, weiss ich nicht. ’

Von 8. 30 an erhalten wir eine, wenigstens nach Reihenfolge der Tractate
georduete Erklarung sammtlicher Simanim, wobei der Verfasser ganz auf die
Hiilfsmittel seiner eigenen Gelehrsamkeit und scharfen Lésungsgabe angewiesen ist,
Er sagt selber, dass er keine Schrift oder Abhandlung iiber diesen Gegenstand
kenne, bis aunf einige hingeworfene Bemerkungen im Kerem Chemed, ,des Ver-
fassers Name wisse er nicht,% und man sieht den Erklarungen in der That an, dass
sie grindlich original sind. Die Bemerkungen im Kerem Chemed (V1. 252 ff) sind
bekanntlich 4) ‘aus keiner geringern Feder geflossen, als der Rapoport’s, die man
auch ohne das bezeichnende Sternchen leicht an Gedanken und Sprache erkenuen
kann.  Aber auch ein dlterer Stern bedeutender Grésse hat simmtliche DYIND er-

klart, der sebr gelehrte David Pardo in seinem Tmb mgypb. Noch viel ausfiihr-
licher als Pardo behandelte Dr. M. Pinner diesen Gegenstand in der Einleitnng zu

~ geiner Ausgabe des Traetates Bérachot Seite 22 ff. Pinner hat seinen Vorganger

Pardo wohl benutzt, abeér ihn nieht abgeschrieben, sondern durch selbststandigen
-Fleiss erganzf. Beider Erklirungen kénnen durch den gelehrten Fleiss des VI,
‘bérichtigt werden, abér das Thema ist dur¢h ihn nicht erschépft und keineswegs als
abgesehlossen gu botrachten, sehon deshalb nicht, weil ihm die Editio princeps nicht
vorgelegen hat, welche bald andere, bald sicherlich bessere Lesarten enthalt, So
z. B. ist dort Moed Katon 25b der 10D ganz richtig nach der Reihenfolge der

vorkomménden Amoraim, wodurch die Bemerkungen des Vf. unnéthig werden.d) Eine
andere Variante zu Tract. Sabb. 63, bei welcher Stelle Herr Br. eine sinnreiche,
aber gewaltsame Emendatién vorschlagt, ist von mir besprochen in ,kritische Lese‘
Sé- 33, n. 3. ' ’

Wir haben das seinem Umfange nach so unscheinbare Buch einer lingeren Be-
sprechung unterworfen, als der Vf. und die Leser erwarten mochten, weil wir jedem
“Versuche zur Wiederherstellung des von den Druckern strafbar vernachlassigten
‘Textes des Talmud gern Zeit und Mithe opfern und dafiir Aufmerksamkeit bei den

‘lesenden Freunden der jiidischen Wissenschaft erhoffen diirfen. In unsérer kritischen

Ausgabe des Talmud-Téxtes haben wir auch diésem Punkte Sorgfalt zugewendet, —
Herr Rabbiner Briill hat eine ausfiibrliche Einleitung in die Mischna druckreif, wir
wiingchen sie bald druckfertig in der Oeffentlichkeit zu sehen, aber es mdge dem
V1. gefallen, mehr in wohlgeordneten Perioden und weniger mit rathselhaften fut)}alin)

(Abbreviaturén), wie er bei den myyy'p in der Mnemonotechnik gethan, 2u seinem
dankbaren Publikum zu sprechen.] (Lebrecht.) |

13 BANAN b nmawnm mrwon MR 0 oo NS IR
o[.&,,n

4 [Vgl, Jud. Lit. § 4 A. 58. St]

*) Die HSS. haben auch in diesem Tractate viele 133p'p, welche bei ung fehileii,
det Cod. Monacus 95 hat 14, wihrend ibm gerade der obige, bei uns der Einzige
im Tractate, Bl. 25b. fehlt, obgleich dérselbé acht und alt ist, denn Natan b. Jechiel
kennt ibn (r. min). Abermals ein Beweis, dass die Willkiir der Abschreibier dieses
Gebiet im Talmud beherrscht hat. ' o Lo
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-Mischnat ha-Middot, die ersie geometr. Schrift in hebr. Sprache., nebst
" Epilog der Geometrie von Abraham bar Chijja. Zum 70. Geburtstage
des Meisters Zunz aus HSS. in Minchen u, Rom her. v. M. Steinschneider.
8. Berlin, Asher et Co. 1864, (10 S, hebr. und VI deutsch.) [641]

[Die gegenwirtigen Abonnenten unseres Blattes ‘haben das Schriftchen mit N. 40
gratis erhalten; nur wenige Exemplare sind noch & 10 Sgr. zu haben. — 8.1V,
A. 4 ist zu lesen N, 40 8.90 A, 12; das. A.7 ,BL“ L. ;bl(iihte.)“]

.. y'w pbn 1y 550 nwap oy pon nHynd Y in’pw "L
8 .2py mab oNn 1D M3 ARNINK TIBEINI IO PRI

Kizzur Schulchan Aruch Compendium v. Sal. Ganzfried. 8. Ungwar,
gedr. bei C. Jager 5624 (1864). (144 Bl) [642]

oy INY

,;Ein Bruchstiick aus der Bibel-Commentar des R. Salomo b. Isak genannt
Raschi aber Daniel XI, 12-19, 20-25, XII, 8-13, u. Esra I, 1. Auf-
gef. . .. der k. Bibliothek zu Konigsherg. Als ein Weihegeschenk zum
70. Geburtstag des Dr, L. Zunz mit 2 photogr. Tafeln, Her. u. erliut,

v. I, Jolowicz. 4. Konigsberg, W. Koch 1864. (13 Thir,) [643]

[Nur in 50 Exempl, abgezogen. — Das Spriichwort: peinem geschenkten Gaul
siehe nicht ins Maul gilt bloss fiir den Beschenkten; wer aber 1 Thlr ausgeben soll,
fragt sich wohl, ob dafiir nichts Wichtigeres zu haben ist, als ein Facsimile einer
‘HB, mit einigen Lesarten, | '

AHRONS, JOS., Das Lied vun die Kuggel. (Parodie v, Schiller’s Glocke).
9. Aufl, 8. Hamburg, Glogau, 1864. (3 Thir.) _ [644]

" BOTTCHER, Fr. Neue exegétisch-kritische Aehrentese zum A, T. N. dem

~ Tode des Verf. herausgegeben v. F. Miblau, 8. ILeipzig, Barth 1863-4.
(31 Thir,) | | © 1645)
{Ueber die 1. Abth. vgl. Centratbl. N. 29.]

DOZY, R. Die Israeliten zu Mekka von David's Zeit bis ins finfte Jahrh.
" unserer Zeitrechnung. Ein Beitrag zur slttest. Kritik und zur Erfor-

- schung des Ursprungs des Islams. Aus d. Holland. ubersetzt, 8. Leipzig,
- Engelmann 1864. (VI, 196 S. u. lith. Tafel). o © (646]

[Der Vf, hat gich meines Wissens seine Lorbeeren auf dem Gebiete der arabischen
Literatur und Geschichte geholt; Genauigkeit, Scharfsinn und geistreiche Auffassung
kennzeichnen seine betreffenden Schriften. Die vorliegende Arbeit soll ,,die eben so
_wichtige als schwierige Frage tiber die alte Religion der Israeliten von einer Seite
her beleuchten, woher man wohl schwerlich Licht erwartet hatte4 (S, V.) Die
Forschungen auf dem Gebiete der hebr. u. arab, Literatur seien beinahe einander
_fremd geworden (8. 1). Nachdem die Frage nach den angebl. Verfassern der bibl.
Biicher (Pentateuch, Pseudojes.) iiberwunden sei, habe die Wortkritik durch Geiger

(Urschr, u. 8. w.) ,eine feste Grundlage erhalten, indem er zeigte, dass die Ju-
den an manchen Stellen den Text absichtlich geéndert haben,® Esra und seine
Gehiilfen haben den Pentateuch redigirt und modificirt, dlter sind auch die Geschichten
- yon Abraham, Sara, Hagar, und Ismael nicht. Auf dem Gebiete der arab. Literatur
. g¢ind -einige Chroniken und Genealogien veréffentlicht, bei deren Gebrauch man nicht
-'vorsichtig genug sein kann (S, 10). - Die Stadien iiber die altarab, Religion von Osi-
ander und Kreh! [dessen Schrift mir noch nicht zu Gesicht gekommen], iiber Muham-
‘méd von Weil, Muir und Sprenger lassen noch sehr viel zu thun dbrig, Der Vi



zahlt (8. 11) eine Reihe von Fragen tiber das Heiligthum za Mekka' u. s, W. auf,

deren ungeniigende Beantwortung noch immer eine Menge Rathsel iibrig lasst, zu

denen man den 8chliissel vergebens suchte. “pAnhaltendes Studium, Zufall, Glick oder

wie man es nennen. will, liess mich, wenn ich nicht irre, ‘denselben finden, und
zwar da, wo man ihn am wenigsten suchte,” nimlich im A, Testaménts (S. 15). Die
drei Hauptziige seines Systems sind: 1. Das mekkan, . Heiligthnmu ist zur Zeit
David’s von den vertriebenen [verbannten] Simeoniten, den s. g. ,Ismaeliten; von
den Arabern die ersten Gorhum genannt, gestiftet. 2. Sie setzten das mekkan, Fest
ein [das eigentliche Passah], dessen Terminologie hebriisch ist. 3. Die zweiten
Gorhum der Araber sind Flichtlinge aus der babyl. Gefangenschaft, Mekka war
urspringlich kein Stadtoame. [Es ist 199 991 ,ein grosses Schlachten® 8, 73], —
»Der Monotheismus, der lautere Jehovismus, ist keineswegs der Glaube eines schlichten
unentwickelten Naturmenschen* (S. 17), In den jehovistischen Bearbeitungen lassen
sich noch folgende iltere Cultusformen entdecken: 1. Stejn- und Baum-Verehrung,
2. Baals-Cultus, 3. Jehova als Stier oder Bock. )8 ist stets wortlich zu nehmen,

und auch in Jes. 51, 1. 2 ist Abraham ein Block und Sara eine Grube (mit ob-
sconem Nebenbegriff). ,,Wer wire so thoricht zu behaupten, dass Elizury Zuriel
und Zurischaddai jemals Personennamen gewesen.** Nach Amos 5, 25 war Baal-
Saturn die Nationalgottheit in der Wiiste, ihm war die Stiftshiitte gewidmet, ,,ein
offentlicher Jehovahdienst hestand nicht! (S. 33, vgl, S, 77). Auf die mit Baal zu-

‘sammengesetzten Namen wird grosses Gewicht gelegt (S. 39).

~ 8o weit der wesentliche Gang der Einleitung. Wir miissen uns versagen, auf
die Details der eigentlichen Entwicklung einzugehen, und heben nur einige fiir dag
Ganze wesentliche Erklirungen hervor: Hagar (der Frauennamen) ist urspriinglich

“hag-ger, das arab. Dschorhum By (S. 98—b5); Schimeon warde zu Jischmael wegen

der Anpalogie von Israel (S, 96), Ibrahim ist aus Ibriim [richtiger Ibrijjim] ‘entstanden
(S. 150). Hanif heisst Ketzer (S. 189); so nannten die zur Romerzeit mit dem
Pentateuch nach Arabien gekommenen Juden die mekkanischen (5. 189). Modhadh
ist Medad (8. 168)." Eine im J. 870 copirte Inschrift des Steines zu Mekka soll
bedeuten: i 97513 My » a3 oym pSe v'wy 53 non  »Und er
fibrte alle Vornehmen von Jerusalem und das Volk im Hause [d. h. ,,das Land‘‘]
Jehovah’s nach Nergaldad der Araméert (S. 158).

. Es versteht sich, dass diese Art von Geschichtsforschung nicht von irgend einem
dogmatischen Standpunkte aus beurtheilt werden kann; wohl miisste sie aber das
Misstrauen gegen die perhorrescirten Quellen consequent festhalten und auch auf die
scheinbaren. Stiitzen luftiger Hypothesen anwenden, wie z. B. die arabische »Ueber-
lieferung“ Legende u. dgl., 8. 53 f., 91, 92, 136 — bei welcher auch nicht selten
der Einfluss der jidischen gewirkt hat; ich verweise iiber dieses noch immer nicht
speciell genug erforschte Verhaltniss u. A, auf meine Bemerkungen iiber die Quellen
des Hamza in Frankel’s Zeitschr. 1845 S. 447 (vgl. dazu Jost V, 299, Graetz V

?

116) u. 8. 325 iiber Abu Ma’ascher, (vgl. hier S. 164, wo nicht eine pErdichtung®,

sondern ein” Missverstindniss vorliegt, die Bestimmung des Schaltmonats war in
der That eine Priiogative des Nasi); so ist auch Faran fiir Mekka nicht eine
nErdichtung mubammedanischer Theologen% (S. 90, s. oben N. 474 8. 31); hingegen
ist der Ursprung der Legende von der Auswanderung palestinensischer Stimme, Ka-
naniter, Philistier u. dgl. nach der Berberei, Afrika u. s. w. (vgl. hier die Simeoniten
S. 100) noch unklar (vgl. Jiid. Lit. § 5 A. 73). Selbst eine nahe liegende Vermuthung
von dem Einfluss der judischen Lehre auf Muhammed wird abgewiesen mit der Be-
merkung, dass alles die Opfer Betreffende alt sei (S. 132).1)

') 8. 95 findet der Vf, Israeliten auch beim arabischen Styx in Berehot (== Bee-
roth) in Hedhramant = nzm], wo der Engel Duma iber die Seelen der Un-
glaubigen ‘gesetzt ist. Die Beweise wirden ihn zu weit ablenken. Es moégen hier
einige Nachweisungen folgen, die ich vor etwa 20 Jahren als Erginzung zu Geiger’s
Preisschrift (S. 68) gesammelt, : ‘ R

Nach R. Jirmijja b. Elagar (Erubin 19) giebt es. 3 Pforten der Holle: in der Wiiste,
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- .- In gleicher Weise werden .jiidische Quellen nach dem Masstab der Hypothese,
man mdchte sagen, nach-sympathetischen Normen verwendet (in beiden Sinnen des
Wortes),” Die Theorie der Bibelfdlschung ist bekanntlich keine neue Entdeckung;. die
Juden haben schon die Samaritaner derselben geziehen. Eine Falschung ist und
bleibt jede bewusste und zu bestimmten Zwecken dienende Aenderung eines fremden
Textes; eine Beschdnigung durch die gute Absicht oder eine Unterscheidung in der
Anschauungsweise mag von der Sittencasuistik verschiedentlich beurtheilt werden;
dieses Urtheil darf natirlich den unbefangenen Forscher nach Wahrheit nich¢ in
seiner geschichtlichen Auffassung irre machen. Diejenigen, welche die Juden der
Falschung beschuldigten, mussten fir die angebliche Filschung etwas Richtigeres vor-
zubringen haben: die alte Polemik war eine praktische, und aunch lei Geiger ist die
Anwendung auf die Gegenwart keine unbedentende Nebensache; er ibertragt dieses
tendentiose Bewusstsein auf die alte Zeit, und kommt bhaufig zu dem Resultate ab-
sichtlicher Textinderungen, wo nicht bloss vom dogmatischen Standpunkte Einspruch
zu erheben ist. Ich zweifle aber keinen Augenblick, dass Geiger selbst sich ver-
wahren wird gegen die Consequenzen, welche hier aus seiner Theorie der ,,inneren
geschichtlichen Entwicklung® (S. 170) gezogen werden, indem sich zu derselben der
kiihne Positivismus gesellt, mit welchem Ewald, Hitzig und Andre ihre Hypothesen
als Geschichte ausbieten, wie z. B, (S. 90) auf das Konigreich Massa weiter gebaut
wird. Selbst wenn die alten Textfilschungen erwiesen waren, so wurden wir doch
die neuen, aus ,jinnerer Geschichte® gemachten Texte um so strenger priifen missen,
als diese vorgebliche Geschichte zum grossen Theil wieder erst aus ibmen gemacht
ist; das ganze Gebiude des vorliegenden Buches ruht auf solchen gegenseitig sich
stitzenden Bogensteinen: wird einer gelockert, so stiirzt der ganze Bau. Mit Be-
davern miissen wir es aussprechen, dass die Lehre von der Gefahrlichkeit solcher
Bauten der beste Nutzen ist, den man aus dem Buche ziehen kann. — Es liegt in
der Natur solcher Substitutionen, bei den zum Zwecke passenden Mitteln minder
streng zu sein.- So kommen selbst die mechanischen Uebersetzer zu héherer Gel-
tung (S. 62) und Jes. 21, 11 muss sich die ,nicht ungewdhnliche (!) Construction®
gefallen lassen: pygp OITIN KOP bx, wo die LXX doch gy irrthiimlich

fiir accusativ gehalten haben! — &hnliche Textconjecturen sind z. B, 8.32 733p oK
u. 8. 84 g b Spasay 8pb 1951 Trotz aller Emendationen wird doch

jm Meer und in Jerusalem. Menachem Porges (g 277 96b.) bezeichnet 2 Locher
im Felsen unweit des Gottesackers zu Jerus, als die betreffende Stelle. Vgl. auch
die Erzahlung (,-m-nnv “Fa 817 N'IDW) aus einer HS. n’;,—.P_w-m'Q bei Lonsano
mT ‘ny Bl 50, und daber bei Buxtorf fil.,, Erxercill. p. 263. Der Eingang ist

eng (I-Ii_ob 36, 16, Menachot 99a, in Jalkut § 920 fehlt die Quelle u. A\ NIL FLWPY),

entgegensetzt der bekannten Stelle Matth. 7, 18 (Luc. 13, 24). Mose de Leon will
gefanden haben (ypN)), dass in der Nahe der HGhle Machpela der Eingang zum

Paradiese sei (mpamn wp) Kap. 2, Bl. C 4 verso). Nach Richardson (Or. Bibl.

1788 T 8. 267) glauben die Araber, dass zu Beluka in Bahrein der Héllenmund
gei. Derselbe (S. 290) bezeichnet Berhut- als eine Mauer (?) welche die Gottlosen
und Ungliubigen einschliesst, sie wird nach Hadhramaut versetzt, Hingegén wird im
Erg. Bl zur A. L. Z. 1843 S. 333 bemerkt: ,Die Alten hatten von dem Brunnen
Barhkot gehort, wo die zur Hélle bestimmten Seelen in einer mephitischen Athmo-
sphire das jiingste Gericht erwarten; denn der Stygis aquae fons des Ptolemius ent-
spricht auch in Ansehung seiner Lage dem Brunnen, von welchem Fresnel Kunde
erhielt. Da nun der Styx an Minos und Rhadamantus erinnerte, so lasst Plinins die
Minaei und Rhadamaei, Volk in Jemen, von jenen abstammen u. s, w. (Journ.
- As, 1840). ‘Analoge Legenden finden sich idbrigens auch in Europa, z.B. die von
der Hohle des S. Patricius- auf einer irischen Insel (s. Rhetz in ‘Blatt. f. lit. Unterh.
1843.N, 170). — Ueber den Engel Duma s. zur pseudepigr. Lit. S. 36, namentlich
Tanchuma (Jelamdenu) Abschn. xppy »9, Bl 119b ed. Fr. a. O. = Pesikla Rab-

" bati Kap. 23, im Zusammenhang mit nm'pg,
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di.e"Be“del_i.iung des Artikels in ppya urgirt (8. 149) obwohl derselbe nur in[der
Punktation steckt; freilich kein Wunder, wenn sogar die voealische Namensentstel-
lungin ‘der berfichtigten ,Nabat, Landwirthschaft® herbeigezogen wird (S. 150). Die
hgggadi’scfh_eu' Ausschmiickungen von Ismael, welche .selbst Beer durch die Worte :
;;wie Einige wollen qualificirt, figuriren bier (8. 99) als ,,jidische Ueberlieferung.“
So komimen auch die jidischen Legenden, die man sonst als unnitze Fabeln bei
Seite schob, zu hohen kritischen Ebren (s. z. B. 8.152); ja selbst der Reisende
Benjamin erscheint als Autoritit (S. 116! vgl. 8. 19, 185). Eine, freilich nicht
unsermn Vf. eigene Confusion ist es, wenn der alte Saturndienst mit der Bezeichnung
Saturns als ,,Stern Israels®, wie ihn ,,selbst(!) sehr spate ‘Rabbinen nennen‘, zu-
sammengebracht wird (8. 34). Der Talmud kennt zwar Schutzengel der Nationen und
den Einfluss der Planeten auf Personen und Dinge (s. Brecher, d. Transc. S.156, 158,
zur ps. Lit. S. 36), aber die Vertheilung der Natiomen unter die Planeten gehort
erst der arabischen Astrologie an; der erste Jude, welcher. Saturn mit Israel und
dem Sabbat in' Verbindung 'bringt, ist, wenn ich nicht irre, Ibn Esra (st. 1075); fir
Saturn als ,Patron® Israel’s nennt Zunz (Aunalen II, 156 A. 17) keinen altern als
Zarzah (1368). _ ‘

Was die philologische Seite der Abbandl. betrifft, so ist der Vf, im Allgemeinen
in den Geist des Semitismus tiefef eingedrungen als seine meisten Stiitzen; dennoch
widerstreben nicht wenige Einzelnheiten dem Sprachgefihl und dem Bediirfniss nach
cinfacher Auffassung. Es geniige die kurze Hinweisung auf folgende Stellen: S.28 41y
(urspriingl. absir., erst durch Uebertragung: Helfer), S. 38 PN aus NRT W PIN
aug Apis; S. 87 n3n) aus 7733 S. 88 N 933 n80 lange man kommt¥; S, 106 =y
von =y (vgh das talmud. 9y bei “Jellinek, 3N CPW S ©.); S 106 Labbeika
u. ‘Hananika von '|‘DH'7“1'-‘_TJJJJ! ("’JUHP); S. 124 {;P;_Jr_;\n ]DN? 8. 127 mpp soll
besonders vom Uebergang -iber einen Fluss gesagt sein!! das wire bekanntlich =53y,
S. 179 .5 von oy (vielmehr nTo1n); S. 182 Hatim aus pyNpom. '

Wir haben dem vorliegenden Buche, welches von vielen Seiten mit Spott und
Hohn - begriisst werden wird, die ernste Aufmerksamkeit geschenkt, welche dem
eifrigen Forschen nach Wabrheit auch in seinen Verirrungen und einem Manne von
so grossen anderweitigen Verdiensten gebiihrt. Der Vf. scheint so sebr von der
Wahrheit seiner Anpabmen darchdrungen, dass ibn auch die griindlichste Widerlegung
nicht davon abbringen wiirde; um so mebr miissen wir bedauern, dass seine erste
grossere Arbeit auf unserem ‘Gebiete so wenige reife Frichte trigt. Ein schadlicher
Einfluss ware pur in sofern zu befiirchten, als es dazu beitragen twird, die freie
Forschung -zu discreditirens doch scheint es hohe Zeit, dieser Art _vermeintlicher
Geschichte ein ernstes Halt! entgegenzurufen. — Ich bemerke noch, dass in der
Uebersetzung vi_gly__e-‘qn‘deutsche Ausdricke vorkommen, welche Holléndismen sind;
der Ausdruck: pReinlichkeitsgesetze 8. 179 fir Reinheitsg. gehért wohl ebenfalls
dem Uebersetzer.} ' A ' o ‘

GEIGER, A. Eine Erinnerung an frithere Zeiten, Glﬁckwunsch—Schréi.bén
an Dr. L, Zunz zui Vollendung des 70, Johres. 8. Frankfurt a. M.,

Auffarth 1864, (15 Sgr.) - | [647]
HOLDHEIM, S., Drei Predigten. 8. Berlin, Peiser 1864. (8, 77 §,
6 Sgr.) ' ' [648]

[Diese drei Predigten, einzeln erschienen (HB. IV, N. 250—2-52), sind durch das
Titelblatt in ein Heftchen vereint.] (M. K) o _ S
JELLINEK, AD., Aus der Wiener israelit. Cultus-Gemeinde 5624. Sieben Zeit-

Predigten. 8. Wien, Herzfeld & Bauer [1864]. (11, 908.,,128gr,) [649]

[Diese sieben Predigten, von denen sechs innerhalb sieben Wochen ‘gehalten

wurden, kiindigen sich mit Recht als unmittelbare Produkte der Zeit ,aus der Wiener
sraelitischen Cultus - Gemeinde% an; sie geisseln in der dem Vf. eigenen, kernigen
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Weise die Verketzerungs- und Verfolgungssucht einer Partei im heutigen Israel und
bilden einen trefflichen Commentar zu dem durch den Kompert’'schen Process hervor-
gerufenen beriichtigten Gebahren der ,fromomen® Protestanten.] (M. K.)

KULTUR -VEREIN der Israeliten in der Schweiz, erster Jahresbericht (August
1864) [vgl. HB. VI, 149). 8. Aarau, Christen 1864. (11 8.) [650]

LEBRECHT, F. Kritische Lese verbesserter Lesarten u. Erklirungen zum
Talmud. 8. Berlin, Peiser 1864, (54 S., 16 Sgr.) [651)]
[Diese Gratulationsschrift zu Zunz's 70. Geburtstag enthalt 12 Nummern, worunter

von allgemeiner Bedeutung n. VI. Schrift oder Wort p=pp ﬂ(?JD, wo der Vf, die

Worte der bhekannten Stelle Gittin 601 399 nmN‘; WA OON N wortlich  ver-

standen wissen will vom mindlichen Recitiren aus einer Schrift. N, XIII Anhang

ist gewissermaassen ein Prospectus der kritischen Talmud-Ausgabe, welche der Vi,

stereotypiren lasst, und deren erste Lieferung in kurzer Zeit erscheint. Sonderbar

genug wird mit dem biblischen Texte neben der masoretischen Countrolle von allen

Seiten das willkurlichste Spiel getrieben, wahrend eine mit kritischen Noten ver-

sehene sorgfaltige Ausgabe des Talmud noch einer weitlanfigen Schutzrede bedarf.

Ein alphabet. Register zeigt die Reichhaltigkeit der besprochenen Materien. Die Fassung

hatten wir ctwas conciser gewiinscht. — 8. 18 Syn wabrsch. von Moazz (Jiid. Lit.

§16 A, 27, und daher Graetz V, 344: ,Mocziah,“ vgl. HB. 1862 §. 81 A, 2;

AynOx NoN heisst Kabira, oder ein Theil desselben, bei Gauberi, =np3n

1Nﬂ5&5& ms. Kap. 1). — 8.19 x5y p schwerlich fiir 8D, 2. B2y o

i o paw Kap. 2. — 8. 23 mypen soll von dem, an sich anomalen pm9 (fir

nmon inf. nifal) abgeleitet sein, warum nicht von a3, oder einfaches Abstractum

in dicsem Sinne, wie im biblisclien Worte von der Scheidung? — S. 32 nder Gott
und Huter des Tofte® ... scheint mir auch dem Sinne nach nicht angemessen, —

5. 33 die Emendation von 177Ny scheint mir unzulassig, da die Phrase vom ge-

lelirten Disput stehend ist, s, Taanit Ta 2 mal. — S. 43 P, Cevallerius s. in meinem

Handb. N. 386D.]

MORTARA, M. Le Sventure, Sermone recitato nel J3n naw 5624, 8,
[ Zricste, Tip. C. Coen, A, V. Morpurgo Ed. 1864] (7 S.) (652]
[Abzug aus dem Corriere Isr.]

RAPPARD, v. Der preuss. Staat, nach der Dichligkeit seiner jidischen Be-
volkerung kartographisch dargestellt, 1 Bl. in Farbendruck fol, Berlin,
(A. Asher & Co.) 1863. [653]
[Diese sehr tbersichtlich ausgefiihrte und geféllig ausgestattete Karte stellt die

Dichtigkeit der jid. Bevolkerung Preussens auf einer Quadratmeile und zwar nach

ganzen Provinzen nach den neuesten amtlichen Mittheilungen dar, und liefert somit

ein richtiges und klares Bild der Masse der jidischen Bevélkerung. Eine Ansicht
v. Jerusalem von der Nordseite schmiickt den untern Rand.] (Pr.)

SEPP.  Jerusalem u. d. heil. Land. Pilgerbuch nach Palaestina, Syrien und
Aegypten. 2 Bde. 8. Schaffhausen, Hurter (XXII, 866 S. 5} Thir.)
[654]
[»Das neue vollendete Werk ist mit Tobler die trefflichste deutsche Arbeit iber
Palastina, die wir zur Zeit besitzen.“ Centratbl. S. 798. (Vgl. vor. J. N, 148),
STEINSCHNEIDER, M. Aas der Literalur, (Hebr. Schriften seit 1860),
(Aus d. Jahrb. f. Israeliten*s u. F. VI, (1. X1.] Bd.) 8. Wien, 1864,
(50 S.) [655]
[Die Worte ,im Selbstverlage des V.4 auf d. Titel sind wohl ein Requisit des
osterr. Pressgesetzes? Ich habe ungefihr ein Dutzend solcher Abziige erhalten;
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8. 3 entspricht S. 84 dés Jahrb., von S. 32 (113) _ff, batte ich die e‘rbete_ne'.Rev;
nicht mehr bekommen kénnen, und es sind daher auf dicsen Seiten noch mehr
Druckfehler .und Irrthiimer stehen geblieben, deren wichtigste (abgesehen von der
veranderten Interpunction u, Abtrennung) ich hier verzeichne: 8.5 Z. 15 ,durch“

L. um. S.7 Z.5 v. u, ,Schwere¥ 1. Scheere. 8.8 Anm. o Typografie¢ (die Osterr.

Setzer verwandeln jedes ph in f1) S.15 Z.9 I pseudon. 8. 95 Z.156 1, An der

von. S.927 Z.1 1. erschienen. Z.5 v. u. 1. von einer. S.32 Z,10 L Jalkut.
S.33 Z8 v, u l. Michlot. S.35 Z.10 1. von Seiten ecines. Das. Z. 11 v. u.
»gewdhnlichen ¢ 1. gelehrten. '8.37 Z.13 v. u. L. jonger. S.39 Z. 12 1, Liturgie.
S. 40 Z. 10 1. Hohndel. 8. 41 Z. 16 1. Leschad. 8. 43 Z.5 ,Ueber die“ 1. VYon
der. S.45 2Z.12 u. 14 1. Lasker u. Abramowitz. Das, Z.5 v. w 1. wie Sprache.
S. 46 1. z. 1. der 1. Theil der. 8§.49 Z.18 »Gebiete® 1. Getriebe. S.50 Z.12-14
eine nachtrigl. Bemerkung auf d., Correctur, in welcher die Worte ,in neurer Zeitk
nicht standen.] ' : '

WOLF, G. Die Juden in der Leopoldstadt im 17. Joehrh. in Wien, Nach
Archivalien u. s. w. 8. Wien, Herzfeld u. Bauer 1864, (109 S.) [656]
" [Der Vf. behandelt in dieser Gratulationsschrift zu Zunz’s 70. Geburtstag uud

in folg. N. wieder Stiicke aus der Geschichte der Juden in Oesterreich; und moge er

auf diesem richtigen Wege vom Einzelnen zum Ganzen verharren.]

— Das hundertjihrige Jubilaum der isr. Cultusgem. in Wien im J. 1864.
Mit Benutzung archiv. Documente. (Aus d. Jahrb. fir fsrael. N. F.
VI [I. XL] Bd.) 8. ' Wien, Herzfeld 1864. (28 8.) [657)

9. Journallese.

Archiv f. d. Kunde osterreich. Gesclhichisquellen, 31. Bd. 1. Halfte:
,,Schlesische Urkunden zur Gesch. d. Juden im Mittelalter,* Von Ludwig

Oelsner. [658]

Berlivier Revue Bd, 37 Heft 11 fl,
,,Die Juden in Spanien _ _ (659]
Bulletino dell’ instituto di corrisp. archeol. N. VII.
(Ueber das consular. Jahr einer jidischen Grabschrift der Villa Rondanini)
v. (. Cavedoni. - . : _ - 1660]
Deutsches Museum, N, 34: : o
,.Die Geschichte von dem Golem* (Gedicht) von Luadw. Galisch. [661)

Deutsche Vierteljahrschr, f. englisch-theol, Forschung N. 1:
,,Ueber die Entstehung der 70 Aeltesten, und Rechtfertigung meinér An-
- sicht @ber die Synagoga magna.**  Von [l, Heidenheim. [662]
- Nlustrirte Zeitung, N. 1106: ' g

Moritz Veits | : [663]
" Katholik (der), 44. Jahrg, Juli: o S
,,Die g_eog_ra_ap’hische Lage des Paradieses.* ' [664]

Protest. ‘Kz'rch-enze\itung N. 33-4. . | .
,,Der Prophet in Israel u. d. Prophet in Ismael.* (Vortrag) v. Dieterici, [665]
. Revue de Theologie, 3. Serie vol. 1L, livr, 2. | - '
~,,Etude sur PEcclésiaste. Par Schwalb, ' . [666]

Theol. Studien u. Kritiken, 2. Heft; :
,;Zion und -die Akra der Syrer. Von Caspari. - [667]
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670]
Zeitschr. f. d. ges. luther. Theol. 25. Jahrg. 3. Heft:

»Die Lesesliicke alttestam, Geschichtschreibung und die Composition d.
Genesis.“  Von Hélemann. [668]

3. Bibliotheken.

(London). Alle Freunde der hebr. Bibliographie wird die Nachricht er-
frenen, dass der Druck von Zedner’s Catalog der hebr. Druckwerke des
Brit, Museum begonnen hat. Umfang und Bedeutung dieses Werkes gelt
schon aus der Schilderung der Sammlung selbst hervor, welche Z. zuerst in
diesen Blattern (1859 8. 88 u, S. lI; aus Athenaewm im Jew. Chr. N. 269
- v. 10. Febr, 1860) gab. Dieser ganz objecliv gehaltenc Catalog wird die
ersle zuverléssige und dusserst reichhaltige Quelle fir die hebr. Druckwerke
der letzten 150 Jahre sein, welche in dem Bodleianischen Calalog nur spo-
radisch vertreten sind, Aus beiden wird eine grindliche Recension des von
Benyacob hinterlassenen, nunmebr in Handen des Red. dieser Blitler befind-
fichen bibliographischen Werkes erméglicht, [669)

4. Miscelle.

Bardach (Elia), aus Lemberg, Waarenkonsul in Wien, wurde Freilag den
7. ljjar im Alter von beinahe 70 Jabren begraben. Er ist VI von pPOs’ NIpY
(Uebersetzung des Oratorium von Metastusio) und einzelner Mittheilungen
in den neuen hebr. Journalen. (La-Maggid S. 155.) [670]

Il. Vergangenheit.

Grabsteine in der Krimm,

Als ich vor elwa zwei Jahren hier einige Abdricke der angebl. Grab-
schriften aus der Firkowitz’schen Sammlung sah, welche nunmehr der kaiserl.
Bibliothek in Petersburg gehoren (vergl, oben S. 13 A. 10), eunlzog ich mich
absichtlich jeder Aeusserung, in der Ueberzeugung, dass meine Grinde gegen
die Echtheit iber den Kreis meiner Studien hinaus verfolgt werden miissten,
Es liegt mir nunmehr ein Heft der Melanges astatiques T. V. (8, 119-64
nebst 8 Tafeln) vor, welches 3 hierauf beziigliche Artikel von Neubauer
(8. 119-25), von Dorn u, Goebel (128-46) und Kunik (147-61) enthalt,
Ersterer hat zeitig dafiir gesorgt, dass sein Artikel in Ben-Clhananja N, 27
(von' Druckf. entstellt) u. A. Z. d.J. n. 29 abgedruckt werde. Er steht
vorgeblich auf dem Standpunkt eines gegen die Echtheit eingenommenen Be-
richterstatters, der durch die Autopsie der 9') jetzt im Asiat. Museum zu Pe-
tersburg befindlichen Grabsieine bekehrt, es fir ,sehr gewagt halt, deren
Inhalt als blosses Machwerk und mogliche Verfilschung (si¢) zu bezeichnen ‘
Er wendet sich zunachst gegen einen ,,héchst interessanten Aufsatz® im Kerem
Chemed V; ob des Verf. Namen, der kein anderer als Rapoport ist, aus

') So auch Dorn 8, 130. Chwolsohn’s kurze Mittheilung an Fleischer (DM.
Ztschr. XVIII. 630) spricht von ,acht.¥ ~



Pietat_fir diesen oder die Grabsteine absichtlich verschwiegen sei, lasse .ich
dahingestellt. Letzterer: soll behaupten, dass man 76% n. Chr. ,.di¢ Aera der
Schépfung noch nicht gekannt,** wihrend dieselbe schon in der s. g.
Boraita des Samuel ,,in Anwendung komme,* welche, ,,wenn sehr spat )
im IX. Jahrh. verfasst war.*® Man vermisst hier die nothwendige Pricision
des Sachverhiltnisses, die Unterscheidung zwischen gelegentlicher Ausrechnung
und iblicher Datirung (accentuirt im = Art. Jud, Iit. §. 10), ferner der
Bezeichnung durch Buchstabenzahl von Waortern, welche vor dem XIIL Jahrh,
nicht vorkommt, und dem Zeichen 3" in dem angebl. Grabstein des Sangari —
dessen Sohn nun auch aufgefunden ist, wenn ich mich recht erinnere! In
(Bezug aufl Bor, des Samuel unterlasst auch He. N. eine Verweisung auf Zunz
Hebr. Bibliogr. 1862 S. 16 vgl. S, 19 unten), In der Bor. wird bemerkt,
dass im Jahre 4536 eine Art Revolution (wie es die Astrologen nennen)
eintritt; Zunz weist auf die Periode von 84 Jahren hin (vgl. Jud. Lit.
§. 21) und schliesst daraus, dass das Buch jedenfalls nach 7176  und
vor 860 verfasst sei, — Die haufige Doppeldatirung -der Grabschriften, welche
als chronologische Grundlage dient, ist an sich verdichtig; auf dem dafir
wichtigsten Steine (N. 85) erkennt Kunik (S. 149) in dem zweiten Datum
eine zweite Hand (s. weiter unten); aber auch das vorangehende Wort b
ist hochst unpassend durch die Eulogie von der Zahl getrennt, Die we-
nigen weitern Bemerkungen Neubauer’s lasse ich dahingestellt; aber das von
ihm mitgetheilte Material erweist auch im Vergleich mit den Tafeln manche
Ungenauigkeit, bei deren Besprechung ich zugleich auf die Beschaffenheit
des Textes aufmerksam mache. |
Die angebl, alteste Inschr. (v. J. 6) deren Original nicht vorliegt, lautet
Oanir oy Dy P (ste) o prw 32 *pia, N. ibersetzt 5, dessen Seele
bis zur Befreiung ... verweilen moge(?)*, welcher Unsion! Hat er 7} ge-
lesen? }M3 ist vielleicht {7127 zu lesen ; zu 2, nb mwo bemerkt N.: ,,Un-
deutlich, ob 1 oder 2, der Abdr. hat deutlich fiwo ‘3, ob das 77 zu b
zu ziehen? der Artikel ist hier erforderlich. In 3 ist 2o oben nach-
gehauen, sollte dadurch Zadok zum Sohn von 2 gestempelt werden? Die
selisame Abbrev. von m~'wb ist hier ;Pwb; die Punkte iber den Buchstaben
sind von N. ganz willkihrlich bebandelt, wobei freilich der Zustand der von
jhm benutzten Steine in Anschlag zu bringen, — N. 8 ist §"pw» sicherlich
falsch, ich lese deutlich oyw®, und weon das dreieckige ZeicBen oben .als °
nachgetragen ist: D)W — oo by my obw 812, und in tieferer Reihe
bogy = 113925 Pz "3, also noch einige zu den vielen Eulogien, an welchen,
wie an dem Titel ‘4, auch der Red. des Ben Chananja Anstoss genommen! — N. 21

liest ‘N. ny, der Abdruck habe falsch Do ; ich sehe deutlich D:, sollte “hier

wieder 30 =22 WMy (wie am Schluss) das Richtige sein? wass soll-
ten die. ganz deutlichen 2 Punkte aber D ? ferner nicht N ‘T 1IN sondern
oy; 8 wohl = 1158 u, darnach zu ibersetzen, — N. 35 steht im Abdruck
D¥MTIN, zu VB gehdrt noch ein {1, u..s. weiter unten. — N.-48 lies 8DpD;
die Schlussformel welche Hr. N. nicht deuten und doch iibersetzen kann, heisst
Aandbo Sy Sun m:w";yn,.u'nd bereichert wieder den Vorrath an Formeln
durch eine. Jie erst von dem Karder Hedessi componirt worden, wie Zunz
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(Z. 6. 362) nachweist?), und kann ich bei dieser Gelegenheit nicht unterlassen
darauf hinzauweisen, von welcher Wichtigkeit die von Zunz gesammelten Formeln

sein konnen, — N, 57 hal der Abdruck 203 (oder =r0?), Hr. N. iibersetzt
(trotz des Fragezeichens bei 5‘“‘1'1) 4630; ich halte das 5 fur eine Abbrev.
von DWB[) oder fir den Custos des f9y*> (sz’c) in der letzlen Zeile,

Dic paldographische Secite der Inschriften wird beim Mangel an altem
Material eine schwierige bleiben; obwohl schon der Gebrauch der Quadraf -
schrift Anstoss erregt, abgesehen von der Sprache (vel. Jabrg, VI S. 103
N. 281). Nach Levy (Jid. Minzen, S. 145) war die Quadratschrift, wie
wohl nicht ausschliesslich, ,,schion im II. Jahrh, nach Che.* im Gebrauch
der Abdr, 2 (ongebl. 30 n. Chr.) bietel zwar das Schin mil sehr kurzem
drillem Fuss in schiefer Stellung, dem niichsten Uebergang zum rabbivischen
Schin, von welchem es sich in cinzelpen Abdr. kanm unlerscheidet, und ge-
niigt daher dic Gestalt des vollstindigen Dreizacks, welche allcin in der an—
gebl. Aera der Matrakier vorkommt, (N. 35 Taf. V I, Z.), um hier eine andre
Hand zu erkenuen. Jenes Schin findel sich aber sowohl in der Inschrift der
babylonischen Schale, welche Levy (Jahrb. f. Gesch. I, 271, vgl. 294 u. 267)
etwa in das VII. Jahrh, verselzl, als auch in der palmyrenischen Inschrift v,
J. 569 Alex. (== 257-8).

Hr. Dorn fahet nur den Aufsatz des Hrn, Gocebel ein, dessen geolo-
gische Unlersuchong kein wesentliches Moment fiir oder gegen das Alter zu
ergeben scheint (s, namenllich S, 140). Hingegen begriindet Hr, Kunik seine
gerechlen Bedenken von Neuem, deren eines ich oben durch dic Form des u
unterstiitzt habe (wenn er selbst sich nicht schon etwa friher darauf berufen
hat). Ein anderes ist von dem tatarischen Namen 7ocltamisch horgenommen,
und scine Anschauung (S, 154) ist im Allgemeinen eine richlige, wahrend
Chwolsohn (a. a. 0.) an dem ,,echt talarischen Frauennamen ]"7.\‘“.10 Sewer-
gelin d. h. licbende Braut** keinen Anstand nimmt und das isolirte p&‘\B auf
7509 (Pharnaces) zuriickfihren will,  Zua den Erfindungen der Karier zihle
ich auch die Namen Acha und Mocha, deren erster mit Nissi identisch sein soll
(S. 158), Wenn uns aber Chwolsohn zulelst versichert, dass an der Echt-
heit der Steine nicht zu zweifeln sei; so wird er ¢s uns vicht verdenken
konunen, wenn wir dabei unwillkarlich an die altbabylonische Lileratur erinnert
werden, deren Echtheit Chw. noch heate aufrecht erhilt,

Eine mathematische Handschrift.

Eine HS.in Privatbesitz zu Meseritz, iber welche in 7yon S. 220 die
Gelehrten befragt werden, enthalt:

1. aoon 15HD NP3 NP auf Verlangen des Salomo Cavallero
(1»53p)!) um 1460 [aus dem Latein.] iibersetzt von Ephraim Misrachi. —
Zwei berithmle Schriftchen, betitelt 7/eorica Planetarum, existiren in dop-

) Vgl. Catal. Codd. hebr. Lugd. p. 81: Qv

1) Der Arzt Sal. 1'\”‘?&*3? wollte im J. 15633 in Salonichi das 330 mA
des Bedarschi ediven (Catal. p. 874)..
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pelter hebr, -Uebersetzung: 1) Die Theorica des Gerard von: Oremona dem
jing. (auch G. von Sabionetta genannt) heisst D'ZON DN Y in
der Uebersetzung des Jeluda b. Samuel Schalom (wéhrsch, um 1450,
vgl. vor, Jahrg, 8. 90 A, 6), der andere Uebersetzer ist mir noch unbekaont,
Cod. Reggio 42 Bl. 108-16 beginut: Nz 1 91500 W2 170 8I¥ 5%
T AN 5ibim A M 19700 RonnD & s, Cod. Miinch.: 88V 51530
251Pm 1900 IO PR WK KT I ; beide haben keine Vorrede der Ueber-
setzer, ~— 11) Die Ueberselzung der Theorica des'Georg Plejurbach (slarb
1461-65), welche dem Comm. des Mos. Isserls zu Grunde liegt und den
Titel durch D200 1‘?:‘1\9 wiedergiebt, beginnt mit dem Vorw. des Ueber-
setzers, anf. {VIN MMV DY *v, das Werk selbst: D551 ‘2 wowd NEv).
—— Mos. Almosino schrieb ein zweitheiliges Werk: 1. o8 0 (s. Jahrg. V
S, 148), 2. DWN P 87PN PIND wMS DOwon 0aNnIT Py opoya,
nebst Commentar; die Uebersetzung beginnt: o551 9 % v wown. Dass
das Werk des Purbach schon 1460 hebr. @bersetzt sein sollte, ware nicht

“unmoéglich und interessont. Eine einzige Anfangszeile der HS. hitte uns

Sicherheit daraber verschafft. _ _
2. a0 "pcw von Abraham bar Chijja, darfte ein Fragment des
ma5moi pown sein. .
3, mon 53 nras von lsak al-Achdab (vulgo Alchadib, vgl. vor. Jg.
S. 145 A. 2). -Hier ist die Beschreibung sehr unklar oder schlecht abge-
druckt, und scheint der Titel irrthiimlich auf verschiedenartige Abhandlungen
bezogen. Der Verf. spricht von seinem in Syracus ("N NDpho D03
N”'?’PDN [l *R2] »N3, vgl. zur pseud. Lit. S, 15) im J. 1396 erfundenen

Instrumente. Hiernach dirfte auch eine im Nisan desselben 1. 75pD nDWHD2

verzeichnete Constellation in Cod. Reggio 46 Bl, 14b unserem Isak um so
cher zu vindiciren sein, als derselbe Cod. Bl 24b fT. das von Jakob b. Machir
aus dem Arab. iberselzte Werk iber das Astrolab mit Anmerkungen von
lsak enthdlt. Vielleicht ist es nicht zuféllig, dass der in Syracus 1482-3
geschriebene Cod. Vat. 379 Schriften von Isak enthalt, deren Beschreibung bei
Assemans freilich allerlei Bedenken erregt, wie z. B. unter 4 Sy yan
iiber Quadrant angegeben wird, wihrend die Kapitelzahl 40 und der Anfang
beweisen, -dass die eben erwihnie Ueberselzung iiber Astrolab vorliege, wohl
it dem Anm. lsakis? Unter 2. 25=wpssn noun (bei Wolf H p. 1249 n..8
unter Anon.) in 6 u., 36 Pforten ,,aus den Werken des Isak Alchadib ex-
cerpirtt, ist offenbar identisch mit Cod, Almanzt 96, 1V (vgl. Jg. V 8. 20
A."1), zu dessen Beschreibung mir Luzzatio noch nachtriiglich die Anfangs-
und Endworle beider Abtheilungen mittheille: DR7 D NPWYI PUNIT ponn
mban 351 pbnb an oww (B0) — DY NN mbY Mwynw 80
M1 WONEY PR 1D WAN DwR P — o8 BED T R TN DY
(PD) — .Y VD DYwa I AN oronby S eRw - ne PyTo 190
D207 (070 9'3) M DM IMNT NG MYasK =2) JNJp NsOOW N9 NP
0. Vielleicht gehort hierher das angebl. astrol. anonyme Fragment in ‘Cod.
Vat. 387, 5 anfangend: Suy ans mb mwpw s [LOR0] o8 87 pEn.
Das .von Bartolocci angefahrie n7on o3 balt De Rossi (Worterb. S.35) far

“identisch mit dem Werke uber das Astrolab im Orat. Ich wiirde es iden-

tificiren mit dem , miltleren Inslrumente®, dessen’ Beschreibung in Cod.
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Minch, 246 Bl 67b beginnl: 2 mndon g 32 foby 33 pny oM
PRIDON WY 1N ... opsoN 9 neeom M8 nepab cTieo 2nabe,
die 1. Pforte beginnt: DAY NYaw > 0521 0532 s Dowan A, o
der ,,ersten‘ Epistel der HS. in Meseritz wird das Instrument fir besser aus—
gegeben als das des Zarkali (fir 58p 5 lies 258pi5!) und der christ-
lichen Instrumentenmacher. Der HKest der Beschreibung ist verworren; da
aber von 3 Pforten iiber Astrolab die Rede zu sein scheint, so gebe ich
hier die Anfangs- und Schlussstellen aus ciner &hnlichen avonymen Schrift
in Cod. Minch. 246 Bl 38: mwy5 w 720> .. S8 M3 oeon Lows
258t 050 nrwy 8D Lwown SAs nwpoa oo M .. 5N worb
ATWYDIN 13 MDA mnwn mansob pomy am yw So oy 95 oy am
Anaywn cmxdn 95 phan oand xnpan oSan Nk Drwya ‘N Y
mowya AT ywn Lcmason ‘05 pbmy wim 0bon sEx nws mmbn ey
O'END2 Mdn Sa%) rwyd Anesad AI8SeA L ONT ERD T 09I MnN
g (1) L. .5 Swow nemy Sw Sup ams mow owys o onsw
oY L IPT WD IR Lna s p nsn Tz npmw a2 2 ownd
125 ‘on ‘o0 585 maw mwyon Yo obws o own wpb m. — Die HS. in
Kowno ist abgeschrieben und namentlich die Theorica mil Randnoten ver-
sehen von Manoach-Hendel (b. Schemarja); in des Letzteren Anmer-
kungen zu 535 ‘D (HS. Opp. 1663 Qu. BL.34) liest man: Rp>="IN"02 Y
1hi3 &Y 7w, wo also auf jene Randnoten hingewiesen wird,

4. 2007 'vEwY von Jebuda b. Salomo Kohen nach Ptoleméus (quadre-
partitum), Ali [Ibn Ragial?] und dem Perser Albumasar (wie es heissen
muss) d. i. Abu Maaschar, ist ein Theil des fwann wn7D, der sich auch
in andern HSS. findet, z. B. bei Dubno S. 58 v, 17, 4., jetat Mich. 5186,
Wien (Gold, N. 38); s. ohen N. 40 S. 63 A. 2.

Méchte nunmehr Genaueres ber die besprochene HS. von einem Sach-
kundigen mitgetheilt werden.

Aunnalen der hebr. Typograpbie von Iiva di Trento.

Unter dieser Ueberschrift u. dem Namen E, Carmoly ewthalt die Zeitschr. Ben-
Chananja N. 32. einen Artikel von 7 Spalten, enthaltend Notizen dber den Cardinal
Madruz, Ottolenghi u, Marcarvia, Ausfalle auf Ghirondi, Wiener, und den ,berich-
tigten Katalog-Fabrikanten Steinschneider im Art. ,Jidisclie Typographie, und
eine Aufzahlung von 34 Druckwerken. ,Sollte diese kleine Arbeit sich des Beifalls
der gelehrten Welt erfreuen,“ so will der Vf. auch die druckfertigen Annalen von
andern Stadten verdffentlichen. :

Die gelehrte Welt, welche den bodleianischen Catalog besitzt, weiss, dass der
Index der Druckorte unter Riva auf Jacob Marcaria vecweist, und dass dort
(p- 2927) sdammtliche 38 Drucke in derselben Ordrung aufgezdhlt sind, und zwar
n. 10 richtiger 1558, n. 26: 1560. Ich beginne dort mit den Worten: pJid, Typ.
p- 46 n. 15 cir, 15 libri numerantur, neque illi omnes Anno exacto. Der Art.
Jiid, Typ. ist auf Grund eines von dem mitunterzeichneten D. Cassel hauptsiichlich
aus Wolf excerpirten Verzeichnisse angelegt, im J. 1850 ausgearbeitet, als ich erst
einen Theil der Bucher in Oxford gesehen, von D. Cassel stylisivt, wie das Jeder
S. 21 lesen kaun, der von der Perfidie jeuner Ausfille sich cinen rechten Begriff
machen will, in welchem die Frechheit so weit getrieben wird, mir vorzuwerfen,
dass ich behaupte , Christophil sei einmal Mordechai genannt.4 Zu diesem Zwecke
wird der Anfang der betr. Stelle fast unmerklich gefalscht; die Klammern und la-




teinischen Lettern sind nemlich wesentlich fir das Verstindniss — natirlich nur
fir den, der Deutsch versteht, und Carmoly, der in keiner Sprache 3 Zeilen ohne
Fehler schreiben kann, mag hier Unwissenheit vorschiitzen. Es ist natiirlich von
dem Buche Mordechai die Rede, welches bei Antonio .]sm-\g-gedmckt wurde, Was

sonst beigebracht wird, ist Alles in meinem Catalog unter Josef Ottolenghi N. 5973

u. 8607 und den einzelnen Artikeln zu lesen, bis auf allerlei Schnitzer, mit deren

Berichtigung ich keine Zeit verschwenden mag, wie z. B. n. 17: ,von Aristoteles
Werken% anstatt Physik: spap pow, was C. wabrscheinl. nicht versteht, Alle Bemer-

kungen gegen Ghirondi, Wiener etc., Alles verdankt der Annalist ,dem beriichtigten
Catalogfabrikanten,“ vielleicht auch die N, 34 ayy =Ny, an dessen Existenz ich noch

beute zweifle, 8, die Griinde im Catal. N. 205 unter der Ausg. Ven. 1567 (124 Bl,,
die ed. Riva soll 128 haben). Carm. beruft sich hier auf sein ,Kabinet“ (zu Deutsch:
Privatbibliothek), in welchem freilich sebr Vieles zu existiren scheint, was man nicht
bloss bei den Bibliographen vermisst (vgl. Munk, Notice sur Jos. b, Jeh. p. 48),
wie z. B. die handschriftlichen Werke seiner 3 Grossvater und dgl. _ i
Uebrigens- treibt Carmoly die Kunst, iltere Schriften Anderer aus ihren eigenen
spatern Arbeiten zu berichtigen, schon seit 1840, und in dieser Beziehung hatten

wieder seine Helfershelfer das argumentum ab iynorantia fir sich, wenn sie nicht

oft genug gewarnt waren, — Auf den Irrthum uber Christ. von Madruzzo habe ich
iibrigens auch in der HB. 1858 8. 112 hingewiesen, und verweise iiber ihn noch auf
Bayle's Vorr. zur Crit v. Moreri (Dict. IV p. 670).

Hebraische Handschriften in Parma.
‘Nach Mittheilungen von P. Perreau. (Forts, v. S. 68).

- II. Exegese.
9. Targum Onkelos iber den Pentateuch, : _
Perg. in 4., 214 Bl, rabbin. punktirte Schrift des XV, Jahrh.,
sehr wohl erhalten. — Die Sammlung De Rossi’s enthilt nicht weniger
als 58 HSS, dieses Targum, '

10. Psalmencommeniar des David Kimchi. ,

Perg. in 4., 191 BL, rabb, sehr gute Schrift des XV. Jahrh. Rand-
bemerkungen von blasserer Tinte fast auf jeder Seite. Mehre Seiten
sind von Censurstrichen iber Stellen gegen die katholische - Religion
béschmutzt; ,eine unwirdige und. schindliche (vile) Methode, Biicher zu
widerlegen, indem man -die Werke und HSS. der grossten Denker ver-
dirbt.4 -~ Am Anfang und Ende des Cod. liest man p™ia =) v
[Bezeichnung des Besitzers Jos. Sal. Graziano; s. “Serapeum 1851
S. 47, P hebr. IV, 133. St ' '

| o III. Ritual- und Gebetbiicher

11, =% 99D, Osterhaggada. S
. Perg. kl. 8., 67 8. sehr kleine unpunklirte Quadr,, geschrieben
in Modena 1598; auf jeder Seite mit Miniaturen io Gold und verschiedenen
Farben, allerlei darstellend, Menschen, Thiere, phantastische Figuren, zum
Theil auf das Osterfest beziigliche Gegenslinde, Blumen, Friichie u, s, w.

12. ==3m D) ,. Osterhaggada. , '
"Perg., kl. 4., 28 Bl., deutsche punkk, "Quadrat, mit sehr grossen
colorirten Initialen, etwa Anfang XV. Jahrh,; Anfang defect und iber-

haupt sehr schlecht gehalten. o : '



115

13. M7am, Osterhaggada mit Ritus.

- Perg., kl. 4., 45 Bl, decutsche punkt. Quadr. XV. Jahrh, (die
beiden letzten 88, in rabbin, Cursiv ergénzt}, bheginnt mil den vergoldeten
Worten ‘8omb 8. ' :

14, "D, Machsor, deutsch. Ritus mit [aflarot, nebst (WN"\ a5
9 mbob 'lmp‘; o mwn) u. Isaak Diiren’s [Pforten] iber Er-
laubtes und Unerlaubtes (pny* 40 p 0w =5 NN b
79732 W1 DT 8TNTD VN Y j3) wd P)SDOW D

Perg. in fol. 134 BI. deutsche punkl, Quadrat des XIV Jahrh,, zuletzt
unvollstandig, einige Bl. beschmutazt,

15. =M, Machsor, dentsch. Ritus mit Commentar am Rande.
Perg. in fol., 227 BL, Text mit punkt. Quadrat, Comm. mit rabb,
Schrift (Anfang: 55800 S%r M0 ‘0153 WM ML 3 Th)
X1V, Jahrh. '

16. 1D Macbsor ital. Ritus, darin Abot mit Comm. von Isaki und
Maimonides (hebr. v. Sam. Tibbon}, verschiedenes Halachische, u. A.
die Schlachtregeln des Jehuda Anaw b. Benjamin?) (7195 DO
RD P00 AP NI 0 I v 2w oY
MpINY WY DWW .00 198 Pa’p), auch die Grammatik (=]

mbinty pw‘;) desMose Kimehi.

Perg., gr. 4. 395 Bl., Text punkt. sonst unpunkt. rabb. Schrift des
XV. Jahrh., sebr gut erhalten. In der Mitte des Cod. (nach dem P
5 yors3 "33 aww 19233%) 'Y NInw v11p5) findet sich Folgendes:
2801 022 2P SNOMIPY BN NIND TN BTpA BMAY NINde bam
A Danm bawon 7233 2035 mand Sk man el amne o
nuNb NI 1 (sic) Papa MO A% DAnaR P2 0P baons
DPY MM 50 MO T WA YN PN A wTpn 9D awwd 13
WL TN e 8> 0T [2S6 ties 8p1 sic] NP 1
JOR P D55 S22 BT PII DY PED T ppinon pdm »awn.?)
— Die HS. enthilt n. A. pmM& von jupn nubw u. Elia [jpr), A5
v. Ibn Esra w. povn 9, mvun Sy obhiwo 13 1 awpw anbs,
AIA0 v, Daniel b. Jechiel [vgl. Catal. p. 2765 St.], “> <on 10
VRD, L. OrD des Joab b, Jechiel NDYAw; ferner: prayn nSon 30%)
5pn mbw Wwowd vEb &0 Mw 102 8D ‘7 ora N2 My Ml
8N2 0% und DwA LIwR mvn by [ Aan] Aamn AR o

coomzp ey 5 Su vomn jpeb.

') [Vgl. Catal. p. 1298 et Add. Der Schluss des Cod. pmy9b5 195 Jribla
JYPDT NIOPY PR MY D1DHTY gehdrt wobl zu diesem Werke? St

1) [Das erste 10032 ist Irrthum, s, Landshuth S, 80; vgl. Dukes, Sal. b. Ga-
birol 8. 122. §¢.] '

%) [Hiernach hatte wohl Jekutiel b. Jechiel aus Bet- Bl (der um 1399-1420

bluhte, 5. Zunz, Analecten V 8. 54) die HS. fiir Nathanael b. Abraham ahgeschrieben;
vgl. unten Cod. 22. &¢.]

) [Vgl. Luzatto zu Jos. Kohen 5. 63, bei Wiener S. 183-4. St.]



17 it iata Macbsor. : " BT

Perg. kl. 4., 304 Bl, span punkt Quadrat des XIV Jahrh. Ent-

‘hdlt u. A, die Asharot des Gabirol, Pismonim von GaJJat ‘Mose Ibn

Esra, Levi, Abraham Ibn Esra, Gabirol, auch ‘I"n"‘JI 270: des Jose b,
_Jose (51'1.1 1713), NN des Todros Levn._ .

18. ="M Macbsor, ital. Ritus, mit Haftarot.
Perg, in kl. 4. rabb, punkt, Schrift des XV, Jahrh,

19. YN N0 Siddur Tefillot.
Perg. in 16., 153 Bl rabb. Schrift des XV, Jahrh.,. Anfang und

Ende defect, uberhaupt schlecht gehalten, gegen. Ende der Leuchter,
gebildet aus Psalm 67.%) .

20. =311 Machsor deutsch. Ritas, mit Hsftarot u. Kohelet., nebst Cori-
mentar,
Perg, in fol.,, 150 Blatt, mit vergoldeten, farblgen und verzierten
Initialen (einige abgeschnitten), XV. Jahrh,

IV. Halacha.

21. "N, Ascher b. Jechiel iber 10 Tractate der 2. Ordnung, nemlich:
Sabbat, Erubin, Pes., Beza, Moed K., Taanit, Megilla, Rosch ha-Schana,
Joma, Sukka.f)

Perg. in fol,, 285 Bl sehr gut erhalten; in 2 c1pall‘.en deutsche
rabb, Schrift des XIV. Jahrh.

22. 5% moby ma mye wanb WYY VD VoD, Decisionen iiber die
3. Ordnung von Jesala b. Elia [de '.[ram jun.}, nemlich uber Je-
bamot, Ketubot, Gitlin, Kidduschin, Sota, Nedarim,

Perg in fol., 17.) Bl, sehr gut erhalten, .ital. rabb. Character,
geschrieben . zu Bologna fir Israel b, Mose von Abrabam b. Je-
kutiel”) und beendet 4. Kislew 144 (Herbst 1387), nach dem Epigraph:
1022 PONNT TEE 1370 D'w3 0 30 nand aws wmpn omzy Sam
“wr Sxrmipy paa v (si¢) 2'n'p DIMIN PYED MW S mvoN
1IDTINY 1 M 5]} DAYV NV 1713 ke Iy ) HBP mw 1"7033 OYATND
WA (sie) ‘' 51 mwn 2 “aw 'pab  rhandy Dy
Mat5 oM oar anb w3t own L oSwn YR amdw nbapy ean
.o 8D 2007 8D 5N by CO"PN WTPA MED INWN 13
W TOD jomt o T r::&w& [ef. N. 16] .. . ppiron “pom.

Das unedirte schitzbare Werk befindet snch u. A, in Cod. De Rossi
773 u, 934. [vgl die Berlchhgung in Catal. p. 1390, vgl auch Cod,
Mich, 704, St]

“) [Ueber diesen Leuchterpsalm (,-';-nm) s. Catal. p. 494N 3249; eine kabbal
Erléuterung in Cod. Minchen 228 Bl, 98b, S§t.] :

% [Herr P. meint, dieser Cod. sei ,sicherlich umedirt. Sollte er weder den

Commentar, noch dessen Compendium von Jakob b, Ascher, sondern die Tosafot

(Zunz, Z. G. S.43) enthalten?? Cod. Rossi 1320 ist, nach Mittheil des‘Herrn' P.,
verschieden von dem unsern. St.] :

”) [Sollte dieser Abraham der Onkel des Jekutiel in Cod. 16 sein? St.).

R
IR
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23. A" Sy e YYD, Commentar des Salomo Isaki uber Alfasi,
nemlich iber 8 Tractt,: Schebuot, Pesachim, Gillin, Jebamot, Chullin,
B. B., Erubin, Sabbat,

Perg. in 4. mehr als 300 Bl, (aber mehre beschadigt), ital. rabb,
Schrift des Jehuda Segre®) fir Samuel u. zwar Chullin beendet 1:Nisan
233 (1473): 7™n by pSimo Ywn wnb BN DY NID AT N

1O I WY O RS Y9N M Snw an (St ?521pnb] ‘pub.
24. 31D, das (grosse) Buch der Gebote des Mose aus Coucy.

Perg. in fol.,, 314 BL., sehr gut erhalten in Doppelspalten, rabb.
Schrift des Sabbatai b. Menachem?) fir Abraham ha-Rofe b.
Samuel, beendet zu Foligno [im Kirchenstaat] Donnerstag 3. Nisan 5141
(1381): *naw v Sy Sy misnn W90 M wapn DTay by 53 Sam
NI wInd o nwbwa nawa woma w2 Yot Omo oaa
M vnodwm 25 nemab onm owIN mso Abs neon e
bNIDW 23 KD DANAN A P 73237 e vnan; 03 S1pa
51 vby oopey wIpn MpD Wwm 12 DuAb AN M e A s

. PP OPOM . mehER TN 0D A v &Y :now N s
noD jowt qon T ohb.

De Rossi hat 4 Codd, des bekannlen Werles.

25. 51D, das (kleine) Buch der Gebole, auch 17513 *Tiny genannt, von Isak
aus Corbeil.

Perg, in 4., 168 Bl., deutsche Quadr. des XV. Jabrh. /e Rossi
allein besass 17 HSS. dieses bekannlen Werkes (Index unter Korbeil),
[Die BSS, bedirfeu besonderer Untersuchung, s. vor, Jahrg, S. 95. —
In den Briefen liest man: t:(?w LY GYIY YONIPY, aber 7"15‘1.1 Lriialy)
Tit, u. Schlussvers der ed. Crem. St.]

26. MOINM DD [Das Werk des Baruch b. Isak).

Perg, in gr. fol,, 183 Bl., gut erhalten, halbrabbinische Schrift des
XV. Jabrh. in Doppelspalten. Epigraph: Pe ~5 "DDM PINON pin
N Ao aede [om o (1w Ionnn AED obws,

HSS, des edirten Buches sind nicht sehr selten .

V. Kabbala.

27. =M1, das Buch Sohar.
Papier in fol,, 500 Bl. (Anf. defect), rabb. Schrift des XV, Jahch.

28. DINED =y ‘)y 2D . Ueber die 10 Sefirot von einem Ano-
nymus in 32 Pforten [wohl nach M2y 252 St].

Papier in kl. 4., 122 BIL, Cursiv des XV, Jahrh.

*) [Jacob b. Nehemia 3y schrieb 1468 ein Hamburger Codex Raschi, s.
Wolf III p. 1044, bei Zunz, Zeitschr. S. 352 n. 28: ,Schagri.¢ St.]

%) - [Offenbar identisch mit dem Abschreiber von Codd. De Rossi 1070 u. 61,
bei Zunz, zn Benjamin p. 21, wo ,Canroth® — bei De Rossi zu Cod. 5 u. 1, ¢,
Kanarothu u. s, w., ~— wohl nur eine Ablreviatur ist, deren urspriingliche Ortho-
graphie nach Mittheil. des Hrn. Perreau iiberall P Foligno macht Biscioni

II. Cod. 22 zuFulgineo: s. Cassel, Juden S. 153 A, 59. St.]
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i e - VI. :Theol_ogie.
29, vapy. Die Grundlehren des Josef Albo. )
- - Papier in fol., 74 BlL, Ende defect, Cursiv des XV, Jahrh.
T ' (Ende des L. Artikels). '

IT. Artikel. Neuere Erwerbung.

Das .nachfolgende Verzeichniss umfasst die HSS., welche die Herzogin Marie
Louise von den Herrn 8. G. Stern und M. Bislichis gekauft, [Letztere stammen
grossentheils aus der ehemaligen Sammlung Foa, iiber welche s, Zunz, zur Gesch,
S. 240 (im Index 8,584 gehoren die S. 251-5 dem Drucker Tobia Foa), vgl. Luz-
zatto, Bibliotheca, Bl. 64b. Das Verzeichniss Foa enthalt die Sarawal’sche HS. 10
jetzt in Breslau. St.]. S. G. Stern hinterliess der Bibliothek ecin einfaches hebr. ge-
schriebenes Verzeichniss der HSS. ohne Ordnung der Materien, keineswegs hat er
cin solches verdffentlicht, und wenn in Fiirst’s Bibl. Jud. p. XXXVII behauptet wird,
dass Stern’s Catalog ,in Deutschland wenig zu finden sei,% so ist das kein Wunder,
da er nie existirte, [Stern selbst berichtet (;9=*12i7 M2 8. VI), dass er 111 HSS.
DY by o™mp DA im J. 1846 an die Bibliothek verkauft, und auf den
Wunsch der Bibliothekare ein langes und ausfihrliches Verzeichniss (73R Ppwn
NNI00Y) verfasst habe, welchem er auch einen italienischen Titel: Catalogo Ra-
gionatlo de [sic] 111 Codici etc. gegeben. Von der Veroffentlichung steht kein Wort.
Ueber die hebr. Ueberschriften der Codd. bemerkt uns Hr. P., dass sie fast uberall
authentiseh sind, — Die Bedeutung der Sammlung im Ganzen als Accessorium zu
De Rossi ist keineswegs eine grosse, wie das Verz. des Hr. Perreau ergiebt. &¢.]

In der nachfolgenden Beschreibung ist die Stern’sche Nummer, ‘welche sich auf
dem Riicken der jetzt in 104 Binden gebundenen 111 Codd. befindet, stets in Paren-

" these beigesetzt [u. folgt zuletat eine vergleichende Tabelle von St.].

1. Bibel.

1. oanm o'aeny aon Bibel, sebr schone punkt. Quadrat, an den Rindern
des unter 20 zu beschreibenden  Machsor. o

2. (110) Hagiographa (Theil), nemlich Psalmen, Job, Spriiche, Ruth,
Hohl., Kobelet und Klagl.
Perg,, 16., 240 BlL, Raschischrifi des Abraham Farissol im
1. 1482. [Vgl. Keunicott 125. St .

3. Kohelet, Psalmen und andre Bestandtheile der Gebetbiicher s. unter
" Rubrik IIL '

II. Bibelexegese. | :
4. (2%) o Sy DUANTT z?}] £N7°D, Supercommentar iiber

Ibn Esra zur Pentateuch. —Anonym, wahrscheinlich unedirt.
Papier kl. 4., mehr als 200 Bl., worunter manche bekleckst und

beschmutzt, Rabbinische Schrift v. J. 1463, _
B.. (38) VWX W 2 3P iy e fate Wl V74 ek 2P Pentateuch-

commentar des Jacob b. Ascher. | o |
Bombyx, kl. 4., 110 Bl,, sehr beschmutzt und serrissen (ausser

den 4} Bl wovon unten N. 75); schlechte Raschischrift, gegen 1400

bis 1450. — Bekanntlich edirt, auch in Cod. De Rossi 8. —




10.

11.

119

(78) M5 AN A prg A Anb N9 FavD, Pentateuchcomm.
des Isak b, Jehuda La—Levi.

Papier ... 121 Bl (ausser den 11, wovon unter N, 89), rabb.
Schrift des XVI. Jahrh. (Die HSS. des, 1607 edirlen Werkes, haben
noch Werth, s. Zunz, Z. Gesch. 95, St].

(16) [™NM 5Y 127010 20 Pentateuchcomm. des Nach-
mani, mit dem Nachtrigen aus Akko (St Jean d*Acre).

“Papier in 4., mehr als 300 Bl,, Raschischrift vom J, 1458, —
[Dic schone alte Pergamentschr, Swussex, dann Quatremere, jelzt Cod.
Minchen 137-8 fol. hat die, in unseren Ausgahen aufgenommenen Zusilze
zuletzt (Bl 169 ff.), sie beginnl mit Moy ‘0. am Rande von Bl 167
liest man mit kleiner Schrift 51 jom3 12 mwo 4 Sn 397 v ane
mpw 5y 13N 137 53 235w owns Sy 0w mv cwo nbw 1opb
421 1935 oNT ot 19 Y 7003 T 203 0y mbwi. Unter diesen
befindet sich das Citat aus Chananel zu V, 19 (vgl. Rapoport Chan.
Aom, 42); s. auch Catal, p. 1960, — Ridiger (DM. Zeitschr. 122
n. 4, 5) beschreibt irrthamlich die erwihnte HS. als ,,auch zu Ende de-
fect.s St.] _

(83) Smpnay nwsna ‘0 by 559 =), Pentateuchcomm. Frag-
ment. Anonym.

Bombyx in 4,, 200 BlL, rabb. Schrift des XVI. Jahrh. Anfang:
INI> ONDINAW 10D 12 pwm noNT powb fpon DO Sy ‘osn.
Ende: 550225 5013 8w 1982 osy D 2SA8w WA NS pa.
(96) TN ‘jy YYD Pentateuchcomm., nur zu Buch 1-3,
Anfang defect, ]

Papier in 4., 140 Bl., rabb. Schrift des XVL. Jahrh. Anfang: ‘B8
D 5pob N (23 wa win oawa oowh oowa cmm pT ab
3 NDBEND N302 PR Dipn S INs PR ABR 2w jon.

(18) L o w5 yan-n Sy evve 290D nb!_‘,fg der Super-
commentar iber Ibn Esra zum Pentateuch von Samuel Motot.

1L 70bw prows anani (sie) o moby =2 8y ‘A 03 N0
der Supercommentar iber die mysteriosen Stellen des Ibn Esra von
Esra Gatigno.

Papier in fol,, 93 u. 94 BlL, span. rabb. Schrift des XVI. Jahrh.,
N. H wunedirt, und sonst in HSS. [s., den Artikel Galigno in Ersch und
Gruber 8.1 Bd. 54 8. 359 u. Cutal, p. 2085, St.]
(64) 51 vvmo (M9 WHR WiDN APEIDT BY wie
und 51 " n5 MIAN DPD M) Commentar iber” die Pe-
ricopen, 5 Megillot und Abot von Josef Taitazak.

Papier in fol., 53 u. 4. Bl., zum Theil beschidigt; unschone rabb.
Schrift des XVII. Jahrh.

(Hr. P. gab als Vf. Josef de Trani an, mit der ausdricklichen Bemerkung, dass

das Werk verschieden sei von dessen riys Doy allein dieser Name wird y3"non
abbrevirt; "~y (s. Calal. p. 1533 u. Add.) ist Taitazak, dessen Vortrage in meliren

HSS. sich finden, die iber Megillot sind gedruckt in m=pp omd 1608, welches

Hr. P. vielleicht noch vergleichen kanu. Der Comm. Ahot befindet sich u. A. in




Cod Oppenh 267 Q. Bl 238- 49, begmnend ;-m'; Dpy nnb- am-, 9 bg-\ws ‘;3'

max n9oeb bawt 59 niwo iopp.  Hr. P. bemerkt mir nachtriglich, dass der

Name ,,Tram“ auf dem Ricken der HS. notlrt und auch in Stern’s . Verz. -ange-
geben sei; ‘der Anfang des Comm Abot  stimmt ‘mit dem der Oppenh HS. S8t]

12, (87) [D‘DD.’HN alkaly ‘73? eN’D) Commentar und Varnanten' o

zu Onpkelos. Anonym

Perg.’, fol., 22 Bl in Doppelspalten von deutscher rabb Hand des
XVIL. Jahrh. [?St]., sehr gut. erhalten. Zu Anfang liest man: =33n
"WYY DEpY NI ON o‘mm 702 mpem b 3 wab Awps m
MNBDIT MINMDY KD ..‘m:x Sw wowns DuAnaw msnod mSn. [Man
sieht hieraus, dass der Verfasser einen bestimmten Pentlateuch vor sich
hatte. St.] Zu Ende heisst es: 1MpI3 0K 12°173P O3y WNoA R0
R 2253 DY MDD PP PR NPIR 1T0Na KM npt oyb Aan;
yoi 1mw‘p1 Vaph wen mwyb nom. ~° (Forts. folgt.)

Anthuarmm von “A. Asher et Oo.

Aboab, Sam. b. Abr. b\ew 131 (0w). Resp. fol, Ven. 1702, 3Th.

Amarxllo, Chajim Moses. nwn 727 (0"w). Resp. P. I ad vpwo jun
pert. ; annex: Ibn Rey (») Jona, 731 %33 cwop. Salou 1742. 2Th.

— — P, 1L ad D™ myanx pert.  Ibid. 1950, S - 2Th,
-Ellas Israel. ymbx Sip (n"w). Resp. fol. Livorno 1792.  21Th.
,Ergas Jos. b, Imman. moy *M37 (N"w). Resp. fol. Livorno 1742.

(2%t et praef desid.) . | -2 Th,

Perez, Abr. b. Jac. ©rw 38, Comment. in tractt. Talm. et in
Maimon. ete, fol. Salon. 1812. .Annex: Perez, Raph Ch, Benj,
DT Y. Comment. in Jore Deah.et in tractt, Talm.  Ibid. 1814.

(Deest apud- Mich.) - | ‘2L Th,
.Stemhart -Jos. b. Menachem. qm* ]1‘1.;1 (n"w). Bc_asp.- fol. - Firth

17723. R . 2Th

El‘kldrllng. ‘Hr. R. Kirckheim glaubt. (in einem Privatschr, vom:18. Oct.)
das ,,nicht unbekannte X* (oben S. 79 n. 598) auf sich beziehen, aber im speziellen
Falle. und ausserdem jeden Antheil an den schriftstellerischen Arbeiten Casrmoly’s
desavouiren zd -missen, hmgegen habe er das D29 m’p\'py (oben S 26) mit-
getheilt.

Wrieflaften. 24, X. @r B-r in A-e. S antwotte 1 idftens. — ©t. RD -n,
Delil ift Significator, audy ,,‘.Batron“ (f. oben &. 106). 2 Erpl. des IIL SBmefeé babe
idh an- Bofy in Leipsig gefdhidt. — K-g. Correctur bes Schlufies erfolgt bald. - MBcten
Sie Jpre RNotiy itber Riirich f. b. Rubr. ,Bibliothefen” formiven? — Ko-k, S bitte
um_eine Revifion bed Gedidytes. — Hr. J. Kohn, Jd) erbielt die n."33, mmd nidhts
nady 37. Sagen Sie Hru. Wolf, baff feine Biidher bis jetit bei G-l lagen unb nun

" bet G-g. legen. — P-k. Jdh Bttte unter ben Drudfehlern aud; ben in memem fJBr

©.. 1 B.10: ,liber den (fitr die) hebr-*' aufzunehmen. -

' ﬂusefommcm Letteris, @lifda. . Gelger, Subentbum (aber nuﬁt ber thsug
a8 ber Seitjdr.). _

Friedlander’sche 'Buchdruckerei in Berlin;
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1. Bibliographie.
I, Periodische Literatur.
oy nEw POUD N Ry L, 2202 wIN M oAae =0YE YMDa
TETA B TD MY e 050 phpa L L. basby rhon eI maennd
AN WRY Ao 550 £R2 ot paw oo PN
wBikkoreth  haittim  eive  Monatschrift zor Usterhallung und Belehrung
~unter Verantwortlichkeit her. v. Rabb. B. Fischer** 1. Jahrgang N. 1
Monat Elul. hoch 4. Leipzig, M. Schifer 1864, (Abonnem, 1 Thl,
pro Semester), [671]

[Zu den vielfachen Carricaturen, welche dic hebr. Literatur unserer Zeit day-
bietet, fehlte eben nur noch ein hebr. Kladderadatsch !

JAHRBUCH FUR ISRAELITEN auf das Jahr 5625-1865. 29, Jahrg.  Von
J. K. Bucbner. Enthilt; Wissensch, u. schonw. Arbeiten u. s, W. und
eine Familienchronik oder Tabellen zum  Notiren w. s, w. und einep
150jahr. Kalender. 8, Teipzra, Fritzsche 1864, (XVI, 128 8, und
Tabellen ; 1 Thir. ) [672]
[Enthalt u. A. die Fortsetzung der Gegchichte und Lage der Juden in F

rankfurt
(s. vor. J. n. 188), Geschichte der dortigen Realsclule von S, Stern. ]
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»Ozar Haschoraschtm hebr.-deutsches u. deutsch-hebr. Worterb. iber das
A.T. v, J. L Bensew. IV. Aufl,, verm. u. verbess v. M. Letteris.** 3 Th,
8. Wien, Knopfelmacher 1863, (13 unp., 348, 408, 352 BL.)  [673]
[Alles Deutsche ist mit deutschen Lettern gedruckt.]
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[Ben Abuja)l ,,Goethes Faust, eine Tragédie in einer hebr. Umdichtung von

Dr. Max Letteris. Nebst erlaut. Anmerk.** 8. Wien, Verl. des V.

(J. Schlossberg’s Buchh. Comm.) 1865. (XV, 232 8.) [674])

[Der als hebr, Stylist beriihmte Vf. weist auf seine fritheren Bearbeitungen ahn.
licher Art hin, und stellt den richtigen Grundsatz auf, dass fremde Stoffe mnicht zu
ibersetzen, sondern umzudichten sind. Wenn er aber auf seine Beatbeitung von
Athalie und Esther hinweist, so war dort der Stoff ein jidisch-nationaler, die fremde

Bearbeitung keine an sich widerstrebende. Im Faust wird der Abweg des Denkens

in einem bosen Princip personificirt; dieses ,sich dem Satan Verkaufen (8. IX

nrwon mw‘p*, yus Norn 535 =opnn) ist eine von dem Judenthum stets mit
aller Energie bekdmpfte Anschauung, die nie der hebr, Poesie einen gefiigigen Stoff
darbieten wird, und Ben Abuja ist nichts weniger als ein Faust. So mag denn das
Buch ein Kunststick sein: wir winschen, dass der Vi sein Talent angemessern
Stoffen zuwende.}
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Boraita des Samuel nach der Ausgabe Salonichi. 8. Frankfurt a. M.

1863. (32 8.) (675]

[Der vorliegende, ausserlich gefallige Nachdruck der von Nathan Amram auf-

gefundenen Boraita, die zweimal ') in Salonichi n*-ny aufgelegt wurde, ist wohl

nichts weniger als correct, da sogar im Titelblatte u. in der Vorrede des ersten
Herausgebers Druckfehler stehen, die wohl leicht zu  verbessern sind. Ueber die
Boraita hat Zunz (HB. 1862) austiihrlich gehandelt, Dem i’AbRgklala ist aus einer

HS, ein 2. Kap. 2'p }*) pw beigegeben, das bei Jellinek pn*ma IL 62, IIT. 131
‘sich nicht findet. Uebrigens ist das 1. Kap. nach pmnam pwysm abgedruckt ohne

Benutzung des Jalkut Genesis § 20, wo bereits dieser kleine Traktat und viel cor-
recter sich findet. Die in der Vorr. angefiihrten Piecen: 43y 13350 =9 095y o=

fehlen auch hier.] (D. 0-m.) .
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n ‘[Ich kenne nur Eine solche Ausgabe. St.]
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681] _
Machse mul Machse eine Schilderung des Purimfestes in den Jugendtagen

des VI [... b. Noach]. 8. Warschau, A. Bamberg 1861, (unpag.) [676]

(Der Vi hat sich vicle Miihe gegeben, seinen Namen zn verhiillen und doch
anzudeuten, Das Biichlein ist aber nicht bedeutend genug, um sich dariiber den
Kopf zu zerbrechen.]

mBD1 DY ©*'A0 77 “DD2 N7 '3 53 ny 20 55N 250
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B8N Ly LA asen .P"‘.Sb AN BwW2 aNph BN
Seder Tefillat Jakob nebst Beigabe Orach La-Zaddil v. Jg. Weiss. 2. Aufl. -
8.  Wien, Schlossherg 1861, (677]
[Die aus 68 5. besteliende Beigahe Pqu& A& hat, Kaum die Presse verlassend,
in-Lemberg einen Drucker gefanden, der dieselbe iu einer starken Auflage nach-
druckte. Doch auch in andern Kronldndern fand der Siddur starke Verbreitung, so
dass in kurzer Zeit zwei Auflugen ginzlich vergrifferr wurden.  Vgl. die Recension
m A.Z. d.J 1861 N. 9.] (D. O-m.)

BULIN.  Ueber die Kartographie von Palistina, ibersetzt von J, Miller, 8.
Berlin 1859, [678]

COHN, ABR.JAK. und ABR, DINKELSPIEL. Erzihlungen der h, Schrift fir
Israeliten.  Zum Schul- wnd Privatgebr. 3. verm. und verb. Aufl. 8.
Barmen v, Leipzig, W.Langewiesche 1864, (XVI, 2478., 1 Thir.) [679]

[Gegen die friheren Aufl. um das Buch Tobias und die Spriche Sirach’s ver-
wehrt; sehr schlechtes Papier.] (7. Kyg.)

FELSENTHAL, B. Zwei Reden, gehalten am Vorab, u. Morg, d. Neujahrs
festes 5625 im Tempel der Ziongemeinde zu Chicago. 8. Clhicago, Dr. v.
M. Hoffmann 1864. (30 8.) [680]

[Die erste Rede wurde bei Einweihung eines neuen Tempels einer neu gegrin-
deten Gemeinde vorgetragen. Der Vf. ist seit 8 Juhren Prediger der Sinaigemeinde,
steht auf dem Standpunkt, der man gewdéhnlich duarch nReform® bezeichnet, und ge-
hort nach Sprache und Form zu den bessern Redmern.] (-r.)

GEIGER, A. Das Judenthum und seine Geschichic. In zwolf Vorlesungen,
Nebst einem Anh, Ein Blick auf die neuecsten Bearb. des Lebens Jesu,
8. Breslau, Schlcller 1864. (X, 181 &) [681]

[Verschiedenc Umstinde vindiciren diesem Buche besondere Aufmerksamkeit,
Der V{. gehért bekantich zu den gelehrtesten Theologen, ist beinahe der einzige
solche Vertreter einer entschieden freisinnigen Richtung, und fasst hier die Resultate
langjahriger Studien in der popularen Form wirklich gehaltener Vortrage zusammen.
Das gerechte Bedenken, seine neuen Ansichten, die zum Theil noch ausserst wenig
Anhanger gefunden, als Thatsachen zu erzalilen, kam erst, als ihm das stenograplirte
Manuscript vorlag (S. VI). Anderseits benutzt er Altes und Neues zu einer Cha-
racteristik und Entwickelung des Judenthums, welche in vielen Einzelnheiten die ge-
meintschaftliche Anschauung aller Denkenden unter den Juden repraesentirt, Seine
Vortragsweise ist mecist lebhaft und von eipem wahrhaften Pathos dictirt, Den all-
gemeinsten Anklang wird wahrscheinlich n. 4 finden, wo die sittliche Wirkung des
Judenthums an einzelnen Momenten (Nationalitdt, Sklaverei, Frauen) zur Anschauung
gebracht wird, — zusammengenommen mit der Kritik der Spriche des N. T., in
welchen anch Miuner wie Strauss den  sittlichen Fortsehrvitt des Christenthums er-
kennen wollen (S. 166 ). —




Die wissenschaftliche Bedentung dieses Buches wird nicht davop abhéngen,. ob
irgend eine Einzelnheit weniger genan wiedergegeben ist,?) sondern von der Grund-
anschauung und dem Resultate. Zur Verstandigung dariiber mdgen folgende Betrach-
tungen dienen. Wir iibergehen den einleitenden Vortrag iiber das Wesen der Religion,
in welcher der rohe Materialismus in der Naturwissenschaft mit bekannten Argumen=
ten bekampft wird, wie in n. 2 selbst zugestanden ist. G. unterscheidet Religion von
Philosophie in sehr treffenden Ziigen, erstere ist u. A. die allgemeine Anziebungs-
kraft des Geistes. Er stellt die Gottesbegriffe der alten Culturvolker denen der Juden
gegeniiber. Die Erscheinung des Judenthums ist ein weltgeschichtliches Réthsel, und
nur eine rathselhafte Bezeichnung schickt sich dafiir. — Man batte stets fiir gewisse
Rithsel einen wissenschaftlichen Deus ex machina. Galt es im Mittelalter, physische
Unbegreiflichkeiten durch eine Analogie zu beglaubigen, so war die Anziehung des

' Magnets zur Hand, man kannte sogar alle Arten von Magnet (s. HB. VI, 94). Bei

Strauss wurde der Gottessohn zum Genie, und Renan erfand ein semitisches Talent
fiir den Monotheismus (vgl. HB. I, 8. 16 n. 863). G. giebt eine ganze Seite (31)
Synonymik von Talent und Genje,?) um die Offenbarung unter letzteren Begriff zu
bringen. Die Religion des Judenthums ist die neue Welt des Columbus, das Weltsystem
des Copernicus w. s. w., aber die ,Genialitit% der Offenbarung wird nicht etwa einem In-
dividaum, dem Abraham oder Moses, sondern dem ganzen Volke vindicirt. ,Das Juden-
thum kann Persénlichkeiten entbehren, ... die Lehre ist da, ... gleichviel wer sie
ihm gegeben® (S. 139). Wie die Griechen ,alsbald mit einer Vollendung“ und als
Vorbilder fiir Kunst und Wissenschaft auftraten, so die Juden fiir das ReligiOse; sie
besitzen die ,religidse Genialitit,% und das ist; ,scheuen wir doch das Wort nicht,
Offenbarung, und zwar wie sie im ganzen Volke [d. h. der Moglichkeit nach] sich
kundgab.% Eine solche nationale Genialitat, die nnr in Individuen zum wirklichen. Aus-
druck (der Prophetie) gelangt, ist im Grunde nichts als ein analoger Ausdruck fiir
sachlich Unerklartes; |indess die Religion ist ja nicht auf scharfe philosophische
Deductionen angewiesen. Misslicher steht es um die historische Analogie, wenn,
wie Geiger selbst anderswo (j. Ztschr, II, 287) nachzuweisen sich bemiiht, der Gotzen-
dienst in Israel ,im Uebermaass“ geherrscht, und der Sieg tiber denselben kein leichter

* und schneller gewesen; ist auch dann noch die Theorie der nationalen religidsen

Genialitit gerechtfertigt? Der Kampf mit dem Materialismus ist ein leichter, die
Auseinandersetzung mit der Bibelkritik die schwere Aufgabe des Theologen unsrer
Zeit; die brennende Frage ist: ob iberall natiirliche, historische, psychologische Ent-
wicklung, oder ob irgendwo ein unerklarlicher Sprung, und dafiir ist es keineswegs
gleichgiltig, ob das ,grosse Wort¢ von der Beherrschung der Sinde (5. 24) der
mosaischen “oder nachexilischen Periode angehdrt (vgl. S. 68), ob der Gedanke, ,Ks
verlisst der Mann seinen Vater u. s. w.%, cin Jabrtausend frither oder spiter in die
Biicher Mosis kam, ob der Kampf mit dem Gdtzendienst erst in Persien zum Ab-
schluss gelangte (vgl. S. 68).9) ‘ -

Ruht demnach Geiger's Judenthum auf einem sehr schwankenden Begriff fiir die
Form seines Eintretens in die Geschichte; so destillirt oder sublimirt sich so zu
sagen sein Inhalt im Verlaufe der dussern Schicksale; seine Rolle in der neuen Zeit,
die noch eines pneuen befruchtenden Gedankens harrt% (8, 153), ist eine unbestimmte.
pDas Volksthum innerhalb Israels war nicht die Mission, die ihm geworden, . .
Ein Volksthum, das bloss Mittel ist zu einem hdheren Zweck, die dussere Erschei-
nung einer grossen, die Menschheit umfassen sollenden Idee ... mag als Staatsleben
aufhéren, aber seinem innersten Wesen nach ist es nicht gebrochen* (S. 66). —

1) Nur um anderweitigen Missverstandnissen vorzubeugen, bemerke ich, dass
Savasorda (5. 150) meines Wissens von Niemand als Fibonacci genannt wird; die
Bedeutung seiner Schrift fiir die Geschichte der Geometrie ist bisher noch unerdortert

geblieben. B

7) Vgl. Divan des Juda ha-Levi S. 71,

%) Die Unsterblichkeitslehre hatte G. friher (w. Ztschr, I, 36) als etwas ,,Aﬁf-
genommenes® angesehen, hier (8. 68) birgt fiir diesen Inhalt des Judenthums der
Zweifel des griibelnden Kohelet.
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Und doch verliert die Offenbarung mit dem KExile ihre Urspriinglichkeit! .— ,Wir
hangen nicht an dem engen Gesetze, wenn es auch unser Symbol ist, das umfassende
Buch, das von Anfang an bis zu Ende die Gotteslebre in sich schliesst* (S. 67).
An die Stelle der ,éigentlichen unmittelbaren Schopfungskraft der Offenbarung® (8. 70)
tritt bei der Riickkehr aus dem Exil die Tradition. Unter diesem Ausdruck verstand
man bisher eine factische Ueberlieferung eines bestimmten Inlialtes, G. macht ihn
zu etwas gerade Entgegengesetztem: ,Die Tradition ist die Kraft der Entwickluny,
welche im Judenthum fortdauert als einc unsichtbar schoplerische, als c¢in gewisses
Etwas, das niemals seine volle Auspragung erhalt, aber immer wirkt und schafft.“
Dieser schwierige Begriff wird durch ein gut gewihltes, aber noch weniger begreif-
liches Analogon beleuchtet, durch die znr Ruhe gekommene Schépferkratt, welche
in den erhaltenden Naturgesetzen fortwirkt. Historisch stellt sich die Sache freilich
so heraus, dass man sich nicht selten bei den iw Greiste des mosaischen Gesetzes
gegen den Wortlaut cingefiihrten Neuerungen auf cine neben demsclben hergehende
Tradition als miindliches Gesetz, ,Halacha des Moses vom Sinai“ wu. s, w. berief,
und dass die Kritik diesc angeblichen Traditionen als solehe liugnet.

In seiner ersten (und noch immer zu den besten gehorenden) historischen Ab-
_handlung sagte G. vor 30 Jahren (w. Ztschr. I, 87): , Ferner hat sich das Juden-
thum fast ganz auf das Handeln beschrankt, indew eben das walre Wesen des
Glanbens, auf welchen seine Gehote bloss symbolisch hindeuten, immerfort der freien
Entwicklung des gottlichen Menschengeistes hingegeben ist, so dass das Justitut des
im Glauben belehrenden freien Wortes das nothwendige zweite Klement fur die
aussere Lrscheinung der Religion ist, ein Institat, das zuerst als Prophetenthum,
dann in den Agadisten und Darschanim nachhallte., und in neuester Zeit wieder in
den Predigern erwachet,“ Dieses freie Element ist eben der Gegensatz zur Halacha,
die einer Tradition bedurfte,

In der That zeigt sich G.s Tradition in ihrem Ursprunge als eine Stieftochter

"+, der Offenbarung. Sie soll das zweite Staatsleben fir die aus Babylon Zurickkehren-

den begrinden. Allein es zeigte sich bald, dass man nicht aus dem lebendigen,
schaffenden Geiste schopfte, sondern mit peinlicher Riicksicht das Alterthdmliche, und
wemn es auch nicht mehr in die Zeit hineinpasste, bevorzugte. Wieder trat Prie-
sterthum und Opferdienst alsbald in den Vordergrand u. s, w.* (S. 72). Erst als
der ,Glaube(?) durch die Berithrung mit dem Griechenthum gebrochen werden
sollte, euntstand ein Kampf um das innerste Leben, und neugestarkt, ging das
Judenthum daraus hervor® (S, 79). Dabei wird (S. 78} behanptet, dass das ,FEin-
leben in die gricchische Bildung wund Sprache immer weiter draug, ohne dass die
jidisch - religivse Anschauung in den Gemithern dadurch wankend geworden wiare ¥
Hingegen ist in n. 7 sehr klar auscinander gesetzt, dass die Philosophie der griech.
Juden, der s.g. Alexandrinismus und die darans hervorgegangene Symbolik, nur eine
kiinstliche Vermittlung schroffer Gegensitze sei. Wie die darauf gebaute christliche
Theologie spiter eine muhammedanische und jidisehe geworden, hat schon Maimonides
(Moreh I, 71) mit wenigen Worten nachgewiesen, ohne gewanr zu werden, dass sein
eigener, in die Bibel hineingezwungener Arvistotelismus — der wicder den Anspruch
auf gehieime Tradition mach:, aus keiner bessern Quelle stamme.

Fine unbefangene Anschauung unsrer Zeit wird zugeben miissen, dass in der
civilisirten Welt die allgemeinen sittlichen Begriffe nicht mehr den Eintheilungsgrund .
der Religionen bilden, sondern dass in jeder Religion neben Unglauben, Glauben,
Aberglauben, Rohheit und Humanitit mit einander kimpfen. Fir die Regenerirung
des Judenthums vertrostet uns G. (S. 154) auf einen ,uneuen Hillel. ¥ Der *alte
nemlich, der als das Wesen des Judenthums Menschenliebe und gegenseitige An-
erkennung u. s, w. aufstellte, war ein , echter Reformator“ (5. 99); allein seine
reformatorische Thitigkeit bewegte sich vorzugsweise in einem nationalen Wirkungs-
kreise. Die Mission dieser erwarteten Persénlichkeit ist aber jedenfalls eine innere,
wie stehts um die Mission des reformirten Judenthums in der neuen Welt? Diese
Frage drangt G. begreiflicher Weise in sehr enge, nemlich in die naheliegenden Gren-
zen (S, 130 ff.) Das Christenthum erklart das Judenthum fiir ecloschen, weil das
Ideal desselben bereits in die Wirklichkeit getreten und nur noch demselben nach-
znstreben sei, (. laugnet nicht die weltgeschichtliche Mission des Christenthumns,
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noch will er durch eine Kritik desselben fromme Gemiither verletzen (S. 139); ‘er
will nur den Juden vertheidigen, der nicht Christ wird,*) indem er drei Stadien des
Christenthums bis zur kirchlichen Weltmacht geschichtlich verfolgt und in sehr an-
zichender Weise schildert, zuletzt namentlich den Conflict mit der Wissenschaft her-
vorhebt, — deren Ursprung unter den Heiden heute wohl allgemein zugegeben wird.
Wie sich das Judenthum als eine Weltmacht dazu verhalten hatte, bedarf keiner
Untersuchung, denn es lirgt im Wesen der Religion iiberhaupt nicht, eine solche zu
werden, und das Judenthuin hatte wohl auch die héhere Aufgabe, die Macht des
unterdrickten Glaubens zu lehren. Die gegenwartige Bewegung in der Christenheit,
sich von dem Dogma und der Kirchenherrschaft zu befreien, bleibt unberiihrt, vielleicht
darum, weil die Betrachtung der Gegenwart tberhaupt einem neuen Cyclus vor-
bebalten ist, der auch das Mittelalter austihrlich behandeln soll, wovon der Vf.,
zum Schluss gedrangt, nur einen ,darftigen Ueberblick® (S. IX) geben kounte.
Wenn er uns aber noch nicht deutlich genng zeigt, was von dem urspriinglichen und
specifischen Judenthum nach dem Lauterungsprocess im Schmelzatiegel als edles Metall
zur Verwerthung fiir die Zukunft bleiben soll; so erkennen wir doch die 16sbare Bei-
mischung und die Schlackens Stasat und Nationalitat, der wechselnde aussere Cultus
und ein bestimmtes positives Dogma, oder etwa gar eine bestimmte philosophische
Anschavung. Die Negation des Heidentbums, auf welche man bekanntlich von jeher,
und mit Recht, grosses Gewicht gelegt hat, und die von den philosophirenden Theo-

logen zu einer Negation aller concreten Vorstellungen von Gott, als Antropomor- ,

phismen, erweitert worden, ist als Negation cine geringe Befriedigung des Gefiihls,
welches die Religion, als Gegensatz zur Philosophie, kennzeichnet, Die sittlichen
Begriffe finden ihren Ausdruck im Gesetze, welches vom politischen und socialen
Leben modificirt wird, und was bleibt nach allem dem an der , Lehre,% die auch
von Personlichkeiten und Oertlichkeiten unabhipgig sein soll? Die Frage spitzt
sich in das kiinftige Verhaltniss der Juden zum Judenthum. Obne diesen Mittel-
punkt der Divergenzen direct und erschopfend zu behandeln, hat doch G. seine An-
sicht dariiber deutlich genug zu erkemnnen gegeben, Wihrend des zweiten Tempels
bildeten KFremdlinge, Proselyten, einen grossen(?) Theil des Volkes. ,Das Juden-
tham hat die Schranken des engen Volksthums gebrochen, nicht die Geburt macht
den Juden, sondern die Ueberzeugung, die Anerkennung des Glaubens, und auch
derjenige, welcher nicht von jidischen Eltern erzengt ist, aber den wahren Glauben
in sich aufnimmt, wird ein Vollberechtigter® (S. 85) — d. h. in Zukunft zu dem
blossen Namen, -— Die religiose Genialitdit der Nation ist also einerseits nach
schwerem Karmpfe zur Verwirklichung gelangt, und wird anderseits auf diejenigen
ibertragen, welche ohne diese Geinialtdt zu denselben Resultaten gelangt sind.

Welche Berechtigung hat der Jude, sich ferner als den bevorzugten Vertreter, den .- :

Missionar dieser Ideen zu halten; was folgt aus der , Auserwahlung % der Nation -

fir die kiinftige Mission des einer andern Nation angehorenden Juden? : j
Factisch hat der Jude, und sogar der philosophirende, sich bis in die neueste |
Zeit als solcher schon durch seine blosse Geburt angesehen; das wird unser griind- |

licher Historiker nicht in Abrede stellen. Ueber das Proselytenthum hegte man ver- »

gchiedene Ansichten, man bezeichnete bekanntlich einst die Fremdlinge als einen ,Aus- | °

satz¥ in Israel. Nicht durch einen blossen Glauben an den Monotheismus, sondern |,

durch den Anschluss an Nation und Gesetz, durch die Anerkennung ihres Berufes i .
wurde man Jude. Man hat daber einerseits dem Christenthum den Fortschritt diber |-
die nationale ,Beschrinkung® vindicirt, anderseits die jidische Anschauung durch den -

Ausdruck , Race* herabzusetzen vermeint, oder daraus Conflicte mit dem Staatsbiir-
geithum geschaffen, Aber solche Deductionen diirfen .den Historiker nicht beirren.
Und die Zukunft ansrer religidsen und sittlichen Ueberzeugungen, lisst sie sich
nicht grade von der fortbestehenden Stammmesanhinglichkeit ableiten, welche kein
theueres Familienerbtheil aufgiebt, freilich auch an Sitte und Gewohnheit. zihe fest-
halt, sie der ,Lehre“ gleichstellt (7™n bame Sy _mm)’ und darum nur langsam

in ncue Verhaltnisse sich einlebt, aber weil die Grundlage eine wahrhaft sittliche

) Man vergl. Geiger’s Streitschriften mit Maass tber diesen Gegenstand-(HB. I,
S' 30).
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686) | : .
‘Erhebung gewesen — die jeder nach seiner Weise psychologisch oder historisch
oder nur durch Wunder erklirt -—— auch in die veredelnden Umgestaltungen der

Welt einzugehen fahig ist? — -

Man sieht, dass Geiger’s Vorlesungen die wichtigsten Fragen des Judenthums
nnd seiner Geschichte in héchst anregender Weise, mit Ernst und Wiirde, mit Geist
und Gelehrsamkeit behandeln, dass der Vf. ein Gleiches von den Vertheidigern ent-
yegengesetzter Aunsichten zu fordern berechtigt ist, and dass seine weitere streng
wissenschaftliche Begriindung einzelner hier anticipirter Behauptungen den Forschern

stets willkornmen sein munss,) (M. St.)
HERXHEIMER, S. Theoretisch-praktische Anleit. 2. Erlernen des Ebraischen.
5. Aufl, 8. Berlin, Schroeder 1864, (@ Thir,) [682]

KLEINERT, PAUL. Der Prediger Salomo. Uebersetzung, sprachliche Be-
merkungen und Erorterungen zum Verstindniss. 8. Berlin 1864,

(Schulprogramm des Friedr. Wilhelems-Gymn.) [683]
KOMPERT, L. Geschichten einer Gasse. Novellen. 2 Bde. 8. Berlin, Gerschel
1865, (III, 282, 356 S.; 3 Th.) (684]

[Dem deutschen Volke sollen diese Geschichten erzihlen, was diese ,Gasse4
eingt an Leid und Freud’, an Drangsal und Aufrichtung umschloss; ihre Gestalten,
Naturen so treu wiedergegeben, als ich es vermochte, sollen darthun, unter welchen
Kampfen nnd Wehen das Licht des Morgens nach so langer Nacht fiir sie ange-
brochen ist ... Sie sollen es erkliren, warum der Born des Familiensinnes und
der Zusammengehiorigleit noch immer so voll und unerschopft fliesst, und wie es
gerade dieser geheimnissvolle Zug war, der das deutsche Volk hestimmen konnte ..
Der Poet dart es vielleicht sagen, was der Politiker ironisch lichelnd ablehnen wird:
dieser Zug innerer Verwandtschaft war am Ende das entscheidende Moment!¥% -—
Von den 7 vorl. Novellen sind 5 aus dem vom Verf. mitred. Jahrb. abgedruckt.
Sie bilden den Gegensatz zu der Kleinmalerei oder Carricatur, welche pur in Jar-
gon, Idiotismen, Anekdoten und Bonmots jiidisches Wesen und Unwesen zu kenn-
zeichnen vermeint. K. spannt das Interesse des Lesers durch einfache Erzihlungen
wit ungekinstelter Redeweise, durch ungesuchte oder erfundene Situationen, in welchen
namentlich die ernsten Kampfe zwischen Altem und Neuem anschaulich werden, ohne
ostensive einseitige Tendenz, Das Edle und Bessere der schwindenden Zeit an
seinen Verachtern darzuthun, ist ihm freilich eine Hauptsache, und die beiden oben
von uns hervorgehobenen Worte dirften der Schliissel zu seinen fast nirgends direct
ausgesprochenen Ansichten dber Judenthum sein. Eine philosophische Kritik darf
der Poet ,lachelnd ablehnen,“ und von der historischen sagt er selbst (II, 135), dass
npdie Enthillung von Gebeimnissen eben nicht die starke Seite des geschichtlichen
Verstandes bildet. — Maochte auch unsere Zeit einst einen Kompert finden, der so
viel Edles und Gutes an ihr zu schildern versteht,]

SACK, K. H, Die Lieder in den hist. Bichern des A. T., neu iihersetzt u.
erlautert.  Far gebildete Verehrer der h, Schrift, 8. Barmen, W. Lan-
gewiesche 1864. (XVI, 167 S,, & Thir,) [685]

SCHWAB, MOISE. Almanach perpétuel hebreu-frangais. Ouvr. approuvé par
M. le Grand Rabbin, 8. Paris, Libr. Da Petit- Journal 1864, (XXVII,
312 S)) [686]

[Auf den Wunsch einiger Consistorien hat der Vf, den im J. 1814 von Rodriguex-
Mosanto bherausg. 50j. Kalender in verbesserter Gestalt fortgefithrt. Der ,Avant-
propo>“ enthalt die ndthigen Vorbegriffe, es folgt ein ,Resumé chronol. de 'Histoire
juive¥, wozu die Quellen in einer demmndchst crscheinenden Nachbibl. Geschichte
der Juden in 3 Bdn. nachgewiesen werden sollen, auf die ,Tables perpétuelles® folgt
eine ,Statistiquc (1 Seite), danu die Jahresformen fir die J. 1864-1914. Das ganze
Buch ist franzésisch abgefasst. — Hebr, Kalender fiir laugere Perioden seit dem
XVI. Jahrh, sind zusammengestellt im Catab. p. 557.]
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WEYL JON Les detEDus ]sraehtes ‘des’ maisons. centrales. 8. Strassburg
1864 (A 2. d.0.8.627] o 1687)

]ll Allgemelne Literatur.

AVE- LALLEMAI\T FR. CHR. BEN. Das deutsche Gauuefthum in seiner
social - politischen , literarischen und linguistischen Ausbildung zu seinem
heutigen Bestande. 4 Th. 8. [Ieipzig, Brockhaus 1858, 1862. [688]

. [Gauner (Zigeuner) und Juden sind in der deutschen Gesetzgebung und Polizei
lange Zeit correlate Begriffe gewesen; kein Wunder, wenn eine schon an sich sehr
weit ausgreifende Behandlung des Gaunerthums auch Juden und Jidisch- Deutsch
beriicksichtigt. Eine richtige Auffassung dieses Verhaltnisses ist freilich aus Criminal-
acten und polizeilichen Recherchen allein nicht zu erreichen; doch muss jede grind-
liche Behandlung dieses culturhistorischen Thema's selbst auns einseitigen Quellen
eine sachgemasse Anschauung anbahnen. Fiir eine erschopfende Besprechung des
vorliegenden Werkes reicht der in diesen Blittern gegénnte Raum nicht aus; ich
wollte desshalb urspriinglich so lange warten, bis die im Serapeum (vgl. oben N. 499)
begonnene Abhandlung so weit gediehen sei, um auf die Resultate derselben ver-
weisen zu. kounen; allein der Umfang derselben wachst so an, dass ich die hier
angemessene Besprechung einiger Hauptpunkte nicht langer aufschieben mag.

Das Werk zerfallt in eine sachliche und sprachliche Abtheilung, letzterer sind
Bd. III, IV, (zusammen beinahe 1200 S.) gewidmet, und ziemlich die Halfte derselben
dem .Judl_sch -Deutsch; nemlich Wesen, Stoff und Benennung (III, 41- 94), Gram-
matik, und zwar Begnﬁ (8. 198), allgemeine Literatur (207), grammatische Lite-
ratur (211), Anweisungen zur' Currentschrift (240), Buchstabenlehre (255), Formen-
lehre (353), syntaktische Bemerkungen -(400), jidische Zeitrechnung (427) Proben
aus der jid.-deutschen Literatur (435 -536) aus 24 Stiicken mit deuatscher Uebersetzung
bestehend; jldisch-Deutsches Worterbuch nebst Register (IV, 319-512), Die ersten
2 Bde. (vg‘l. HB, II, S. 52 N. 622) habe ich nicht zu Ende gelesen, sie enthalten
eine geschichtliche Darstellung des Gaunerwesens, dessen Literatur (Bd. I, S. 117ff)
auch einige Schriften zédhlt, in welchen. die betreffenden Individuen oder Banden mit
mehr oder weniger Recht als Juden bezeichnet sind,!) nemlich die Bekehrung des
Juden Jonas Meyer (222, vgl. 230 unten Manasse Isac), Actenmassige Designation
derer von einer diebischen Judenbande u. s, w. (231), Entdeckter jiid. Baldobber (232),
Beschreibung des berihmten jid. Diebs (236, vgl. Actenm. Verlauf u. s, w. 8. 234,
wo 4 Juden u. 8, 249 Todesurtheil gegen 3 Juden, 258 der niederl. Rauber Seves
Josef -oder Curt Levi. . .), Notizen iiber die beriichtigten Jid. Gauner u. s. w, (255),
Volisténdige Nachrichten iber e. poliz, Untersuch. gegen jid. .. Gaunerbanden (259),
und endlich Thiele’s jid, Gaunerthum, gegen dessen Annahmen der Vf, sehr baufig
scharf polemisirt. An Bezichungen zu Juden fehlt es idberhaupt nicht. *) — Indem ich
dazu iibergehe, die wichtigsten Anschauungen des Vf. zu beleuchten, muss ich vor-
ausschicken, dass seine sehr lebhafte, breite, mitunter geschraubte Darstellungsweise,
bei allen Wiederholungen, die Auffassung des zu Grunde liegenden Gedankens nicht
selten erschwert, mitunter auch nur dessen Unklarheit verdeckt. Da aber zu vielen
und langeren Citaten mir der Raum fehlt, so kann ich meist nur den allgemeinen

1) Ob nicht mancher Gauner absichtlich einen jidischen Namen angenommen,
oder bei der Verurtheilung sich fiir einen Juden ausgegeben, um die Sympathie der
Juden zn erwirken, verdiente untersucht zu werden. Demselben Grunde ist es wohl
zuzuschreiben, wenn der Christ Hessel einen Rabbiner verlangte, um als Jude zu
sterben (II, 31). S

%) So z. B. I, 58, 61 (die Lehre vom jiidischen (!) Satan, vgl, II, 20, 22 deutscher
Aberglaube [IV, 3] und ein dem Teufel verfallener Jude) 64, 65, 95, 99, 101 (gegen
Juden veriibte Rauberthaten), 111; II, 4, 7, 81f., 69 (die Fiihrung mehrer Namen soll
,,bekanntlich* yon der Namensinderung Abraham’s u. Sara’s heiriibren!), u. sonst.
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Eindruck wiedergeben, welchen die Auseinandersetzungen des Vf, auf mich gemacht.
Sein Standpunkt ist ein christlich-germanischer, sittenpolizeilicher, der, bei allen
liberalen Redensarten, sich tber gewisse Vorurtheile nicht erheben kann, und die
Weltentwicklung von der Nachtscite des Verbrechens aus beurtheilt. ,,Die Zunftrollen
sind die Geburtszeugnisse des deutschen Birgerthums und die Beglaubigung seiner
biirgerlichen Weihe, in welcher der Kern und die volle sittliche Kraft des deutschen
Volkes sich entwickelte. Die Ziinfte schufen den deutschen Handel und machten
ihn stark und méchtig. Sie hegten und pflegten die Wissenschaft(!) und Kunst und
dachten (sic) nnd schufen zuerst die fromme christliche Malerei und Knnst. .. Wenn
man die Sprache in ihrer wiirdigsten Gestalt bezeichnen will, so solltc man sie nicht
sSprache der Bildung®, sondern geradezu die ,Sprache der Ziinfte nennen% (III, 117).
Zucht, Ordnung and Gehorsam verdankt man ihnen ,Wenn es ja cinen Absolutismus
in den Zunften gab, so war es der Absolutismus der strengen Sittlichkeit4 (S, 118).
Dass das deutsche Zunftwesen die Juden geradezu verhindert habe, sich von Hand-
arbeit zu ernahren, und dass nur noch Zunftgeist es ist, der ihnen die Thiiren ver-
schliesst, hat der Vf. bei allen culturhistorischen Studien nicht erkannt, wenigstens
cg¢ bei der vorgeblicken Verbindung mit dem Gaunerthum nicht in Anschlag gebracht,

Nur schiichtern wage ich, seine Construction des deutschen Gaunerthums als
siner geschichtlichen zusammenhangender Erscheinung iiberhaupt anzuzweifeln, da
mir die noéthige Specialkenntniss fehlt; aber seine Darstellung hat mir wenigstens
nicht die Ueberzengung eines stetigen Organismus in demjenigen, was man wohl in
abstracto als ,Gaunerthum“ bezeichnen und chronologisch aneinanderreihen kanm,
beigebracht. Seine waghalsigen, mitunter lacherlichen Hypothesen auf dem Gebiete
der Sprache und Literatur (von welchen in einem 2. Artikel) crwecken gerade kein
gunstiges Vorurtheil fur seine zum Theil darauf gebauten Combinationen, abgesehen
von den Mystificationen, denen alle Forscher auf solchen Gebieten ausgesetzt sind,
wie der V. selbst mehrfach andeutet (u. A. I1I, 190, 191). Ein specifisches ,jidisches
Gaunerthum,“ wic es bekanntlich von Thiele aufgestellt worden, bestreitet Vf, freilich
mit aller Knergie, und man misste sich wundern, dass er noch iberbaupt diesen
Ausdruck gebraucht (z. B, S. IIT, 124: ,dass das j. G. zn jener Zeit wahrlich seine
Hande nicht in den Schooss gelegi®), er durfte consequenter Weise nur von judischen
Gaunern sprechen, Aber auch er hat, wenn iberbaupt eine bestimmte, jedenfalls
eine gauz verschrobene Vorstellung von dem Verbéltniss von Judenthum und Gauner-
thum, Er findet es jerklarlich, wie das von der rohen allgemeinen Verachtang in
die niedrigsten Volksschichten hinabgedrickte Jadenthum so leicht vom Gaunerthum
gefunden, und wie bei dem gemeinsamen Bewusstsein der Verfolgung und der Noth-
wendigkeit des Verstecks eine Association zwischen beiden herbeigefihrt werden
musste, welche an der gegenseitigen geistigen Behdndigkeit und an der heiderseitigen
Kinstlichkeit (1) und Hejmlichkeit des Thuns und Treibens eine vollstandige Befrie-
digung (!), Sattigung und Belehrung(!!) fand“ (III, 196). Hier findet der christlich-
germanische Gauner nicht an dem jidischen Verbrecher, sondern an dem verachteten
Juden dberhaupt seinen natirlichen Gefihrten! Ware es psychologisch und historisch
richtig, dass der wegen seiner Ueherzeugung Verfolgte sich zum Verbrecher geselle;
so musste man sich nicht bloss iber die ausserst geringe Vertretung des Gaunerthums
unter den Juden wundern, sondern alle verfolgten Secten durften sich nicht grade
durch Streben nach Sittenreinheit und Askese auszeichnen! Der Vf. kennt in der
That das Judenthum nur aus Criminalacten, er weiss nicht, dass die verfolgten Juden
mit gleicher Verachtung auf verfolgungswerthe Verbrecher unter ihnen und die im
Namen der Religion verfolgenden Verbrecher herabsahen; dass sis pBefriedigung,
Sattigung und Belehrung® am allerwenigsten bei der Hefe des Volkes suchten, mit
denen ein verkidmmertes Leben sie mitunter zusammendrangte; er hat das grosse
Wort Shylok’s vergessen: ,Teh will mit euch handeln und wandeln, mit euch stehen
und gehen, und was dergleichen mehr ist; aber ich will nicht mit euch essen, mit
euch trinken, noch mit euch beten. Einen engeren Verkehr mit dem Gaunerthum
liess schon das strenge jidische Gesetz nicht zu, und es sollte dem Vf schwer
werden, einen jidischen Sittenlehrer zu finden, der in jesuitischer Weise sitt-
liche Verbrechen durch &dussere Werke und kirchliche Zwecke beschonigt. Er
lese die von Zunz (zur Geschichte und Literatur S. 130 f. ) tbersctzten, im mittel-
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a.lterllchen Deutschland verfassten. Stellen um sich zu uberzengen ‘dass keinerlei
innerer Zusammenhang awischen Juden- und Gaunerthum exigtiren konnte. - Nur

wenn der jidische Gauner auf der Folter oder dem Schafott .durch ein ausser-
liches Bekenntniss zum Christenthum der Strafe zu entkommen sich weigerte;

‘dann ward er zum Martyrer gestempelt — wie z. B. in dem jid. . Lied auf  die

Dup T von Prostitz (Catal. p. 572" N. 3692). Dass man Judlsche Verbrecher
der christlichen Strafjustiz zn entziehen suchte, dafiir gab es Motive aller Art, sie
haben nichts mit einem jidischen Gaunerthum zu thun. Wenn dér Vf, ferner die
Entstehung des deutschen Gaunerthums hauptsachlich auf das Bettelwesen, also’ die
sociale Frage zuriickfiihrt; so war der Abstand zwischen dem jidischen und christ-
lichen Bettler der fritheren Zeit zu beachten. Die Anschauung der Juden, dass der.
Reiche nur Gottes Verwalter sei, konnte wohl den jidischen Bettler zur Unverschamt-
heit im Fordern, aber nicht zum Verbrechen treiben, denn bis dahin liessen es die
Reichen nicht kommen, — Allein der V. folgert A]]er1e1 aus sprachlichen Voraus-
getzungen, die im folg. Art. beleuchtet werden sollen.]

2. Journallese,

]\pm’ ‘Jahrbiicher f. Philol. u. Pidagogie Bd. 89-90, Heft 5, 6,
S. 246: . _

,,Die Form der hebr. Poesie. Von Jul. Le.y. [689]

[Mit besonderer Vergleichung des Althochdeutschen.] -

Zeitschrift der Deutsch-morgenl. Gesellschaft Bd. XVIII, S, 118:
‘»wUeber die Mondstationen (Naxatra) und -das Buch Arcandam “  VYon
B. Steinschneider. ' [690)
[Obwoh! die 28 m3abm My, wie bier in der Einleitung begriindet wird, nicht
auf die biblischen by zu iibertragen sind, und erst durch die Araber den Juden
bekannt wurden, so bietet doch die jiidische Literatur einige, hier benutzte inter-
essante Beitrage zu dem in neuester Zeit von Weber und Miiller gegen Biot ver-
theidigten indischen Ursprung und namentlich die Zahl 27; fir letztere wird u. A.
eine Stelle aus einer Abhandlung von el-Kindi béigebracht, welche in der hebr.
Uebersetzung sich vollstindiger und dentlicher erbalten hat, -als in 2 lateinischen.
Einige Nachtrage, zum Theil aus hebr. Quellen, folgen spiter; vgl. auch oben S, 16.]

— 8. 302: ,;Was bedeutet m2nn 53¢, Von Redslob. 1691]

[,,Ohne Verbindlichkeit4 -~ wie ich urspringlich und sinngemiss ibersetzte -~
ist ,eine in der Geschiftswelt bekannte Formel.* Der Verf. schickte mir eine Ham-
burger Annonce, worauf diese beiden Worte.] .

— 8.309: ,,Was bedeutet der Ausdruck: vor Gott erschemen, in den
Gesetzen des Pentateuch Ex, 21, 6. 22, 7. 8. Von Prof, Graf in i
Meissen. . _ ' [692]

— 8, 314: ,,Das babylomsch hebr. Vocal- u. Accent-System und dle ba~ >

bylonische Masorsh.* Von J, First, 1. Art, .= - [693)
[Eine Analyse von Pinsker’s Buch, das mir leider noch immer mcht zur Ver- .
figung steht,] :

— 8. 329 : ,.Jidisch-Arabisches aus Magreb.* Von Fleischer. -[694]
[Eine, von dem verst. Reisenden Benjamin mitgetheilte gereimte Erzihlung von
dem Martyrertode der Suleska in Fas nebst Uebersetsung und philolog. Anmerk, ~—
A"pa Sy in der Uebersehrift scheint incorrect, [’yn dirfte D207 DINY3 sems

- oder steckt hier eine Jahrzahl? - N‘y ist nach Zuuz, z, G. 816 zu iibersetzen ; der

Abschreiber Josef jxa3bw erinnert an Mos, b. Maimun Albas (Cat. s. v.) u, Samuel
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698)

A. bei Asulai (II Bl 54 ==y 13); vgl. auch Ephralm ben 1N35 bei Wolf (111
p-1069 n.2032b). mnpYy DY O8D =y heisst sicherliclf nicht die Stadt, ,,wo Kurz-
weil und Frohlichkeit herrschen®, obwohl ich den Ort jyjnpy nicht nachweisen kann;
sollte 1INy (vgl. 3mpa Nwp S. 26) zu lesen sein? Ich méchte dberhaupt auf den
Text dicser Abschrift kcinerlei Gewicht legen. y fiir D (S. 333) kommt auch in
alteren hebr.-arab. HSS. vor, 8. Geiger's _]ud. Ztschr, I, 240, 313, II S. 299 Anmerk.

Umgekehrt fand ich syrisches m mit Punkt fir'y in der karschun. HS. von G’auberi
bei Uri n. 111.]

—— 8. 582: ,,Alte Handschr. d. samarit, Pentat,'* Von G. Rosen. [695]

— 8, 600: ,,Zur Geschichte der hebr. Synonymik. Einige Bemerkungen

zu der Abhandl. Bd. XVII 8. 316 £ Von Steinschneider. [696]
[Von der Red. stark zugestutzt.]

~— §.825: ,,Sprachl. Miscellen.* Von Geiger. 1. N&7 u, syr. N8, [697)
[’n\\"] ist d(,r Vocativ ,O Bruder!¥ —

Ausserdem enthalt dieser Band Abhandlungen und Anzeigen iber Phénizisch,
Palmyrenisch u. dgl. von M. A. Levy, iiber Samaritanisch u. Synsch, u. A. Abraxas
(—D—D,O u. El-Xai (n 5(\‘) von Geiger, von Letzterem auch Anzelgen von =yiM

7pony und Zunz’s Hebr. HSS. in Italien.]

Zetschrift f. allgem. Frdlunde. 1864. Heft 3:
»»Das Palaestinensische Felsengrab und seine Bedeutung fir die formelle
Ausbildung der christl. Kirche,** Von 6. Resen. (698]

(Eine Abhandlung tber die verschiedenen Formen des Felsengrabes in Pulastina
von den altesten Zeiten an.]

3. Bibliotheken.

(Zirich,) Hebraische Manuscripte gehdren in den Bibliotheken der Schweiz,
welche, wie ihre Grinder, nie eine besondere Vorliebe fir Hebrier und He-
braica gehabt haben, zu den gréssten Seltenheiten., Die Stadtbibliothek in
Zirich, welche neben der Universititsbibliothek in Basel und der Vadiana
in St. Gallen an Mscr. sehr reich ist, besitzt nur ein einziges Mscr,, das
einige Beachtung verdient, Es ist das ein %P0 auf Pergament in 12,
recht schon geschrieben, mit rothen Initialen, die gegen d. letzle Drittel der
HS. aufhdren, Am Egde heisst es: 3'8p ‘iwd v2wa 2 33 M "pon
on ndww 1y ohwb &5 ovn 8S pne &b Ewn pinnn pin wwn Rdaa
581 1m0 1RO M3 MO o o5 o apy twe 0903, Auf dem
Deckel des Buches liest man noch ziemlich deutlich mit hebr. Currentschrift
geschrieben . .. 1D . .. ‘O15 953 M7 2. Der Name des Besitzers um
diese Zeit (1506) ist nicht zu lesen,

Wer war dieser Levi b. Mesr Ha-Cohen? Ein Moses Cohen lebte
einige Decennien friher (1410) in Bern (Zunz, Ritus 71). [Ich sehe keinen
Grund, den Schreiber in der Schweiz zn suchen. St]

Ausser einem schlecht geschriebenen, ganz gewohnlichen [43 —pw
(geschr. zu Anfang dieses Jahrhunderts von einem Juden aus Heidingsfeld
unweit Wiirzburg) fand ich in der Stadtbibliothek zu Zirich noch folgendes
hemerkenswerthes Druckschriftchen;
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Neuwe Zeittung von dem grossen Herrn den roten Juden so auss

. den Gebargen CTaspii genannt in Asia herfir kamen.
Diese Juden nennen sich von den sechs Geschlechtern Israhel.

- Neiterlich geschrieben auss Constantinopel des MDLXII Jars.
2 BIl. 4.7

Ueber einige andere seltene Judaica in der nﬁchst.en Nummer. [699]

(M. Kayserling.)

4, Miscellen.

Pinsker (S.) starb am 29, October in Odessa. Er hatte sich nament-
lich durch seine Beitrage zur Kenntniss der karaitischen Literatur (s. HB. 1V,
N. 232) und eine ,,Einleitung in das babylonische Punktalionssysiem* he-
kannt gemacht. {(700]

Schlesinger (.. .), Inspeclor zu Breslau, an der chemaligen Wilhelms-
schule thilig und Herausgeber von Jugendschriften, starb in der Nacht vom
25-26. October im Alter von 96 Jahren. . [701]

II. Vergangenheit.

Die Schriften des Don Miguel de Barrios.
Von 1. Kayserling,
5. Opuscula (Schluss v. 8, 41.)
Faemplar B,

Es wurde bereits bemerkt (H.B. VI, 92), dass nach der Aufzihlung des
im Indice der Opuscula als 3. angefiihrten ,Diez Jesibot“ die Uebereinstim-
mung zwischen Expl. A und B. aufhért und die Verschiedenheit beider Expll.
50 gross ist, dass wir jedes Expl. besonders zergliedern mussten. Wir be-
schiftiglen uns bisher mit A und wenden uns jetzt zu Expl. B.

Nach 8. 160, wo die Jesibot aufhéren, folgen einzelne Blitter aus dem
selbststdndigen Schriftchen B.’s ,Mediar Esiremos® (vgl. H. B. 1V, 101) und
zwar 8. 71 (die beiden oberen Reihen sind mit ,,Daniel Levi de Barrios*
iiberklebt) 72, 71, 74-78 (8. 78 uberschrieben ,,Triumpho del Govierno
Populart*) 79, 80, wo der Schluss ,,Valiente de batalld* wieder iiberklebt ist
mit ,, Soneto** Sentimento callado en la muerte de Lorengo Escudero (vgl.
H.B. VII, 39, h). Mit diesem ganz iberklebten ,,Soneto* wird auf der fol-
genden ,.De Ley Divina“ iberschriebenen, 3 pag. Seite fortgefahren und da-
durch das urspringliche Sonet auf Querido verdeckl. Den Schluss des Bandes

bildet ein Soneto auf Raphael de Redondo (vgl. H. B. VII, 40, h), und es

folgt wie in A das Titelblatt: | _
Luzes, y Flores de la Ley Divina (H. B. VII, 38) und die Fort-
setzung wie in Expl. A (VII, 39), mit dem =inzigen Unterschiede, dass in

1) [Ueber eim; jl;id.-deutsche Relation von Priest. Johannes und den s. g. rotlien
Juden v, J. 1579 8. Catal. p. 617 n. 3916 und Add., auch in Ta-nwyo wohl nuy
Zusatz jingerer Ausgaben? St.]
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f. . B. nach » Triumphal Carro** uicht wie in A ,,Govierno Politicot (vu, 39 b),
sondern unmittelbar ,,Triumpho del Govierno Popular (VII, 39, ¢) folgt.
l, Die Uebereinstimmung zwischen A und B dauert fort bis Ende von ., Vida
de Ishac Huziel* (VII, 39, e), woran sich dann in B. schliesst die selbst-
! stindige Abhandlung: ' '
Relacion de los Poetas, y Escritores FEspaioles de la Nacion Juy-
dadayca (sic) Amstelodama (53-60, F, F 2).

Es folgt dann:
Historia Universal Judayca (VU, 39, f),
Aplauso Harmonico (VII, 39, f, 8),
Panegirico Harmonico (VII, 39, f, @),
Govierno Popular Judayeo (Vl, 36, g),

Alles uibereinslimmend mit A. bis S.42 (Stichwort __sanctif -,
woran sich schliesst S. 43 (D.) ,,La ciudad de Medina de Rio-
seco, produjo al insigne 77.omas Zremiiio de Sobremonte™ (besser
und ausfahrlicher als in A.) mit cinem Gedichte auf Tremifio,
und S. 44 ibereinstimmend mit A., nur dass hicr folgt d. Brief
des Inquisitors Moscoso an den Grafen e Monterrey (VII,
124, d) und das Gedicht des Manuel de Pina (10 Zeilen)
auf Vera de Alarcon (vgl. Sephardim 203f.); S. 45, 46 (D 2)
. == A. Das Exempl. B. enthalt auch noch ein Gedicht auf 7ye-
, 7 matio von Barrios:
 Que tres cometas brillan en el cielo?
Que tres nuevos luzeros vi Ia tierra?
Que tres milagros den al herror guerra? .

v Hez Jaim Arbol de las Vidas (VII, 40, i),

' Triumphal Carro de lo Perfeccion (VII, 40, k),
Lternidad de la Ley (VII, 41, 1), -
Listatuo de Nabucho (VII, 41, 6).

Wihrend in Exempl. A. das Gedicht mit dem iberklebtem =0 >
plotalich schliesst, folgt in B. (93, 94 P) die Fortsetzung, welche spéler
i nachgedruckt sein mag und mit den Worten endet:
~ Entoces ceara la estatua
l y la piedra se haza monte,
| ' con la Tiara de Aaron
" sobre todas las naciones.

[ sodann ibereinstinmend mit A. (VII, 41, 7).
Hieran schliesst sich mit der Ueberschrift Govierno Politico Judaico
(% unpag. u. unsign. BIL) (VII, 39, b.); auf der 2. Seite ist der Name
" »Samuel von einem mit | Moses** bedruckten Papier verklebt,
Panegirico Al laureado Juan I11. Rey de Polonia, dirig. al
muy illustre Sefior Manuel Teyxeyra etc, (2 unpag. u, unsign. BIl.).
Fipistola Al Seior . .. Jacob Pereira (V1, 124, L) in Exempl. B,
unterzeichnet :
»nbesa la mano de V. M. con humildad en Amsterdam a
15 de Tisri de 5443 Ailos.
»Daniel Levi de Barrios,*




' La Mayor Perfeccion . .. (VII, 123, ¢.); S. 4 wie in' A. @ber-

klebt, hier mit einem Bilde, das Ringen Jacob’s mit dem Engel
vorstellend. -

Espada, y Sila (VI, 124, g.).

Aumento de Israel (V1, 123, d).

Tuzes de la Ley Divina (S. 5-10, 11-14, 13-16) (VIL, 39, b.
und Roest 1. c. 9, 32). _

Auf 8. 16 ist in B. ein mit grosserer Schrift gedruckter 8zeil. Vers:

. Sale de Roxo mar . .. '

iiberklebt. '

Al ... Govierno del Kahal Kados de Londres (VI, 124, k),

Epistola aun mal encaminado (VI, 124, 1),

Epistola al ... Sehor Gabriel Arias de Liorne (V1, 125, n),

Epistola harmonica al . . . Sedor Daniel Abensur, und

Funebre Memoria etc. (VI, 125, o). !

Ein Blatt ,,en luzes de la Ley divina* iaberschrieben, und ,,A mi
sobrino Abraham Vaez etc.“ gerichtet wie in A. s. p.

Lamentacion funebre ... (VI, 124, i).

1 Bl (37, 38): -Sonoro Aplauso Al Manuel Levi und Dezimas
al Mosseh de Joseph Mocata, ferner:

9 BIl. (37-40): Al ... Doct. Ishac de Rocamora (VI, 125 P).

1 Bl (s. p.): Trauerode auf Abrakam Salom Moreno.

Sentimiento Funebre ete. (VI, 123, a, b).

1 Bl (s. p. K. 2) Argumento. Jos Imperios del Empedermudo
Barro ete. ' _

Panegyrico Al laureado Juan Tercero Rey de Polonia, que hizo
levantar el cerco de Viena en 12. de Septembre 1683 . ..
(2 BIl. s. p. Q). '

1 Bl s. p. et s.: Gedichte und zwar al muy ilustre Abrakam de
Belmonte, al Ishac de Rocamora u. a:

{ Bl. s. p. et s,: A mi hermana Judith u. a. Gedichte.

1 Bl. s. p. et s.: Elogio harmonico al . . . Abraham de Mora.

1 Bl s. p. et s.: Dezimas al Doctor Abraham Gutierrez, a

Ishac Barux u. a. : _ _
i1 Bl s. p.: Al ilustre David Bueno de Mesquita unterzeichnet. Fin,

Hebraische Handschriften in Parma.
Nach Mittheilungen von P. Perreau. (Forts. v. S. 120).

18, (20) S120mp ©HNAN M nannd ﬂ'?ﬂP ‘O N, Commentar
iiber Kohelet von Abraham Farissol, verfasst 1525,

Papier in 4., Text mit grosserer Quadrat, Comm., italienische Raschi,
Autograph (2 St.], Anfang und Ende wie in Cod. De Rosst 48: "0O8
49930 MEDA DPAD LNANTE T2 PN 9wmD T0 32 bigp ornas
nbap mBD mMn; Ende: =epa wiEd NEB OANAN N nbanw e W

e N

R T e BN Wk i g 4

) S

. R NS
st S g

k

a5 ..




14.
15.

16,

17,

18.

19,
20,

21,

22.

1356

‘N w380 wIP YN awn WO DmbT IR §WYD M nbnp
na7. |

[Diese Ziffer hat Hr. P. iibersprungen; eine durchgingige Aenderung der
Nummer war nicht gut vorzunehmen. St.]

(48) M= ‘DIJ PN PND, Commentar iiber Jeremia von
David Kimchi.
Perg., kl. 4., 125 Bl, sehr schéne Raschi~Schrift, um 1400-50,

[Unter dieser N. hatte Hr. P. ein antichristliches Werk, welches in diese Rubrik
niclit gehort; ich habe es, um die Nummern npicht zu andern, zuletzt ge-
stellt. St.]

IIT, Ritual- und Gebetbiicher.

(9) o MY Machsor, rom. Ritus. :

Perg., Kkl fol., 99 Bl. rabb, Schrift des XIV. Jahrh., sehr gut er-
halten.

(108) "o "M Machsor, rém, Ritus.

Perg. in 8., 400 BL rabb. Schrift, beginut mit den MmN des
Elia und endet mit der Unterschrift des Josef b. Samuel |aus Ros-
sena, bei Parma St.j vom 2. Sivan 1497 [im Alter von 46 Jahren?|:
RPWMO 5 SRivw Yo Ao Aybhoy mon s anwy P aos b3 o
DY AND NT0 w3 s 3veed 090 (2) 9 o ‘A onoben
M27aN.

(92) 2"d =M1 Machsor, rém. Ritus, nebst Abot u. dgl.

Perg. in fol,, 280 Bl., punktirte rabb. Schrift des XV. Jahrh,
(74) 0 M Machsor, rom. Ritus, — Dabeis:

II. Bibel (s. oben N. 1),

. =y n]jbn Schlachtgesetze (von Jehuda b. Ben-
jamin wie in Art. I N. 16),
IV. RO ™ die Plorten des Isak Diiren,

Perg. in fol., 350 BI., sehr schéne Quadrat des XIV. Jahrh., mit
Miniaturen, verzierten luitialen u. s. w.; ein prichtiger nur durch Ab-
schueiden des Raudes einiger Blatter beschiadigter Codex,

(72) "0 "M Machsor, rom, Ritus.

Perg. in fol.,, 199 Bl, zum Theil punktirte rabb, Schrift des
XIV, Johrh, Enthilt auch Kohelet, Halachot u. dgl.

(43) 750 "0 2w MY Machsor, rom. Rits,

Perg., kl. 8., Raschischrift des Abraham b. Eliab beendet zum
eigenen Gebrauch Freitag 2. Neumondstag des Kislew 235 (1474):
A a8 S8 Y mnan vpEn o wepn nmay naxbs Sam
A 5w w Dra nawa fee o2 orpdwn Ao eEpb N DN
2 mand oar ram e fopeb Sawan 9% N4 mw 15D
[OR wIp0 MDD Wwwa 'yt ym 'y n. [Eliab Kohen s. bei Zunz,
Z. G. 88, 566. Ein carmen intercalare von Eliab b. Mattatja enthilt
Cod, De Rossi 563, 34. St]')

) [Auf eine Anfrage an Hrn. P. liber dieses Gedicht, bemerkte mir derselbé,

dass es sich auf dem letzten, zerrissenen und beschidigten Blatte, ohne Ueberschrift
oder dergl,, befinde, und woh!l unvollstindig sei. St.]




* Perg. in 4., 301 BL, ital. ‘Raschischrift- vom J. 1298%) des Sa-
7 "lomo b. Jechiel b. Abraham ha-Rofe von der Familie Anawim 3)

" noch"zweifelhaft St.].

Letal
.

© Perg. in 32.;:250 Bl, XV, Jabrh. . . - .
2) ~ MNPOD 9D Selichot, rom. Ritss, - -

23, (80) <o A Machsor, rom. Ritus.. -

L
5
3

"= nach dem ersten Gebeie liest man nemlich: M5En , DRuANT N
M x™Mn2 b va an ' anbw e Sy anan by Pwd

... DMYR nnpwwo O°pY 8DNT oRnas.  Unter den Autornamen

~finden sich folgende: Immanuel, Isak, Benjamin, Samuel, Abraham,
Josef, Salomo, Mose u.s. w. _ (Forts, folgt.)

Friedrich IL. iiber Maimonides, '
' (Nachtrag zu 8. 62.)

~Ich finde so eben eine iltere Quelle fir das oben Mitgetheilte, nemlich

' éiﬁe,_A'bhandl‘ung des Kalonymos ben Kalonymos vom Jahre 1318, in

welcher zwei Abhandlungen des Josef Caspi kritisirt werden. Darin heisst
es (Bl 15b): (sic) P o8T'MD "DPRY Yow 'Y YOW DOMPY BN M

xban oV e Pay2 pEon Dpo (D120 jan bwiow “ Tonn 5% 103

N2NET MEDA T9D2 NBD MOPAW My, 00 D5py P 370 Oy [2abenn o't
Mo mENm oy [asd 58] pa manbon oo Mo Dwy YN

NPT mPon 5 anm mNn 80w (sic) Tion .(sic) 401 Dowowr.  Hier st

es also Samuel Ibn Tibbon, der Uebersetzer des Moreh, welcher von
Friedrich belehrt wird — vielleicht eine Substitution fir den Schwiegersohn

Jakob b, Abba-Mari? Ferner ist es niclit ein Buch der Inder, sondern . ein

sabaeisches, worin der rothe Léwe vorkommen soll. —— Ich besilze eine

- _vollstandige Absch;‘iﬂ der, in mancher. Beziehung interessanten’ Abhandlung .

und trete sie unter gewissen Bedingungen einem etwaigen Herausgeber ab.

) %)“'Die' Jahrzahl ist zu Anfang und Ende mit arabischen Ziffern angegeben -[also

9 [Vel Calal. p.2767. St]

o .;Ginnesaﬂ_séﬂu. Dritter Fabresbericht d. Ver. jur Untevft. Stubirenber in
- PWien,. 1864, (14 &) ~ Abr. Salom by9wyy Nella fausta occasione ¢che . . .
" Guis, Bonaj. Trieste eowp. il XIII. Anno Carme ebr., versione di N..N. (1 BL 4.).
. — Elenco degli allievi della Scuola. primord. religioso-morale di Padova. nell’ anno

scol. 1863-4. (1. BI. batirt 13. Ottobre). — De Wette, Cinleitung. Luggatto

~ Lezioni; mpp mit Comnt. von Friebmantn.

' ‘%'Btie_ffaftém"g 16 Dec. Hri. B-r. Maver hat feinen Art. Spwo . Q)_aé Uebrige wird -

bejorgt. S M-n. werbe iy anfragen. — H-n. oerbe panfend bald Gebraud) madhen.

i M. AL Ley. ift Garucet ongefommen? I bitte urit mein Grempl. nebft 20 Sgr.

— Pr. L-o. idy {chreibe, fobald ich Beit gewinme. — P-u. erbalten. — -K-k.-der Ein-
jenber war of, Befomme id) Abjug?, Ungeige bei Beendigung bdes Banbes. Die
Bitdper {find nidht gu verwenben. o _' . .

Friedlénder’éche Buchdruckerei in Berlin.
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